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క సనాన్నేహితులలో నొకరు పద్యరచన. శేర్చుకొననిచ్చ 
గించి నన్ను చేర్పుడనియ్యరా గా, నాకంతటిశ_క్రచాలకున్న ను, 
సుహృ దాభిలావ నెర్శక్షోర్త మను నుత్సావామున నప్పకవీయాది 
లకుణ గంధ సహాశోమున, నా నేర్చుళాలంది నామ్మితునకుంటెలి 
వీతిని, నేం జ వ్పెథ్రూాముంశ ములనన్ని ంటిని నాయన ఊమొకపు స్త్రకము 
నృ వాసికొనుచువ చ్చెను. అట్టుల వాసినయా. వాత పృతినింజూచిన 
కొందణది సులభముగనున్న దనియు, దానిని మ్యుదింపీంచిన 
లకుణము నేర్చుకొనందలచు వారల కుపకరించునసియు నాత' 
బలుమారుపలుకుట చే దాని సీపు సకరూపమున మ్ముడింపీంచి 
(పచురపరచితిని, నాకించిత్‌ జ్ఞతచే నిందుదొరలిన లోపంబుల 
కుంబెద్దలుమన్ని ంచి, నాకుందెలిపినచవో, నింళొకకూర్పున నా 
నిని సవరించుకొనియొద, 

ఈపా_త్రమునచ్చా తించుటకు సదడిపగుకాగితమును నా 

కుచితముగ నెసంగి దీనినెలు వడంజేయుటయంను సహాయ మొ 
సంగిన నామ్మితులు (బ్రీయుత అయ్యంకి వేంకటరమణయ్య పం 
తులుగారికి నావందనశతంబులర్పించుచున్నా (డ. ఇట్టిఏిరివిద్యా 
పోహణానుర క్రి నూతనముగాదసిలోక మొటుంగు. ఆంధలో కొద్ద 
రణ భాపాసేవంబచేయుటకు, (బథమసోపానముగు గం థాలయ 
వ్యా ప్రాయందు యావజ్జివము ఛారవోయుచు, నహాోరా తము 
లాతత్వము నే మననముం జేయుచున్న ఏీరిపట్టుదలయు యందుకు 
సాయీ. ఏరికిం బర మేశ్వరుండు పుతపా తౌయు రారోగ్యెశ్వర్య 
ముల ననవరత మొసంగులగాత,. ఇట్లువిఇయుడు, 

బెజవాడ, కసకై కర్ల పాలెం కోదండరామయ్య, 

11.1910. | గింథక ర్ట, 
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శుభ నుస్తు. 
శీశారదాంబాయైన 
I త్ర త హు వమ 


నా! 











[1 న, (పకరణము, 


ఏదెన నును ana స్వక పోలక  ల్పీతము 
లగు కల్పనలతో మేళవించి, పర సపద సముదయముచే, 
భావము స్సురించునటులః బలుకుట క క విత్వమనంబడును, కవి 
తము ఛందోవ్యాకరణనియనుబద్ధమును, న 
శోభితమును నై చెలువుందొను. అది “పదరచన,” “పద్య 
రచనియనునిరుబెఆగులం |బకాశించు చుంుఎను. వచసరచ 
నకు వ్యాకరణమును, బద్యర ఇ చనకు ఛందోవ్యాకరణములు 
రెండును బాటింప నవసరము. ఇటుల ఛందొవ్యాకర ణములను 
బాటించి కవితారచన మొనర్చు విధానమును బోధించుపద్గతి॥ 
“లకు ఆగమనిమసేరు, ఆలశతుణమును నులభముగ. చెలియం౭జేయు 
నది యా “క విత్వతత్వము. ” 

పద్యములు పదములవలనను, పదము లతురములవల 
నను నేర్పడుచున్నవి. కవితానియమములనుబెలుపు లతణ 
(గంథములయం దశురములు గురువులనియు, లఅఘువులనియు 
ద్వివీధముగ విభజింప బడినవి. 


ల్సి క విత్య తత్వ ము. 


గురు లఘువులు. 

1 గురుపులు;-_-“గురు”వనలూ గొప్పడియనియర్థము, 
అనయా నిందుంబలుకుటకు సొప్పగ (అనగాదిర్భ ముగ) న. 
నది యని తాత్పర్యము. 

ఆ--ఈ.జ.బూ.౫.. వ.వ-ట= జౌ జరి అ 
వీనింగూడిన హాల్లులును, బూర్ల బిందుప్రుల్‌ - ర యతు.ర 
ములును, విసర్షః గనాడినవియు, ద్విత్వ సం యు కాకర ములకు 
ముందుం డెడు వర్గములును, నకోరపాల్టు(౯) నుగూడన వర్ణము 
లును, ,హాల్మాతేనర్లము (త్‌ &c ) లనుగూ న వియు, గురువులు, 

ఉద్యా-. ఆకా గం కం కన్ను, విద్య, కళా రాట్‌. 
స్మూతము:..._.గీ॥ నిుదలగ్ను వా: సులును వానిం 4 బడస నట్ట 
(ప్రాణములు, ద్విత్వ సంయు కి ప్రి 4 వర్గములకు 
ముందువి, విసర్హహల్నా త థీ పూర్ణ బిందు 
(గతియుతంబులు గురుస్రు" 4 Rare 'జలంగు! 

IL పప “లఘువు” అన గా౮డదలికి,. అనయా 
నిం 'ఫందేలికగాం బలు కయిడు వర్ణమనియర్గము. 

అ-ఇ-ఉ-బు-%-ఎ-ఒ- యీ (హాస్యాచ్చులును, కీని. 
గూడిన హాల్లులును, లఘునులనంబడును. ఉదా; అ. క -కృ. 

__ గమనింపు;-_(1ఏబుకారమచ్చు. కానన దానింగూడిన 
హల్లులు సంయుకాతురముల్లుకాను. అందువేనాయతు రమునకు, 
బూర్యమున(గల వర్ణము గురున్రుకా న న rE పితృ. 

(2) త న సు) యుకాతు. రములకు ముంజం 
ఊడ నర్షములు లఘువ్రలుగ శే యుండును, 


గ ఆ ములు, వ్ర 


» 


sore అతయ స్వయంభువు, (ఇందు “డు” లఘును). 
2. నా! ఆరామామ'-శమిోాఆ. డ్రి _పీనుమున(“ది”లఘువు) 
అ [క (౨] 

(8) ద్విత్వ సంయుకాతురములు, దిర్లాచ్చులంగాడి 
యుండుట మొదలగు  గురులతుణముల6 గూడియుండనిచవో 
లఘుస్రు లేకాని గురుఫవులుకా నేరు. 

(4) “మా[తొయనంగా "రెప్పపాటు కాలమున నుచ్చ 
రిం పంబడలగ లవక్షము, ఇందులఘు వ్రకమూతయనియు, గురువు 
రెంకుమా|తలనియు న్వ్యవహగి-తురు. 

(క) గురువునకు గు. ౬ 

| : బఇ్రవిసంజ్ల లు, 

లఖువునకు ల. | Eg 


గ క చయలు! 


“ణము” అనగా సమూహామని యర్‌ శః వ్రెందూ 
(నియతములగు)గురుల ఘువుల చేరిక వలనగణము లేర్పడుచున్న వి, 

ఈగ ణములు ని సర్షగ ణములనియు, నుళ గణములనియు 
ద్యివిధము. అందు 

A. నిసర్షగణములు;__._. 


(1) వశాశతురగణములు 2 గు ౬. శ్రీ) ల| ము, 


(2) ద్వ ్రితరగణములు 4. 
౫౫ము ౪) గగన్‌ వగణము లేక లగము | ఓ రమా 
లలము 1|| నతి వాగణము తేక గలము ౪ 1 గాను 


4, కవితరతత(ను, 


(త) (త్వమీర గణములు 8. 


మగణమా (_/1_౬.) శ్రీరామా నగణము ||| శివుండు 
యగణము !౮ 1, శిరీళా భగణము ౪౮ |! | ధారుణి 
రగణము 1౪ రుక్మెణీ జగణము | ౮! మేరద 
తగణము ౧ | ధారీ ససణము | |, 1! ) శమలా 


స్తూ తము: -శ్లో! ఆదిమభ్యా౭_ వసా నేము యర, తాయాంతి లా 
ఫఘువం | భజ,సాగానవంయాంతి మ, నాతుగురులాఘపా॥ 

తా|| ఆదిని, మధ్యను, అంత్యమున, వరుసగాలఘున్రును 
గలిగినచో య,ర్క,త గణములును, అవేగురువులెనచో భజ, 
స గణములునుు అన్ని యు గురునులెన మగణమునుు లఘువు 
“లన నగణము నగును, 


B ఉపగణముగు:._._ 
(1) సూర్యగణములు ల 
హాగణము ఓఒ_/ |! రామ, నగణము | | | నృపతి, 
(2) ఇందగణములు 6 
నలము 1 | ||} ముూవార | ఛణణము 6|| (శ్రీపతి 
సు Kh ఉసురన్‌ ణయ (| భూతీ 
సలము || ౮౦) | గణ నాథ తగణము ౬1౮) | వారగాసి 


(3) చం దగణములు 14 


రగురు ౮ 1 “1 కోవలాంగా | సవాము | ! ౬) | దివిజూధీశ 


నగగ్గము | |! | _/_(/ికనులనాభా రలము 1/1౬! మౌనిచం[ద్ర 
తము (౧) | ఒరామామణీ | నవాము | ! ! ౮, ఖగరు లేశ 
సవము | | (“1౬ తిఫురాంతకా తలము '(/౬/! ! రాధాపతి 
భగురు || ౬ (బ్రీరమణీ [భలము ||| (శీలలన 

నవము 1]! |! | !._/ దనుజహాంరి? |; సలలము | | ౬! | నునుజాధ్ధిప 


మలభఘు €_)౬€// | (శ్రీలమ్మీళ నలలము $। | ! ! | మనుజవర 


(వా సములు స్‌ 


స్నూతము:- క॥ తగ న హూములు రవ; లించులు 
నగృనల, సల, భ,ర్కత ; లింక ఉనలలృతగ, సలా 
నగగ, మలఘు, నవ, తల, సహా 
భగురు, రగురు, సహా, సవ,రల,4 భల,లిందులగు౯ ॥ 
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లవ (ప్రకరణము, 
పాసములు. 
(1) “పాసము” అనగా నెక పద్య పాదద్వి తీయ వర్ల ము. 
(2) ఒకపద్యమునం (బథమపాదద్వితీయవర్ష మేవాల్లు, 
లేక, యేవాల్లులయహాడియుండునో, దానితక్కిన పాదములలసాడ 
నట్ట వేయుండ వలయును. 
(క) (పథమ పాసాకీరముద్విత్యమైనచొోం దక్కినపాద 
ములకు నశ్తుయుండవ లను, సంయు క్షమైననున శే యుండవ లెను, 
(4) (పాసవర్లమునకు హల్లు పథాన మేకాని యచ్చు 
(పథానముగాదు, కావున నొక పద్య ముయొక ్య- వేరు వేరుపాద 
ముల (పాసము లొ శేవిధమగు నచ్చుగలవిగంగాని, లేక వానిమి 
(తేవర్షములో నెక దానియగలవింగ(గానియుండవ లెననువిధి లేదు. 
(5) అఅసున్న త" హాడినవర్లముణ'  శుద్దవర్లము 
పాసముగ నిల్వవచ్చును. 
(6) బిందుపూర్వమగు వర్గమునకు నీందుపూర్య 
వర్షమే కడ వెళ్ళ నిలుపవ లను, 
(7) బిందుపరమగు వర్ణమునకు దిర్దాతురమా (పాస 
ముగా చెల్లును, 


6 క విశ్వ తతర ము. 


oo 


(8 (కావగగలవర్గముళ' "శుద్ద వర్ణము (పాసముంబేయ 
వచ్చును. ఆదా జు ఫా॥క్మ త (శే క్‌ కర మునం సుల ల్లల సు రణం 
సంద్ర సృటలేకుంటగా. | జేతు చేయు నృథాభరంబగుచు!నా,హ హా 

(9) (కావడిగల వర్ణము వ్మటునసుడిగల వర్ణము 
(పాస మొషును, ఖర జ్యూ ఉ(॥ --సఛా!గ తము దప్పకుండంగంబ; 
రిషీ తుకాచినయట్లు రామమాం। థాతృర ఘీ గిశులు। భా, ఆ. 

(10) (దుతమునకుగానువచ్చిన పూర్ణ ఎందవు ఫూ*ర్వ 
పమున(ంగల వర్తయుక్సర ళముల౧దొక వర్ణ మునకుంబద మధ్యప్థపూ 
న బందుపూర్వంబగునానక్ష ఎబు* “"౧రగౌసముంబేయ నెప్పును. 
లా అలు నా! గంగానందనుపోటు మెచ్చక గురుంగాదంచు గా 
ధాతనూ | మ రావట కా మరకలా! ౮ ED) 

(11) లావత్తుగ లనర్హ ముగి శదనర్తమ్యు వాన మారా 
వచ్చును. ఉదా: -- వా॥ గేకతాణరనేంద దాదిమమహీలోక 
(క వేశోత్క_భా | పొక్ష్తు _(పమద్వితీయ ! (రా. పాం.) 

(19) ధృధలకుం బాసముచెట్టును. ఉదా: క! గంధ 
వహానుతుండు గవయంి |! మంధరగతి నవం "గు! భా. దో. 

(18) ద_ధలరకుం. (బౌ సము చెబ్లును, ఉదా;- ఉ॥! కాదనకి 
ట్రిపాటి యుప ళకారముత త కంంజేకవి పసం | జోధనం డేని "భా.ఆ 

(14) వ్యటువసుడిగలనర్రముోల్‌ ' శుద్ద వర్షము (పాసము 
చేయవచ్చును. లో మ! సుసకౌర్యుండును సింగ రాయన 
రలా4క స్వామి*' 6 బుర్రు రా! మనృపాల్మాగణ.. - ! (వసు) 

(15) సంధిలొ 'నూర్పుండెందినిలిచిన వర్గమునకు శుద్ద 
వర్ణము పాసముగ నిల్చ్పంజెలబ్లును,ఉ దా ;- క Fr విశే] వంబునుతి 
పగాంగలర +సజ్ఞర సజ్ఞభ వది భవనా! ప్రింబరిపూర్ణమైోవ, సుం 
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(16) “బు-ర”లకుం వాసము చెల్లును-ఉ దా;____క! ఆ 
బుస.పు తుతయగట్టిన | చీరలుమృదులములు. .....! ('భి_అ) 
(17) “అ_రిలకు వాసము: వేయనగు. ఉదా:-. క॥చ 
ర్లాటమాడుమోహము! లేజవ ర్శిబ్ణునమ్మహీసురుణ" డక౯ోపాం, 
ఈసాస ప యప్పక వి చప్పియుండేెం7 ని, ఫూర్వకవి 
(పనోగములుకాన్నించుట చేతను ఆధు నిశక వులువిరిని గ వాడుట చేత న్కునుద్న 
రించుటయ౦ దంత గా భేదము గ*నుపీింపమిని నీపెం "౫ముగగ్గున్ట మేయగు 
(18) తవముంతందాము ద్విత్యంబు ఎౌస వానితో దుతము 
జాకులంగలిగి సంధివశ మున 'ద్విత్వములుగ సేగర్పడునవి (పాస 
ముగనుండవ చ్చును, ఉదాా:._ఉ|! మున్ను గనవ న్న గాతజకుమ్ముది 
కె _పెంబఠి ఉరుసూడందోం చెన్న ఎ్రవుజూదచినట్ల... | (వసు) 
(19) ల.శలకు( (బెిసముచెల్లును. ఉదా:.._చ॥ స 
కలు లేజగుళ్ళున వ4ీకం పుటనంటులుక ప్పురంపుతి | ప్పలు నునన 
తులు sail (వసుచ) 
(20) య ఊగ నమమున నచ్చిన య కారమునకు లఘు 
యకారము (పాసముగ (చెల్లును, 
(సంధి లేనచోటనున్న ఆ కారమునకు యకారమ.వచ్చుట యడాగమ 
మనంబడు. లఘుయకారమన పుట్టుకతో నున్న శుద్ధ శస్గము ) 


ఉదా'__ఉ! ఆయెొడ నెక్కి గా నర్శసచిళవా గ యిట్లను నోయ 
ఖండ చే! జ జోయుతేయద్భుతంబొకటి మాచిక్‌... ॥ (నసుచ) 

(21) ఒశేయనునాసికమును గూడ్‌వప్పుడు క_చ-ట- 
త. ప వర్తుఅ నొక్క వట్లిపొల్లు లాయావగ్లుల మూ(డవయత్షుర 
మునకు (శా సముగనిలునం జెట్లును, ఉదా: _ న్నీ దిబ్బహితం 
రి యకర్హున 4 యుగ్న ది ॥ (అప్పి వి) 


రి కవిత్యతతర్వ ము 


(22) ౦బ-మ్మలకు_నాసము చెల్లును. ఉదా: గీ! కమ్ము 
తావులు వెదజల్లు4నంబుజములు ॥ (అప్పకవి) 
గమనింపువ-- ఈ 21, 22 సూూతములయందు. కప్పిన రెండు (ప్రాస 
ము లప్నక వీయమున నే కన్సట్లు చున్న వి. శానియితర ఫూర్యక్రవిగంథముల నెం 
దును నిట్టి పయోగములు గాన్నించుటలేదు. 


(28) స-హలకు( (బాస సముచెల్లుననుటలో ప కారముగలపదమునకు 
సకారముగల రెండవరూపము గూడే నుండిన చేయొప్పును గాని లేకున్న నొప్ప 
దని కొందజయభ్మిపాయము. అందున కుదాహరణముగసాం బవిలాసములోని 

yl విసరాంబుజమి తునకు న్వివ.మశిలీముఖసహా(ళ నిభ గాాతునకుక ఓ” 
అను పద్యముగూడ వారివాదముననే బలపరచుచున్నది.  ఎట్లనిన 
“వివము” ఆనుపదమునకు “విసము” ఆను శెండవరాపముగూడేనున్న ది. కా 
వున స-సవర్షములయం దొక టి (వాసముగనున్న ప్పుడు గ్కడవవర్షముగలిగినట్టి 
యు, నచేరూపముగల్లీ "రండవరూాప ములేనట్రియు, పదము పయోగింపయడినట్టా 
సనాతనాం(ధ(గ hese యుదావా? ణములు దొగరకువరక్షు నిశ్లేయుప 
యోగింపవల సి ముండును. 

(24) న_ణలకుబాసము చెట్టును. కానిదీనికిగొన్ని భే 
దాభీ పాయములుగ లను, అవియెవ్వియన తప ణవర్షముగ లపద 
ములోని ణవర్షమునకుం బూర్వ్యమునగ లవర్శము (కావడిం గలది 
గనుండిన నేగాని లేకున్నంజెల్లదని కొందజియభి పాయము, 
కాని యప్పకవియుదాహగణముగనిచ్చిన శృంగారవషష్టకము 
లోని క॥ వినుమతిగువ్యాము నారా! యణకవచముభ క్షవాం 
ఛితార్గ పదమై ! యనుపద్యముంజూడ వారియభ పాయమునకు 

వ్యాఘాతేముక న్పడు చున్న ది, కానిమతేకొందణియభీ పాయనుగు 
“సంధికియూర్వము నవర్ల ముకలిగిన(గాని, "లేక నవర్షముగలిగిన 
మరియొక, రూపముండినగాని నవర్షమునకు ణవర్హము. (పాసము 
గంజెల్లో దనునడి సమంజ సము గన్సశుచున్న ది, ఏలయన 
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శుక వి తానుదావహారణముగనిచ్చినవిత ప్ప తక్కిన సనాతనాం 
(థ(గంథములనుండి ,౫కొనిన యుదాహరణములన్ని యు ప్‌వా 
దమును స్థిరపరచుచున్ని వి. కావున నవిధముగాం | బయోగించు 
త యీ గమొప్పీదము. 

(25) ల._డలకు బాసము చెల్లును, ఉదా'*.. చ! చిలు 
కలుకూ యునో చెనులు(చిల్లులు నోనయంగనంచు నెన్నయ | న్వెడ 
లంశునందనో ... 1(ఆంధధృ్ననె) 

ల-డలకు6 జెల్లునముటలోలహాడ్య స-వలకు విధించిన (పకార మే చూ 
చిపయోగించవ లెను నాయుదావాంణముగూడ నీవాదమునే స్పిగపగచుచు 
న్నది ఏలళున “వెడలు” నకు వెలలుూ” ఆను రెండవరూపముగూడం-గలదు. 

(20) ద-డలకు బా సము సేయ వచ్చును, సులకుణసార 
(గంధక “క॥ ద-డలకు భదములెన్నక[వడియును _బాసం 
బులిడల4నచ్చును కృతులన్‌ ”|అనిస్పష్టముగం బలఖ్మా_చున్నా 6 
సుం మరియు శినాథుని పధి నాటక మున “ఉ॥ కందుక కేళిస ల్పె 
శ ప్ర(/కారమునం బురుపూయితే కియా! తాండవ కేస ల్పెడివి4ధం 
బున!” నన్ని ప్రయోగము కాన్సించుచున్న డి. మరియు నప్పకవి 
య్మాపాస మ్మ పశస్త మని చెప్పుచు “ఉ ! సడుకొని వేడి బాప్పు 
ములుఖగమ్మిపయింబడ్‌ పర్వ ఖతిమై | నడరుచువిన్న నైనహృూ 
ద4యంబున(బొల్పగు సారయ్ముప। య్యెదద డియంగ aa a 
అని రామాయణమునుండి యె త్తి (వాసినాయ. కాని, స_ష్కల._ 
డ,న_ణలకున ల “రెండురూపములుగెలిగిగాని, లేక నృ త్తికియూ 
ర్భముతేక్కిన పాదములంగల (పాసాతమురమువంటివర్ష ముకలిగిగా 
బియుండనటువంటి పదపయోగములు పె యుదావారణముల 
ఇంటియం దులనడుచున్న వికావున ద-డలకుయ్రా సము చెల్లును, 


10 క ఎతరతత్య ము 


(27) రధరభ స్వేద నేధాతు యోగ మైనప్పుగుమా| త్రము 
లవర్షమునకు రనర్గము ప్రాసముగం జెల్లునుగాని, లేకున్న జెల్ల దా, 


ఉదా: శా॥... క |'స్తూ్‌చర్చ నెపంబునన్‌ దన ను కేటోప౯కాసున 
= (ఎ 

తం పక గరిక తింజాూపనతయు ,..! (కాకు). 

ర్ల | ఖావీప్పః న్గన్తి లతిజూపనతంయు 4... అ ) 





4 న (ప్రకరణము, 

“యనిియ౫ః నాయ బద్య చర శానిమనర్లము* 'డం బాద 
ముధ్య నియమిత స్టా:”మున నుం డి వర్గ మునకు సంబంధము 
గూర్చుట, 

యతియనుపద మునక్రుసమా నాస్థపద ములు: .-- విరల్సి పి ఇాంత్కి పా 
మము విగరాణమ్ము నవిగావము, పోనుము, వళి, వడ, (శాంతియనునవ్‌, 
స్వరయతులనియు, న్యంజనాత రయతులనియు, నుభ 
యయతులపయు యతులును *౧శువిభములు. అందు 

(| స్వరయతులు:._..- 

(1) స్వర మై లైన౪;-_అ-ఆ-ఐ-జె లును) వ్ర .-ఈ-బు - 
బూ - ఎ వ-లునుఏ ఉ-డా ఒ.ఓ లును దమలోడాము సంబా 
ధములుగ యలతిస్థానములనసిల్బును, ఉదా:.__ చ! బఒనర హి 
మావకుఠనములూక్చి చేమబ్బ్చినప _త్త్రభంగముల్‌ ॥ (వసుచ) 

(2) స్వర్యవధానవళ; 
లఘును సంధివశ మున. దరువాతి యచ్చు.' 6 గూశనప్పు జ 
యచ్చున కే యతి గూర్చవలెంగొ ని హాల్లునకుం గూర్చు రాదు, 
ఉదా: మ! అరవిందోదరమూ_రి భానుండపు డూ+ప్మాం 
తంబుగా సంకుచత్‌ ॥ (వసు) 





ఒపెన్‌ బముయయొన Fg 
ఎ స్తే, గ్రా అం ట్టి 


యతులు, [1 


(8) లె ర సంస్కృత భాషయందుం 
గల అదంతే సాంతశ బ్రములణో ,అత్తు మొదటంగలశ బములు సం 
ధి జేసినప్పుడు (పౌ_ప్రమైన ఒఓత్వ మునకు అ-య-_వాలు చెల్లును, 
ఉదా:.._ A. Gl... Des 4+ లాడినంద 
దృలమాతండం దెడే ౯ ! (భావి) B శా॥... ఛా! హోపాట 
చ్నర రామ దా సతవదా+స్తో హా వు దనా!! (మ-_ న్ధ్ర 

1. బువళీ:_బువర్ల ముణ' "గాని, బుగారముగలయిత 
రహాటల్లుణ" “గాని ఇ చ్వేత్వములలహాడిన రవర్హ్లముయతిగాననుకి 
వచ్చును. ఉదా: గ. సీ! బుతి తనన అపచతటాన 
లో! (ఇె-స)ః B. తా! గిన జాంగియజాతశ తు మహీ 4 
భృన్నా తుజేచూడ౫ ౯ ॥ (విజ) 

(5) మరస వ అ.య-వహా లు ఇ త్వేత్వ 
ములంగసూాడి బుకారమున' ' య లింగహాడ౦ జెల్లును, 
ఉదా నీ! ఇచ్చియిక్లూన్న సతృప్పులుగాం జేయు... (మను 

(6) బుత్వ సామ్య నక pe (టువసు4౫గ లయొక హల్లు స 
(టునసుడిగల యేయితరహాల్లువ'' వైన యతిగా నిల్వం జెల్లును, 
ఉదా' ---గీ॥ పృతనభ నదసిననిం దెగి 4 స్టెప్ట రాయ, (ఆము క) 

(7) వృద్దినళి; సంస్కృతే పదములతిలన టపెగనియు 
పదాదిప క ములకు (ఎ-ఏలకు సంధిలా" వచ్చు నకతమములకు 
(ఐ- శెలకునుభయముం జెల్లును. ఉదా: గ Gh... భో[గకప 
hs టం ల భె. నిర. వా! 

..లో। క (ౌణుని రామునింగ నుముసీ+కీబుద్దిగాకుండిన౯ | రా, 

Il వ్య 

(8) (పాణవళి; ;-..వాల్లుతనకుందా సెయలిష్థా; సమునససిలు చును, 





12 కకుత్యతత్య ము, 


కషథూ (పరివాబ్లులోను నచ్చుభాగముకొంత నాల్లుఫ"గముకొంత యుండు 
నుగాన యతింగూర్చ్నునప్పుడు డానిలోనివాల్లునకు నచ్చునకు౧సాడ మైత్రి 
యుండునట్లు సదాగమనింపవలెను. కాని యీశెంటిలో నేదియోయుకటి 
మి(తము గాను౦డినపనికి రాదు. వీవిధఘముగుయతింగూర్చుచున్నను నీస్వగ మైత్రి 
చెడకుండునట్లు చూడవ లెను. 

ఉదా:...... మ! ననును వ్వెత్తుగం 'బాఅమిోటితివినా4నా 
ఖేర్యనామ్మగి beet (| (వసు) 

(9) వర్తయలి;___ (పతీవర్షమునణగో లనర్ల ములు, నాయా 
వర్షముల యనునానిక ముతప్పతక్కి. నవి తములోందాముయతు 
లుగ సిల్వం జెల్లును. షప బలితపుగుబ్బగుబ్బల ల 
పెనిర వ్రుంది మెజుంగుదీ౧౧చే ॥ (వసు) 

(10) బిందుసంబంధవళి;____ (పతివర్షమునను, ననునా 
సికాకురముగాకి తిక్కి నవర్ణములు పూర్ణ ఏందుపూర్యము. లై 
తమయనునాసిక ము యతిగనిల్వ' జెల్లును. 

ఉదా?_గీ॥ మంజువాబీవిలాస సం4పదలనని యొ! (సెసు) 

గ ట్టి నకు న_ స 

(11) తద్భవవ్యాజవళి: జ్ఞవర్లము కు న_ ణలుసం 





బంధించును. ఉదా; వీ నారాయణాంబ (జ్ఞ న నారంబః 
గమనింపు;— తద్భవవ్యాజ:పస గా సంజ, యాజ, విజాపనము, విజా 
తై ఇ a 


నము ఆనుసంస్కృృత శబ్దములు తద్భవమ్ములై నప్పుడు వరుసగా సన్న, యాన 
విన్న పము, విన్నాణము అని రూపములేర్నడ.ను ౫నుక నీకారణమునవచ్చు 
టన మునకు నవగ్గము సంబంధించునని తెలియవలెను. 

(19) విశేవవళి:___క_ఖ. గ-ఘలు జ్ఞవర్ణముత్‌' నన్యో 
న్యము యతిగానుండనొప్పును. ఉదా; క॥ జ్ఞానికినుప దే 
క విధిం బ4కాశే ముసేయం ! [భా_ శా) 


( 18) ఇందాసంబంధి పళీః_.. త_ టవర్గు,లనునాసిక ములు 


యతులు, 18 


తక్క తక్కినవి, పూర ల్లి బందుపూర్వమ్నులె యనో( పన్యముయతు 
ల నిలువవచ్చును. ఉదా శా 1... చం! క 
ప్పుడుందరుగ డిం్యటంచాడియుం బంటయుక౯ ॥ మను) 

(14) అనునానికి వళి___ పూర్ణ బిందు పూర్వమ్నులెన 
ట.ఠ-డ-థ-త-థ-ద-ధలు న_-ణలకుంబెల్లును, ఉదా;-క॥ ... 
మహీమం!డల మెల్లను జూచినాండ నాండున ఇరద (రామా) 

(15) మువిభ కియతి;_.._ తత్సమపుంనపుంసకి పదాం 
త్ర మువర్షములకు పు-ఫు-బు. భులు యలిగ సిల్వ జెల్లును, 
ఆటో స్తో క. ట్‌ వేశ+ములుగట్లేన దా॥ (భొా.ఆ) 

(16) మువర్ల వి: ---. పు-ఫు బు_భుః లకు" మువన్హము 
యతిగనిల్వంజిల్లును. ఉదా... వీ న్నీ॥ పువ్చఫల ప్యతజలమా 
(తే4ములశ రీర " (వసు) 

(17) మనర్ల వళ; బందుపూర్వ మైన య_ర_ల_వ_ 
థ_ష_స-వాలకు మకారము యఓగనుండవచ్చును, ఉదా;_ 
చ॥.. సం!వారణగుణాభి రాముడ/స4మైలముభీమగ ఒడ్ల సృస్ట్రి కిల! 

(18) బుజువళిః:___ హవర్లముణి' యనర్లము సంబం 
ధించును. ఉదా; గీ॥ హంసవాహనజనకి ద్మయాసము! ద 

(19) భిన్నయలి;_._ గుడుసుమెనుండే  కియమిాదయా 
ముడివచ్చినచోల_ఎ -హి_ హేలుదాసిలోయలిగ సంబంధించును. 
ఉదా:ఉ॥ ఎట్టి పదోవ వేళ జఖోయించినవా(డ న్రగాగ చం దమా॥ 

(20) అభడవర్షయతి: _A&. “ప_ఫ బ_భ-నిలకు యతి 
గహూర్చనగు, ఉదా; చ!...సూనృత। వతేయొక బావి మేలు 
మత బావులు నూకోటికి ౧₹. (భా. అ). 

13 ల_ళలకుయగిగూర్భెనగును. ఉదా;..చ॥ లలితి 


14 కపోత్య తత్వ ము, 


కృశోదరంబుతర4+ళ తివల యుతరోవు రాజియు౯ 1 ఫె, 


(21) ల-డలకుయతి యదుక్రవచ్చునని యప్పక్ర ని చెప్పుచును దావాగణముగ 
“గానక | శౌలసత్క_లాప4డంబనోప ॥” Mtn స. మగ” రు 
కవిజన్శాశయమున గీ! లలిత వీణారవంబుతోళ ఫక్క- నరియ, యనియు:గ లదు, 
కాని ఫూర్వకవిప్రణీత కావ్యములనుండి యొకయు డావాగణమునెసం బుాపీ 
యుం౦డనందుననునట్టి ప్రయోగము లెందును గానడమిని, విట్టియతింగూర్చ్ప రాద 
నికొందబు పెగలనుచున్నారు. కావున నిట్టి పా జార మలక సాధ్య మై 
నంతేవరకు(గృతులంజొ్‌"రనీకుండంజూ చుటయేవుంచిడి. 

(22) |ర-లమై తి ఈమె(తి ఇల్లదు. చైల్డువని నులకుణసాారమునం౫లదు. 
కాని వూర్యక క పఠూూ ము లందు. జూపంబడలేదు. సనాన నాం (భక సిక్చృతీ 
భాగతాది (గంభథముల నెందును నీ పరో గముకాన్పింపదు. మజీయు కోలం 
బాలకయో రు గుంకి బిసవల్లు*ల్లు న్మితూయటాడ” యని “గాయం ఇ కాళ్ల 
దొ+లకయము న్నె” యనియురామ రాజభూప. ణుండు వసు భర త్రయందు వొ 
సినట్లు గొందజు పల్వె-దరు. కాని వానికి “లో ల౦ ఎ 'లకమెోర్తుగుంకిబిస 
వల్గు+ల్వన్మి తూటాడి” యసియు, “క లవాంనకా ళ్ళద4వులకము స్పై” యని 
యు సరియగు పాఠములని పెద్దలు చెప్పుచు న్నారు, 

(28) సుజన లకు మై (తి చెల్లదు. వల్గుననియు “ఆ కురునితం। డలోక4*షపొ 
లఅండుయాదవ!!”ఆని ఫూర్వకవి(పమయోగమున్న దని, న్వు నొందఆఅందురు క్షాఇని 
దానికి సరియగు పాఠము “మరునితేం డిలోక + మాన్యుండ' భనం అనలా 
ము ము[ దింప6బడినగంధముల' సన న్పల్రడిని. 
(240 కాకు స్వరయతి; స్తై (కశ్చ, నిశ్చయ, సందిహా 
రింబులంచువచ్చు గ బ్రాంత్యాతురమునకు (అనంగాంగా క్యస్థిమం 
దువచ్చినయతురమునకు) అ-య హాల చెల్లును, 


ఉదా? గీ! ఈశ్వ 'రేశ్వరుండ ఏ4 వే రమేశ! 


(25) ఉోష్మవి శాంతి; అ వం సాలన్‌ న్యోన్యముయతులం 
నిల్వం జెల్లును. ఉదా;-మ!! ఎపనయుగంబకనుత్య వ్యథ 'దెనథధ' 
రో4వ్టం బితుధర్శస్థిణ్‌౯॥ (వసుచ). 


యతులు, 15 


(26) సరసనయణి:____ న_వ-సలు, చ-ఛ-జ-రులతో, 
ను హ-యలు, అకారముళోను యని సయవచ్చును, న 
1, ఉ' చెన్ను నన్న దీపులినసీముల చాగిలిమూతలాశుచు౯ వసు 
౨.ఉ! ఆనరలోక పాలకుమ్మహామవహాసీయభుజోపశళాహాన॥ వసు. 
(27) శేఫద్వయమై లీ; లును. 
ఆదా డఉ॥.. పదా!అ్యన్నె పసిండి మేడలకు రాబనియేమి! ఏజ, 





గమనింపుః- పింగ ళసూగ నాదిమహాక వులు (పగూగించినన్కా అప్ప 
కని మొదలగు కొందలులాతుణికులు రేఫద్వయమెత్రి చెల్లదని వాదించుచు 
న్నాగు. కాని ఆవిధముగా వాదించునప్పకవియే. “సీ, ,.జాతిక్క సకలా 
తు4గ ముల మి6ంద”అని ము నింక న నేక్రచోేటను దట్బేదము నేగమనింపక (పయో 
గించిచాండు. మతీయు నాధునికకవులలోం 'బెక్కుర్మీపగొరాగ మునకు సమ్మ 
థీ 
తించుచుండుటబేత్‌ను రచనాసౌలభ్యమున కొకింత సవా కారియనియెంచి ము 
ర-ఆ ల-చ్చరించునప్పుడు (శుతికి విశేస. భేద... తోపకుండుటచేతినున్నీ ఫరా 
౫ మొప్పీదమనియే గెలిపీతిని. 

(26) సంయు క్షయలి;_ఒకటిగాస్క, అంతకన్న నక్కు_.. 
'నుగాని, వత్తులుగలనగ్గమున్న యెడల నావర్షము*' "గాని దాని 
కిల యెనత్త్లు ౫ 'గానియటిగూార్స వచ్చును. ఉదా: -_ చ॥,.. 
యూూర్టితరుచినింపంా నుదలq జెందిన రాపిడి ... వసు. 

(సన్న నాదని తములలోే మూండుచోట్ల యతులు దగులు నెడంబథమ 
నుందు సంయే క్రాకగమున్న చో, ఊజానవికి ఇండవచోట చేభగ్గము యసనైగనిలు 
చునో, తక్షినచోట్లం దఠ్సంబంధవగ్గ ముంచవలె సే గాని, (పథమసంయుక్కవ 
నృముంజూచినిలుప రాదు). 

IE a / je aa న yf 

(29) అంగ ్రవ్మసంధివళి;_-- పాల్లులశ హవర్గముక 
లిసిన నదికనుపడుచున్నన్సు లొ పించినను నా హవర్షము”' 
"గాని నత్తు యొక్క. సంబంధ వర్లముత్‌ గాని యోోగూ*ర్చవచ్చును 

ఠి 9, 9 అధ, ళో 
ఉదా'*'__-సి! పీమ శై లసుర సరిద్ధిర వ ర్ఞాకార, 


16 విత్యతత ము. 


జ్య ఆద్య | VF ఆన న్‌ 
(80) పీకల్ప సంధియతి:___ పొల్లులు, హాల్లులకో సంధి 
చేసినప్పుడు రెంకురూపములుపా ప్లించినచో నారెండువిధ 
ములకు సంబంధ వర్ల ములు యతిగానిలువవచ్చును, 
దో జ స తపనియగో త భృ్య4న్నహితధర్న. 
“మయయటనిత్యం” ఆమవ-చన( ప్రకారము మయ పదమునిత్యసంధియగును 
శావున చిన్మ యాది శుములకు మాత్రము నుయపద మేనిత్యముగనుక మవగ్గమ్ము 
నవగ్గముగాక, తీవగ్శమునకు యతిచెల్లదనియెలుంగుసది. 


111 ఉభయయుతులు:.. 
అగ ఆ ఖా అభ ఆ 

(81) Sree య.పష్పృద సృచ్చబ్బము 
లకు నచ్చుసంధించి తే నేర్పడినవర్షమున కుభయముండెల్లును. 
ఉఛయమవమనగానచ్చు, హలు ఈరెంటిలో దేనిణ'౫ ననుయటి 
( "WwW Cr (౬... 
యనుక వచ్చునవియర్థము). ఉదా; క! |పస్తుత ఫణిస తభయ। 
తసాతుులమెనయ స్తళదానులశెల ౯: (ఛారత._ఆది 
న్న జ ఆ యా ౮౪ ౧౧ 

(82) పరరూపవశి, రా *శ 5 ౧ ధ్వాది పదనుధ్య సంథధియు 
శ్చ వర్షమున సి చ్చునుహల్లును జిల్లును, ఉదా... ఉ!|...సా!రం౫గ 


ఆకు 





వ 7ణ్యముల్పయికిహ _స్తములించుకసాచి ...! (చండికా) 
(*శేకంధు-కర్స_౦ను-కు ద్రాలుఆల క్త- పర్క_ట._లాం౫లీహా- వాలీపా-ను 
నీసా-పగొంజలిః-కుత్కీ. ల-ఈప్టీ వు "సుంజా-వు నవీప్య--కులట-సారంగ- వేదం 
డాదులు శకింధ్య్యాగాలు) 
(88) (పాదియతి;__ఉపసర్షలణ్నదికినపుడుహాల్లును, 
అచ్చును జెట్లును. ఉదా:..._అబ్దయోనిరజోగుణళ పా వీదనరు, 
౧౧ ine ఆలి 
__ ఉఊపసర్టలు:- ప-పర-ఆపి-సం-ఆను-ను-[పలి- నిర్‌-దుర్‌- ఆధి-వి- ఉప- 
అఖి-నుర్‌ -ఆతి.ఆ -పరి-ఆవ-అప. 
(84) నిత్య సమాసయతి;___ నిత్వ సమా సశ బములగు' 
కర్ణాటాది పదమధ్య సంధియు క్షవర్లమున కుభయము జెల్లును, 


(8) పా) సములు, 17 


ఉదా: ఉ॥.., “రా[మాయణము[నచించినమ re 
దలం వెద౯!! 

కర్ణాటం- వనాట. వనౌక-ద్వీహ- అంతేరీప- నా స్ట్‌ పదాధ౯-అఆ నేక 
అన్యోన్య- జనార్టన- నాక- విళ్యామి త-ఆపో ళవ-స్వాంత-ఏ కాంత - నారొ 
యణ. వాతలాయన-ఉపాయన. రసాయన-రామాయణ-మాతా ౯౦డ- జ్యా రా 
దులు కఠాకాటాదులు, 


భ(చాయిత్క కుమా రాయిత శబ్దము లం కృజ్‌ (ఫత్యయాంతములంగను క 
సంయు క్తవి శ్రమములుగాని, నిత్యసమౌస సములు కాను. ఆకారణముచే వీనికి 
వ్యంజనయ తియీ చెల్లును, ఊభయమువెల్లవు, 

(82) దేశ్యనిత్యసమాసయతి; _జేక్యనిత్య సమా సశేబ్దము 
లగుఖరూపజ మొదలగు పదమధ్య సంధియు క్త వర్ష మునకు నుభ 
యముంజెల్లును.ఉదా;____ చ॥[ గ|చ్చఅభవదీయర తృణము4నంద 
'వెలుంగుచునుండునట్టి. . .! (భార _అరు) 

*జరూపజ- పెంపజ- వెల్ల ఆ-ఏ పజ చుట. కిక్క. చీ యు ట- (కచ్చటజు ఎయు 
క్క_ఆ- చూపరి-ఇ త్యాదులు దేశ్యనిత్యసమాసపదములు. 


(88) నిత్యయతులు;---* వని” అను శబ్దముల నదికిన 
పూర్వ పదముతు దియ కురమున కుభయముం చెల్లును, 

ఉదా*.___5॥ వెట్టండునారక మార్షం। బట్టిమహా కూర 
కర్ము/ జేనియుం దుద ని! 'ట్రట్టనక నెమ్మనంబున। నెట్టనవారిందల 
పంగలి7” 4 నేని మహాతా,॥ 

(84) రాగముసంధియలతి . “ఆలు” అనుశ బముమొ 
క్క మొదట రా రాాగమమువచ్చిన యెడల నుభయముం జెల్లును, 
ఉదా'.. ఉ॥...యే ! కాంతమునందునున్న జవీరాం[డ నెపంబి 
డిపల్కరించులా గింతి యెగాక॥ (మను) 


18 కవిత్య తతర ము. 


(85) విభాగవలళి; పరిమాణార్గమగు “వసి” అను 

శబ్లము పూర్వశ బ్దముణో సంధింప నుభయముంజెల్లును. 
“ఉదా: ఎబువులపాలిటిచేయిుత ౪ చేసి పనులు! (కాకీఖం). 

(83) నామాఖండవళి;..అప్ప, అయ్య, అన్న, అరసు, 
' అవ్వ; అమ్మ; అక్క, ఆయి ఈపదము లవుకుసంధులకు నుభ 
యము జెల్లును, ఉ||. ..సాహిణిమూ!రప్పను దానమున ఫఘనుం 
శుళరాజుానటంచు౯ ॥ . 

(87) పంచమోవిభ క్రి విరామము: కంక్కకన్న అనువి 
భక్తు లదికినవర్షములకు నుభయముజెల్లును. ఉదా;--! చ॥కి 
తువునయాజక్‌! త్రముల(కన్న ఇ బసిష్టులు సర్వవిద్యల౯ | PEA 

9 క. ..భాహాయు। క కన్న ౯ దోర్వర్య మెక్కు4+డగు భార్ష వు! 

(88) ప్తుతవళి;_భీతి, శోక, తర్క, గీత, దూ రాహ్యాన, 
సంక యార్గంబుల,బలుకున ప్పటిప్లుకమునకునుభయముంజెల్లును, 

a — Gl ఎవ్విధిగాంతుంజెప్పగద+ వే తరు వెస్పి న్స 
భంబు నీకగు౯! (శొకము-మనుచ,. 


(ఒకమా (త్రక్రాలము. వాస్వమా; శెండుమాతీల శూలము ఏ రము, మూ “డు 
మా[తలకాలముస్తుతీ మనం బడును, మా(త్రయన గా నొకళప్పపాటు కాలము.) 


(89) పఫ్లుశతయుగవి శామము;-- ఫ్లుతాక.రములు వేరు. 
వేరు హల్లులైనను; స్వర మ్మైతింగలిగిన చో యతిగనిల్వంజెల్లును. 

ఉదా... ఉ॥.. - వేరొక వేబ్బుగొల్బ, ఏ|వేగతి కావ 
వే,రఘుపతి ! శరణాగలే వజపంజరా! ॥ 

(40, (పాసయతి;-__ ఒకపాదమునంగల యతివర్ల ద్వితీ 
యాతురములు (పాసముగానుండం జెల్లి నేని దాసికిరబాసయ 
తియనంబడును. ఈపాసయతి గీత, పీసములకును, ,లయవి 
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ఛాతి, లయవిహారి మొదలగు మాలికావృత్సములకును జెల్టును, 
తక్కినవానికింజెల్లదు. 


ఉదా*-_గీ॥ దనుకడిందుపడదు4మనసునాకు ॥రామా॥ 


[ప్రో (పాసయతు లదుకున ప్పుడు (శథమమునం బాసపూ 
ర్వాతురము గురులఘువులం చేది యుండునో తే ర్యాతస్థానము 
లయందును నదియీయుండవలయును. 


(41) అఖండయతి:--- ఒకవాల్లు పాదాదిని గాన్సి విళీమ స్థానమున6 
గానియుండి,'రెండవచోట ళబ్దాసిత్యమునలంల అ జేవహాల్గుతోంగాడిన తరువాతి 
యచ్చునకు మతింగూర్పవచ్చునని కొందలు లాకుణికు లభి పాయపడుచున్నా 
రు. దీనినే ఆఖండయరియందురు. కాని యి జేయుండవలెనని సీదాంతీకరిం 
చినచో యతులకు నింతకుముందు నిర్ణయించిన కొన్ని కట్టుబాట్లకు భంగము 
సంభ వించును. ఆది గాక (శుతికటువుగగూడ నుండునని తలం చదను. మరియు 
యతి పొసనియమములు [శ్రుతికి నుఖమునిచ్చుటకేర్పరుపం. బడియున్న విం 
కావున నీయఖండయతి మానుటయే యుక్తము. 


భాస్కర రామాయ ణొది (గరిధముల(ో డ్‌... . రాజ వే) మన్న (గొరంత 
తేదు మణి 4+ మండన ముఖ్యములెన కానుకల్‌ ”| రామా!) నక్కుడక్క. 
డ (ప్రయోగములు కానవచ్చుచున్న వి. కాని యామవోకవులు (పమాదవళ 
మున వానిని బల్కి- యుండవచ్చునని తలం చెదను, 


మెనిచ్చిన “ఏ-మన్న” ఆనుదాని నుచ్చరించునప్పుడు “మ ”ఆ్రను అకు. 
రములోనున్న “ఆ ఆను దానినే యూ.దిపలుకు చున్నాముగాని, 
మ'కారమును వత్తిపలుకుట లేదు. కావున నట్టియ తియొప్పిద నున వలనుపడదు 


యతి(పొసనియమము లక్క_ర లేదను నీకాలమున నీతండు కొంద 
టుక వులుసమ్మతించిన దానిని.౧హాడ చీవిధముగ వలదనుచున్నా డని నన్ను 
గొందటు పెద్దలు నిరసీంతురని వాళు. దో౯చకపో లేదు. కానియీకట్టుబాొటు, 
లు (పన్తుర కాలమునకే కావుగనుశ నేనిట్టు బెప్పవలసీవచ్చినది. 


20 కవిత్వితత్య్వ్వ ము, 


[వన [ప్రకర ణ ము, 


ప్రత్వయములు, 





ఉక్త అల్ట్యుక్క మధ్యమ, (ప్రతిష్ట, నప్రలిష్టు, గాయత్రి ఊస్టిత్‌ 
అనుష్టుఫు, బృవాత్సి పడకా, (తిమప్కు జగతి, అతిజగతి, శక్ష్యరి ఆతిశేక్ష 
ర్వి యష్ట్రి అత్యసి, ధృతి, అతిధృతి? కృతి (పకృతి ఆకృతి విక్ళతి ను 
కత్తి అభికృతి, ఉత్కృతి, ఇవి వరుసగా 1 మొదలు 26 -ఛధందములకుం 
బేళ్ళు, ఈ యిరువదడియాటు-ఛందముల ౧౩౨౧ ౭౭౨౬ విధము లగుసమపాద 
వృత్తములు పుట్టినవి. వీని నెలుంగుటకు వృత్త సంఖ్య, (పస్తార, లగ్మక్రియ ఆ 
ధ్వ నష్ట, రూద్దిస్టమాులని (పత్యయము లారువిధములుగలవు, 

అందు (1) వృర్తసంఖ్య, 26 ఛందముల(బుట్టు వృత్తములను (పతి 
పాద క్లుప్తవర్షములను చెటీంగించును. (2) ప్రస్తారంబు తద్య్భ్భ త్త 
గురు లఘుస్థానంబుల€ చెలుపును. (లీ)  లగక్రియ (ప్రతిఛందో 
(గ్రధితవృ_త్తంబుల భదంబులం  దెలుఫును (4) అధ్యంబ్బు | పస్తా 
రంబునకు నూచిీకమైెయుండు. (5) నస ంబువృ త్తం దిన్ని యవదని తెలి 
సీనచో దద్దురులఘుస్థితిం దెలుపును. (6) ఉద్దిస్ట్రంబు వృ త్తగురులఘువులంజెలి 
వీనచో నీభందంబున నిని యవ వృత్తమని “కలుపును. 

(౧) వృ_ర్త'సంఖ్య'— (3) వఛందమునంబుట్టిన వృత్త్సపాదములకన్ని 
యకురములుండును ? 

ఎన్నవఛందమున నని యడుగుదురో యాభందవృ త్హముల కాశం 
దీముయొక్క- సంఖ్యయొంతో యన్నియతకురము లే యుండును. 

ఉదా: 1వ ఛందవ్భత్తపొదమునకు 1 ఆకురము. 

8 వ ఛందవృ త్తపాదమునకు 8 అక్షగములు. 
18 వ థి 99 18 ఫ్ర 

(2) ఎవెనందెల్సినప్ర కారము (ప్రథమ ఛందపాదవృత్తమున కొక్రయతుర 
మేయుండవలయునాగదా! కావున నీ ప్రథమ ఛందమున(౫ల వృత్తము లేశాతుర 
గణములవలన నే యేర్నడవలయును. ఏకాతురగణములు 2 మ్మాత్రమే 
(గుల | )._ ఈంండుగణములచేత చనేర్చడ(గలవృత్తములు ఇండేయగు 
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ను. అనగా గురువుచేతనొకటి లఘువుచేతనొకటి. కావున (బథమశంద 
మున "రెండువృ త్తీము లే పుట్టినవి. 
ఇస్తే ది కారము తమన ద్వ్య్యతు.రగణములవలన నే వృ త్తములేర్పడ 


నలసియున్న వి. ఈ ద్వ్య్యతేరగణములు నాలుగు, కావున శానాల్టువొధ 
ములగు గణములటభెత 4 వృత్తములే ఫుట్టినవి. 
మ్మైెపథమ, దగ్విషీియ ఫందవృ త్తే త్తములేగ్సడిన పిధముంబట్టిచూడ గాయ పథ 
మ-ందమున నెన్ని నృ త్తీములు పు స్రైనో ద్వితీయఛందమునవానికి “రెట్టింపు పు 
ట్రినవిక దా. ఇద్మేపకారము చూచిన ద్వితీయ ఛందమునకో ద్విగుణితముగం 
దృతీయ-ధందమునను( దృతియఛందమునకు ద్విగుణితము॥ 6 జతుర్ధమునను, 
నటు వె నిస్సేయొక్కొ-క ందమునం బుట్టినవృ త్తి సంఖ్యకు నినున డిగ డానిత 
ర్వాతి ఇందమున నృ ్తములు బుట్టుచున్న వని "తెలిసికొనుము. 
ఉదా: 4 వ ఇందమున (8 ౫2=) 16 వృర్ధములు. 
ర్‌ వ 9) ( 16 xX 2=) 92 9) 
6వ ౨ (d2x2= 64 » 
గమనింప్ర్‌;--- మరియొక ఏిధము ఆడిగినవృ త్తి సంఖ్యయంత్రో అన్ని 
పర్యాయములు (ప్రథమఛందపు వృత్తసంఖ్యయగు 2ను 2 తో హిచ్చ 
వేయుచువచ్చినమొ క్త మాయడిగిన వృ త్తీసంఖ్యయగును. 
(౨) (పస్తారము:- ఆపుట్టినవృ త్తములలో చేయేవృ త్తమున "శ్రీ ఇంగ 
ణములుండును? అనగా గురులఘువు లేవరుసనుండును * 
(ఇ) ఎన్నవధందములోని వృ త్తములనడుగుదురో దానికి. (బై2 లో 
వప్పినపకాగ మెన్ని వృ శ్రములుపుట్టునో "మొదట తెలినీకొనుము, 
ఉదా! 4 వ ధందముసకు 16 వృర్శేములు. 


(0) శొవువు మొదటగురువు దాన్న క్రింద లఘువు నీ ప్రకార మోక దాని 


29 కవిత్వ త.తర్వ ము, 


(క్రింద నొక్ర£ి 16 వరకు వాయుము. ఈ దాః: 4వ గందీమునక్షు కేచాళ్ళు 


(0) తరుచోతు నాణాలు సక 6 i YT 
గుడి పక్కున మొదలు 2 గురువులు ల్లి fe ag 
డాన్మిక్రింద 2 లఘువులుచ్‌"ప్పున నా 3 A NYA 
16 వరకు( బా యుము.'అన గా మొదట 4 | APA 
చాలులోే( వా సిన సంఖ్య మేగకు రెట్టిం ర్‌ WR Rk Fr 
పుచొప్వున '౧ండవచాలున (వాయ ట్ర LUE శ్లో 
వలెను 7 0) | | CC) 

(dl) ఇ చేవిధము? సది'యెన్న వ 8 | | jie Ue 
శాంద మో ఆన్ని (1 లోచుడుము) 9 yy ba Fe 
వాళ్ళు ఆగువరకున జేపేధమున గురు 10 rr Wu ef 
లఘువుల సంఖ్య ఇటైంచుచు వాయ 1 ter నుల! | 
వలెను ఆసగా శీ వ చాలునకు 12 | \ YY" 
4 గురువులు 4 లఘువులు, 4 వ "గా 13 We des -1 | 
లునకు రీ గురువులు 8 లఘువులు 14 i as గ్య | 

15 wie tl 
16 po EE Wy 


ఈవిధముగా (వాయగా సేర్పిడన బాళ్ళలాో సెదమనుండి కుడికివరు 
సగానుండీన గురులఘువులవరుసయే యా నాబ్ల వ, ౦దములోని 16 వృర్తీముల 
కుం౧ల యొకపాదముయొక్క_ గు రులఘువ్రులవరుస (గణములవరుస) యని 
యెజుంగునది. ఇవిసమపాదవ్భ_్తీములూగనుక తక్కిన 8 పాదములకు నాగ 
ణము లేయని గహించునది, . 
(న) నష్ట క్రమము! ఇన వగందొమున్న నిన్న వవ్చల్రమునకు గణము 
(గురులఘువు) లవ్వియనియడదిగిన( జెప్పెడివిధము. 
(2) ఎన్నవ వృర్తమదుగునో దానియొక్క సంఖ్యను మొదట వాయుము* 
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తరువాత దానిని ఆరించుము. ఉనా; 4వ సందమున 12వ 
(ఆర్సిం చబోవునది సరియం క్యనచో ల వృ స్రమునకుగణము లెవ్ని 1 
ఘువ్రనుం దవ లేను). ఆఆర్హిం ద శావచ్భిన వృ త్త సంఖ్య 12 కావున 
చానిని తిరిగి యర్థి 6 చును. (అర్థింవబా 12 అగి ౦చి కే ట్‌ | 
వ్రనడి బేసిసంఖ్యరైనచో దానికి 1 కలిపి 6 dee 
తెరుబాలే దానిని అస్థించుము, (ఆలాగు dL 1%, deus లో 
1 టోని కలిపినప్పుడెల్ల గురువును 2 ప kas 1 
నిల్పవ లెను.) ఊఉ్వ్బాగువు:.. | 1 +| 


ఈవిధముగా నదియెన్న వంద మో అన్ని స్థానము లేగ్పడువగకు నర్థించ 
వలెను. ఆలాగువర్థించున ఫడు 1 మిగిలినప్పు ప గాని, యితర బేసిసంఖ్యవ 
చ్చివప్పుడు గాని 1ని కలిపీ ఆ స్థించవ లెను. 1 యే మిగిలి యింక్ర (గన్ని స్థానము 
లంఫూతిణ శావలసీనప్పుడు 1 ని నునముకోరినన్ని స్థానము లేగృడువగక్రు కలు 
సుచు నిరత న. బోవలయును, 

(క) _ఉద్దిన్టము:-- ఒకివృ త్రేపొదమునిచ్చి యిది యేఇందముయొ 
కు యెన్న వవ్బర్తనుని యడీగినఫ్వుడు చె స్పాడివిధము. 

(౧) మొదట, నీవృ త్త మెన్న వ, ందములోనిదని శెలిపికొొనుటు సుల 
ణ్‌ ము+ ఎట్లున గా చాసొదమున నిమ్మి యతీగములున్న వో ఆగి ఆన్నవగ౦దము 
లోనిదని సెన( వశప్పీయున్నా ము. (బన ౧ మ సట. 

ఉదాః..“వసు చేవనుడుక ”॥, 

ఈవృ ల్తిపసాదమున 6 వగ్గములున్న పి, "రా బీడి యీవృ కము రీ వ 
భఇుందములోేనిగి, 

(by కళ్లు క్త మూా-సందమున నెన్నవ వల్లే మో యింకంచెలిసీసొ = 
వలయును. ఆంగదుకూ, ఇవ్చిన వృత్తి పాదము నొకచో (వాని, డాని 
(కిందర్శగమ ముగ గురులఘువుల సం స్టైల నాయా మక్నగములను బటి వాని క్రింద 
(వాయుము. ఆంతేట వాని క్రింద నెడసునుండి కుడివైపునకు చనేకాడిషగుణి 
తిముగ (ఆనగా మొదటి యశ గము! క్రింద 1: ర0దవయ్యాతుర ము. కింద మొదటి 
దానికి రెట్టింపు అనగా 2) 8 వ యకురమ్ముక్రింద రండవడదానికి "ెట్టంపు 
అనగా శ ఈవిధముగా ఇెట్టించుచు) ఆంకెలన్ను వాయుము ఆంతటనా (వాస్‌ 
నచానిలోని లఘువుల[కింగి యం౦కలనుమ్మాతేము కుండీ ఆ మొగి మునకు 1టి 3 


94 కనిత్య్యత త్య ము, 


లిపి నేవచ్చివ మొత్త ఫు సంఖ్య యే ఆడిగిన వృ త్తసంఖ్యయని"తెలి ముము, . 


ఉగా:--వ గుజే వను తుక--ఇచ్చిన వృత్తపాదము 
1 [1 | ఓ ాగుకులఘువులు 
౧ ౨౪ ౮౧౬ 3౨9 __సీకాడి ద్యిగుణిత ము 
౧౨౮ ౬౧౬౨౬ --లమువుల[ కిం" సంఖ్యల 
౧--క్షలుప్రు 





-మొట్పోము. ౨౮7 —బ్లగెయ్‌ వృ ర్త సంఖ్య, 
సమనింపువ;- ఇచ్చినవృ పాదమున నన్నియు గురువ్లులెనచో నది 
(పథమవృ ట్రమనింయము. నన్ని యు లఘువు లెననో్‌ నది చివగచ్న స్రెమ నియా 
సెయోంగుము. 


౧వ కు క. ర. అము? 


వృత్తములు. 





పాద నియమముగవలిగిన పడ్యములన్ని యు వృత్తము 
అనియు, జూతులనియు ద్వివిధము. నిస్మగ ణఖుల చేత వృత్త 
ములును, ఉపగణముల చ) జాతులు 7 ర్పడును, ఇబ్రంనువృంత్త 
ములకు యతులుమ్మాతము చెల్లును. (పాసయతులు చెల్లవు, 
ఇస్‌ సమపాదవృ త్తములుగాన నొక పాదమునకు జెప్పినలతు ణమే 
తక్కిన కిపాదములేెసి మెటుంగవ లెను, (గం ఫవి స్తరభితిచేం 
బూర్వక వులు ముఖ్యముగా వాసయుం.గేన వృత్రములంగొన్నిం 
టిమా(త మేయిటంబేర్కొంటిని, ఇవిగాక వశేషముగం దెలిసి 


ఉపజాతులు. వర్‌ 


ఇ” 


9్రనపకి ర ణము, 


ఉపజాతులు 

ఉపజాతుల లతు ణము: (శధమవాదమున గురుస్పన్నం 
దక్కిన  పొదములంగూడ గురువేయుండనలె నను విధి లేదూ. 
ఏనికి యతులుౌొని, పాసయతులుగాని కాడ వచ్చును. 

(1) వెటనీతి;___. ఇదిసమపాదములుగలది. (పతిపాద 
మునకు నరుసగా నెక సూర్యగ ణము, లి బ్రం|దగణములు, తరు 


ఎత 2 సూర్షగణములు గలిగి, నాలబ్లవగణాదిని యతిదాకును. 
sens 








హనీ ఇను డొకం డం దొ లిధ్దరు + నిను లిరున్సరు 

వరుస సగాంగూర్చ్‌; యా నాల్ల(న గణమునకు 

రుం 'బేటగిగిచ చర ఇ4మై క ర్చు 
ఫుండ' కాతు ! దానన 4 తౌండనిత.! 

(2) ఆట నలా: వీనికి? గందముసకువతె 1, క్రి పాద 
ములకును, 2, 4 పాడదమూాలకును లకి ము “నెక టిగనుండును, 
ముదటిపాడమునకు సరుసగా కి సూర్యగ ణములును పెన లి 
ఇందగ ణములును, 9 న పాదమునకు గ సూర్యగణములును 
గలిగి (పలిపాదమునకు 4 న గ~ణాడిని య్‌డాకున, 

Tryp | ఇ! య సక న. ౧ నకపాద 
మురగ టు సూర్యుక్నక నాగుగును 
గూర్పంగా సగంబు4కొమ రారు; రెట్టంచి 
నంత బూర్ల మగును 4 నాట వలంది! 

(క) సీసము;---నరుసగా గ ఇందగణములమై 8 సూర్య 


గణములు గలిగి ప మతృతయ గణాములకును, బంచమ స్తం 
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గణములకును వేరువేరుగ యతులనదికినట్లి 4 పాదములను 
గూర్చి, తుదిని చేటగీడిగాస్సి ఆట వెలందిగాని చేర్పనలయును, 
ఉదా:-_సీ! డివి జేశులార్యురు 4 దిననాధులిర్వురు 
(గ ముమునం బతిచర4ణముననుండి న 
యాదిమ ౫ మునక రయంద్భ:: యగ 
ణమునకుు నంత బం$చవుగ అణ మున 
శకేడనగణమున$ కేర్పడ వేగ్వేం 
యని, (పాసయతుల తల నల 6 
గదషయుపావంబజబులు$న 8౨ వ! నాలుగు 
గూర్పంగ వలయును? నేర్పు. డ 
నాట వెలందిరైనథీ దెటగీత్‌ టన 
వానితుదిని నవుకళ4నలయు సీస 
మనలో నదియ యొ పున ౧బుజదళ్‌ నేత! 
మార జాకి! (శ్రురీమాకి భత! || 
గమనిం ఫు;-- స'ససాదములు ( ఇదవి) మాలీక్రగ 6 గాన్ని ల 6గూార్చి; నకు ని వి 
గితి పద్యమును జేర్చెన సీసమాలిక 5 ందుగు. ఇమే పంపక మాలాది వృ శ్లేసౌద 
ములనుగూడ( గొన్ని 6టటలహార్చి, మాలీకి యని శేరిడవచ్చును. శేటగితీసాద 
ముల మాలీకగా (వా మునాచాగము సనాతీ నాం ఫ్య ౫ ౦థములC గరు 
దు, కాని యాగునికక వులు నిరివిగ వాగుచున్నా రు. 


10వ (ఈకర ణము, 


గద్యము. 


గద్య మన వచనమన౬బడును, వచనమునకు(దోచినీతినిం బదములు (శ్రావ్య 
ముగనించినంజూలును, దీనియందు యతిపాసాది నియతిశజేదు. కావున నుదా 
వాగణమునుజూప మానితిని, మను దర్శితౌది |గంథములందు(జూడనగును, 


(కబ౧ధరచస, 7? 


Wr Dw 

(పబంధమును రచించుటకుం భారంభించునపును పబం 
ధనావుపు నకును, పంగ నాన చం ముదలనుండు 
న్గిములనలన వధూనపలకుంజూ చెడి పతిని సకలకూటములును 
జూచి తా రాబలచందబలసంప ్రిగ లగ వివాహ పథ సలగ్న 
ముశంనుం గృపిరచనకు నా 'డిపద్యముం గనార్పనలయును, 
అప్ఫుశును, (బఫమాతి.౧ (గను మగ :- సుఖ శుభ ఫలముల 
వెంగిర్ళంపవలయును, 

మహో పబ DOUG rt స బండ పుఎయొ (6 (బబ ౧థ 
ములు రెంహఏిధిము*.౪ 


er నుళోశుబంథ వం; .._- పికి బుస, బుతు, (ర 
యా... ననపిోోర, వారి కేళి, ్‌ న్వాంగ నౌందిగ్యక ధన, 
చం దోదయ, we సూతే, అ Spo నురాపానజ 
ప్రకార సూల ఫదియ, వివాహా, గృహ ప క. wl పత్యా 

సగర శ లు నుగ యా, వన్య ప నుం లి; విజయ, మూ" 
న్యాశమ, దండయా తి; జార సంవాద, నంగావతార, నాయకి 
గుణవర్లనము లనుగిరునది యమనర్షన ములల సన్ని మొన, నెక్కు_ 

నరా గ్‌ మన6 ర్య ఆశ్వాసముల ౫ జేన్పలిచ్కి ఇ వివం ఖానతాం 
మును, వమ్వ్యంతేములును వాన, ఆశా సాదియ. ఏొకికెంది 
మును, నాశ్యాసాంతేమున జంపన మాలాది మొదటినాల్లు 
వృత్త ములల్‌ నొకటియుం గంద మొకటియు, సితిరనృప్రాముల 
తో నుకటియుంగా మూలన చమత్కృతులు బఖుయించి, 
గద్యము రచింపవలననది, 
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(2) చాటు పబంధములు “రవి సంఖ్యా బద్ధములనియు, 
సంఖ్యారహితములనియు ద్వివధము, 
(2) సంఖ్యా బద్ధములు, 


సంఖ్య. నామము. సంఖ్య. నానముము. 
1 ముక్తకము 12 భాస్క్రరమాల 
8 లోక్యము 16 శశికళ 
4 వారిధిమాల 97 తారావళి, నతు[ తమాల 
5 పంచరత్నములు 82 రాగమాల 
ర  వారణమాల 64 విద్యామాల 
9 నవరత్నమాల 96 తత్వ్యమాల 


10 అవతారమాల 100 శతకము. 


వైనం జెప్పిన పద్య సంఖ్య నొకశువిధమగు పద్యములణ"' నుక. 
మకుటమే కడ వళ్ళి (తిపద్యమునకును/హర్చి పేరిడ వలయును. 
(0) సంఖ్యారహితములు;-- రగడ, ద్విపద, దండక ములు 
వలయునన్ని పదముల, గూర్చి చెప్పవచ్చును, 
ఒకరగడ 4 చరణములును, ఒక వృత్తము 4 చరణములు 
నుగలిపి యేక సమా సముగా (జెప్పిన చో గలికోత్క_లిక యనం 
డును. తెనుంగు ఫభెషయందు లేనట్లియు, నాంథ దేశ మునవిరివిగ 
వాడుక లోనుండినట్టి యు అన్యదేశ భాషలలోని కాన్ని పదముల 
సంద ర్భానుకూలముగం దెనుంగుక విత్యమునం గూర్చి చెప్పనగు. 
అల౦శ్రారములు), శుభాశుభ గణ, వర్గములు బంధక విత్వవివ యము, 
వ్యాకరణా*ంశేములు, మొదలగునవి చేర్చి ద్వితీయ ఫాగముగం బచురింపంబడును 


సంవూర్జ్మము, 











బంటు దుకె లగే సుని 


10. కణికలవంటిసూక్ను ్మజీవులవృ గిని 
wr 4 
చూఫు గొలుసులు* 


1l. చుక్కాలవలె నుండు నూక్ము 
గక 


కణిరెలనలె ఉన్న, 
మెలితిరిగియున్నపి. 


pm 
ఫి 


శి వుల గొలుసులు, 
నీటిప్రరుగు, 


| 
. | 

ees అ ్స స స ౫ వ వై 
జ కపదాస్థము (క్రుల్లుచు ్న 


ఫాలీ 
me 


» 
ఒక పున గు గుడు, 2 
a ~ CL 


1,2,0,4, పటములు విజ్ఞాసనర్వ్యన్న్వము[ [16 Telugu Encyclopedia)నుండి 


be 
రీ కికొనఖడినవి. 





ఆవు పేడక లికి. నిట వట, 


బూబవో గులు, 

చుక్క వేనుండు సూత్మ్ముజీవులు. 
సూర్యు ఉన్సల నలుసు. 

కణిక వలెనంనా సూక్నుణ్‌లి, 


woe 3 నములు, 





సశ సలుము, 


చం పటణము. కవాాలేశంగ అగ హోం ము కొెకీటతిలోేని నిటిబొటు. 
యె _ 


గొ 


CR జ్‌ పీలే bg an -_ కు. 
1, నిటు పిపి పనయమముకోందుి నా మివలటుసులు, 
we 


DE EN ముల + సూరత వులు, 
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విజ్ఞాన చంది కాగ్రంథమాల, 10 


కలరా 


అనె వ్యాసించువిథము Mag sh ens మాములు; చికిత్స 


క 


ఇదె 
(శీవశాన్ర్రయు' దలిజ్వరము* అన్ను గంథములక _ర్హలును 
ఆం ధివిజ్ఞానసర్వస్వపు (సకృతిశాశ్ర్ర భాగపు సంసొదకులును 
అగు 
ఆచంట - లమ్మెపత్కి బి.వ, ఎంబి, సిఎం గారిచే 


గచి యింపయబడిరె 


మూడవకూర్సు _ ఆరవవేయి 


చెన్నపట్టాము 
వాణినిలయము దా త.గశజొలయందు 


ముదగెంపయబడియె 


1914 
పోస్తేజి వేరు] నెల 0-86_0 


“మొదటికూర్పు 1910 
శెండవకార్చు 1912 


మూడఊంకూర్సు 1914 


పీ ధిక 


1908 సా! ఆగస్టు నెలలో నేను చెన్నపట్టణమున నైద్య 
శాన్రుము చదువు టినములలో మునగాల పరగణా జమోం 
దారు లగు ్రీరాజా నాయని వేంకట రంగారావు బహద్దరు 
వారు తమ పరగణాలో కలరా వ్యాపించియున్న దనియు దాసి 
నివారణ నిమిత్త మేయేజ్యాగతలు పుచ్చుకొనవలెనో తెలియ 
పరుపు మనియు, తగినవుందులను పంపుచు వానిని ఉపయో 
గించు వీధములను తెలుపు మనియు కోరుచు నొక యుత్తర 
మును (వాసియుండిరి. 


ఆ సమయముననే తెనుగు జిల్లాలలో ననేక భాగముల 
యందు ఈవ్యాధి (పుబలియున్న ౦దున, అదేవిధముగ జాబులు 
వచ్చుచుండెను. వారల కందరకు వేరువేరు! జవాబులు 
చాయుటకంకు ఈవిషయమునుగూర్చి చిన్నచిన్న న్యాసము 
లన్మువాస్కి ఏదయిననొపి షత్రికమూలమున [_పకటించుటనలన 
నందరకును నుపయోగపడు నని తలచితిని. అట్టు 15 దినము 
కొకవ్యాసము -నొప్పన వాసి “ ఆంధదేశరంజని” అను ష్మగికకు 
పంపుచు*టిని, కాసి నాలుగువ్యా సములను (వాయునరకు నా 
పరీకు సమిోపించినందున అప్పటి కీ విషయమును ముగించుటకు 
తగు సానకాశము లేకపోయినది,. నాకు గల విశాంతికాలము 
మిక్కిలి కొద్దియయినను వన చందికా మండలివారి యొత్తుకు 


నామాంతర 


2 


కలరాకు విషూచి, వాంతిభేది, గొటాలమ్ము, 
తుశుసులమ్మ, మొదలగు అనేక నావూంతర 
ములగ లవు.ఇ్షందు కడపటిమూడు పేర్లును దాని ము 
ఖ్య మైనగుణములనుబ్యి పుట్టినవి.మన దేశ మునందలి 
[కజలు తమకు తెలియని విషయముల గూర్చి విశే 
వముగా నాలోచనలు, వాదములను పెట్టుకొనక 
వాని కన్నిటికి కారణ మేయన్నీణియో, పదో యొక 
దయ్యమో లేక చేవరయా అనె చెప్పుకొనుట 
సాధారణ(పసంగమేకదా ; అశ గొట్టము వెంబడిని 
కొట్టినట్టగు వినేచనములకు కారణమేమనిన సులభ 
షః ( చెప్పదగిన జవాబు “నాట్టలమ్మ” యనియు 
(గామములోని (పజల ననేకులను ఒక్కసారిగా 
తుడిచి పెట్టుశ క్షి యేదన “తుడుపులమ్మ” యనియు 
చప్పవచ్చును గద్యా ఈవ్యాధిని గూర్చి తమకు 
గల భయము వొప్పున దానినుండి తప్పించి కొను 
టకు వేరుమార్లము తెలియనప్పుడు హీందువులు 
దేవతలను, అమ్మునార్గను, కతలు ఎర్హను, కై నెంస్త 
వులు మేరీయమ్ములను. పూజింపుచు ఉత్సవములు 
జరుపుళొనుచుందుగు. ఇది యెవరై నకాదనిన ,ఒే 
పీకు నా స్తికుడురా. వీనికి ఇవుడు లేడు, గురువు 
లేనురా, వీనిని వెలివెయ్య వలనినదిరా' అందుగు. 


ల్‌ 


ఇది ఇష్టుండనిచ్చి కలరాయొక్క నిడచర్శితను 
తెలిసికానిన నారికి తమ మూథత్వములు పోయి 
దాని దండయా[తల నుండి తప్పించు కొనుటకు కొంత 
వరకు సాధ్యమగు నని తలచి ఈ చిన్నపు _స్తకమును 
వాయ బూనితిమి. చిరకాలము నుండి బంగాళా 
దేశము కలరాకు పుక్రినిల్లని చర్మితవలన కానవచ్చు 
చున్నది. అక్క-డనుండి అప్పటప్పట హీందూ దేశ 
మంతటను అదివ్యాపించు చుండెను. 

1817 వ సంవత్సరమునందు ఈన్యాధి ఆరియూా 
ఖండమింతటను ఒక్క_రీతిగా వ్యాపించి, తూర్పున 
జపాను వరకును, దశ్నీణమున మారీవన్‌ లంకనర 
కును, పశ్చిమమున కాస్పియన్‌ సము దమువరకును 
ఆనరించెను. కాని 1880 వ సంవత్సరము వర 
కును ఐరోపాఖండమును ఈవ్యాధి ముకి యుండ 
లేదు, ఆ సంవత్సరములో అప్‌ గనిస్థానము పరి 
నీయాల మోదుగా రషియాకు బోయి అక్కడ 
నుండి ఐరోపాదేశమంతయు తుడిచి పెట్టి, 1852 వ 
సంవత్సరముననే వేసవి కాలములో అళ్లూంటిక్‌ 
మహాసమ్నుదమునుకూడ దాటి కనడ యూనయి 


ెకుషట్సు శములకు చేరెను ఈ దండయా। త 
(లు 


వ్యాపక 
(ప దేళములం. 


మనిన మోసి 
శొనిఫోవుకు, 
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1389 వ సంవత్సరము వరకు నిలువ లేదు కాని 
యిటుతరువాత ఐరోపా దేశమునకు ఈ వ్యాధి 
లెక్కకు నాలు దునారులుమా[త్రమువ్యావీం చెను 

ఇట్టు (పపంచమునందలి ఇతర దేశములయందు 
కలరా ఎప్పుడెప్పుకు వ్యాపించు చుండునో, లెక్క 
వేయుటకు మిక్కిలి సులభముగా సౌలిసినన్కు మన 
దురదృష్ట మేమో కాని మన బేశమునం దాతుడుపు 
లమ్మయొక్క_ ఘూారకృత్యేములను 'లెక్కి ప నలవి 
గాదు. ఆప్పు డిప్పుడనక ఏకాలమునందు జూచి 
నను ఎక్కడనో ఒకచోట ఇండియా దచేశమునం 
దీవ్యాధి నివసించుచుండెను గాని ఒక దినమైనను 
ఈ దేశమును విడిచియున్నదని చెప్పవలను పడదు. 

కణరాను ఒక న మరియొక గలము 
నకు మనిషి మోసికొని పోవును. ఏలయన అది 
వ్యాపించు మార్గములను గాలించి వెతుకగా, 
మానవసంభఘముల రాకవోకల కుపయోగపకు 
గొప్పగొప్ప రన్వాలదారినే అదియు వ్యాపించు 
టయు, అ రాక పోకలచే సంబంధము గలిగి 
యుండని కొన్ని మారునూలపదేశములను అగి 
యెన్నశును |త్రొక్కి-మూడ కుంశుటయు పరిశీలింప్క 
అధ ముఖ్యముగా మానవుని చేతనే గొనిపో బకు 


శ్‌ 


చున్నదని తెలియగలదు, ఇందుకు నిదర్శనముగా 
ఐకోపా మొదలగు ఖండముల యందు వర్తక 
వ్యాపారముల కొరకు వ చ్చెడీ జన సమూహముల 
రాక పోకల సందడిగల సముద తీరపు పట్టణముల 
యందు మా(తమే ఇది (పారంభించు చుంచుట 
చూడ లము, పిమ్మట ఇది (క్‌ మ[క్రమముగా మెట్ట 
దారిని లోపలకు వ్యాపించును. ఇండియాదేశము 
నందు ఈవ్యాధి మితిలేక్రవ్యాపించి యుండుటచే 
దానిమార్లముల కనిపెట్టుట మిక్కిలి కష్టమెనను 
జనుల రాక పోకలచేతనే ఇది వ్యాపించు నని గెలిసి 
కొనుటకు కొన్ని నిదర్శనములను చూపెదము. 


ఈ చేశమునందు అక్క_ డక్కొ-డ గల పుణ్య 
శే|తములు ఈవ్యా ధివి వెదజల్లు వి త్రనపుగంపలు. 
యా(తాపరులు తమతో నాగంపలనుండి కలరా 
విత్తనముల నెత్తికొని పోవుదురు. హరిద్వాంము 
కాశి మొదలగు చోట్ల లక్‌ లకొలది [కొ త్రజనము 
దిన దినమును నచ్చుచు బోవుచుందురు గదా! 
ఇందుచే ఈస్థలములయం దెల్లప్పుడు కలరా విడు 
వక యుండునని చెప్పవచ్చును గోదావరిపువ్క- 
రస్మ్నాన పుణ్యముతోపాటు ఆ (ప్రాంతముల వారికి 


పుణ్య నేత్ర 
ములు; విస్త 


నపుగంపులు, 


వై లుయొక్కా 
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కలరా వి తనములుగూడ లభించుచుంశుట మన 
మందర మెరిగినదియే. యా(తాపరులలోనోొకరు 
నూట కట్టుకొనివచ్చిన వ్యాధిని భక్తు లందరును 
సంగహించుకొని వారివారి ఇఎనైకు బోవున పుకు 
తాము పోవు మా్లముల యందు కొంచెము 
కొంచెము పంచి 'పకుకొనుచు తుదకింటికి గూడ 
చేర్చెదరు. 

కలరా సాథారణముగా మనివ్షీకంకు వేగముగ 


వేనముతోపరు 


గత్గును. 


పోడాలదు. కాని ఇప్పుడు మన దేశమునకు లభిం 
చిన నాగరికత్గముచేత మనము సంపాదించు 
కొనిన వాయునేగముగల రయిలుబంగ్లు మొదలగు 
వాని సదుపాయములచే గలిగిన రాకపోకల సౌల 
భ్యామును బట్టి, వున తండితాతల కాలమున కంకు 
మన కాలమునందు కలరావ్యాధి మిక్కిలి వేగ 
ముగ ఒక-వోటినుండి మరియొక చోటికి పరుగెత్తు 
కొని పోవు చున్నది. కాశిలో పుట్టిన మరుసాటి కే 
అయిదారు వందల మయిళ్ళి దూరమునందు గల 
చోట్రకు గూడ కొంతవరకు రయిలు మోాదన్ము 
పిమ్మట పడవల మోదన్సు తుదకు బండ్లమిాదనుు, 
ప్రయాణము చేసిచేసి అతి గూఢ (ప్రబేశములకు 
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సయితము _పయాణీకుడు దీనిని ఇప్పుడు కొనిపోవ్ర 
చున్నాడు, 

ఇతర దేశములతో సంబంధము లేని (వదేశ 
ముల యందు ఈ వ్యాధి వ్యాపింప నేరదని దృశ 
ముగా జెప్పటకు నిదర్శన మేమనగా; కలరాయొక్క_ 
స్తు నింటికి మిక్కిలి సమోపమున నున్నను అండ 
మాను దీవుల నిడి యెన్నడును [తొ క్కిమాడ లేను. 
ఏలయన అక్క_ికిపోవు [పయాణేకుల నెవ్యరిని పరీ 
తుమిదగాని వికువరు. ఈ (ప్రయాగణేకు లీని తిన 
ములను కొని పోకుండ డాక్రిరులు కావలియుందురు. 
ఇక పసిఫిక్‌ మహాసముద మధ్యమున నుంశు 

M౧౧ 

అనేక లంకల యందును, ఆస్ట్రేలియా, న్యూజీ 
'లెండు మొదలగు చశములయందును ఈ వ్యాడి 
ఎప్పుడును భాష వించి యుండ లేదు. 

ఎలపును కలరా వ్యాపించియుండెశు బంగాళా 

౧౧ 
మొదలగు దేశముల యందు సైతము ఈ వ్యాధి 
అన్ని (పదేశములయందును సమముగా వ్యాపించి 
యుండదు. ఇంతేగాక అన్ని బుతువ్రలయందును 
సమముగ నుండను అన్ని సంవత్పరములందును 


తప్పక ఉండునని చెప్పుటకు వీలు లేదు. వట్టి 


"“జడాదనుకావ 
em 
లియుంనుర్కు 


దేశ కాలపా 
(తేములు. 


జనసమ్మర్లణు 


అపరిశుభ)త 


స్నేహితులు. 
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(చుబేశము లందుగూడ ఎన్నడును కలరాను ఎరు 
గని భాగములు కొన్నిగలవు, కొన్నికొన్ని సంవ 
త్సరముల యందును, కొన్ని మాసముల యందును 
దాని యుదేకము హెచ్చుచుండును. ఒక పదే 
శమునందు దాని అభివృద్ధికి తగిన కాలము మి 
యొక్‌ (క దేశమునందు ఆవ్యాధియొక్క_ నశింపునకు 
తగిన తరుణమై యుండును, వకకాలమునం దన్ని 
(పదేశములందు వ్యాపించు నను నియమము లేదు. 
ఒక రస్తామాదనేయుండు కొన్నికొన్ని (గామముల 
నది మధ్య మధ్య విడిచి మె నుంచు (గామములను 
ముట్టడించుట కలదు. ఒక పట్టణమునందే కొన్ని 
వీధులను త్మీవముగ తుశుచుచు మరికొన్ని వీధు 
లను ముట్టక యె యుండవచ్చును, 

మొత్తముమీద చూడగా పల్లపు (పదేశము 
లునుుముఖ్యముగా నదులుకాలువలు గల వోట్టుఈ 
వ్యాథియొక్ష_ వ్యా పనమునకు తగినవిగా తెలియ వ 
చ్చుచున్నది,ఉన్నత [కు దేశ ములును, మెరక భూము 
లును దినివృద్ధికంతగా తగిన వికావుం జన సమృర్షము, 
అపరిశుభ్రత, చెడ్డనిరు యిపవ యన్నియు -ఈవ్యాధిక్‌ 
స్నేహితులు, అయినను క లరాయొక్క_ వ్యాపకమున 
కు ముఖ్యాధారమైన వాసానమునిశ్చయముగా మన 
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ముపయోగింవెకు నీరు అని ఇప్పుడు స్థిర పడినట్లు 
(కంద చదువగలరు. 

కలరా మననోటిమార్షమున ([పవేశించును. ఆ మనమ్ము త్రాగ 
హోరమును, (త్రాగాకునీరురు కలరావ్యాధిక వాహ డో నీరు 
నములు. 

స్పటప్పట ఈవ్యా ధియొక్క_ కారణములను 

రించియు, స్వభానమును గార్చియు అశోక 
న్‌ లంత ములు పుట్టుచుం చెనుగాని అం దనేశములు 
(పుస్తుతపు శా స్ర్రజ్ఞానమును బక మిక్కి_లి హాస్వా 
స్పదముగ శో చక మానవు. 

క లరావ్యాధిని పుటించు సూమ్ముజీవి ఒక్‌ వధ కలరాసూ క్ష 
మైన పురుగని చెప్పనచ్చును. మేము పురుగని 
(వానిన తోడనే రోకలి బండవలెగాని, చలిచీవు స 
వలెగాని, ఉండెడి యువోయొక పురుగని మీరా 
క్రాంంప వలదు, ఈపురుగు అంగుళములో ఎనిమిది 
వేలవంతు పొడవును, ఆ పొకుగులో ఆరవ వంతు 
లానును గలిగి యుండును. మనర క్రమందలి ఎర 
కణముయొక్క_ పరిమాణములో రమారమి మూడవ 
వంతుంకును, ఇది సూశ్ముక ౦పక యను నొకజూతి 
సూత్ముజీవి. సూత్ముజీవి యనగా మిక్కి-లిచిన్న దైన 
(పాకి. జీవ శాస్రాముయొక్క_ రెండవకూర్చునందలి 
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క్రిలివ పుటచూకుము, దీని యాకారము కొంచె 
మించుమించుగాకామా (,) వలెనుంనును. (కింది 


పటముజూ కనుము. 


రోగి విరేచనము 
లో నొకబొట్టును సిలి 
మందు మొదలగు కొ 
న్ని రంగులలో కొన్ని 
కొన్ని రీతులను కొంత 
కాలమూ నిచ్చి సూ 
మృదర్శనిశో పరీశ్నీం 

కలరా సూక్కుజీనులు. చిన కామానంటి దాని 
శర్రీరముయొక్క. ఒకకొనయందు మిక్కిలి సూత్ము 
మైన పొడుగాటి తోకవంటి మృదురోమ మొకటి 
(ఒకొొ_క్క_సుశు రెండుగాన్స అంటియున్న ట్లు కన 
బడును, ఈశోకలు సూత్ముజీవియొక్క- ఫరీరము 
కంకు రెట్టంపుముదలు అయిదురెట్ట్లవరకు వాడుగు 





గలవిగా నుండును. కాని మిక్కిలి సున్నితమైన 
దగుటచే అతి తీక్షణమైన దృకృక్రినల సూత్మ 
డర్భనులతో మాత్రమే దీనిని కనిపట్టగలము. ఈ 


తోకలెల్లస్పడు మిక్కిలి వేగముగా కొట్టుకొను 
లు 


ఏన, 
చుండును, నిరంతరము తొడ్డవలె నానుచుం డెను 
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ఈశోకల సహాయముచే నీసూత్మజీవు లెల్లప 
డును చురుకుగ నీదుచుంనును. 

కలరా సూతయ్మకంపక నిరంతరము ద్విఖండన 
విధానముచే అనగా మధ్యకు "రెండు ముక్కలుగా 
నెసచుంగుటచే సంతాన వృద్ధి జెందుచుంనును. 
జీవళాస్ర్రము 16-వ పుట చూడుము, త్తు 
శతెగిన రెండు ముక్కలును తేల్లులె పినినుండి రెండు 
పిల్లలు పుట్టును. ఈపకారము నాలుగు ఎనిమి 
దియె, ఎనిమిది పడియార , పదియారనేక పదియా 
రుల, అతిశ్నీఘ్రముననే వృ్ధ నొందుచుంశును. 
జు తల్లులును పిల్లలును, నిరామము లేకుండ 
పిల్లల 'బెట్టుటచే ఇరునది నాలుగు గంటలలోపల 
దానికి తగిన యాహారము వొరకినయెడల ఒక్క 
తెల్లి సూత్మజీవినుండి ఒకకోటి అరవై లతల పిల 
సూతయ్మజీవులు పుట్టునని "లెక్కింపబడిన 

ఈవ్యాధి మనము తిను యాహారము (తౌగునిరు 
మూలముననే వ్యాపీంచుచున్న దనుటకు నిదర్శనము 
"లవ్వి ? 

తంజావూరు రయిలుస్తేషనులో అమ్మిన ఉప్పు 
పిండిని రైలులో చెన్నపట్టణము వచ్చుచుండెడు 
ఉపి కలెక్ట రొకరు కొనుకొ_ని తినెను.తాను తినగా 


దెనమునకు 


కోటి ఆరు 


లతుల పిల్లలు 


ఆహారము 
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మిగిలిన కొంత ఉప్పపిండిని చెన్నపట్టణమునకు 
(A) 
వా నఅన 3 సిక్‌ చెను 
వచ్చిన తరువ త తనఅన్న వంటవానికిచ్చెను ఇద్ద 
రికిని మరునాడే కలరా వచ్చెను. వీరి విలేచనము 
లను సూతుదర్శనితో శోధన చేయగా కలరా సూ 
త్ముజీవ్రులు స్పష్టముగ కోన పడినవి. ఆహారము మూల 
మున కలరా నచ్చుననుటకు ఇంతక్రం కు నిదర్శనము: 


కావలెనా ? 
ఒకే నూతి 1. 1854 సం॥ ఆగసునెలలో లండను పటణము 
నిస (తగిన లు | లు 
Sua Hs జేటలో కలరా వ్యాధి మిక్కి-లి మిక్కు_ట 


జీల లోని ముగనుంగోను, అప్పుడు డాక్ట్రరుస్నో గారు ఈవిష 

ఆ“ ను జ అ a : 

౧ నొ గో ” యమును కనిపిియున్నారు. కెపెంబరు రెండవ 
ee) ౬ 

తేదిని ఆజేటలోని పెద్దఏథి 49 నెంబరు ఇంటిలో 

ఒకబిడ మూడు నాలుగురోజులు కలరాచే వీడింప 

బడి కాలముచేసెను. ఈరోగియొక్క_ విశేచనములు 


మొదలగునవి వారి ఇంటి [పక్కనుంకు ఒక 


నీ 
చ్చు ప 


మురుగు గుంటలో వేయబడెను. ఆమురుగు గుంట. 
అనుగున ఒకె పగులుండి ఆ పగులుగుండ దాని 
(పక్కను గజము దూరములో ఉండెడి యొక 
నూతిలోనికి ఉఊటది” నని తరువాత కని పెటిరి. 
ఈలా 
ఆగమ్షు తి! వ తేది రాత్రి ఆనూతి నీళ్లు ఉపయో 
A) ౧౧ 
గించిన మనుష్యులకు అందరకు కలరా తగిలి అనే 
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కులుమృతి నొందిరి. శెపైంబరు 2న తేదిని ఆవేటకు 
చూరములోనున్న మరియొక వేటలో నుండెడి 
యొక స్త్రీ కలరావల్ల మృతినొంచెను. ఆ వేటలో 
అంతకు ఫూర్వమెన్నడును కలరా లేక పోవుటచేత 
అక్కడి వైద్యులకు ఆక్చర్వ కరముగా దోచి తగు 
విణారణచేయ మొదిలిడిర, వెన (వ్రాయబడిన 
'పద్దవీధిలోని నూతి సమాపమున ఆమె కొంతకా 
లము సివసించుచుండజెననియు, ఆమె కానీటియుదు 
మిక్కి.లి యభిలాష గలిగి యుంనుటచేత మరియొక 
చేటకబోయి నివసీంచుచుండిననుు, ఆనూతి నీటినే 
తెప్పించుకొని. (తాగు చుండెడి వాడుక్‌ గలదు 
అనియు బెలియవ చ్చెను. ఆగమ్షు 81వ తేదీయం 
దును శెపైంబరు 1 న కేదీయందును కూడ ఆ 
నూతినీరు డెప్పించి (తాగెను, శెపంబరు 1 వ 
"లేదని ఆమకు కొలరాతగిలెను, ఆరోజుననే ఆమెను 
చూడవచ్చిన ఆమెమేనగోడలు గూడ ఆనిటిని 
కొంచెము తాగను, ఆముకుకూడ క లరాత గిలి మృతి 
నొందెను, ఆనిటిని తాగిన యొకనెక రుగూడ కొల 
రాచే పట్టుబడెను గాని కొంతవరకు బాధపడి జయిం 
చెను. మిక్కిలి గా గాలించి వెదకి నప్పటికిని 
ఈ మనుష్యులకు కతా సిటిసంబంధముతే ప్ప ఒక 

రొకరికివేచేసంబంధమేమియు కానబడ లేదు. వారు 


ఒకవీధిలో 
నొక 
ఇంన్లలో కల 
రావ్యాపి ౦చి 
ఇంక 
ఇంగ్లలో లేక 
పోను. 
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నివసించు వేటలో ఆ ఇంటియందు తప్ప మరియే 
ఇంటియందును కలరాయుండియుండ లేదు. కా బట్టి 
ఈ కొలరాను పుటం చెడు కారణమెన్గియా ఆనూతి 
నీటినుండి యే వచ్చి యుండవలెనని ద్భథమై మైన నమ్మ 
కము గలుగుచున్నటది. 

కలరా సూతక్ముజీవి సిట్‌ వమూాలమున నే వాాపీం 
చుననెడు సిదాంతము స్థరపరచుట క నర్‌ పే 
(కిక్‌ మాసన్‌ గారు ఈక్రింది పకారము (వాయు 
చున్నారు. 

ల జర్మనిలో పేంబన్లు, అ్య్లోనా, అను 


శక 
(ల్‌ లెండుపట్టణములు ఒకదాని నొకటి చేరియున్నవి. 


శెండుపట్టణముల మునిసిపాలిటీవారును ఒకాటేనది 


వ ప్రక నుండి Ses కావలసిన నీటిని సపయిచేయు 
nA) 


చుండెడివారు. అత్లోనా పట్టణపు మునిసిపాలిటి 
వారు మిక్కి.లి (శ్రద్దతో వడపోయించి పరిశభ 
థి ప 
మెన జలమును (పజలకు ఇచ్చుచుండిరి కాని 
యా 
హేంబర్లు పట్టణపు మునిసిపాలిటీ వాగటుచేయక' 
నదిలోనుండి తోడించిన నీటిని కాలునల గుండ 
వడ బోయకుండగనే (పజలకిచ్చు చుండీరి. హేం 
బర్లు పట్టణమునందు కలరా సోకినప్పుడు 8605 


ప 
గురు అనగా జనసంఖ్యలో వేయింటికి 118జ్లీ 
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చొప్పున మృతినొందిరి. అదే సమయమున అల్లో 
నాలో కలరా వ్యాపించియున్న పుశు తివిరి గురు 
అనగా జన సంఖ్యలో వేయింటికి ఇద్దరుచొప్పననే 
మృతినొందిరి. హేంబర్గుయును అల్గోనాయును 
ఒకదానినొకటి జేరియుండుటచేత రెండును ఒకే 
పట్టణములోని రెండువేటలవలె నున్ననని చెప్ప 
వచ్చును. ఒకభాగమున రెడు మునిసి ప్ర్రాలకు 
ఒకవీధి సరిహద్దుగానుం డెను. ఆనీధికి ఒకనె పున 
హేంబర్లు మునిసి పాన్టీలో చేరిన ఇంక్షును, రెండవ 
వైపున అల్టోనా మునిసిప్రాలో చేరిన ఇంక్షును, 
గలవు. ఆ వీధియందు హేంబర్లు పక్కనుండెకు 
ఇండ్లలో కలరావలన లెక్క_ లేకుండ చనిపోవు 
చుండిరి ; అగోనా (పక్క-నుండెశు ఇ్రండలో ఒకని 
కైనను కలరా సోక లేదు. ఆపిధియొక్క_ చెండు 
(పక్క-లనుండు ఇంధ్లను ఒక శేరీతిని కట్టబడియుం 
డెను ఆ ఇం డ్రయందు నివసించు వారందరును 
ఒక తేరగతివారే. ఈ కెండు (రుక్క.లనుంశు జను 
లకు భేదము ఒక్క-నీటి సప్టయి విషయములో 
తప్ప మరి వవిషయము నందును గానరాకుం డెను, 
కలరా లేని (ప్రక్క నుండెను. ఇండ్లలోని వారు 


నీథియొక్క- 
అకు భతతో 
పొటుకలరా 
"హచ్చును. 
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అల్లోనా నీరు (తాగుచుంకిరి, కల వాసోకిన [పక్క 
నుండెశు జరులు హేంబర్లు నిరు (తౌగుచుండిరి. 
ఇంకను వచి. తమేవమన గా, హేంబర్లు (పక్క_నుం 
డెను కొన్ని ఇండ్లలో సయితము కలరా సోకి 
యుండలేదు. దీనికి కారణమేమని శోధింపగా ఆ 
ఇండ్లకు వచ్చుసెటి గొట్టము అల్లోనా పట్టణప్త) పెద్ద 
గొట్టములో నుండి పుట్టుచుండె నని కని పెట్టబశిన ది. 

3. దినిని బట్టి చూడగా నీటియొక్క._ శుభత 
అశుభతలను బ్య కలరాయొక్క_  వ్యాసకము 
పాచ్చుచు. తేగ్గుచుంకునని స్పష్టము” తెలియ 
గలమం ఈవిషయమై చక్కగ చదువరులకు 
బోధించు. నిమిత్తనె ఇంకొక యుదాహరణము 
నిచ్చెదము. 1894 వ సం॥ మున లండను సట్టణము 
నందు కలరా వ్యాపించియుం డెను, ఆ పట్టణము 
నందలి డశ్నీణ ఛాగమునందలి వేటలకు శెంకు 
కొంపనీల వారును నిరు సప్రయి చేయుచుండిరి. 
"రెండు కంపనీలవారును కూడ తేమ్స్పు నదినుండి 
నీటిని గొట్టముల దారా రప్పించుచుండిరి. అం 
దోొక్‌ కంపెనీ వారు తాము నీటిసప్టయి జేయు "పెద్ద 
కాలువను పట్టణము ఎగువ వె వై పుననుండు శక్త? 
మునుండి యేర్పరచుకొనికి. రెండవకం పనివారు అట్టు 


17 


గాక పట్టణము దిగువ వై పుననుండి 'యేర్పరచు 

ననిన ee నిటిని స పయి చేయుచుండిరి. 

అటు చేయుటచే మొదటి కం rm సప్పయి 
౧౧ 


1 


వేయుచుండెడి నీరు పరిశుభ )మెనదిగను, రెండవ 
కంపెనీవారు సపయి చేయుమండెడి సరు మలిన 
మెనదిగను ఉండరు. మొదటి కంపెనీవారు సప్తయి 
చేయుచుండెడి భాగములయందు జన సంఖ్యలో 
10008 9కేయును నెంజవకంపెన్‌ వారిచే నీటి సప్ప 
యి కాబడి డినఇండ్ల కలో 1000 జనమునకు 15 గురు 
చొప్పననుక లరాచేక మృతి నొందిరి ఈ రెంశు కం 
సెనీలవారి నీటిగొటములను ఒకదాని |పక్క_నొకటి 
'పోవుచుంకుటచే ఒక వీధిలోనికి కొన్ని యిండ్ల కు ఒక 
కంపెనివారును, మరెకొన్ని బ్రంహ సకు రెండవ కం నా 
వారును సీరిచ్చు చుండిరి. ముదతికంసెనివారి ఇం 
ఢలో కలరాబొత్తుగ లేని కాలమందు రెండవకంపె 
నీవారిఇండ్లలో కలరా భయంకరముగ నుండెను. 

కలరా సూతయ్మజీవులు నీట్‌ మూలమున మన శ్‌ రీ కీట్రియందుం 
రములోనికి వ్యాపీంచునని మేము. చెప్పియున్నను డునుజికియే 

కలరాసూత్మో 

పరిశుభ్రమైన నిరువానికి తగిన నయా నానా జీవ్రలకు అహి 
పకిశ్నుభమెన నీటిలో వానికి తగిన బ్ర పహ 'లేక్ర రముం 
'పోవుటచేత అవి వృద్ధి నొందక కొద్దికాలములో నే 


గంగనీటిలాో 
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నరించును. కొలరా సూత్ముజీవ్రలకు నిటియందలి 
మురికి యే ఆహారము. ఇవి తమకు నోరులేకున్నను 
ఈమురికి నెట్లు తవుశరీరములోనికి వ్యాపింప జేసికొని 
జీర ముచేసీకొనునో లిసికొనగోరువారు జీవఖా 
ప్ర్రము రెండవ పకరణములో పూలిభుక్కు.ల ఆహో 
రపద్ధతి మూడనగును. మనదేశమునందలి గంగా 
యమున మొదలగు కొన్నినదుల యందలి నీటి 
శుభ్రుతనుసార్చ్పి అలహాబాదు కెమికల్‌ యగ్గామి 
నరు హన్‌ కిన్‌ గారు ఈ(పకారము (వాయుచున్నారు* 


“కలరానలన చనిపోయినవారి క శేబరములను 


కలరాపురుగంగాన దిలో విడచుట తరుచు తెటస్టిచుచున్నది. 


చచ్చుట. 


కావున కలరాపురుగు ఆనిటిలో తరుచుగ [ప్రవేశించు 
ను, కాని పెద పెద ఘటములదగర తిర్లస్నాన 
యట నే లు ౧ య 
కాలమునందును, వర్థకాలమునందును తప్పు కల 
రాపురుగునకు అనుకూల మగు మాలిన ఖ్ట్‌ము ఈనది 
జలమందుండదు. అందుచేత నేఈనదీజలమందు కల 
డలేనందున అది వెంటనే చచ్చును. గంగానదీ ప 
వాహమున కొట్టుకొనిపోను మటిని సూక్ష్ముదర్శ 
ల లు న్‌ 
నితో పరీశీంచు నెడల చిన్న చిన్న రాతినలుసులును 


19 
ఇసుకయు తెప్ప జంతు సంబంధమైన పడాగ్గమేమి 
a థి 
యు అందు కనుపించదు. ఐనను యాత్ర దినముల 
లో స్నానములు చేయు వెద్దనుట్టములదరిని మా 
నవుల చర్మపు పొరలునుు, చమటనుండియు వె౫కు 
కొలనుండియు పుట్టుచుండెశు పలువిధములె నజంతు 
సంబంధమైన పదార్థపు టణువులును కానబడును. 


అందుచే ఒకొ్కొ_క్క-పృశు కలరా సూత్వుజీవులు 


సా 

యాతాపరుల స్నాసములచే గంగానది యొక్క 

మయొక్తుదరిని రేవ్రలలో కొంతవరకు వృ ద్దినొందగలిగి 

G థి 
నను పీవాహముయొక్క- .వడిచేతను వాయువు 
యొక్క. ప్రసారము చేతను, కొళ్టళొనిపోయి నదీమ 
లు 

ధ్యముననుండు పరిశుభ్ఫిమయిన నిటిలోనికిజేరి తమ 

కు దగిన యాహారమక్క_డ లేకపోవుటచే మృతి 

నొందును. ఇది గాక సూర్యరస్మి కలరా నూత్షజీ 
స్ట వు 

వులకు [పబలమెన విరోధి.” 


పెన (వాసిన (పకారము గంగానదినీటిలో (ప మన (గ్రామ 


వాహము మధ్య కలరా సూత్ముజీవులు లేక పోయి 


ములం౦ందలి 
మురికి గుంటల 


నను మన (గామాదుల యందలి మురికిగుంటలలో శ్రాశ్సి మలినము 


వానికి తగిన ఆహారము కుప్పలుకుప్పలుగ నుండుట 
చేత అవి పండుగభఖోజనములుచేయుచు అతి శీ 


డుగభోజనము 


అంట్లు తోము 
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ముగ నెఏగి నిమిష నిమిషమునకు వందలు వేలకొ 
9 ల స దు నీ 
లది పిల్లలగాంచును ఈసూమ్ముజీవులయం (శ్ర 
పురువ భేదము లేక పోవుటచేత, ఇది మగది ఇది 
ఆడని యనక్క (పతిదాని నుండియు రెండేసి పిల్లలు 
పుటుచుంశుననిపె న చదివియున్నా రు. నలుసువంటి 
6 రు 
యొక కలరా పురుగును దెచ్చి మన చెరువులోని మలి 
నమెన నీటిలో విడిచిన యెడల మరునాటి యుదయ 
మునకు |పతినీటిబూీునందును ఈపురుగులు లక్షల 
లు 
కొలది యుండుటచే నిరంతయు కలక చారునంత 
@ 


"క్షలరా సూత్ముజీవులు గల సిటిని (తాగుటవలన 
శ 


టకుపయోగిం మా(తమేగాక అ నీటిని గృహోూాపకరణములను 
చిన నీటిమూల > 
మున కలరా * ముకొనుటకు ఉపయోగించిన గూడ ఈవ్యాధి 


వచ్చుట. 


వానిసుండ వ్యాపించగల దనుటకు సిదగ్భన ములు 
౫లవ్ర. ఈవిషయమె యొక డాకరిటు (వాయు 
a__ అ ౧ 
చున్నారు.“ ఒకానొక (గామములో నొకనాకు ఈ 
జాడ్యముచే ఏకుగురు చచ్చిరి. అప్పుకు ఆ([గామ 
మునందు కలరా ఎటు వ్యాపించిన దని తెలిసికొను 
య 
టె “నేనుపోలయి యుంటిని. విచారణమోాద ఈ 
పకుగురును వేరువేరు నూకుల జలమును (ఆగి 
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నట్టును శౌలిసినని. కానివారందరును ఒక్క_ భావి 
యొద్ద తోమినసాతిల నుపయోగపరచి బుజువు 
పడినది. దీనివలన వీరి కీవ్యాధి సోకినట్లు దృఢ ముగ 
నమదగియున్నది. లేనిచో ఆగామమునందితరులకు 
ఎవ్వరికిని లేక ఈఏడుగురికి మాత్రము కలరా వచ్చు 
టకుకారణ మేమి?” 

ఈక లరా సూత్ము బీవ్రులు పరిశుద్ధ జలమున ౦ముమరుగు నీళ్ల లాశి 


చిరకాలము జీవింపజాలవని [(వాసియుంటిమి, అపీ లోసొమ్మ 
జీవులు 


రినుద జలమును-డి సహితము వానిని నశింపచేయు 
థి చచ్చును. 


ట ఎక్కువ కష్టతరముగాదు,. వలయన కలరా నూ 
య్మజీవులు 100-డిగీల వేడితగిలిర జీవింపనేరను. మన 
ము సామాన్యముగా మరగించు నీటియొక్క_ వేడిమి 
100 డిగ్రలుండును,. కనుక నీటిని పొంగునట్లు కా 
చునెడల అందు ఈ జీవులు అన్నియు మృలినొంది 
యుండుననుటకు సందేహము చేదు. 


ఇందుకు నిదర్శనమేమనగా ఒకసారి రమొక సేన 
యందు కలరా మిక్కు_టముగావ్యావించియుం డెను, 
అప్పుడు వానికారణమును గూర్చివిచారణజరి గను, 
చిపాయీల కంపెనీల కన్నిటికిని ఒకకువిధమయిన 


ఆవారము సఫయికాబడెను. కాని ఆ కంపెనీలలో 


కలరాకు ఇ 
తర వావా 
కులు-ఈగలు, 

దోమలు, 
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కి లరాజాడ్య ము మిక్కుటముగ వచ్చినప్పడందోక,. 
కం పెనీయందు మా(తము జాడ్యము లేక యుండెను. 
బిట్లు ఒక్క_కంపనీ మాత్రమే యీజూడ్యమునుండి 
తప్పించుకొనుటకు కారణమును మొదట ఎవ్వరును 
కనుగొన లేకపోయిరి. పిమ్మట విచారింపూ ఆ 
కపుప కథి కారయెన ఉద్య(ోగస్థుశు తనకం'పెనీ జను 
లకుతాగుటకు కావలసిన యుదకమును చక్కగ 
కావించి ఇచ్చుచుండె నని తెలియవచ్చిన ది. ఇందు 
చేత ఆకంపెసేలోని జనుల కెవ్యరికిని కలరా రా 
క పోవుటకు కారణము స్పష్టపడుచున్న ది, మనగా 
మములందు జబ్బుగానున్న వ్లారికి వేడినీళ్లు దాహ 
ముసిచ్చు ఆచారముగ లదుగదా, చు నజరిగిన సుగ 
తీనిబకిమా చిన క లరాసోకియుండు సవయముల 
యందైనను జబ్బు లేకుండునట్టి మనుష్యులుకూడ 
ఆయావారము నే యవలంబించుచు కాగి చలారిన 
సిం (తౌగుటవలన ఈభయంక ర మగు వ్యాధినుం 
డ్‌ తవ్పించుకొనగ లరని కెలిసికొనగలరు. 


పెన జెప్పిన (ప్రకారము సీరేగాక కలరా సూక్ష 
ఎ ఆశీ 
జీవ్రలనుమోసికొనిపోవ్ర ఇతరవాహకులును కొంద 
రుగలరు. ఈవాహకు లెవ్వరన ఈగలు దోమలు 
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మొదలగు చిన్న చిన్న పురుగులు. చెడుగాలిని పీల్చు 

టచేత కలరా జాడ్యము కలుగ నేరదని ఫాస్రుజ 

ణో 

లిప్పుడు దృథఢపరచియున్నారు. yg మన 

ము తిను ఆహారమువలనగూడ కలరా సంభవించు 

టగలదు. వెకువాసన లున్న చోట్లను ఈగలువి స్పరిం 

చియున్నవోటను ఇది తటసించుచుంకును. కలరా 
౧౧ థి 

వచ్చి యుండెడివాండు విసరించెకు మలమూతా” 
జ 

దులమోద ని యీగోలు వాలి, వానియందు కుప్పలు 

కుస్పలుగనుండు కలరా సూక్ష్మజీవుల తమ శరీరము 

లపై ధరించి వానిని స్టలాంతరములకు జేర్చును. ఈ 

6. ణి 
కాొరణముచేత ఎలపృడుమురుగుకాలువలనుండి మి 
౧౧ 


పౌ 
ఠాయిదుకాణము పూదికిని, మిళాయిదుకాణమునుం 


మురుగుకాలువమిోదికిని గంతులు వేయుచు రాయ 
కారము జరుపుఈగల సందడిని జూచుచు మనమెన్న 
చునుల నంపర్క ముగ ల పదార్థముల భుజయింప 
ఈయీగలు మరుగుదొడ్ల నుండి తమ కాళ్లీతో కల 
రాసూత్మజీవుల సీడ్చుకొనివచ్చుటయేగాక రోగుల 
యొక్క. మలమును తినునట్టి, ఈజంతునవ్రుల మలము 
నందుగూడ కలరా సూత్ము జీవులు మరింత చురుకు 
తనముగల నై విషపూరితము ల యుండును, 1806వ 
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సంవత్సరములో బంగాళా దేశములోని యొక్‌ జయ 
లులో కలరా పుటినపుడు ఈసంగతి రుజువు పరచ 
బడినది. అప్పుడు అచ్చటి ఉదకమును పరీశ్నీంచి 
భమూడగా అందు కలరా సూత్ము జీవు లేవియు కను 
వీంచ లేదు. కాబట్టి ఈజాడ్య మువచ్చుటకు కారణము 
మరియొకటి యేదియో యుండవలెనని చాలవరకు 
ఏవ్‌చారణ జరగినపిమ్మట అక్క_డ ముసురు చుండెడి 
ఈగ లే దీసివా హకులని డాక్ట రుక నుగొౌనిరి. ఈసుగతి 
గుడావుపరచుటకుగాను చెరసాలయం దచ్చటచ్చట 
కుండలతో కాచిన పాలుంచబడెక. కాచినపాలలో 
సూమ్మజీవులు లేవనుట మోకు తెలిసియెయున్న ది. 
కొంతకాల మాపా బట్టుండనిచ్చినతరువాతో, వానిని 
పరిశీ ంచిరి. అందుకొన్ని కుండలలో ఈగలు పడి 
పాలలో మునిగియుండెను. అట్రికుండలన్ని టి యం 
దును కలరాసూక్యు జీవ్రమును సమృద్ధిగనుం డెను. ఈ 
గలువ్రాలనికుండలలో కలరా సూత్మజీవియొక్క- 
కొనను లేదు, దీనినిబఃిమాడ ఈగలు కలరావ్యాథి 
యొక్క వ్యాపక మునకు సహాయకారు లనుటకు 
సందియము లేదు. 
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కలరా దోగినుండి వెలువకు విశేచనముల 
లో పెని వివరించిన [1పకారము ఒకజాతి సూ సూమ్ము కో 


న 


కలరా సూ 
కృజీవు లేనా 


కలరాకు "కా 


జీవులు ఎఐ పృషడు కనబకుచుం కుటచేత, ఈహూమ్మై రణములు. 
గా 


జీస్రలు కలరావ్యాధికే కారణము లని జఊాహింస తగ 
యున్నది. అయినను ఈ సూమ్మెజీవులే ఈ వ్యాధికి 
కారణము లసి ఫూ, ముగా బుజుపవుు పరచుటకుగాను 
ఈ సూ కమ్ముజీవులుగల నీటిని కొందరికిచ్చి తాగించి 
చూడవ లెను, ఇట్లు (తౌగినవారలకు నిజమయిన 
కలరా సోకినయెడల ఈహూ క్ముజీవ్రు లే వారి కలరాకు 
కారణము లని నిశ్చయముగా చెప్పవచ్చును. కాని 
అపై మానవులకు ఉదైశపూర్వ శముగా కలరా సూ 
తుజీవులనిచ్చి పరీవేంచుట మిక్కి-లి ఫూోరమయిన 
పాపకృత్యముగదా! మాననునిక్రిందిజాలి వగు పశువు 
లు కుక్క_లుమొదలగు జంతువులచే కలరా సూక్ష్మ 
జీవులుగల నిటిని (తాగించిన వాని కటిగోగములు 
వచ్చుటలేదు. కాన ని సూక్ష్మజీవి పాశ జ మా 
(తము హింసించునడిగా క నబశుచున్నది. పత్వాదూల 

జీర్ణ రసములలో కలరా సూమయ్ముజీవులు జీర్ణ మయి 
నశింపై పోన్రనని కనిపెట్రిక. అయినను జాళ్లాట్నీ 
అనునాతడు ఉడతలకు -ఈకలరా సూమ్మజీవ్రలుగల 
నీటిన్మితాగనిచ్చి శోధనలు చేసి మానవులకు గలుగు 

2 


కలరా సూత 
= 


జీవులుగల వీటి 


ని (తౌగినను 


వ్యాధి 
పోవుట. 


రాక 


26 
నక ప్యాధియే వానియందును ౫లుగుచుంకుటయు, 
వాని వపేసగులందును మలమూ[తాదుల యందవ:ను 
కామాలవల నుంకు సి కలరా సూవ్మిజీవు లుంను 
టయు కనిపియున్నాడు, 
(I) 

ఒకానొకప్పుశు ఒకనై ద్య శాలలో [పమాదవశ 
మున కొకకలరా చేగియొక్క_. విరేచనము కొద్దిబిం 
"డెలనిమగ లఒక మ 'చినిటిథొొలతో కలియుట తేటసి ౦ 

౧౧ ౬ థ్‌ 
చెను. ఇది పన్నెంకుగంటలు ఎండళోనుండెను.మరు 
నాశుదయమున పందొమ్మం కుగురు రోగులు మరలి 
ష్‌ ఒక్క_ంటికి అరగిద్దెశు చొప్పున అక్రషధముతో 
పాటు ఆనిటిని (తౌగుట తటస్థిం చెను, ఆపందొమ్మం 
డుగురిలో అయిదుగురికి ముష్పదియారుగంటలలోగా 
కలరా సోకినటు డాక రు మెక్క_మారాగారు [వాయు 

౧౧ ౬ 
* రాబీ%* కలరా ఫటుటకు కలరాసూతు. 
చున్నారు కాల కల పుస్టుట లరానూయ్యి 
జీవులు మనకడుపు”ో (పవేశింపవలయు ననునది ఒక 
ముఖ్యమయిన అంశ మమినప్పటికిని, కలరాసూత్ము 
జీవులు మనకడుపువలో (పవేశించినంంత మాత్రమున 
తప్పక కలరా వచ్చితీరవలయునని నిరారణగా చెప్ప 
యి 

టకు వీలులేదు. ఏలయన కలరా సూతమ్మజీవ్రలుగల 
నీటిని న టప (తౌగినప్పకు అందులో 
అయిదుగురు తప్ప తక్కినవారు తప్పించుకొనిపోన 
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టకు కారణమేమి? దీనిని. బలపరచుటకే మరి రెండు 
మూశు అంశములు గనబశుచున్ననవి. 

1. అశేకసారులు శోధన నిమి _త్తమె కొందణు శోధకులు కలె 
చోఫకులు పరీతూర్థము కలరా సూయ్మ కవ్రలుగల య. 
నిటిని (తాగియున్నారు. వారిలో న నేకులకుకామా ట. 
వంటిసూక్ష్ము జీవులతో నున్న విశేచనములు కలి 
గానుగాని నిజమయిన కలరా చిహ్నాలు ఎక్క_డనో 
ఒకరిద్దరికి తప్ప తరుచుగ కలగ లదు. ఈకాగణము 
వేక కొందరు కలరాకు కారణము కామాసూక్ష్ము 
శీవులు కావని తలచుచున్నారు. మఃకొ-దరుకామా 
సూమ్ముజీవ్రులుగాక ఏదోఇంతవరకు మనకు చెలెయని 
సూమ్మజీవికాడ దానితో చేకియుండన లెననియు, 
ఈరెంకును చేకియున్నప్పకుగాని. నిజమైన. కలరా 
రాదసనియు వ్యాయుచున్నారు. కల రాసూత్మునీవులు 
"సరుగుటకు తగినట్టి కొన్ని ఇతర కారణములు ఒక్ష 
తు. గాని వానిక్‌ కలరా సోకదసి 
కొందరును కలరా సూతయ్మజీవ్రబయొక్క_ రౌద్యము 
మనము వాసిని పెచినపుశు తగ్గిపోవుచునా 1 

ట్ర పెంపును కలరా సూమ్మజీవ' 
లను శోధకులు తాగుటచే వా 
యదనియు మవకొందగ 
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కలరా రోగి 9. ఇదిగాక మాచుటకు సిజముయిన కలరాయని 


ల్‌ క్కు ఖ్‌ న - Ent 
As తోచిన రోగులయొక్క_ విలేచననులలో ఒకా 
లో సూక్త మ కప్పుకు మిక్కిలి ge పరీ కీంచి నప్పకోకిని 


తేకషో 
వ కామా సూ శ్షజీవులు Ee కొొందదడు నాదిం 


చుచున్నారు. అగ్టివాదమును పక్కు_లంగీకరి ౦పక్‌ 
వారిశోధన లయందు ఏదోయొక విధమయిన లోప 
ముండి యు డవచ్చునని సెయ్ము ఒకొొ_కరోగియొక్న్కొ 


విరేచనములళో వీరు పరీటీంచినపుకు లేకున్నను 
ఎప్పుడో ' మరియొక ప కప్పు డై నను,-ఈక లరా సూయ్ముజీవ్రు 


లుజ్‌ డి యుండవ చ్చుననియు చెప్పుచు వె వారి నాద 
మును (తో సివేయుచున్నారు. 
ఇతరులవిరే తి కలరా ఎన్నడును సోకీయుండని కొందతి 


౧ ; 
చన మల్‌ జనుల విశేచనములోకలరాసూక్యుజీవులు అష 
కూడ నీ సూ న ఖ్‌ 
తమ్ముజీవులు క్‌ డప్పుడు స్ట... బడినపి, ఇందుకు జవాబుగా 
నబడుట. కలరా సూమ్మజీవ్రలు వారివేగులలో పెరుగుటకు 

తగిన సదుపాయ మేడియోా యుకొటియున్న దనియు 
వాని విషములు వారి ర _కృములోనికి Gl se 


స తగిన సద పహ "లేవనియు చె చెప్పు 


కాఫర్‌ అను డాకరు కలరా సూడు 
లు @ 
స్తు ముఖ్యాంశే ములు ఈరిడనీ 

1 కామా సూక్ళుజీవులు. 
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2. ఇరుగుపొరుగు (పదేశముల ఆరోగ్యస్థితి. 

8. రోగియొక్క సహజమయిన దేహస్థితి. 

ఇందు మొదటిది ఉన్నను రెంకునూడు స్థితు 
లు లేనప్పుశు వ్యాధికలుగ నేరదు, 

ష్‌లరా సూక్ష్మజీవులను కోతులు చెవ్రులపిల్లులు_ కోతులుమొ 

దలగు జంతు 

ను మొదలగు |కిందితర చు న 
ంక్క-లు మొదలగు (కంది గతి జంతువుల ర పులక లక 
ములో (ప్రవేశింప జేసినన్సు నిజమయిన కలరా వానికి యెన్న డును 
సోకకుంశుట కలరా సూయ్ముజీవులవల్ల నే కలరా గెదు+ 
వచ్చుచున్నదను వాదమునకు వ్యతిరి క్రమయిన 

| —_ 0 
అంగ ముల”ళో బలమయినదని వెలిసికొనగలరుం 


అధికాయాసము, మనోవివారము ఈరెంకును కలరాసోకు 
టకు ఆనుకూ 
లమయిన వ్‌ 


ఊడల  అటివారియందు కలరా శీ ఘముగ చర్రుబలును, గతులు, 
౬ 


గల సమయములలో తెగిన ఆహోరముగూడ బేస్‌ యె 


పరిపూర్త మయిన దేహారోగ్యము ననుభవించెశు 
వా. యెక్క జీ ఛాశ యమునందును వేగులయందును 
కలరా సూత్ష్ముజీవ్రలు "పక్కులుగనున్నను వ్యాధిని 
కలుగ జెయ నేరవని కొందరు నిశ్చయించి యున్నా 
రుం పరీత్షూర్దమైకొం దరు శోధకులు కలరా సూత్మ 
జీవులతో కిక్కి-రిసియున్న పానకములను (త్రాగినను 
రోగ పీడితులుగాకుండుటను గూర్చి చదివియున్నా 
రుగదా. మన జీర్ణ కోశమునందు స్రవించు జీర్హరస 


By) 

"పెంపునకు మిక్కిలి అనుకూలమైన తో డులని, ధృఢ 
ముగ జెప్పనచ్చును. 

న్నిదళలేమి. నాటకములనుమూాచుట, హారికథలువి ుుట, జూద 
ములు మొదలగు వానిచే ర్మాతులయందు నిద్ర 
'లేమినలన గలుగుబడలికయు, వీనివలన గలుగు న 
జీ రియుగూడ -ఈసూక్షుజీవులతో పోరాకుటకు 
మనకుంకు శ కిని వేయంతలు తగ్గించును. 


కెండవపికరణము, 
కలరా సూ క్రుజీవియొక్క_ వాహనములు, 
న Eee re 
మొదిటి ప్రకరణములో కలరావ్యాధి యొకా మెలపడుట 
నొక విధమయిన నూత్ముజీవి వలన గలుగుచున్న క. 
దసి కలిసికొని యున్నాము, అఆసూత్ముజీవియొ 
క్క_ సంపర్కము మూడు విధములుగ గలుగు 
చున్నది, 
1 లౌాకుట వలనను 
॥॥ సీటిమూలమునను 
1 11 గాలిమాూలముననుు 
ఇట్లు పవిధముచెతనయినను కలరా సూక్షుజీవు 
ల సంబంధమయిన సంపర్క మును, అనగా వాలిన 


మును సంపాదించుకొనుటయే మెలపడుట అని 


చెప సఎదుము, 


1, తాకుటవలన గలుగు సంపర్కమ్ము తాకినమిల. 
తాకుటవలన సంపర్కము రెండువిధములగలు 
గనచ్చునుం 
i వ్యాధి లేని ఒకమనిషి వ్యాధిగల మరియొక 
మనిషినిగాని వాడుపయోగ పరచిన బట్టలు పాత్ర 


“గాలి మైల. 


ల్‌4 


ము బంఘసు పడవణు మొదలగు వాటినిగాని తౌకి 
గె లరా సంబంధమైన మలినమును స్వయముగా సం 
పాదించు కొనుట. 

2. వ్యాధిగల మనిషిని తాకిన, మనుష్యులు 
కుక్కలు పీలులు, ఈగలు, దోమలు, మొదలగు 
జంతున్ఫలు ఆకోగివద్దనుండి మలినమును తెచ్చివ్యా 
ధిలేని మరియొక్క_ మనివ్సిక అంటించి వానిని మెల 
శుర చుట 

న ండువిధములచే గలిగిన నులకు తాకిన 

0. య్‌ 
మెల అపరు 
౧_ై 

11. నిటిమూలమున కలుగు సంపర్క_ము, 

కలరా వాస్ట్రధివలన మెలపడిర ఏమనివి, అయి 

౦. 
నను చెరువులోగాని నదిళలోగాన్ని 'కాలునలోగాన్ని 
దేహమును కడుగుకొని గాని, బట్టలుతుకుకొనిగాని, 
ఈవ్యాధి కారణముఅగు సూక్ష్మజీవులను అనీటిలో 
కఠివిరశయడల అటినీటిని, ఆకోగి మెలపరచినవాడ 
ల 6 
గుచున్నాడు. అశినిటిని ఉపయోగించు జనులంద 
లు 
రును మెలపడినవాకగు ఏరు. ఇటిసంపర్క మునకు 
ర లు 
నీటిమైల అని పేరు. 

111. గాలిమూలమున గలుగు సంపర్కము. 

కలరా సూత్ముజీవ్రులంతగా, గాలి ద్వారావ్యా 


వీంపక్‌ పోయినను మసూచికమ్ము పొంగు, ఆటల 


త్రి 

మ్మ్‌, గనదలు, మొదలగు కొన్ని వ్యాధులను కలు 
గజేయు సూత్ముజీవులు గాలిలో ప్రయాణము వ 
యును. ఇట్ట సూక్ష్ముజీవుల సంపర్క మువే మైలప 
డిన గాలిని, పీల్చుజనులందరును మేలపడిన వారగు 
చున్నారు. కొలరా సూత్ష్ముజీవి గాలిలో నెగి 
రిపోవునప్పుశునుు ఎండభో (ప్రయాణము చెయునప్పు 
చును, శీభ్ఫుముగా చచ్చిపోవుటచేత మైలపడిన 
గాలి యెప్పటికప్పుశు శుద్ధియగు చున్నది. కావ్రన 
ని? గాలి మెలమూలమున కలరా అంతగా న్యా 
అ య 

వించచదుం 


యె వివరించిన మూడు విధములచేతను మనకు 
మెలసోకవచ్చునుగదా? అక్గామైల మనలను సోక 
కుండ జేసికొనుటకు ఒక్కా-కమెలకు వరుసగకొన్ని 
కొన్ని పద్దతులను చెప్పెదము. 

1. తాకినమైలకు స్‌ 

1. కలరా సూత్ముజీవుల సంపర్క_ముచే మెల 
పడిన మనిషినిగాని, జంతువునుగాని,వస్తువులనుగాని 
మనముతాకకూడదు. కాని ఇది సులభముగ సం 
దర్శపడునా వక్ర అసందర్భమా, ఆలోచించుదము. 

కలరా వ్యాధిగల ఒకమనిషిని ఎవ్వరును తొక్‌ 
కుండుట సాగదు. ఏలయన “పరోపకారార్థమి 


మెైలపడిన 
వాని నెవ్వరు 
ను తౌకతూ 
డదు 
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దంశరిరంి” అనునటు ఒకరికొకరు సహాోయపడవల 
గు 
సిన దే, అట్టిసందర్భములో, తేమదగ్గర బంధువులకు 
గాస్కి స్నేహితులకుగాని, కలరా మెలసోకినప్పు 
శు వారిని ఎవ్వరు తాకకూడదను సూత్రము (పకా 
రము వారిసి అసహాయుబుగా చావనిచ్చుట మిక్కి 
తా 
లి అధర్మముగదా.  అట్రిసమయమున వమిచేయవ 
లెను? ఒకానొకమనిషీకి కలరావచ్చి నస్పడు, ఇం 
టిలో ఉన్నవారందరును ఆరోగినితాకి మెలపడ 
క ఎవ్షరోఒకరుగాని, ఇదరుగాని సాహసించి మెల 
టు ad 

పడి తాము తిరిగి భోజనము మొదలగున విచేయ 
క పూర్వమే యీోరిగువ నుదహరించు [పకారము 
మెలనుండి విముక్తులు కావలయును. లేదా ఐటి 
ర 6 
ఆ a గ ~~ చ 

పనుల (ప్రత్యేకముగ ఏర్పడియున్న నై ద్యులకును 
నాకర కును రోగి నొప్పగించి తామూరక యుండ 

౧ 
వలెను, 


ర్ధిచేసికొను ఏవిధముననె నను అంటుకొనిన మైలనుండి వి 
డా 
" ము కుడగునటు చేసుకొనుటయె శుద్ధి చేసుకొనుట 
జాలి oa) 


ప 
నేక్ర్షములు లన. డాక్టర్లకు చక్కగ తెలియును * 
౧౧ 


అనిచెప్పుదుము. ఇ శుషచేసికొను విధములు అ 
ఉు 


మిక్కి-లి ఉపయోగ కరమైన వాని నొకటి రెండింటిని 
(కింద వివరించెదను. 


త్ర్‌/ 


క లరావోగిని తాకిన (పతిమనివమ్షీయును తనపని 


కలరావోగెని 


తీరనతోడనే చేతులను మొదటసబ్బు, కుంకుకుకా తౌకినమనిషి 


య, శీకాయ మొదలగువానితో తోమి మిక్కిలి 
శుభముగ కడుగుకొని విమ్మట మందునీళ్ల లోముం 
చి అయిదు నిముషములకు తక్కు_వకాకుండ నుంచ 
వలెను, ఇంచులకుపయాగించుముందు నిల్లు పెక్కు 


లు గలవు, అందు మూటిని [కిదవినరించిటిమి, 
Ls కా ర్పాలికునుందునిళ్ళు 


(Carbolic lotion) 
కార్చాలికుఆసిప్తు 1 పాలు. 


వేడినిళ్లు 40 పామి. 
చక్కగ కబపవలతెను. బేనియెడల చేతులమోద 
పుం :పపుటు, 
పుం సాపుక్టును 
2. లె లు 1 సాలు. కలపవఠతను, 
రకం 100 పాళ్లు. 
"౧ Mn 


లం సౌవీరపువుందునీక్సు 
(Per Chloride of Mercury lotion) 
త్రీ. సౌపిరము 1 పాలు. 
నవాసాగరము 1 వాలు. 
నీళ్లు 100 పాళ్లు. 


కి శుడి యెటు, 
య యm 
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కుండలోపోసి కరణ కలపవలెను. లోహపు సా 
(త్రము లుపయోగింపకూడ ను. 

ఈ మందునీళ లో సూక్ష్మజీవులను చంపుగుణ 
బముకిలవు. ఈమందుసనిభ ను శణముభో తయారు 
చేసికొనుటకు తగినమ్మ తలు ముందుల పూపులలో 

తానదినరకు కకునొనియున్ను బటలను విసరించి 

లు లు జ 
మడిబటలను కటుకొన వలెను. *కానువడిచినట్ట్టలను 

లు 2 
మరుగుచుంను నీళ్ళలో వేసి డకవేసి ఎండలో నార 
వేయవలెను, లేదా వానిని వేరుగా పగి చాకలి 
వానికి వేసినయెకల వాడు ఉడక వేయును, 
HAs ఇప్పడు వాడుక మారిపోయివదిగాని మాచిన్న 
వుల నింటితనములో బడికి వెళ్ళివచ్చినందువలననే మేముకటు 
లోకలు పుట. isl 
కూన బట్టలు మైల పడిపోయిన వని (పతిదినమును 
ఇంటికిరాగానే ఆబట్టలను విడచి తడిగోచిపట్టుకొని 
మడిబట్టలను కట్టుక్‌ "నెను వారలము. కాని మా 
పద్ద లెందు కట్టుచేయించు చుండిరో ఆకారణము 
మాకు తేలియనందున వూమనఃపూ _ర్షిగాకాక బల 
వంతముమోద మేవమఘుచేయుచుంటిమి. అందుచేత 
౧ 

ర హస్యముగా ఎవ్వరును మూడవ పృ డెల్ల ను, ములను 

Woy స 
ఇంటిలోకలిప్తి ఇంతపని నెవ్వరునుదూడకుండ చేసి 


ల్‌) 


తిమిగదా అని లోలోపల సంతోవించెడి వార 
లము. ఏలయన అటి పనివలని అపాయమెిదో 
లి 
మాకు ఎవ్వరునునచ్చ చెప్పడివారుకారు. మెలను 
ఇట్లు కలుపుటవలన కలరా మొదలగు అంటు 
వ్యాధుల వ్యా ప్రికి మేము కారకుల వుగుదుమని 
మాకు నచ్చ వెప్పీనవో  మేమెన్నకును మెలను 
Yn 
వ్రంటోకలిపియుండము, 
లొ 
ఈ (పకారము నెలను తాక కుశుటయు 
(© Dre 9) 
నులనుండి శుద్దిచేసికొనుటయు మనదేశసులకు |కొ 
a__ టు టి 
_త్రేగాదు, 
అపరిశుభముగానుండి ఇ మెల మొదలగు సార్ల గుండు 
వాని సంపర్క_ము చేరియుండ దగినవారనెశు సంశ మాల వానికి 
| i యమెలపడీన బా 
యముచేతకాబోలుుశుచిగ నుంశుమన వారలు, అశు హా ఇయు నిక 
చిగనుండు మాలవాంశు) మొదలగువాండన్కు తౌ ను గలపోలిక, 
కకుందురు. అదిమిక్కి_లి మంచిఅలవాంకు. బపహుుశేః 
ఇందుచేతనే ఎల ప్పృడును మిక్కి-లి శుచిగానుండు 
a2) 
అగవర్గ్ణముల వారికి కలరా సూత్ముజీవుల మెల 
ళం ర 
అంతగాసోకదు, కాని ఈవధవుయిన మెల తౌకు 
టవలన సోకకుండవలె నను నెవల కలరా సంవ 
ర్క-ములేని పితివాడున్కు కలరా సంపర్కముగల 
వానినెవ్వనిన్తి తాక కూడదు. అట్ట సంపర్క_ముగల 


సర్కారునారి 
కి తోడ్పడవ 
లెను. 
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వారు బాంహ్ముణులయినను వారినిగూడ తాకకూ 
డదు, మెల సంపర్కము లేనివానిని మాలవానిని 


రూడ్త నొ"కానొక ప్పృడు తాకినను తాకవచ్చును, 


తాక కూనుట, తాక కూడక పోవుట అనునవి ₹ 
హ్మణుడా మాలవాడా అనుదానినిబ్టి చూడకూడ 
దు, బా్రాహ్మాణుడయిన నేమి వమాలవాడయిన నేమి 
సూత్ముజీవ్రల సంబంధమయిన సంపర్క-ము వానికి 
ఉన్నదా లేదాలఅని చూచుకొనవలెను, ఎ్యివారినై 
నను సంపర్కమువే మెలపడిన వారిని ఊరిబయట 
వాకలువేయించి యందు కాపురముంచవలెను. ఇం 
దుత వ్వేమున్న ది 2 


ఇన అంటువ్యా ధులయొవ్క సంపర్క _.మును 
సాధ్యమయినంతవరకు లేకుండ చపకౌనుటక మశ 
వారలు అనుచిగా నుండు మాల మారిగలను 
ఊారిబయట వేరుగ నివసింపకేసిరి. ఇళ్లే ఇప్పుడు 
పట్టణములలో సర్కా-రువారు అంటువ్యాధి సోకి 
స రోగులను ఊరుబయటపాకలలో నివసింపచేయు 
చున్నారు. అట్రినాడుక మన ఆరోగ్యము కారే 
యేర్పరుప బడినది. కావ్రన వారికి సంబంధమైన 


పనులలో (పజల౭ందరము సహాయముచేయన లెను. 


4] 
జంతువుల సంపర్క మునే నలుగుమెల, 

ఒక మనిషి కలరా రోగిసి తాకుట చేతనేగాన, 
ఈగ దోమ మొదలగు ఇతర జంతువులను తాకు 
టచేసాడ వానికిమైల సోకుచున్నది. ఒక యీగయొ 
క_ జీవితపుకథను మోారువినిన యెడల యైన వ్రాసిన 
మానవ సంపర్క మున కంక జంతు సంపర్కము 
మూలమున నీ సూత్ము జీవుల సంబంధమయిన మెల 
ఎక్కు_న భయంకనముగ వాళ్యావించుచుశ్న దని మోకు 

తెలియగలదు. 

ఈనగ్నియొక్క_ అవతారములు. 

ఈగలు సామాన్యముగా నొకొ_క కాన్నునకు 
120 మొదలు 150 వజకు గుద నొక ముద్దగా బె 
ట్టుశు. ఈ(గుక్లు ౨.వ పటముతోనూపిన ఆకారము 


2_వ పటము. 


ఖు 
dl 
శ 





వ గ bs డ్డ 
గలిగి తెలగ నిగనిగలాశుచు, జిగురు జగురుగా 
౧౧ 
నుండును, ఈగ తన|గ్రుఢ్ల నెప్పుశును వేడకుప్పలు 
మొదలగు (కుకు పదాగముతుగ ల “వోటపటును, 
ఎ ౧౧ థో ళీ | ౧౧ 6 
వీలయినప్పుడు మనశ రీరముమిోది పండ లో గూడ 
౧ 
ఇం సటును, కొన్ని ఈ వ్‌ 
నిది (గుప్లు పట్టును కొ NE లు చిన్నపిల్ల లము 
4 


అల్ప జంతువు 
లవలన గలు 
గు ఇచెకుడు 
మ్‌ 


ఈగ యొక్క 
ఆక భాగ 
మయము 
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క్కులలోను చెవులలోకూడ (గునుపేటొను. ఇవి 
రా ౧౫) శ ౨ 
యిక్క..డ వేసవిలో 94 గంటలలోపలను శీతకాల 
ములో 'రెండుమూడు దినములలోపలను కి.వ పట 
ములో మూవినట్టు 12 కణుపులుగల తెల్లని తోక్ర 
3_వ పటము, 





ఈ గ పురుగు. 


పురుగులుగా పరిణమిచును. -ఈపురుగులు తలనె 
పున సన్నముగను వెనుక వ ఫున లావుగను మొద్దు 
గను ఉంనును. ముందునె పున రెండు దట మన పద 
౧ ఉమ 
వులుగల ముగ్లైయుండును. ఈముక్షై మిక్కిలి కఠ్రిర 
మెనదగుటచే నిపీ చరచర ఫుండ లోపలికి తొలిచి 
వూ యn౧ 
4_వ పటము, 


ఇహ. 





5-వ పటము, ఈ ౫. 
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పాని వోగలప్హు ఇవీ యీ ఫ్‌ దినములుండిన పిదప 
“nn 
4-.వ పటముభో సూపినము గూడు కకగుకొ నును. 
C౧? (| 
. చై ఇ? వ్యాన క లి 
త్తర్సుశు ఫ్‌ని కల్ల నిచర్మను నలు పక్కి గ 
సలు గా నేర్చశును. ఈగూాటిలోనివి నిరాహారముగా 
~™n 
మూశనుదినములు డిన తరువాత న_న పటములో 
౩వరాకి'ర (పకారము గారిని పగుల్చుకెని రెక్క_లు 
ఇల ఈగలుగా వెలువడును, పట్లు (గుకునుండి 
౯౮౧ 49 
ఊగ ఫ్రుఖుటకు సగటున 10 దినములు పట్టును. దు 
ఈ€ 
'జేశములో సామాన్యముగా సంవత్సనమువాకుగున 
సె యాలు (గును పఖను, ముగ ఈగల క30సు 
౧౯ 9 ౧ 
ఎంకును దగ్గిరగానుం కును, ఆడవాని కొంప నడుము 
హయం పాచ్చుగానుండును. 
వలయ సగటున 10 దినములలో తని ఈ౫ను-శ్రి 
Mn ౧౧ 
త్‌ యంత పెదపయగు 120 పిల ఈగలు పుటునసి 
Mn a) ౧౧ A) 
నరాచిలిమిగ దా! ఈ 120 ఈ%4లలో సము మ౫వి 
సగము ఆడవిఅని తలచినను 60 ఆకుఈగలనుండి 
60 x 120=7200 పీలు మ ఏకు దినములలో 
పఫుటును. ఇటు ఒకనెల ముగిసెకులోపలనే ఒకతలి 
వ, న్‌్‌, ౧ 
ఈగనుండి శ 8ీ2,000 ఈగల సంతానము పుట్టు 
చున్నది, అయినను ఈలెక్క_అంతేగాసరియయినది 
కాదు. ఏలయన సాధారణముగా మనుమ్యులలోవలెనే 
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ఈగలలోకూడ మగవిల లకంకు ఆనశుఫింలు ఎక్కు - 
గళ) గొ 
నగాపుటును. ఈలెక్క లన్నియు సంవమూాచి ఒకా 
లు 
నక్క శా స్రైజ్ఞుము ఒకఆడ ఈగకు నెల 1క 10 లకి 
a 
లకంకు మించినసుఖ్యగల కుటుంబ మేర శుచున్న 
హు (వాసియున్నాను, 
ఇట్రభిన్ఫడి నొందు ఈగల పాలములు కలా 
౧౧ ఆధు 


రా మొదలగు సూశ్షజీవుల సంబంధమెన మెలను 
జరీ Q___ Qa. 


మానవులకు తౌకించుటభో ఎాతనరకు తోడ్పడు 


ఆవుషేక ఈ 


చున్నవో మోకు చెలియగ లదు. 

ఇపిగాక ఈ యీోగల్న గు మురిగిన పదాగమూ 

౧౧ థి 
లు ఆహారముగా చిక్కి.నగాని "పరుగనేరవు గదా. 
పరిశుభ ముగ నుండు ఇంజలోను,  [గామముల 

ap) 

లోను ఇట్టి ఆహారము వానికి కరంవగుటచేశనే అవి 
సాశేనమును జెందుచున్న వి. జోరు చుట్టును మురుగ 
చుండెను మంద బయక్టుగల (గానుములలో ప 
యోగల సంపద ఎక్కు. వగుటకు కారణమిప్పశు 
మోకు తలియగ(లదు. బురబురలాను పీభులు గలిగి, 
నకియు మురుగుచుంను తాటిపంకసకుగల యీియు 

(A) ౧ రి 
నర్ధ కాలము ఈయీగల వృద్ధికి ఎందుచేత తగియు 
న్నదో కూడ తెలిసికొనుకు. దినమునకు పడిసారు 


ఆవ్రవేడ నీళ తోశుదిచేసికొను |(బాహ్మణుల వంట 
౧౧ (టు ఆ 
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బంక సియీగలు తక్కినజాతులనారి నంట 
(ళా 
ఇండ్ల లోకుకు నెక్కు_వగనుంకును. ముఖ్య ముగా కన 
ఫోజని పుటిండ లో పీదిపిదలాశుచుంశు తేమ నాశ 


యుంచువెసే ఈ మూగి లెల్ల ప నును ముసురు చు 


స 
శకున మనకంః? కగపడు ని యూగలెగాక pe 
వర్భసిస సపాయముచే మ్యాాతిము చూడదగిన యస 
బాన ములగు (సాయి లెన్ని యో పుట్టి మురికిని తిని 
ల. న అవుపేడ నిబ తో వాదు 
సనం ల BY మెలచేసి కొనుచున్నారు.. కాని 
Mn 
చేసికొనుట దని నేను చెప్పగలను, 
జంతుసంపర్క_మున గలుగు మెలకు శుది. 
0__ థి 
ఇం చును మురుణుచుంశు పదాములను 
౧౧ న్‌ p 
చేకుండ చేసి కొనుట, గామానులకు నలునై పుల 
నుండు బువదవయములగు బందలు ఆవలు మొద 
బగువానిని పూడ్నివేయుట. ఇంచు కటుకొనుటకు 
ww Mn 6) 
సహా జమున య త్రయిన ప దేశములు ఏర్పరుచుకొన 
న లెనేగాని ఊరుచుట్టుకు గోతులుపె టి ఆనోతుల 
ప్రత సెరునిలుచునట్టు వేయ రాదు. ఇట్టి గిత్త తల 
చే ప్రజల ఆరోగ్యము పాద్చునుం వపు. ఇ 
మొదలగు అల్పజంతువుల వ నం ఈ రెంట్‌ మూ 


లముననుకూడ అంటు వ్యాధుల వ పీ షీ ణించునుం 


యారుచుట్టు 
నుండు నోతు 


ప 


సనక 
సి నీటిని శుగ్ధి 
జేయుట, 
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ర్ట, నీటిమెలకు శుద్ధి, 

ఏ సీటియండై న నను కలరాసూ మ్మృజీశులు (పవేశిం 
చిన యెడల అట్టి! సీరు మెల పడిన దగుచున్న ది. ఫా 
[దులఇండలో | బ్రాహ్మణులు మంచినిళ్ళు (తాగవలసి 

Mn ~~ 
వచ్చిన యెడల అట్టనిటిని (వాహ ణన కిచ్చుటకు 
పూర్వము దానిలో కొంచెము చల్లచుక్క-వేసీ ష్‌ 
చేయుకురు. అట్టి శుస్థివలన నేమి పయోాజన మో 
మనకు తెలియదుగాని క ల రాసూత్ముజీవులు గిల 
సళ ను ఎటు శుదిచేయవలెనో అటిశునివలన ఏమి (ప 
౧౧ ౧౧ థి బట ధి 

యోజనమో తెలినీకొనుట సులభము, ఇటు స్ట. 
చేయుటకు అనకమార్లములుకొలను. 

1. కలరావల మెలపడిననిధీ భో కొస్ని మాద 

౧౧ ౦ Mn 

లు వేసి సూత్ముజీవ్రులను చంపుట. 

2, మెలపడిన వీటిని నురిగించి అందుంకు 
సూత్వుజీనలను చంపుట. 

తి. సూమయ్మజీవులుగల సిల్లి ను వడపోసి శుద్ది అయి 

౧౧ థి 
న నీటిని వేతుగాను సూత్మజీవులను వేరుగాను విడిడ్‌ 
యుటు అటు విడదీయు వడహోతలనుగాక్స్సి ఆరోగ్న 
౧౧ (3 

శాస్త్రములో చదువగలరు. కుండలు ఇసుక బా 
గలు మొదలగునవి ఇందు నాధనములుగా నుప 
యాగింపబడునుం 


47 


lL. మెలపడిన నీటిని మందులచే శుద్ధి చేయుట. మందులచే నీటి 
౧ పొటాశియం పర్‌ నూంగ చేటు అనువముందును ఇ శు 
మెలపడీననిళ లో 1000 పాళ కు 5 పాళ్ళు వెపష్ఫుననేసి 
౧ ౧౧ ౧ ళు J 
ఆనిటిని ఒకపూటనిలవయుంచిన ఆనీరుశుద్దియగును. 
ఇట్టి పద్ధతిని మలపడిన నూతులను వాను చే 
యుటకు ఉపయోగింతురుం 
మెలపడిన నూతులు విభూతి తీర్థము, గోము 
యము, పసుపుసీళ్ళి మొదలగువానివలన ఎంత 
మా(తమును శుదికా నేర వని యెరుంగున ది. 
బీ బురదగల సీఖ లో సూతయ్మజీవులున్న యెడల ఇండుపకా 
దు ప క SI స 
అందు ఇండుపకాయగంధము, పర ము టికపొడుము. 
అగునవి కలిపిన అకిబురడ సూ మ్మజీవులతో పాటు 
లు 
విందె అశుగునకు దిగును. అడుగుభాగముననున్న 
న్‌క్రు సూక్ష్ముజీవలమయమై యున్నందున మంలగా 


చే యుండును. 
శీ. నీటిని మరిగించి అందుంచు సూతయ్మజీవులను నీటి నిమరగించి 
చంపుట. కుద్ధి చేయుట. 


ఈ విధానము మిక్కిలి సులభ మయినది, ఎక్క 
దున్నను ఏవేళయందునుు ఏముంచదు ఆక్క_రలేక 
నే చేసికొనవచ్చును. (ప్రాణమునందు' ఆశఉన్నవా 
రందరఠరును కలరానుండి తప్పించు కొనవలెంనిన 
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మరిగిచల్తారిన నిటిన్నితాగిన చాలును, వారి కీది 
అభయహ స్థ మిచ్చునుః 

ఇంకొక మాట. కల రాశూత్ముజీవులకు విషము 
వన మందులను వేనినై న సిటిలోవేసి శుద్ధి చేయవలె 
నని మనమ్ముపయత్నించునప్పుడు అట్రినిటియందు 
మనము కలుపు విషములు మునదేహాముకు గూడ 
కొంతవగశె నను విషములుగా నుండవచ్చును, కా 
వున అట్రినీటిని శషుచేయు విధములన్నిటి లోను దా 
నిని చక్కగ మరిగించుటయె మంచిగిం 

ఎంత పరిశుభ్ర) మైన గుడ్డతో. ఎన్ని మకతలువేసి 


' వడపోసినను కలరా సూవమ్మజీవులుగల సటిని మన 


ము వడపోతనలన శుద్ధి చేయ లేము. ఎంతసన్నని 
సందులున్నను వానిగుండ కోటకొలది సూతుజీవు 
౧౧ GC 
లు అవలీలగ దూరిపోగలపు. వాని పరిమాణము 
అంగుళములో 43000 - వ వంతేగదా! కావుననీ 
సూత్ముజీవులను తొలగించురీతెని వడపోయవ లెననిన 
దానికి (ప్రత్యేక మైన సాధనములు కానలెను. మనము 
నాధారిణముగా చేయునట్లు గుడతో వడపోసి యా 
నిరు శుదియెన దని భమపడకూడదు, కంటికి నిర్మల 
థి 
ముగా కొన బకు సీరుఅంతయు కొద్దిఅయిననిరుకాదు.. 
(పక్కపుటభోని వడపోతయం|త్రములనుమాకుము. 
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నీరు వడపోయు యా(తేము 
ఇమొక్క_ ఆకారము 6న పట 
ములో చూపబడినది. కలరా 
| మొదలగు అంటువ్యాధి గల 
| " కు పదేశములళో నివసించువా 
|... రెల్పప్పుడును నీటి నియంత 
ములతో నడపోసి $ొసిగాని 
చక్క-౫ పొంగ కాచిగాని తాగ 

న లెను. 
నిరు నడపోయు యంత్రము 
లోని నిర్మాణము 7-వ పట 
ములో మాణపబడినడి, 1 మూ 
శ, ఇ నీరు పోయు సలము తీ* 
ఈ నిటిని వడపోయేు గాటు 
ము, దీనితో మిక్కిలి సన్నని 
రంధ్భ్బోములుంనును. ఈ రంధ్ర 
ములగుండ పరిశుభ ) మైన సరు 
యు se కిల్ముషము (౩ ప వా 
i తిిములో మిగిలిపోవును. 4. 
(కలలే ంనర్భిలమైన నీరు చేరెడి భాగ 
ము. 5. నిర్మిబమైన నీటిని జీని 


a . J 
Ds 








| క్‌ ల్గాయి | 


నీటిమెం పక 
కుండ చేయు 
శుటు? 
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గోటితో చికుముకగిన దానిని నొడ్డటితో కా 
టనేల ?  నిట్‌ని మైలపడకుండ చసికానుట సుల 
ఛభముయిన మార్గము లుండగా పరిశుుభిమయిన 
ఏక నేల మెలపర్చన లెను? మెలపర్చిన నిటిని తిరిగ. 
అహా రాజు 
శు? చేసికొనుట కేల కష్టపడవ లెను? అకుస్కుతోక్క_ 
థే లు 
నేల, కాలు కడుగ నేల? 
కావున నీటిని మెలపడకుండ చేసికొనుటకు ఎ 
(© es 
యున్‌ సాధనములో తెలిసికొనవ లను, 
ఏఎచెకు మకజినీళలో మెల నీటి చిను' కొకటిపడిన 
a2) Oi 
యెడల బిండెము నీళ్ళును మెలపడిపోన్రుననుట మన 
ర ఎ 
మందర మెపెగిన సంగతియే. ఏలయనగా తగిన ఆ. 
హరము చిక్కిన వో ఒక్కొక్క-కలరా సూత్ముజీవి 
294 గంటలలోపల అ నేశకలవ్షల సూమ్మజీవులుగా 
వృష్టి చెదునని మొదటి (పకరణములో చదివి 
యున్నారు. శావున మోకు వేరుసమాధానము 
చెప్ప నక్కర లేదు, 
ఓఏ.-"జెలోనీళ లో రవంతే మైలగలిసిన యెడల 
గలుగు అపాయమును చూచితిమి. కాని మనవా 
రలు బింజెయొక్క_. వెలుపలివె పున మెల నీటి బిందు. 
౧... పూ 
వొక్కటి పడినక్ళుడును కూడ చింజెలొని నీరు 


బౌ 
మయి లపడినట్టు ఎంచుచున్నారు. ఇదిగాక మాల 
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వాని యొక గాగొని, బహెష్షుఅయిన (బ్రాహ్మ ఆ స్ట్రీ)ల 
యొక్క-గాని వాసన బిండెకు కొన్ని గజములదూర 
ముళో తగిలినను ఆ వింజెళోని నీటిని కొందరు మెల 
పడీనట్లు ఎంచుదురు. | 

మనవారలలో కొందరు ఎంతజా[గ త్తగా నుందు 
రో చూకుకుం 

ఒకరు (తాగము చెంబుతో మరియొకరిసి నీరు 
తౌగనీయకూడ దందుము. మరియొకరు (తాగిన 

డల పొరియం బేనవై నమెలఉన్న చో, ఆమెల 
యాచంబుదాషరా తమకు వ్యాపించునేమో అను 
భయము చేశనేకదా? ఇదిమంచిఆచారము. షి 
మయిల తమకు తాకునేమో అని భయము కలిగ 
నిష్పృడు, స్మితా గెకువాని ని చేయిపట్టు మని చెప్పు, 
తమ చేతిలోని చెంబుపై కియె త్తి నీటిని భారగా 
పోయుదురు. య్య మముల యేసియును తము 
తావకుండ (పతివారునుఎంతజ్యాగ త్తే పుచ్చుకొని 
నను తప్పులేదు. 


“చెంబు దొ: 
WS 
రా మయిల 


ఆఅం౦ఎను, 


ఇంతట మడి మయిలల జ్ఞానముగల హిందువులు నీటిని మయిల. 


కలరాయొక్క_ సంపర్క-ముచే మయిలపడినరోగి, 


మన చెరువులలోని నీటిని మయిల పర్చగరాదు. సోన వారికి 
ఆక్మవాక్యనగ 


వాక్య కోపము 


తన మయిలను చెరువులలోన కలిపిన అశేకము లువచ్నునా.. 


వదలరు. కప 
లు 
ఇం ఫస లికవలనగ 


“పసు యిల, 


“పశువులు; పం 
నులు మొదల 
సవా నివలనగ 


gy 


bY 


లయిన నరహాత్యిలు చేసిన పాపమునకు పాలులఅగు 
చున్నాను, 

కొలరారోగి సంబంధమయిన మయిలను వారి బం 
నువులు న్నే హితులు నె 'కర్గుమొదలగవారు, బాల 
సమూలమునగాని మలమూా(తౌదుల వలనగాన్మి 
తాకుడువలనగాని సర్షీజనోపయోాగమగు జలాధా* 
నములలో కలిపిన యడల అత్మ హత్య నరహత్య వా 
పములను _ కట్టువొందురు. ఏలయన తౌాము'చేసిన 
తెప్పుపని వలన తమకును తమ్మ7నుములలో నితరు 
లకును కొలరాతగిలి మగిణము సంభ వింపన దును, 

తమచేదల ద్వారాగాని బట్టల ద్వారాగాని నూ 
తులలో నిట్ల మయిల జేర్చ్యక, సరు తొ నుకొనుటకు 
కంద్ధి చేసిన చేదలను ఉపయోగి-చుచు, శుద్ధి చెసి 
కొనిన మనువ్యులచే త డించుకొనన లెను. మయిల 
పడిన వారందరును, నుయిలపడిన చేదలతో మడ 
మయిల అను కము లేసవాచై. నూతులశు ఉప 
యోగించిన-దో అట్టినూతులు నిమిషములో మముల 
పడి విషప్మాతే ములణో తుల్య మగును, 

కావున [గామమునందలి చెరువులను నూకు 
లను, బహుజగ_త్తతో (పత్మిగామస్తుకును కాపా 


“లంగ మలిల. శుదు, త మవలనగాసి, తమయొక్క.. పశువులు, చుం 


ర్‌త్రి 

దులు, కుక్క ల్కుకోళ్ళు, బాతులు మొనలన వాని 
వలనగాని, నిటికి మయి లయొక్క.. సపర్క_ము కలు 
గ కుండ చూడవలెను. 

చెన్న పట్టణమునకు నిరునిచ్చు చెరువు పట్టణము 
నకు 12 మైల్టై దూరములో నున్నది. ఇట సంపర్క. 
మేమియు లేకుండ దాని నెల్ల స్పృడును కావ"శుచుం 
దురు. కావ్సఐనే ఈ చెరువు నీటిని [తాగుట es 
భించిన తరువాత ఈ ప్యుణములోక కలరా అనునదె 
మిక్కి.—లీ అరుదయ్యెను. ఎక్కొ-డనో ఇతర (గామము 
లనుండి నవానాఅయిన ఒకరిద్దరు రోగులుతప్ప, కి 
లరాచే నీ పట్ల ణమునందలి జనులు మృర్‌నొ"ందుట 
య లేదు, దీని కంతకును ఈ నీటియందు కలనా 
మయిల లేక పోనవుటయె కారణము. 

ల. మయిల పడినగాలిక శ 

10 సంవత్సరములకు పూర్వము గాలి ప ష్య 
న కలరా న్యాపించు నను నమ్మకము హెచ్చుగ 
నుండెను. కలరావలన గాలి మయిల పడినదని తల 
చి, అ్యిగాలినిశుద్ధిచే యు నిమి త్రమె సర్కా-రువారు 
కెలగా “కోజులలో వీధులలో "తాఠునుశకొల్చి పాగ 
వేయు చుండెకినారు.' ఇప్పు డది యనవసర మసి 
డిచివేసిరి.ఒక వేళ వీధులలోనిగాలి నుయిల పడినను 


ఆ 


ము be a 
Wn ఇ) *« [a 


ముటోకి లె. 


ర్త 
మొులపడ్‌న 


-గాలికిశు న 
షు 


ఇంస్లలోసంథ 


"కము మొదల 
గునవి పొగే 
శరం కవి 


రశ 

దానిని వాయుదేవుడే చక్కని గాలి పంపించి శుద్ధి 
చేయవలెను గాని, మనము వేయు తారుపెగలచే 
శుద్ధికానేరదు. ఇండ్లలో నిగాలి కలరాచే మయిలపడిన 
యడల గంధకము, తారు, హారతి కర్పూరము, గు 
లము, మొదలగునవి కాల్చి వానిపౌగను ఇంటినిండ 
వాస్టవింప జేసి మయిలగాలిని నొంతవరకు శుద్ధి చేయ 
నచ్చును. ఇందుకు రంకు అభ్యంతరములుగ లప్ప 

1. ఈ పొగను ఇ్తంటినిండ వ్యావింప చేయవలెనని 
న సందులు లేకుండ తలుపులు మొదలగు వానిని చ 
క్క_గ మూసివేయవ లెను. అట్టు మూసినను మన 
"దేశమందలి "పంకుటిండ్ల యొకే ,-యు తాటాకు ఇండ్ల 
యొక్క-యు వెకప్పలయం దుంకుసందులగుండ ఈ 
పొగ దూరిపోవును. కావున ఇట్టి వాగమూలమున 
గాలిని శుద్ధి చేయుటకు మన ఇండ్ల ంతేగా తెగి 
యుండ లేదు. 

లం సూమ్ము కవులను చంపుటకు శక్తిగల యో 
పాగ మన ఆరోగ్యముసకుగూడ అపాయకరముగా 
నుండవచ్చును, కావున ఇట్టివాగను ఇంటినిండ వ్యా 
పింపజేయున ప్పుడు ఎవరును ఇంటిలో నుండకూడ 
దు పిమ్ముట తగినకాలమువరకు తలుపులు మొద 
లగునవి తెరచిప్ప్టి పొగ అంతయును ఇంటిలోనుండీ 


ఫిర్‌ 
'పోయినతరువాత, మన మాఇంటిలోనికి పోవలె 
ను. బేనివో అపాయము కలుగవచ్చును. 


గాలిని మయిలపడరు-డ చేయుట కీ క్రింది అంఫ గాళినిమయిల 
పంకుండ వే 


ములు మిక్కి-లీ ముఖ్య మైనవి యు కటు? 


1.జనసమ రము లేకుంచుటకు గాను ఇండద్లనుదూ 
న దూరముగాక ట్టు$ వత న. 
తఖాళి గవర విడిచి పెట్టి తి ఫో టలనుపంచుకొనుటం 
2 wr పశున్రలు ముొనలగు 
జంతువులకు విరివియెన కట్టడములను ఊరికి దూర 
యముగా కళ్టుకొనుట, ఆవి pee నుండక త తప్పని 
ష్‌ అట్టిస్ట లములను ఎప్పటికప్పుడు శుభము చేసి 
ee  అట్టికట్టడములలో గాలి చక్కగా [కు పుకేరిం 
చటక “పద wre సెబుకొనుట్క 
= ద దె లు 
నిం మరుగుదొడ్ల ను జలదారులను తకుచుగా 
EN] రము చేయించుకొనుట. 
4. ఊరిమధ్యాను చుట్ట సక్క్లలనుండు కొలుము 
లు 
లు, గోతులు, పంటకాలువలు, బందము మొదలగు 
వానిలో (కు భ్భుసిరు నిలవకుండ చేసికొనుట. 
"ప జెప్పిన దానివలన గాలిని మయిలపడరకుం 
య 
డ చేసికొనుటకు కొంతవరకు సాధ్య మగును, 


మూడవ[పకరణ ము 


కి లరావ్యాధియొక్క_ గుణములు. 


కలశ నాధి సూ త్ష్మజీవులు కశుప్రుభో [పవేశించినద మొదలు 
యొక గం 


వ్యాధిగుణములు కనబకు వరకు ఎన్ని దినములు 
ములు, 


పనో నిశ యముగా జెప్పుటకు ఏలు లేదు. ర-కు 
దినములు మొదలు అయినుదనములళలో గా బహుగ 
వ్యాధి పరిణమించును. అయినను జక్క_డక్కడ దీని 
పరిగశామకాలము రెండు రోజులకంచు తక్కువ) 
నుంకుటయు అయిదు కోజులకుపుంచి రెండు వాం 
ములవరకు వ్యాధి పరణమింప కుంశుటయు గూ 
అరుదుగ! గలము, 

రి లరాయొక్క గుణములు కొందరు రోగులలో 
నొక విధమును, మవకొందరియుదు వేోొకవిధము 
గను ఉండవచ్చును. అనగా కొందరి కది మిక్కిలి 
యకన్మాత్తుగ తన చిహ్నాములజూఫపును. మరికొందరి 
కివ్యాధథి సోకినతరువాత మున్ముందుగా రెండు మూ 
డు దినములనరకు నీ"సమ్బ్కు ఏదో[యొక విధము 
న జబ్బుగా నున్నట్టుతోచుట, తలలిరుగుట, , చెవు 
లలోధ్వనులు, బొడ్డుపె భాగమున కొశుపులో నొప్పి 


ర్‌? 


మొదలగు నీ చిహ్నాములతో |ప్రారంభించును. ఒకా 
నొకప్పుడు సామాన్యమైన అజీ రి విరేచనములణ్‌' * 
a —0 
ళు +అటి చిప ఏ బకి 
(ప్రారంభిం పవచ్చును అట్ల చిహ్నములను బ్బ కలరా 
వ్యాధియొక్క- కాలమును మూకుదకలుగ విభజింప 
వచు న్యూ 

బి 

1. ఆరాధదగ. 

2. వాతపుదశ, 

BA ఆద, 
౯a 

1. ఆరంభదశ ;_ఈదశ లో పె నిజైప్పిన (పకార ఆగంభివక, 
ము అకస్మాత్తుగగాని, కొన్నిఇతర చిహ్న ములతో 
కూడిగాని విరేచనములు (స్రారంభించును. సామా 
న్యముగా కడుపులో నొప్పి, విశేచనము పల్చగనుం 
గుట్క ఒకొక పశు వాంతులు, తలనొప్పి, మీషవాద 
కెరముగా నుండుట ఇవి మొదట ఒకటి చెంచు రో 
జులవరకు నుండును, 

౨. వాతపుదశ ;--ఈదళశయందు భయంకరము వాతపుదళ;వి 
లైన విరేచనములు ముఖ్యమైన గుణము. ఆరంభ వనముల 
దశలో విశేచనములు కొద్దిగనున్న యెడల అవి యి 
ప్పశు హెచ్చగును. లేనియెడల ఇప్పుడు (ప్రారంభిం 
చను. విరేచనమురయొక్క.. మూమూలురంగు నళిం 
చిపోయి, అది గంజినీళ్ల వలె మిక్కిలి పలుచగను, 

ర్‌ 
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తెబ్బగ్గను ఉండును, ఈవిరేచనములు చప్పగగాని, 
కొంచెము ఉప్పగగాని ఉండునని (వాసియున్నా రు. 
ఇందు కొన్ని లవణములును క్వేతధాతువు 
(Albumin) ను ఉండును. కడుగువలె మిక్కి_లి తేలిక 
గానుంను నీ విరేచనములను నిబువయుంచి సరీశీం 
చినయెడల దీని అశుగునకు సన్నని ఇసుక నలుసుల 
వల నుండు కొంచము కందునర ముగల విరుగుడు 
చేకుచుండును. ఈ నిరుగుడునందు ర కృమునందలి 
తెేల్త కణములునుకంది యెరు పెక్కి.న వేగగలయంద 
లి పెపొారలముక్క_లును, అనేకములెన సూత్ము 
జీవులును కన్పట్టును. ఒకానొకప్పుడు. వేగులు 
ఫుండుపడి వానినుండి (సవించెడునెత్తురుతో. కలి 
యుటచేత విరేచనము కొంచెము ఎరుపక్కి యుం 
డినను యుండవచ్చును.పి'రేచనములు మిక్కిలి పలు 
చగనుండి కడవలతో దిమ్మరించినట్లును, చిమ్మిటి 
గొట్రములతో చిమ్మినట్లును, లధనాను, ఏచేచనము 
లగునప్పుడు కడుపులో బొళ బూళ మనియు 
రు గురు మనియు ధ్వనులు గలిగి యుందును. 
సామాన్యముగా కడుపు బిగబట్టినట్లు నొప్పులుగాని 
పార్షిపార్షివచ్చు నొప్పులుగాని ఉండను. అరుదుగ 
నుంశుటయు గలదు. సామాన్యముగా 'విరేచన 


59 
ములు (పారంభించినతోడనే బహునీరసముగనుండి 
మనిషిని పడగొట్టును. తత.ణమే కాలు చేతులు 
చలువలు (గమ్మవచ్చును, ఉమ్మి చిక్క బడి దాహా 
చుధిక మగును. నాలిక తెల్లబారును. కాలుచేతు 
వేక్చుకొనిపోవును. 
విశేచనములు (పారంభించిన ఒకటిరెండు గంట వాంతులు 

లలోగా వాంతులు (ప్రారంభమై ఒకవాంతిమూద' 
మరిముక టి తరుముకిెనివచ్చినట్లుగా నగును. వాం 
తిలో మొదట అరగీఅరగని అన్నము వెలువకును, 
పిమ్మట విరిగిన పాలలోని సళ్ళ వలె నుండును, తరు 
వాత విచేచనముయొక్కి. కిచుగువంటిరంగే వాంతు 
అకును గలుగును, వాంతి అగుటకు పూర్వము సాధా 
రణముగా నధిగమైన వికార ముండదు, వాంతి అగు 
టకును మిక్కిలి క ప్ల పెట్టదు, ఊరకే దిమ్మరించు 
నట్టుగా 'పెద్ద పెదవాంతులు మశుగులు గట్టిన ట్రగునుం 
పనితోపాటు నిస్సత్తువ అధికమై కాలుచేతులలో 
ఈడ్పులుపాచ్చి కొంకర్గుపోవును. కిండలన్నియు 
కొయ్య లవలె నిగుకుకొనును. రోగి. యిట్టి దశ 
లో గిజగిజ తన్నుకొనుచు ఇటునటు దొర్లాడును. 
చేతులను ఈవెపునుండి ఆవై పునకును ఆవై పునుండి 
ఈవై పునకును వసరికొట్టుదు బహు ఆయాసముతో 


తరము లోని 
నీకు హరించి 
. పోవును, 


గొంతుక బొం 
గురుపోవును: 
నాడినన్న గిం 
చును, 
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మిక్కి-లి విసుగుతో అతి దాహముతో ఎనురు 
రొమ్ము మంటతో కాళ్ల ఈచ్చులతో నలిగిపోవును. 
అంతట కాళ్ళుచేతులు చలువలు(గ౫ మ్మో గో ములో 
వ్ర Es పడిపోవచ్చును, 

విశేచనముల మూలమునను, వాంతుల మూ 
లమునను, శరీరమునందలి సీగంతయు చెడలిపోవ్ర 
టచేత ముఖము మొదలగు మెత్తనిభాగము లన్ని 
యు వాడి ముడతలు పడును. చెక్కిల్లు దించు కొని 
సోవును, ముక్కు_సన్న గించి వదలిన ట్లుండును. 
క్షం గసుంటలుపమును, (వేళ చాక లవాసి (వేళ్లవల 
నీటిలో నానినట్లు ముడుచుకొని పోశ్రను. శరీరము 
కాంతివిహీనమై నలుపారి చల్లని చెమటతో కప్పి 
యుండును, గొంతుక బొంగురుపోవును. మూత 
ము హరించిపోన్రను. 

ఆ ప్రస్వునిశ్వాసముల వేగ మధిక మగును 
ఉావిరివిడుుచుటకు అతి ఆయాసము” నుండును. 
డఊపిరి గాలి మిక్కిలి చ బ్ల్రబడునుం (క్రమముగా గొం 
తుక యొక్క-బొంగురుహెచ్చి, రహస్యపుమాటల 
వలె దిగును.నాడి సన్న గించి నీరసముగ,అతివేనముగ, 
పరు గెత్తుచుండును. విమ్మట కొంతకాలను వరకు 
నాడివచు చువోవుచుం డును,మినుకుమినుకు మనుచు 
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కనుపట్టుచు తుదకు బొ త్రి నగుపడకుండ నుండ 
వచ్చును. శరీరవేడిమి వేగముగ చేకిమి 
ను. 98 లేక 94డిగీలవరకును పడిపోవచ్చును. చంక * 
లోనున్న వేడిమికంకు నోటిలోని వేడిమి ఇంకను 
నాలుగైదు డీలు తక్కు_వగ నుుకుటయు గలదు, 
ఇ నబుయ నులు గు ఆసనమునందలి చేడి 
మెయు, శరీరఠరముభోపలనుడెశు ఇతర అవయవముల 
చేడిమియు, కమక్రమముగ నధికమై సామాన్య 
ముగ 101 మొదలు 105 డ్నిగీలవరకు పాచ్చును. 

షరా: సామాన్యముగా మానవశరీరముల 
వేడిపు _ ఫారకాహీటు ధర్మామోటరు * అనుగాజు 
కాల కప్పులతో పరీవ్నీం చిచూ దవిశ0కిక్షీ క్షి గ లుంనును. 
ఈకొలతపుల్ల కు మనగరింవేడిమి చక్కగ అంటుటకె. 
కొన్ని నిమిషములు ఆపుల్లను చంకలోగాని నోటి 
లో సాలుక్షకిందగాని 4 కంచి పరీశీంచుదురు. చంక 
ళో వేడిమికం'కు సామాన్యముగా నోటి వేడిమి యు, 
ఆసనవేడిమియు, ఒ3డ్నిగీకి మించకుండ అధికముగ 
నుండున్తు అనగా 99 డ్నిగీలు ఉండవచ్చును. 


అము న స కనన ద. లా నానా. అయాక లా మందాన ద. నాయ నాయానా. దామ దానా. ల దద దన తానా... నాద తాతా నా లనుననా డాలు ను తాలాలు లాను ఆజదజశ్యా 


* దీనిని తెలుగులో ఉఊస్తతామాపకము అందుకు, దీరి 
స్‌! 
నిరా శ్రమను పదా” స 195 పుట 
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మూతను ఈ వాతపుదశలో కొంతసేపటి విశేచనములుూ 
అ కట్టునుగాని వాంతు లెప్పటివ లెనే యుండును, మూ 
(తము (క్రమ్మక్రమముగ తగ తుదకు మసముదలంట: 
౧ 
హరించిపోవును. ఈదశయందు రోగి మిక్కిలి విసు 
గుదల గలిగి యుండి మాష్లూశుట కష్టము లేనినా 
జఊజనను నస్సు నిర్శ్మలముగానే యుండును, కలరా 
నా pe 
గుణములు [పారంభించిన తరువాత ఈదన అలి 
దారు గంటలలోగా [ప్రారంభించి పం|ణెంశు గంటలు 
మొదలు ఇరువదినాలుగు గంటలవరకును వికు 
వకొయుండ వచ్చును. సామాన్యముగా ఈదక 
మసోనిరలత్వ నుండీ తెప్పరిల్లకయే (క్రమముగా స్పృహదప్పి 
ప మొకానొకపుడు సంధిచిపరాకు మాటలలోదింపి 


మ 
రోగిమృతిన్‌"౧దుట గ లదు.ఒకానొక్ర ప శు ఆరంభ 


దశ లేక యె వ్యాధి పజ త. 1 వాతపు 
దశ (ప్రారంభించి విశేచనము లభకముగ కాక 
మునుపే ఒడలు చలువలు (గ్రమ్మి కుంగిపోవుటయు 
గలదు. 

ఉఊపహ్తదళ; జ 


రిం ఉప్పదశ ;_వాతపుదశలో దిగినతరువాత పడి 
రము. శ 


పం(డెంచు గంటలలో రోగి మృతిన్‌ "౦ దనియెడల 
(క మముగా వాంతులు విశేచనములును, సంఖ్య 
యందును, పరిమాణమునందును తగ్గును. చేతియందు 
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నాడి తిరిగి యాడుటకు (పారంభించును. శరీరము 
నందుండు వేడిమి కొద్దిగ వెలుపలకు స్ఫురించును. 
ఈ చిహ్నము చూచిన తోడనే మనము కోగిని 
కూరి స్పధర్టము బూనవచ్చును, ఇట్టి రోగులయందు 
ఇంతకు పూర్వము హరించిన మూతము కొన్ని 
గంటలకు తిరిగి (సవించి రోగిని అవాయమునుండి 
తవ్పించును, ఇట్టవారలు కొద్దిరోజులలోనే నరం 
జలమును తిరిగి సంపాదించుకొందురు. 
అ Tx x 

ఇట్లు గాక ఒకాన్‌ కప్పృడు సఫరీరము వెచ్చ 
బడి నాడి స్ఫుటపడి ముఖవై ఖరి బాగుపడి, విసుగు 
దలమాసి, మూత్రము స్ఫురించి, విచేచనములు 
హరించి, జీర్ణ రసము లుద్భవిం చునట్టి సమయములో 
ఉప్షము మరింత అధికమై జ్వరము అంకురిం 

/ ° ఇ <a XR 

చును. కొగ్గి జ్వగమైన యెడల కొన్ని ఘడియల 
లోనే దిగిపోవును లేచిచో సామాన్యముగా 
నాలు” దు రోజులును, అరుదుగ పదునై దు రోజుల 
వరకును ఈ జ్వరము భౌధింపవచ్చును. ఇప్పుడు 
విశేచనములు కొంచెము పసరెక్కి_ చెడువాసనగ 
నుండును, మూత్రము రెండురోజులు మొదలు ఆరు 
రోజులవరకు ఒక్కొకష్ఫుడు రాకయుంగును, మొద 
ట నది వచ్చునప్పుడు కొద్దిగను, ఎరగను మలి 
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నముగను శ్వేతధాతువు గలదిగను ఉండును. [కమ 
ముగ నధికమై తెల్లనెన దగును. మొదట మూ 
(తమునందు లవణాదులు మిక్కిలి తక్కువగ నున్న 
ను [క్రమముగ కొన్నిరోజుల వరకును ఇవి మూ 
తమునంను మామూలుకంయె. నెక్కువగ నుండ 
నచ్చును. 


నాలుగవ (పకిరణము 


చికిత్స 


చలిజ్వరమునకు కయినా మందు అనియు మల ఫల నాజి పథ 

ముకేల రావ్యా 

ధ్‌కి నిశ్చ యమ్‌ 

చెప్పినటు క లరావ్యాధిక్‌ ఫలానా ఒొషధము తగిన నమందు ఆనిచె 
a2) 


బదిమునకు ఆముదము నుందు అనియు em 


మందు అని నిశ్చయముగా చెప్పుటకు వీలు లేదు. య వీలు. 
ఏ యే మందులు కలరాసూత్ము జీవులను తప్పక చంప 
గలవో ఆమందులు కలరావాస్టధికి తగినమందు లని 
చెప్పునగును. మనశరీరములో ప్రవేశించిన కిలరా 
సూత్ష్మ్ముజీవుల నిటు చంపి న్యాధిని కుదుర్చు ముందు 
'లెవ్వియు ప్రస్తుతిము మనకు నిశృయముగా లి 
యవు, 

కాని ఈ సూత్ముజీవ్రలవలణ పుట్టువిషములు మ 
న శరీరమునందు వ్యాపించి మనకు ప+నికలుగచేయు 
చున్న సమయములో అట్లివిషములకు విరుగుకుగా 
నుపయోగించుముదు లెవీయయినను మనకు తేలి 
సిన చో అట్టివాని నుపయోగించి మనవేగులలో ని 
సూత్మజీవ్రు లున్నను వానిని మనము లెక్కచేయక 
యుండవచ్చును, అట్లివిరుగుశు మందులుకూడ ఇంత 


కలరారాకుం 
డ టీకాలు చే 
లము. 
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వరకు మన శెవ్వియును నిర్ధారణగా తెలియప్ర. * 

మశూచికమునకు విరుగుకుగా నుపయోగించు 
ను ద్లేశ్యముతో టీకాలు వేయుచున్నారు. ఈ టీకా 
లువేయుటకు ఉపయోగించు రసము మళూచికబు 
సూత్ష్మ్ముజీవులవిషములనుండి పుట్టినది. టీకాలు వేయు. 
టవలన ఈవిషము మనశరీరములో కొద్దికొద్దిగా 
(ప్రవేశ పెట్టబడి అట్టి విషమునకు మనశరీరము [క్రమ 
(క్రమముగా నలవాటుపడును, అలవాటుపడిన మొదట 
ఎకివిషమైనను సామాన్యముగా మనకు హోనిశ్రలుగ 
చేయదు. టీకాలమూలమున మకాచికపు విషమున 
కోలవాటుపడిన వారి శరీరమునందు, మశూచికపు 
సూమ్మ జీవులు (పేశించిళను వారిశరీరములో నా 
సూమ్మజీవ్రలత్మీవము తగ్గిపోయి మళూచికము అం 
తగా వచ్చుట లేదు. 

-ఈ|పకారము కలరా సూమ్మజీవులకుకూడ విరు 
నగుకులను తయారుచేయుటకు వైద్యులనేకులు పయ 
త్నించిరి. ఇప్పుడును (పయత్నించు చున్నారు గాని 
ఇంతవర కెన్వరును పూర్ణముగా జయము నొంది 
నై చెప్పడాలము. 6 





త లా 





మము నతు వము పసుపు. ఆ ఇ తా ప. ఆలు — 


*ఆం|ధవిజ్ఞానసర స్వములో (౧౧6 Telugu Encyclope 
di2) అంటువ్యాధులు 204-223 పుటలు మాడుమః , 
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1. వ్యాధియొక్క. కారణమును బట్టిమాడగా సూక్ష్మ జీవులను 


కలరా సూత్ముజీవులు పేగులలో నున్నప్పుడు వానిని 
చంపుటకు (పయత్నించుట ముఖ్యమైన పనిగా 
తోచును. ఇ్రందునిమి త్తమె శాలాలు (51101) ల 
మొదలు 15 (గయినులు, లేక గ్వయికాలు కార్చ 
నేటు మొదలు 10 (గయినులు లేక హారతికర్పూరం 2 
మొదలు 5 (౫యినులు మొదలగునవి కొందరిచ్చె 
దరు. 

శోకొందరు (ప్రథమదశయందు వచ్చినరోగికి జా 
డించి ఒకటిరెండు. విశేచనము లగునట్టు ఒకపలం 
ఆముదముగాని, ఆరపలంమొదలు ఒకపలమువరకు 
మగ్నగంధకితము. (Magnesium Sulphate) అను & 
ప్పును గుక్కెడు నీళ్లతో చేర్చి దానినిగాని మొట్ట 
మొదట నిచ్చి వివేచన మెన తరువాత రసభస్మము 
(Calomel) (గయినులో6-వ వంతుచొప్పున గంట 
గంటకు ఇచ్చుచు వ చ్చెదరు. 

కొంద రీ రనభస్మమునే మొదట 5 (గయినుల 


తం దద నాననా 
న. న. 


* నేనుసామాన్యము గారవభస శ్రేము (62101161 గ్రైయినులో 
ఆరవవంతును క స్తూరి.గెయినులో సగమును,హారతి క త్పూరము 
ఒక(గయినును కలసినమాత్పలను గంట కొక్క_టి చొప్పున 
ఇ'న్నదను. ఈమా(కలు(ప్రారంభదళలో మిక్కిలి పయోగకర 
ముగా శాకుతోచుచున్నవి. 


నశింఫుచేయు 
టక చేయు 
చికిత్స. 


౮8 
మోతాదుల వెంటి నిచ్చి తరువాత రి (గాయినుల 
మోతాదులను 6 గంటల కొకటి చెప్పన ఇచ్చుట 
మంచిదని (వాయుచున్నారు. 

"కాని రసభ స్మృము 'పాచ్చు మోతాదులుగా 
నుపయోగించుటవలన (పయోజన మంతేగా కాన 
రాదు. సూత్ముణీవ్రులను చంపుటకు మాత్రమే ఉద్దే 
.శించి ఇచ్చినయడల గంట గంటకు ట్రైయినులో[-వ 


వంతు మోతానుల చొప్పున ఇచ్చుటయే మంచిది 


'వేడిగనుండు వగరు పదార్థములను ౨ గంటల 
కొక సారి వేగులలోనికి ఆసన మార్గమున పిచికారీ 
చేసిన మంచిది, సలసలకాగి చల్లారిన సలి ళో వేయిం 
టికి 5 పాళ్ళు టానిక్‌ ఆసి సును నల్ల మందు అరఖఘు 
5 పాళ్గును తుమ్మజిగురు 80 పాలునుచేర్చి కలిపి 
ఆ [ద్రావక్‌మును గోరువెచ్చగా శుంనునట్లుగా మెల్ల 
మెల్ల గా వేగులలోనికి ఆసన మార్గమున నెక్కీ_ంప 
వలెను. ఈ టానిక్‌ ఆసిడ్లు కలరా సూత్మజీవ్రలకు 
బలవద్విరోధియగుటచే వానినక్క_డ నశింపుచేయు 
ననియు అందుచే ఈ పయోగము మిక్కి-లిఉప యోగ 
కర మనియు ఒకరు (వాయుచున్నారు. 

సూత్మజీవులను న శింపుజేయు నుద్దేశముతో ఇవి 


గాక మరికొన్ని కెపధములు (ప్రస్తుతము తరుచుగ 
వాడుకలో నున్నవి. 


1. పొటాసియము పర్మాంగగేటుఅనుమందును ఫా; 5 సీయం 
పర ౦0% “సేటు 


నలుసంతముక్క_ను అర్షశేరు నీ లో నేసిన యెడల శ్వ, 
ఠు a2) తోచికిన్న. 


ఆ నిళ్గుయెర్రచంద కాంత పువ్వువంటి ఒక విధమైన 
చక్కని యెరుపు వర్ణము (Pink) గల నగును. ఆ 
సీఖిలో కల్మష మేమయిన నున్న యడల ల్వ కల్మ 
షమును ఈ ముదు తినివేయును. ఆ సిళ్సి లోనికల్మ 
పషము పాచ్చుగ నున్న యెడల ఈ యెగుపు నరము 
మారి మలినమైన వర్ణ మగును. కలహము బొ లిన 
లేని యెడల మెరుపు రంగు ఎప్పటికిని అశ్తే యు 
నును. ఈ మందునే నూతులలోని కలరా సూత్ము 
జీవులను చంపి నీటిని శుభపరచుటకు ఉపయోగిం 
తురుః పరిశుభ) మైన నిటిలో సౌటాసియము పర్తా] 
గేటును శేరునీటినీ రెండు గురిగింజలెత్తు వొప్పున 
వేసి (4000మొదలు 8000లకు 1 పాలు చొ) క లిప్‌ 
ఆ నీళ్ళను రోగికి మాటిమాటికి త్రాగుట కిచ్చిన యె 
డల, ఆ నీరు కడుపులళోనికి పోయినప్పుడు అక్క_డి 
కలరా సూత్ముజీవులను చంపునని కొందరి అభిప్రా 
యము, ఒకవేళ ఈ నీళ్లు వాంతియై 'పోవుచుండినను 
నష్టము లేదు, ఈ నుందునిళ్లు క్రణుపులోనికి పోయి 


నిమ్ము కాయ 
స్రలునుతో 
చికి త్స. 
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లోపలి భాగములను కడిగి శుభము చేసికొని తిరిగి 
నచ్చుచుండుట చేత కొంత గుణముకలదు. 

ఈ పొటాసియము పర్మాంగ నేటునే కియొలి౯ 
అను నొక తరహా పరిశుభిమైన మక్టితో చేక్చి మా 
తలుచేసి ఒక్కాక్క మోతాదునకు ఒకటి లేక రెండు 
(గెయినులు చొప్పున గంట కొక్కా కమా తచొప్పు 
న ఇచ్చినను ఇయ్యవచ్చును. వైద్యుడు తన కను 
కూలించిన (పకారము మూతలనుగాసని [దావకము 
ను గాని ఉపయోగింప వచ్చును. 

2. కలరా సూత్ముజీవులు పుల్లని (ద్రావకముల 
లోచచ్చును. పరిశుభ్ర మెన నిళ్లలో నిమ్మకాయ 
రసమునువిండ్సి (తాగుటకనుకాల మగునంత పుల్ల 
గాచేస్కి ఆ సిటినిమాటిమాటికి (తాగించిన యెడల, 
ఆ నీళ్ళు కశుపులోనికిపోయి కలరా సూ వమ్మజీవుల 
ను చంపు నని కొందరియభి ప్రాయము. ఈ చికిత్సవలన 
ననేక రోగులకు కుదికిన దని వాడుకగలదు, కొన్ని 
చోట్ల నిమ్ము కాయనీటికి బదులుగా పుల్ల ని తరవాణి 
నిళ్ల నుగాని, పుల్ల ని కల్తు నీళ్ల నుగాని (Veniger) 9 
చ్చెదరు నేను సాధారణముగా నీ నిమ్ముకాయ నీటి 
లో నొకపొడుముపట్టంత సూరేకారమును (తాగి 
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నప డెల ల నుశోర్చి యితును. ఇందుచే మూతము 
జారీగా అగునని కొందరి అధి పాయము. 

ll. వ్యాధియొక్క_ గుణములను బట్టదూడగా గుణములను 
ఈ క్రిందవాసిన 8 విషయములు ముఖ్యమైనవిగా టీ oy 
చును 

1. విరేచనములను ఆప్పుట. 

ఐ, వాంతి తిక క్రుంచుట. 

త్రి. Tee వేడిమి తగిపోకుండ కాపా 
కుట 

4. విచేచనముల మూలమున శరీరమున ౧దలి సే 
రంతయు పోవుటచే శరీరమునందలి నెత్తురు చిక్క 
బడును, అటు చిక్కొ_ బడిన నెతుటినిపలుచన చే చయుట 
కును, తగ్గిపోయిన నెత్తుటిని తిరిగి పూ _వచేయుట 
కును (పయత్నించుట, 

5, నీరసించిన నాడికి బలమునిచ్చుట. 

6. కాళ్గుచేతులు కొంకరులుపోకుండను ఈడుర్చ 
కానిపోకుండను చేసి రోగియొక్క. బాధను నివారణ 
చేయుట, 

7. హరించిపోయినమూతేమును తిరిగి (సవింప 
చేయుట. 

8. సభ్య ముం 


బిశేచన ముల 
నుఆప్రటకు 
చికిక్న, 

గు 
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[. విరేచనములను ఆపుట. 
ఇందు కొరకు సామాన్య ముగా లెడ్‌ అసిశుటు ల్లి 
పాళ్గున్కునల మందు 1 పాలును, హారతి కర్పూరం 10 
౧ ౧ 
పాళ్ళినువేసి కలియనూారి ఒకొ_క్క_మూా (త లిగాయి 
నుల -వొప్టన మూా,తలుకటి ఆరగంటకొక మాత 
ఖ్‌ & A) 
విరేచనములు కిళ్సువరకు ఇచ్చెదరు. మరికొందరు 
డైల్యూటు ఆరో మేటిక్‌ సల్‌ 
౬ | ss 
ఫ్ల్యూరిక్‌ ఆసిక్షు, 


నల్ల మందు (దావకం 15 చుక్కలు 


| [15 చుక్కలు. 


(సక్కెను నిళ్నితోచేస్చి క గంటల కొకసారి 
ఇచ్చెదరు. ఇతరులు 

కారఫర జన్‌. 10 చుక్క-లు 

శడెల్యూటుసల్‌ ఫ్య్యూూరిక్‌ అని; [5 చుక్కలు 

గుక్కెడు నీళ్లతో శ్రి లేక 4 గంటల కొకనారి ఇ 
చెషదరు, 

(pe) 

ఈ మందులు కొంతనర కుపయోగమే కాని వీని 
కంకు ఈ|క్రింద [(వాయబోన్స మందు క లరాయొక్క_ 
(సారంభ స్థితిలోని విశేచనములకు మిక్కి-లి యుప 
యు_క్రమని తోచుచున్నది. 


వ. నా క య. కానా మా క దలు అకాల లుల 


* అన గాసల్‌ ఫ్యూరిక్‌ ఆసిడ్డు-9 పాళ్లు మంచినీళ్ళుం11పాళ్ళు. 
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ఆకోమేకిక్‌ స 5 ఫ్లూరికు,_ 


ఆసిడ్‌ ౫ ల్యూటు 
6... 


లి0 చుక్కు-.లు 


ఎ 


క్రవిరి దావక$ం(Tincture Catechu) 60 చుక్క_లు 
ఒమదావకము లేకసోపువితుల ) __ 
చ్‌ 1౨ చుక్కలు 
(దావకము (Spirits Anethi) 
నల్లమందు ద్రావక్‌ ము(Tincture Opii) (లమ లు 
స్పీగిట్సు ఈధరు (5౧1146 Aether) 15 చుక్కలు 
మొగము 120 చుక్కొ_లు 
ఈ మందుయొక్క_. మోతాదు “పెద్దవాం్యడ్రకు60 
మొదలు 120 చుక్కలు, ఒక మోతాదును తి గంట 
ల కొకసారిగాని, విరేచనములు పాచ్చుగ నుండని 
యెడల ఒక్కొక వవేచనమునకు ఒక్కాక నూతా 
దు చొప్పున గాని ఇయ్యన లెను. 
ఆడవాండకు అరమోతాదులళో [(వారంభింప 
వలెను, 12 సంవత్సరములలోపు వయస్సుగల పిల్ల 
లకు సంవత్సరము వయస్సునకు 5 చుక్క-లువొప్పు 
న ఈయవ లెను. సంవత్సరములలోపు పిల్ల లకు నెల 
వయస్సునకు అంచుక్క-_ చొప్పున ఇయ్యనచ్చును. 
9 ని అధ కా న్‌్‌ 
అయినను పిల్లల కిచ్చునప్పుడు జాగ్రతగా చూచు 
చుండవలెను. ఈ మందును ఎల్లప్పుడు ఒక్కౌ-క 
౧ 
మోతాదు ఒక ఆఅన్సన్సు అనగా (గుక్కెడు ని 
6 
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శోచేక్చి ఇయ్యవలెను. కొంచెము నీళ్ళు ఎక్కువ 
చేర్చినను జబ్బు లేదు, ఈ మందును సాధారణము 
గా కలరా విశేచనముబల కేగాకి జఇ్రతర వివేచనము 
లకుగూడ వైద్యుడు తన అనుభవము కొలదిని 
ఉపయోగించు కొనవచ్చును. 

ఇది సాధారణముగా [కతి ఇంగ్లీషు మందుల 
అంగడిలోను ఆసుష్మతిలోను దొరుకును ఒక 
మూతాదునకు సాధారణముగా ఒకెటిరెంను అగాలు 
ఖరీడు ఈయవచ్చును. 

మొదటి దశలో పెనచెప్పీన మందు లన్నియు 
కొంతవరి కుపయోగకరముగా నుండవచ్చును. కాని 
4౨" '౧దరకొలది ఆ మందు కాదని ఇద అదికాదనియిం 
కొకటి లెక్క_లేకుండ నియ్యకూడదు. ఆనవసర మెన 
మందులను మితిలేకుండ నిచ్చిన యెడల అవి రోగికి 
హాోనికలుగ చేయవచ్చును. ఏలయన, కడుపులో అట్టి 
సమయమున ఏడి పడినను వాంతిబాధ ఆధిక ముగు 
ను. ఒకవేళ అది ఇమిడినను శరీరమునందలి రక్ష 
(ప్రవాహము అప్పుడు మిక్కిలి మందమై యుండుట 
చేత ఆముందులు జీర్ణము కా నేరవు, 

విరేచనము లధికముగా నుండక కోశుపునొప్పి 
యు కాళ్ళు తీపులును మిక్కిలి అధికముగా నున్న 
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యెడల నల మందు కొంతవర కుపయు కము. దానిని 
రార చు జెప్పీన కారణముల చేత నోటిమార్గమున 
సిచ్చుట కంకి నేర్చినచె ద్యుశు దానికి బదులుగా 
అనూ 
మాగ్భియాను గురిగింజలో రి వ వంతు మొదలు 
నాలన వుతువరకు నెత్తురుభోనికి బోలునూ పగల 
గాజుపిచికారీతోో ఎక్కి_ంచుట యు కము, 


1. విశేచనమును నిలుపుటకై వై ద్యధత్న పండిత డి. ఆయాశ్వేదీ 


ఎ. 


గోపాలాచార్యులవారు ఈ [కింది [ప్రయోగములను 
(వాసియున్నారు. 
గా శుద్ధిచేసిన ఇంగిలీకి ము. 

నల్ల మందు, 

తుంగము స్పలచూర్గ ము. 

కొడిళ పాలవిత్తులదూర్మము. 

జాజికాయ'చూర్త ము 

హోరతిక ర్పూరము. 

వీని నన్నింటిని సమభాగములుగ [గ్రహించి ఖల్య 

ములో వేసి చక్కగ నీళ్ళతో మెత్తగ మాత్ర లగు వర 
కు నూరి సెసలవలె మ్యూతలుచేసి నీడను యొండిం 
చి నీసాయందు జూ[గత చేయవలయును, వినేచనము 
లు అధిక మగుచుండె నేని, కెండేసి గంటలకు రెండు 
మాత్రలు చొప్పున విలేచనములు నిలుచువరకును 
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ఇయ్యనలెను. ఈ శాషభధమునేకే బె వద్యగత్నా 
వళి యను ఆయుర్వేదీయ [గంథమందు * కర్పూర 
రసము అని పేరు ప్పైబడీనల. 
9, తుంగము_స్తలమార్షము, 
కొడిశ పాలవితులమార ము, 
మిరియాలచూశ్లము. " 
ఎంచు మింపకౌయల మూగ ము 
పహో5తికర్పూరిము. | 
నల మందు. 
గం 
వీనిని సమభాగములుగ U హించి ఖల్టములో 
ఉంచి సళ్లతో మాతియగువరకు మెత్తగ మర్హన 
వేని క్రందిగింజవలె మాత్రలు చేసి పీసాలోనేనీ జూ 
(తెగా నుంచవలెను, పైని (వొసిన (ప్రకారము 
వీనిని ఉపయోగింపవలెను. ఈ మా(తలనె మా ఆ 
యు న్వేదవె ద్యళాలయందు ఘునసారవటో యని 
వాచోదము. 
ఒకతులము ఎండుమెరపకాయ గింజలను మూ 
కుటిలో వేసి దోంమాడ్చి అందు పావు శేగుసీషిపోసి 
కొం చెముసేపుంచి యానీటితో నాగింజలను బాగుగ 
గలిపి వడగట్టుకోని మంచిప్మాతయందు భద్రము 
చేయవలెను. 
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విశేచనములు అకుభమైనతోడనే ఒక్కొక్క 
సెంటకు (గుక్కెడు కపొయమును తాగవ లెను, ఈ 
-కషాయమునే యై నిజెప్సీన రెండురకముల మాత్రలకు 
అనుపానముగ కొం వెము పంచదారతో కలిపిఇయ్య 
వచ్చును 

ఏ, స రసకర్బూరము. 
శుద్ద రససిందూరము, 
శుద్ధ ఇంగలీకము, 
శుద్ధిచేసిన వత్సనాభి. 
వొవుదారుః 
గోరోజనము, 
మిరియాలు, 
కస్తూరి 
జున్ను (లేక అ: ఉపచ్చికాన్స, 
నల్ల మందు, 

ఈ వస్తువులను సముభాగములుగగహించి, కస్తూ 
నల మందుగాక్‌, మిగిలిన అన్ని వస్తువులను ఖల్వము 
తో చేని చనుబాలతో మె తృగానూరి వీళ్ళ గావేసి ఆ 
బిళ్ల లను, లేత రావియాకు మడతలో ఉంచి పెన దాన 
ముశోకట్టి పీ డకలనిప్పలో తు... ఉంచ 
వలెను, a కుమ్ములోనుండి తీసి సని 
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ఆకులను విప్పి వేసి లోపలబిళ్ళి నుతీసికొని తిరుగఖల్వ 
ముళోనుంచి చనుబాలతో వాగుగా రెంకుమూకు 
గంటలు నూరి తిరిగి బిళ్ళచేసి సె (ప్రకారము రావి 
ఆకులమడకలో ఉంచి ఉశుకునట్లు పుటమువేయవ లె 
ను..ఈ రీతిని ఏడుసార్లునూరుచు వుటకు వేయద లెను. 
ఎనిమివవతడవ, కస్తూరి న మందు చేర్చి బాగుగ 
మూడు జాములు చనుభాలతోనూరి, కంటెిగింజల 
వలె వమతలుచేసి నీడను ఎండించి నీనాలో భద 
పరచవలెను. విశేచనములు అధికమె నాడి బల 
హీనమె సర్వశరీరము బలము లేకయుండి, మూత్ర 
ము వెడలక నిశ్చేష్టితు లై యుండెడి _రోగులుకూడ 
వేలకొలది ఆసన్న మృత్యువు నుండీ తప్పించుకొని 
యున్నారు. ఇయ్యది మా స ప్పపూరుషములనుండి 
యనుభవసిద్ధ మగు జెౌషధరాజము ఇయ్యుదిఏస్థితిల* 
నుండు కలరానై నను బోగొట్టుటయేగాక్ష బాలింత 
లకు గలుగు [గహాణి, అతిసనారిములు, ఇతి రులకుంగల 
చిరకాలాతిసారములు |గహాణ్‌ రోగములను కూడ 
మాన్నును. కలరా రోగులకు ఈ మాత9లను [వ 
డేసి గంటలకు చెంకు మూతలు చోప్పున విరేచన 
ములు నిలుచునరకును ఇయ్యనచ్చును. మోతా 
దులను వ యాధర్మిముల ననుసరించి వమార్చుకొన 
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వలెను. ఇతర అతినార్య్గ్గహాణి రోగులకు, రోజుకు 
తి సార్దుకాని "లేక వ్యాధిగొందరను అనుసరించిగాని 
భు మంతం లగు వైద్యులు ఉపయోగ పననవ లెను. 
ఈ మ్యతలనే మానె ద్వ శాలయంను “కస్తూరి 
(గహణిమా[తలుూ అని వాడెదము; 

ర మరియుకొందరు దేశియనై ద్యులు భాండవ 
కర్పూరము (రసభస్మము'లేక ఇంగిలీక భాండవము) 
అనుదానిని వారికిశో చినట్లుకలరా రోగులకుపయో 
గించెదరు. ఇయ్యాది కలరా రోగులకు మంచిదై న 
ను ఉపయాగించెకి వారలు, కొంచెము జ్ఞానము 
గలిగి కల రాయొక్క్‌.[పారంభదశయందునోగియొక్క_ 
స్థితిని చక్కగ పర్యాలోచనచేసి తగుమోతాదు 
అనగా నాలుగు మొదలు ఎనిమిది గురిగింజల 
యొక్తువరకును దీసికొని దానిని చక్కని మాబుఖో 
ఒక గురిగింజ (పమాణముగల మూషతలువెేని, ప్రతి 
యొకగంటకు ఒకటిగాని - రెకుగాని మూతలు 
వ్యాధిబలమును చూచుకొని ఉపయోగించిన మిక లి 
మేలు చేయును. రూరస్వభావము .గల దీనిని 
కుకలు లగు నెద్యులు రోగదశను నిరీశీంచి ఉప 
యోాగించుట ఉచితముగాని సామాన్యులు దీని-కె. 
సాహాసించిన ఆతి ఫఘోంముగా పరిణ మించును. 


వాందిశటిం 
లు 
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మో తౌాదునుకూడ 4 గపరిగింజలు మొదలు రి గురిగిం 
జలకంకు అభ్రకముగా నుపయోగింప కూడ దని 
నా మతము.” 

౨, వాంలిక కగించుటు 
మంచుగడ్తముక్క-లు చప్పలళించుట కిచ్చుటచేతను 
మిక్కిలి శీతళో దకములను గెంచెము కొంచెముగా 
నిచ్చుటచేతను వాంతి కొొంతనంకు Gros 
కాని కాగిచల్లారి నోరు వెచ్చగానున్న స్వొతో శేరు 

సఖ భక కము ఆవాలపీ;డి-ఏె స్స వేసి కలిపి అప్పు 
దప్ప డిచ్చుటనలన కొంచెముసే పటంలో నాంతిక్తు 
నని ఒకర్యువనాయుచున్నా రు. మంయొక గు రసభస్మ 
మును పెద్ద పెద్ద మోతాదులతో అనగా 15 లేక 
20 (గాయునులవరకు ఇచ్చుట వలన వాఎతితగనని 
(వాసియున్నారు. తక్కిన (ప్రయోగము లన్నియు 
ఉపయోగింపని యెడల దీని నిచ్చి చూడవచ్చును, 
కాని సళ ళ తోచేక్చి మె త్తగ వూరిన ఆవపీండిపట్టు 
బొడ్గుమొొదలు ఎమవురురి రొమ్మువరకు వేసి 40 నిమిష 
హై మొదలు ఒక గంటవరకు  ఉంచుటవలన 
వాంతి అణగి రోగికి ఉప్షమునుగూడ నిచ్చును, 
ఇది మిక్కిలి ఉపయోగకిరము. దాహ మధికముగ 
నున్నచో వ్నాంచుగ శముక్క-_ల నియ్యవ చు ను, కేశ 
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నీటికి తులము చెప్పున జీలకరవేసి కాచి చల్లారిన 
వీటిని కొంచెము కొంచముగ దాహమున క్రిచ్చు 
టచే ఉపయోగింప వచ్చును. వీనిచే వాంతి కట్టని 
యెడల కొశెయునును (గాయినులో నాబ్లన నంతు 
ఇచ్చిసూడవచ్చును. [కియసోటు, హౌ తొసయానిక్‌ 
ఆసిడ్‌ డైల౮ూూళ్టీటు వీనివలన ఆంతగా ఉపయోగము 
లేదు. మంచుగడ్డ ముక్కలతోచేర్చి సోడా లెమ 
నేకు మొదలగు పొంగునిళ్ళిను కొంచెము కొంచె 
ముగా నిచ్చుటవలన వాంతి కొంతవరకు త్న వచ్చును. 

గోపాలాచార్యులవారు ఇట్లు (వాయు చు 

(a ౧౧ 

న్నారు. 

“వాంతిని నిలుపుటలో మంచు? కకం మంచిని ఆయా క్యేడి 
వ న్‌ రర చికప్సం 
లేదని నాయవ్మిపాయము.ఆవశిండిని ఎనురురొమ్ము 
నుండి బొువరకు పట్టువేయుట ఉచితము. జీలకర 
వ పాయసము నియ్యవచ్చును, పలకులను పొట్టుతో 
పె షాయముచేస్కి జీలకర్ర కపూయమునలెనే ఈయ 
చచ్చును. పంచదారపాన కములో కొం వము పులు 
సెక్కునట్లు నిమకాయ రసమును పీండీ ఆ పానకము 

గా ఆ. 

ను ఒక గుక్కెశు చొప్పన ఇచ్చుచుండవచ్చును. 
లేత పమిడిప త్తికాయ తేడాతో గాని నిమ్మ కాయ 
అసముతోగాని సానమోద నర తీసి అప్పుడప్పుడు 
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సాలుకమోద కొంచము కొం చెము రాయుచుండుట 
మంచిది, నెమలి ఈకలను ఏలకొ గింజలను ఉసిరిగింజ 
లోనిపప ను తెల్ల పట్టుగుడ్డరు సమపాలుగా తెచ్చి 
కకక చక్కగా మాడ్చి చల్గార్చి మెత్త 
గా నూరి శ్లీసాలోవేసి భదపరుదు కొనవలెను. 
ఇది వాంతులకు పదేపచే "లేన ఫెకలిపి నాలుకకు 
రాయుచుండ వలెను. మూడుతులముల ఓమమును 
మూకుశులోవేసి మాడ్చి అందు ఒక శేరు నీళ్గుపోసి 
కొంచెము సేప్పుంచి వడియక గ్ర, వాంతి నిలుచువర 
కును ఒక్కొక (గుక్కె_కు ఇయ్యవలెను. 


వె రీతిగ నే బియ్య పునూకలనుగూడ మాడ్చి నీళ్ల 
పోసి వడియకి గ్ర ఇయ్యవచ్చును. వరివేలాల పిండిని 
వేడిసిళ్రలో కొంచెమువేసి తేటగా కలిపి వడి 
అప్పుడ ప్సృకు వాంతి నిలుచువరికు ఇయ్యవచ్చును. 
వాంతులు విశేషముగా నున్న పశు (దన 
పదార్థముల సధికముగ నుపయోగించిన, వాంతి 


"ఆ 
చనా 


అధిక మైనను కావచ్చును. కావున వానిని కొంచెము 
కొంచెముగ ఇచ్చుటమంచిది. వాంతిని కట్టంచు ట్ర 
వస్తువునుగాని మంచుగ డ్లతోమిళితముచేసి వన సట 
G త్తమ మని నామకము. చనుబాల. నిచ్చుట 
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గూడ ణఉ త్రమము. మంచి సూర్యావర్డిని సార 
వాంతిని నిలుపుటకు ఉపయోగింప వచ్చును, 
ఎక్కె-ళ్ళ్ల నాపుటకు జీలక్నర్ర బెబ్ఫ్టము సమముగా ఎక్కిళ్ళను ఆ 
నూరి ఉండచేసి ఉంచుకొని కొంచము కొంచెము ఫె” 
ఎక్కిళ్ళు నాపుటకును ఇయ్యవలెను. 
ఏలకులు. 
ఆకుప తి. 
నాగ కేసరాలు. 
దాచిన చెక్క... 
పనిని సమముగాా(గ హించి మంచినిక్లే తో కహా 
యముప్టో వడకట్టి ఆకపాయమును అప పడ పసు 
ఎక్కిళ్ళు తగ్గువంకును ఇయ్యావచ్చును. మియా 
వాంతులు తగ్గుటశకె ఉపయోగించు మందుల నన్ని 
టిని ఉపయోగిం పవచ్చును. మంచినిళ్మి దరులలో 
గల పీకబొక్క-లలోని చల్లని నీళ్లనిచ్చుటగాడ 
మంచిది. నెలగపండు మై చెరకును సొన రాతిమోూద 
తేఇనో అరగదీసి ఆగంధమును మాటిమాటికి నాలు 
కకు రాయుచుండవచ్చును.” 
8. శరీరమునకు ఉప్పముకలిగించుట. 
కర్పూరతై లముగాని నారా మొదలుగు ఇతర ఉఊప్తముకలిెం 
(దావకములుగాని కోోేరోఫారముగాని శరీరమంతో చ్చ. 
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టను మెల్లగా మర్షన చేయవచ్చును, కాలుచేతులు 
చలువలు [క్రమ్మిన ప్పుడు శరీఠమునకు ఉప్పముప్పుం 
చు (ప్రయత్నములు చేయవలెను. వెచ్చనికంబ? 
దుప్పట్లతో రోగిని కప్పియుంచి "వేడి నిశ సీసాతో 
సరీర మంతయు కాచవలెను. తవృకుగాని ఇటుకవొ కు 
ముగాసి వెచ్చజేసి, గుడ సంచులలో వే ససీ వా త్రిక నుపు 
మూాదను పుకు కాచన లెను. (పశ స 
మయిన (బ్రాంది మోతాదు ఒక్క_ంటక అరఅవున్సు 
మొదలు 2 అవున్సులవరకు అంసోలెకు మంచినిళ్ల 
అ చేర్చి ఇయ్యవ లెను, కసూరిని 1 మొదలు 5 
గురిగింజల యెత్తువంకు ఒకొ్క్క-క మో తాదు వ్‌ప్పృున 
గంట గంటకు ఇయ్యవచ్చును. 
రోగిని వేడనిళ్లి లై కరుస్టి)క్‌ నిను (Liquor Strychnine) టించ 
భు క్వ డ్రజట్రాలిసు (గంయు6 Digitalis) అనుమంమను 
కూడ వాతపుదశలో మిక్కిలి ఉపయుక్తములు. వీని 
మోతాదు 5 మొదలు 10 చుక్క_లు. అనుపానము 
(గు క్కెడు మంచినిన్భు,. ఈ మందులను నెత్తురులో నికి 
బోలుసూదిగుండ ఎక్కి_ంచినయడల వేగముగా 
పనిచేయును. శరీరము మిక్కి-లి చలువలు (కమ్మిన 
యెడల 108 లీక 105 డ్మిగీలవరకు నుండెను 
అనగా కొంచెము వెచ్చని వేడినిళ్ళలో రోగిని తల 
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నరకుముంచి సరుండ బెల్టాటనలన గుణము కలదని చె 
పృృమరు. దీనినలన విరేచనములు మొదట కట్టక 
పోయినను వాంతులును ఎక్కిళును తగ్గి నాడి స్ఫుట 
ఇడి హరించిపోయిన మూతము తిరగస్సు దురు, 
గోపాలాచామ్య లవారి (పయోగ ములు. 
“కస్తూని అర గురిగిండఎక్తు మొనలు ఒక గు3 
గింజవరికును న్యాఫెబలము ననుసరించి (ప్రత్‌ పావు 
గంట కొకతూూగాని  ఆరగంట కొకతూరిగాని 
రెంను ఉద్ధరిణల చనుబాలతో కలిపి ఇయ్యవ లెను. 
లేక (బారదిశోగాని సారాయితో గాని కలివి ఇచ్చు 
ట మంచివి, చలునలు తగ్గును. నాడి; బలముకలు 
గును. కాళ్ల కును చేతులకును శరీర మంతటకును 
చలువలు తగ్గుటకు వెలిబూడిద, ఆనవిండి పసుపు 
డి వీనిని ఒక్కొ_కదానినిగాని కొన్ని టినిగానిచేస్చి 
అందు హానటి కర్పూరమును పొడిచేసి కొంచెము 
చేర్చి శరీరముపై న రుద్దవలెను. కర్పూర తై లమును 
రుద్దవచ్చును, వెల్లుిపాయలను చక్కగా ఒలిచి 
మెతత్తగానూ3 కాళ్ళకు చేతులకు పూయనచ్చును. 
ములగ వెళ్ళ. పసుళ్ళు మెత్తగా పొడిచేసి ఒంటికి రుర్షన 
చలువలుతేగ్గును. రోగిని మంచికంబళ్ళతో కప్పి 
యుంచవలెను, ఈ చలువలస్టితిలో పె ని జెప్పిన కస్తూ 


ఆలయము శ్ర 
ధా 

స చకిణ తి 
అహ్తత కళ్ళ 
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కగహణి మాతల నుపయోగించుట అతుర్ణ శమ 
ము దీనివలన నాడికి బలము కిలుగుకు. చలువలు 
సవ్సియున్నప్పుడు నాడి బలహీన మిసటయు మూత 
ము తగ్గుటయు వినేచనములు వాంతులు లేకపోవు 
టయు గలసి తిలో నల్లమందు చేరిన నుందులను వ 
మాత్రమును (పమాద వశముచేత కూడ ఇయ్య 
కూడదు, 
కుంకుమ పువ్వు; శుద్ధిచేసిన వత్సినాభి; మిరి 
యాలు, జున్ను ఏ; పొవుదారు ; గోరోదనము; కస్తూరి 
పవి సమభాగములుగ నెచ్చి కిల్వములోవేసి చి 
(తమూలము రసముతో మెత్తగా రెండు మూడు 
దినములునూరి కందిగింజలనలె మూతలు చేసి నీడ 
లో ఆరబెట్టి సీసాలో భద్రపరుచవలెను, దీనినే “క 
సూరి శ రవము ”” అని మా వైద్య శాలయందు 
వాశుదుము. నాడీ బలహీనమై అతి చెమటలు 
గలిగి మిక్కిలి బలహీనముగ నున్నపుడు (పతి పావు 
గ ంటకుగాని అరగంటకుగాని కెంను మాత్రలు DS 
పన, “వేడియును నాడికి బలమును కలుగువరకు 
నియ్య లెను.” 
నెత్తురునువృగ్ధి శ, చిక్క పడిననెత్తుటిని పలుచన చేయుట. 
_ మిక్కిలి శ్రీతలము కమ్మి న రోగులకు సహితము 


రొ 
20 జేన్సులు కాగిచల్లారిన నీళ్ళకు 60గ్ఫయినుల 
ఉప్పునువెర్చి ఆఫళ్ళిను గోరు వెచ్చగ నెత్తురులో నికి 
పిచికారీ చేయుటవలన మిక్కి-లి గుణము కలుగుచున్న 
ది పెని చెప్పిన చికిత్స లన్ని టికంచు సిదియె ముఖ్య 
మెనదని ఇప్పుడు కొొందరునెద్యులు నొక్కి. చెప్ప 
చున్నారు. జీవించు నను ఆశ బొత్తుగా లేని రోగు 
లకుకూడ ఈ వైద్యము చేసి చూచుట నుంచిది. 
విరేచనము లధికోముగా నున్నప్పుడు నెశురు చిక్క 
బడీయుండును. అందుచే నెత్తురుకాలువల గుండ 
తగినంత నెత్తురు పవ హింపక పోనుటచేత శరీరము 
యొక్కొ- వేడి తగ్గిపోవు చున్నది.ర క్ష్మపవాహము వాలి 
నంత లేక పోవుటచేతనే మూతకోశములు కూడ 
పని చేయలేక యున్నవి. అందుచేత మూతి" 
శ్రమశ్రమముగ తగ్గిపోవ్రుచున్నది. ఇట్టి రోగ 
రును పలుచన చేయుటకు మిక్కిలి మృ 
ఉప్పనిళ్ళ నుకాచి చల్లార నిచ్చి నులి 
నట్టు చల్లార్చి ఇందుకొరకు ఇష్ట 
సూదిగుండ రక్తములోనికి ? 


అకద నలప అంతనా రాం చతల. 
అనాను వానతోనాతతాతుననానలయా కాం నగాలోరాానా నతో గాయం తావపారారయననో. 


శః (గ్రయిను అనగా గురి 
చడగింజల యెొతు, 
ఛిగి జ pr | 
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ఎక్కి-ంచుట మిక్కి లి ఉపయోగకరముం సె ని చెప్పిన 
ఉష్మునీళ్ల కు బదులుగా ఈక్రింది ప కారము తయారు 
పోగ 
శేయజబడిన నీటిని ఉపయోగించుటవలన హెచ్చు 
లాభము గలుగునని |సస్సుత మనేక వై ద్యుల యి 
జావ 6. 
(పాయము. (ప్రతేక మిదేచికిత్సమ్మ తము . చేనీ 
చూడగా సకాలమునకు [వె ద్యమునకు వచ్చిన రోగు 
లలో నూటికి 80 మందికి కుదిరినదని కలక తా జ 
రల్‌ హాస్పిటలులోని ,నెద్యులొకరు (వాసియున్నా 
రు.వీలయిన వో ఈనిటినిఉపయోగించుట శేష్షము, 
క్కు (Sodium chloride) 130 (గయినులు 
పొటాసియము కోరెను (Potadssiam chloride) 6 
(గయినులు, కాల్సియముక్లో-రెశు 4 (గయికులు 
నిసి పొడిచేసి 20 అవున్సులు కాగి చల్లారిన నీటిలో 
చక్కగ కెరగిపోవునట్లు కల టు ము ఈ బెవు 
ప్ప ఈపాళ్ళతో చేర్చి చేసినమా (త లిప్పశు 
* చెన్నపటణములో దొరకును. దానికి 
లు 
wr ఓ | 
స్ట సెలెను సోలోయ్యిను (Hypertonic 
చను ఈదావకమును నులి 
కు నెత్తురులోనికి ఒక రక 
గాని చర్మము క)ందనుండు 
లెను. ఇట్లు చేయుటకు 


8) 
తగినసాధనములు నై ద్యూలవద్ల నుండును, మిక్కిలి 
ఆలస్యము చేయక ఈ చికత్స తరుణములో చేయుట 
యు కము. 
ఎవ 
- రీ. నిరసించిన గుండెలకు బలముని చ్చుట. 
నాడి మిక్కి.లి నీరసముగా నున్నప్పుడు మ చె నాడంల పమ 
ప్పిన (పకారము' ('బొందిని అరఅన్రన్సు మోతాదుల చ: 
చొప్పున గంటగంటకు ఇయ్యనలెను. లై కరుసి 9౯ 
సీన్‌ అను మందును 5 మొదలు 10 చుక్క_లు 
చొప్పున మంచిసీళ్ళ. ఇయ్యవ లెను. లేదా నెత్తురు 
లోనికి పిచికారీ చేయవలెను. పెన చెప్పిన ఉప్పునీటిని 
a స 
నెత్తురులోని శెక్కి.ం చిన యెడల గుండెకాయలోసిక్షి 
తగినంత నెత్తురు ఎప్పటికప్పుడు చేరుచుం కును 
అందుచే గుండెకాయ [క్రమముగ పనిచేసిశరీర వా 
టకు కమమెన ర క కువాహామును రాక 
వ ఆజాను వ్‌ 
కలుగ జేయును. ల 
6. కాళ్ల తీపులు నివా 
నల మందు కొంతవరకు దీనికి పః 
ధగ 
మిక్కి_లిబాధగా నున్న యెడ 
మొదలు అర|యినువరక 
చేయనచ్చును. కర్పూర" 
పుట్టించు మందులను 6 
7 
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పీసుకవచ్చును. కాళ్ల యొక్క-యు చేతు లయొక్క_యు 
వెభాగములయందు గుడ్డలతో బిగించి కట్టవచ్చును. 
కాని |క్రిందిభాగమునందు బొర్తిగ నెత్తురు తీణించిపో 
కుండలప్పుడు ఈ కట్లు విప్పి తిరిగి కట్టుచుండ వలెను. 
“ముడములయందు సూదితో రకువేయుట శా 
స్ర్రమున నుదాహారించియున్నట్లు అనేక దేశీయు 
వె ద్యులుకూడ చేయుచున్నారు.ఈక్రియ ఉపయో 
గర్‌ రమెన దై నను (నూర మైనదిగాన సుకుమారె 
దేహులవిషయ మె వైద్యవరులు యోచింపతగి 

నదిగా నున్నది” 

7. హారించిపోయిన మూూత్రమును 
తిరిగి (సవింప జేయుట. 
నూతము సరిగా (సవింపని యెడల నల్ల మంసను 
మోాగింప కూడదు. చిట్టుశుకు నిల ను పలుచసి 
జి నిళ్ళ ను సోడా లెమినేశను మొదలగు 
ను ధారాళముగా సనీయవచ్చును.పొ త్తి 
వెచ్చవెచ్చగ కాచుటచే మూత్రము 
నును. 

నయిట్‌” (Spirits aetheris 
౨౮0 మొదలు 40 చుక్కల 
తాట కిచ్చిన యడల 
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మూత్రము త్వరలో (సవించునకు. సూనేకారము 3 
మొదలు 10 గురిగింజల యెక్తువరకు అశసోలెశు నీళ్ళలో 
కలివి రెంనుగంటల కొపెతూరి మూతము (సపించు 
అ ర a) 9 జ న్‌ ~ 
వరకు నియవచ్చును. ఎని చెప్పన ఉప్పనీళ్ల ఇంజ 
కళా నలన శరీరమునందలి ర కృమును, ర క్ర్షమునండలి 
సిరును, అధికమై మూూతేము త్వరలో (స్రపించును, 
నకుముమోద మూత తికు లును నోట ఆవాలవి-డి 
పట్టీలను వేయుట మంచిది. 
pny . bs 
సావాలవారుంలవారు 60 వాెయుచు స్ట 
HR 
“మూత్రము తగిన సమయమున నలమందు 
MN oa) 
చేనన వొందులను పమాత్రి ము ఉపయోగంపకూడదుం 
"శేవల చిన్ని, సూ చేకారము బాందితోగా 
సారాయితో గాని సిటితోగాని, మెత్తగా అ 
సఫా తి కడుపునకు గంట గంటకు పటు వేర 
అలాని A) 
1పతితడవను, పాతెపట్టు తీసివేసి (క్ర తది ' 
అతి 
వలెను. సూ చేకారమును 'తెల్లగలిజేర 
శాంచెము వేపి నీళ్ళుపోసి 7 
నటుల కాచి ఆ నీటితోక 
శిండి ఆనిరిగల ఆ కంబళి? 


చేసి కాచవలెను, ఇటు 


ఈఊఅవ. ద త 
లం 
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దానిని వేడినిళలో అద్ది మూత్రము వచ్చునరకు 
కాపువేయు చుండనలెను, 
సుప న మగునై ద్యచింతామణి యందలి శంఖ 
దాNవకము వారదా9వక ములను 10 బూటు ఒక్‌ 
గుక్కెడు సిళ్లలో కలిపి ప్రతి ఒకగంటకు మూతి 
ము వచ్చువరకు ఈయవచ్చును. ఏనిలో కూర 
ద్యావకము మంచి దని నా మకము.” 
మూడవ దశలో శరీరములో ఉషము అధిక 
3 
మయ్యె నేని రోగికిచ లగనుంచునటు చేయవలెను. 
(౧౪ మన 
సిశేచన మింకను కట్టని యెడల నల్ల మందు కలిపిన 
మందులను వగరు పదార్థిములు కలిసిన మందులను 
ఇయ్యవచ్చును. 
చికిత్సయందలి ముఖ్యాంశము చేవియనగా;__. 
“ రోగి ముుమొదట వె ద్యునివద్దకు వచ్చిన 
A) ౧__ గు 
వగరుగల ముందుల నిచ్చి నిచేచనరములు. 
చేయవచ్చును. అటిమందు లన్నిటిలోను 
సు లట 
సటలో వాీయబడిన కోవిరి దా9వక 
_లి యుపయు కము. లేదా. 
అణి 
ము కలిసియుందడుటచే వీని. 
సట వలన మూత్రము. 


98 
హరించి పోవచ్చును. కానన వీనిని జాగ _త్తగ వాడ 
వలెను, కస్తూరి రసభస్శృము, హోరతి కర్పూరము 
కలిపిన మాత్రలు ఉపయోగింప నగును 67 పుట 
"ఏరాశుము.* 

1. వీనివలన విలేచనములు కటక పోయినను లేక 
నోష మొదటిదశ డాటిన హే పక వెద్యుని 
వద్దకువచ్చి నప్పకును నోటిమార్లమున చిన్న చిన్న 
మోతాదులుగా రసభస్మృము నియ్యవ లెను. వాటా 
సియము ప ర్యాంగ నేటును మాత్రలుగా గాని దాహ 
మున కిచ్చు నీఘ్ళుగా గాని ఉపయోగింపవ లెను. 
లేదా దాహమయినప్పృ డెల్లను నిమ్మపండు రసము 
వండిన నీటిలో ఒకచిటిక సూశేకారము చేర్చి ఇయ్య 
వచ్చును, ఆసనమాగ్గమున టానిక్‌ ఆస ఇయ్య 
వచ్చును. 

త్రి. రోగికి కాఘ్ఫు చెతులు చల్లబశీ 
పల్లిలో నుండుట తటస్పించిన యెడల రోగికి 
సేష్పునళ్ల ద్రావక ము నెత్తురులోని? 
మూలమునను, ఆసనమాగ్గమునను 
వ్యాధి మిక్కి-లి ముదిరి పోయిన త? 
లనకూడ (పయోడజన ముండ 
ము, (పారంభ ము కాక పూ? 


పథ్యము. 
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(ప్రారంభించుట యుక్తము. వేడినీళ్ల సీసాలతో కాచూ 
చు, 'వేడిదుప్పట్లు కొప్పి వేడి పుట్టునట్లు లై లనులను. 
మర్దన చేయవలెను. ఈ స్థితిలో బాందిగాని, 
లె కరుసి క్‌ సీను గాని కసూరిగాని లోపలి కియ్య 
వలెను. లేదా నెత్తురులోనికి విచికారీ చేసి శరీరము 
లోని ఉప్పమును కాపాడవలెను. 
8 పథ్యము, 
కలరా తగిలిన రోగికి వాంతులు అధికిముగా 
ఒకవేళ ఇమిడినను జీర్ణ మగుట కష్టము. కావున వ్యాధి 
యొక్క. ఉద్భృతము అణగువరకు ఆహారము ఏమి 
యును ఈయకుండుట ఉ త్రము, దాహ మెన-చో 
"కాగి చల్లారిన నీళ్ళు కొంచెము కొం చెముగా గాని జీల 
కర్ర)వేసి కాచినసిళ్ళుగాని, సోడామొదలగు పొంగు 
గాని పాటాసియం పర్మాంగనేటు సిళ్ళుగాని, 
'యరసము చేర్చిన సీళ్ళుగాని, తరవాణిగాని, 
ముక్క-లతో చేర్చి ఇయ్యవచ్చును. 
ము లొంగినతరువాత చిట్టుడుకు నిళ్ళు, 
వేయించి ఆవేలాలు వేసి కాచి 
“ఉముభాగములుగా సీళ్లుక లికి కాచి 
'చ్చును. వాలు జీర్ణము కాని 
; లేటనీళ్ళును సమభాగము 
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లుగాచేర్చి ఇయ్యవచ్చును. కొంచెము బీరశ కి 

౯a —2 
వచ్చినతరువాత, కిమముగా నూకొలజావ, గోధు 
చుజావ, సగ్గుబియ్య పుజూవ, మొదలగునవి, చారు 
తోను, పాలణతోనుు కలిపి ద౦ినపదార్థములుగా 
ఒకటి రెండు దినముల నరకు ఇచ్చుట మంచిది. 
పచ్చళ్లను, డఊారుగాయలను కొంచెము కొంచె 
ముగా నంచుకొనుట కీయనచ్చును. బాగ్లే బియ్యపు 

1 తటి. 

గంజి అరరూటుపీండి గంజి మెప్లీస్సు ఆహారము, 
డబ్బాపాలు మొదలగునవి కాచి నీళ్ళ తో చేర్చ 
ఈయవచ్చును. ఇవి పాలకంకు చిక్క-గ నుండునట్లు 
తయారు చేయకూడదు. 


ఐదవ (పకి రణము, 





కొలరాను నివారించు స తులు 


నోగిని అను ఒకఇుటిలో నొకమకుషునకు కలరా తగిలిన 
rw (తి కి సం 


గ్‌ దని తెలియగనే ఇంటిలోనినారలు వ్యాధిని రహా 
పుట. 


స్యముగా దాచి పెట్టక తకుణమే వై ద్యునకు నొబురు 
పంపవలెరు. సాధ్యమగునని తోచి చో రోగినితకు 
ణమేే ఆసుఫ తిః పంపుటమంచిది. రోగిపరుమున 
ఆలోచించిన యెడల, వెద్య మక్క_డ చక్కగా జరు 
గును, వై ద్య్నులుదగ్గ రజండి చక్క_గామూదు చుం 
దురు, తగిన నౌకర్లు మొదలగువారు సర్పడియుం 
ఏరు.రోగియొక్క_ బంధువ్రులవిషయమై ఆలోచించి 
'యిన్క సాధారణముగా మన దేసములో వాగుక 
ము ఒకరియింటిలో వ్యాభివచ్చిన దనగానే, 

సను, బంధువులును,అందరునుమాచు టకు 

అసలే గోగియొక్క- సంరతుణవిషయా 

టే ఇంటిలో నివారలకు కష్టము” 

ఎక్రివచ్చిన బంధుశ్రలకు, అనగా 

౧రుదులు వ గై రాలకు, భోజన 


'లెను. ఇవి అన్ని యుచేయు 
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వార లా యింటిలో సాధారణముగా ఒక్క-రుగానే 
యుందురు. అక్టిసమయములో ఒక్కొ-క నాడు ఇం 
(లో భోజనము లే లేక , ఇంటికివచ్చిన వార లందరును 
మాశుచుందురు.ఒక వేళ దొరకినను వేళతివ్పిన భోజ 
నమే దొరుకును, దానికి తోశనుగా,నాకరిచేయు నెక 
ర్లు మొది లగువారలు రోగివద్దనుండి తెచ్చిన మయి 
లను ఇంటిలో కలపకుండుట దుర్తభము, ఇందుచెే 
బంధువ్రులకుగూడ అంటువ్యాధి సంభవించుటకును, 
వారిగుండ ఈవ్యాధి జారు ఉఊరునకు వ్యాపీందు 
ఉకున్తు కారణ మగును, 

కావున ఆసుషతికి పంపుట గోగికిని బంధువుల 
కున్సు స్నేహితులకును, కూడ ఉత మము, ఒక వేళ 
రోగి విఃక్కిలి భాగస్యవంతు డయి యుండి వైద్యులను 
తన యింటికే విలిపించుకిౌన తగిన సామర్ధ్యము కిల 
వాడై నప్పృవును, [గామములో ఆసుషతి లేన ప్ప 
నును,కలరా మయిలను ఇంటిలో కలపకుండ చేయు 
టకు ఈ |క్రిందిఏర్పాటులను గమనింపవ లెను, 


1. రోగిని (పత్యేక ముగా నొకగపలో నుంచ వ గది (పత్యేక 


లెను ఆ గదిలోనుండు అనవసర మన సామానుల 
ను బట్టలను, ముందుగా గీసివేయవ లెను, 


ముగా నుంచు 
ల 
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న 2. ఒకదుప్పటిని మందునీళ్థలో తడిపి ఆ గదియొ 
ల క్క-గుమ్మమునకు అడ్డముగా ' తేరనలె (వ్రేళ్లాడగట్ట 
బుద, 
వలెను, అట్టుచేసిన యెడల ఈమాగ్గమున నీ గదిలో 
నుండి నెలుపలకు మయిల పోజాలదు. ఇదిగాక 
ఇతరు లెవరును ఆ గదిలోనికి పో గూడదని తెలియ 
జేయుట కీ “తెర గుర్తుగా నుండును. 
కిటికీలు తెరు క్రి ఆ గదియొక్క_ కిటికీలను తెరిచి యుంచ 
ష్‌ వలెను. 


నేవకలను ప్ర శీ రోగికి సేవ చేయుటకు ఒకరి నిద్రరిని 

(ప్రత్యేకముగా నేర్సరుపవలెను. వారలు ఇతరుల 
నంతమా(త్రమును తాకకూడదు. వారలు వేసి 
కొనుబట్టలు ఉతికి ఆంవేసి కొనుటకు వీలయినవిగా 
నుండవ లను. రోగికి నౌకరీ చేయువారలు నివసించు 
టకు (ప్రల్యేకము అక లను ఏర్పాటుగా నుండ 
వలెను. వారణ బట్టలు ఇతరుల బట్టలతోకలిపివేయ 
కూడదు, ఆ బట్టలను వారలపని తీరిన తోడనే 
మందు నీళ్ల లో వేస్కికొంతసే పుంచిన తరువాత ఉడక 
'బ్టవలెను. వారు భోజనమువేయక పూర్వము 
చేతులను మందుసళ్ల లో 5 నిమిషములకు తక్కు. 
వకాకుండ' ముంచి యుంచవలెను. 
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5. రోగిని మూచుటకు వచ్చువారల నెవ్వరిని రాక పోకలు 
గదిలోనికి రానియ్యకూడదు. మిక్కిలి అవసరమై ౌౌళ 
నో జెర ఈవలనుండి మాహ్లాడవ లెను. లేదా కిట 
కీలగుండ మాట్లాడవలెను. ఇంటిలోని పీల్ల లను బడి 
కిపోయి ఇతరుల పిల్లలతో కోలియనీయ కూడను. 


౮6. రోగియొక్క_ విశేచనములను వాంతులను విశేశనముల 
మందువీరుగల త్‌ తో పోసి ఎప్పటి కప్పకు PRON 
గోతులభో ఫూడ్చివేయవ లెరు. రంపపుపొట్టుశో 
కలిపి కాల్చివేసినను కాల్చనచ్చును. కాని పలైటూ 
రిలో చేయునట్లు నడివీధులలో వేసి ఊరందరికి కల 
రా వ్యాపించునట్లు చేయరాదు. 


ls నోగి పాను చేసిన బట్టలను మందునిళీ ) లోవేసి రోగి బటల నూ 
డ్‌ త్తి 
పెటి పిమ్మట mre pr na క జేయుట. 


8. కోగిని రోగము నెమ్మదించిన వెంటనే స్నానము. 
మందునీళ్ల లో స్నానము చేయించవలెను. లేదా 
మందునీళ్ళ గుడ్డలతో శరీరమంతయు చక్కగ తుకి 
చి వేయవలెను. 


9. రోగి గదినివిడిచిన తరువాత దానిగోడలను, గది శుద్ధి చే 
నేలను, చక్కగ మందునీళ్ల తో కడిగి వేయనలెను, యాట: 
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ఇచ పటము, 





గోడలమిో ద నుండుల నీళ్లను 


చల్దుట కుపయోగిందు చిమెడు 
గొట్టము) 
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గంధకము మొనలగునపి పొగబీసినను మ-చిచే. 
తరువాక ఆ ౫3కి సున్నము వేయి-చవ “యుకు. 

10. రోగి విడిచిన అఆహారాశనులను ఇతరులను 
తీనసీయరాదు. కాల్చివేయవలెను. లేదా మందు 
నీతో కలిపి గోతులలో పూడి వేయవలెను. 

11. రోగి చనిపోయిన యొడల వాని? రీరమును 
మందుస్సి లోతడిపిన దుప్పటి చే కప్పియుంచవ లెను. 
సాధ్యమయినంత త్వరలో దహానాదులు చేయ 
వలెకు. 

ఇంటిలోనివార లందరును అంగీకరించి వె దు 
నకు సహాయము చేసినను పెని చెప్పిన విధు లన్నియు 
గమనించుట కష్టము, కావున రోగిని ఆసుష తికి 
పంపుటకు నై ద్యుడు (పోత్సాహము చేయవలెను. 
అది సాగసియెడల సాధ్య మైనంతవరకు మెలను 
వ్యాపింపకుండజేయుట నై ద్యుని విధిఇమై యున్నది. 

వ్యాధిని వ్యాపింపకుండ చేయుటకై. జ్షాపక 
ముంచుకొననలసిన యితర జాగతలు, 

1. కలరా అంకురించిన దను అనుమానము కలి వ్యాధిని (ప 
గిన తోడనే ఆ సమాచారమును రోగియొక్క నాగ సరె 
బంధువుడుగాన్సి ఆరోగి నివసించు ఇంటిలోని ఇతరు 
డెవీడయినగాని, వై ద్యుడుగాని, చిన్న గ్రామమైన 


త్రీ 
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ఛో (గామమున సబునకును, పట్టణమైన-నో మునిసి 
పాలు ఉదో్యగ స్థులకును తెలియ పరచవలెను గామ 
మునసబు ఆ సంగతిని తఠుణమే తహాళ్సీలుచారు 
నకు కౌలియపరచవలెను. సర్కారువారు వెంటనే 
అర్జస్థలములకు తగిన వె ద్యుని పంపుదుగు. అట్టు 
వేయం వారలకు కఠినమయబిన శిశు విధింపవలెను. 

2.నిటియం ు మెలచేరకుండ చూచుకొనవ లెను. 
(గామములో అందరును నిటినికాచి (త్రాగవ లెను, 

కి. విభులయందును, ఇంటిదొడ్డయందు నుండు 
పంటలు మురుగుకుంక్లు మొదలగునవి న భముగా 
నుంచుకొసవ'లెను. 


మితాహారము. త్త, మితముగ భోజసము చెయవలెను ; పచ్చి 


“పొల "పరుగు 
ఇను ముయిల 
శుషకుంవను౦ 


చుకొ నుం, 


కాయలుగాని మాగిపోయిన కాయలుగాని తిన 
కూడదు, చెడిపోయిన మాంసము చేపలు మొద 
అగునవి విసర్త్రంపవ లెను, 

5. అన్నముగాని ఇతర ఆహార పదార్థములు 
కాని చల్లారినవానిని తినకూడదు, పాలకు ఎట్టి 
మయిలయును సోకకుండ జా(గ త్త 'పెట్టవ లను, 
ముఖ్యముగా మసదేశములోో పాలలో సీరుకలప 
కుండ అమ్మనే అమ్మరు. అట్లు కలిపెడు నీళ్ళలో 
కూడ పరిశ్నుభ మయిన నిళ్ళయినను కలపరు, 
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అమ్మెశు వారలు తక్కు_వజాతిలోని బుస్టహీను 
అగుట చేత ఎట్టి బురద నీళ్ళయినను చేర్చుదురు. శా 
వున తగిన జగ త్తతోకాచినపాలు తప్ప ఇతరము 
లను ని పేధిం పవ అయును. 

6. పెండ్లి ంస్లు మొదలగు ఇత్సేవములు మాను ఉత్సవాలను 
శానవలతెను. జనసంభఘుములు చేరు యాతా సల న సా 
ములలో పరిశుభ మైన మంచిసీరు దొరుకునట్లు 
సర్కారువారు తగిన యేర్చాటులను చేయవలెను, 
'అక్క- డక్కడ మరుగుదొడ్లను కట్టించి వానిని తేరు 
చు శుభ పరిపించుట సర్కా.రువారి విసఅయి 
యున్నది, వానినిజాగ_త్తగానుపయోగపరచుఫొనుట 
ఉపజలవిధిలయి యున్న ది. కలరావ్యాధిసోకినతో డ 
రోగియొక్క_. బంధువులు ఆ సంగతిని దాచుకొనక్త 
సర్కారు ఉద్యోగస్తులకు తెలియపర్చవలెను. తత్షు, 
ణము అభ్టవారిని, వారికొర క్రై ప్రత్యేక ముగా 
నిర్మించిన పాక లలో బి వారికి తగిన చికిత్పి 
సర్క్మారువారు చేయవలెను. ఇట్టి ఏర్పాటులు 
పుణ్య తే త్రములచేగాక, (పయాణికులు మజిలీలు 
చేయు చుండు స్మత్రములలో కూడ చేయనలెను. 
సర్కా.రు నౌకర్లు (శజలను నిర్బంధ పై, 'బెదిరింంపక 
వారలకు చక్క_గబోధించి వారి సౌఖ్యముకొరకే 
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యేర్పాటు లన్ని యుశేయబడుచున్న వని నచ్చజెప్ప. 
నలయును, లేనివో (పజ లీవ్యాధుంను రహస్యము 
గా దాచిప్పె వ్యాధిని వ్యా ఫీం౧పజేయుటయేగాక 5 
సర్కారు నవుకర్టుజేయు పితిపనికి అడ్డమువచ్చు 
చుందురు. మెగా తేలివిమాలిన (పజలను రెచ చ 
బెట్టిన యెడల వారు తమలాభి నష్టములను తెలిసి 
కొన లేక తమ కేదియో అపాయమువచు ఏ నని భయ 
సడే సర్కారునవుకగ్ణ కు హోనికలుగ జేయుదురు. ఇ 
స్థలములలో నట్ట పజల బలగము సర్మా_రు నవుకరుల 
యొక్క-_బలగము కంటె నెక్కువగ నుంకుటచేతను, 
భ_క్షియను మూఢ విశ్వాసము, యాతపరుల కావే 
శమును క్రలిగించుటచేతను, పోట్లాటకును, దొమ్లా 
లకును అవకాశము గలుగుచుంకును. 

వ్యానములను 7, కావున (పజలసౌఖ్య మును, తమశౌఖ్య మును. 

bs se గోరు సర్కారు సవుకకు లందరును, ఎ౦త్మశ మపడి 
యయినను ఒక్కొ..క అంశమును |పజలకు వినరముగ 
బోధింపవ లెను, ఇందులకై వారు చేయుపనుల 
యొక్క. ఉపయోగములను తెలుపుచు చిన్నచిన్న 
వ్యాసములవాసి అచ్చువేయించి (పజలకు సంచి 
పెట్టి వారలకు మ. చేయనలెను, 


రాముకు శ 
ఈ 


Opinions 
ఈ(గంథము పె 


అభిబ్రాయములు' 


The Madras Mail (25-8-10.) 

“Mr. A. Lakshmi Pathy, B. A. M. HB. & 
Cc. M. is the author of a useful little book on 
“Cholera, written in easy and popular 
Telugu: ... The instructions and precautions 
which are given have been found to be effec. 
tive in pracical working and Mr. A. Lakshmi 
Pathi is well-advised to publish it in a cheap 
and handy form.” 


The Indian Patriot (13-9-10... 

“An interesting book upon “Cholera in 
Telugu.”...This will be of great use to the 
people, especially the women of the house, 
who will obtain a clear idea of this 
desease.”' 





cruel 





ల 


The Madras Standard (25-8-10.) 
“Dr. A. Lakshmi Pathi B. A. M.E. & 
c. M. has just brought out a booklet on 
Cholera in Telugu, which is the 10th of ‘the 
జ 
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Vijnana Chandrika Series. It deals with 
thespread, prevention and treatment of 
Cholerain a scientific manner, « Dr 
A. Lakshmi Pathi has made use of his pro- 
fessional knowledge to make the book 25 
intetligible as possible to his readers. The 
language is simple and even where scientific 
and technical terms are to be used, it emp- 
loys wordS the meaning of which will be 
clear even to the ordinary reader. ... ... The 
book considering the importance of the sub- 
ject dealt with and the information embodied 
init should be in the hands of every educa- 
ted manin the Telugu District, 








The Hindu (26-6-10. 

“Dr. A. Lakshmi Pathi. B- A. M .B. 206 
C. M. deserves to be congratulated on the 
excellent exposition of the genesis, spread, 
prevention and treatment of Cholera which 
he has givenin this booklet. ... ... It is 
written in simple and popular Telugu: and 
deals with the subject ina way which leaves 
nothing to be desired. It is full of most 


11 
valuable information and practical sugges- 
tions»... It will be a most useful thing if 1615 
widely read and the lessons it contains are 
put in practice. We cordially commend it to 
the attention of the Telugu knowing publi.” 


6 (గామాకులభోే నీచిన్న పుస్తక ముయొక్క_ (ప్రచారము మహాముఖ్య 
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షా ఆం|ధష తిక, బొంశాయి. 





౦4 ఈ|౫ంధయు (పూలమొక్క_ సౌఖ్నము నిమి న మొగొ_క యంశమును 
విపులము* బోధింఫు చున్నది. ఇట్టి సర్వజనో పయోగకరమైెన (గంధమును 
(వాసివ లశ్రీ పతి గాసను (పక టింపించిన విజ్ఞానచంది కామండలి నాకును 
మిగులవందనీయులు.” 

చేశమాత, రాజమండ్రీ 


ల _పతిసంనన్సోరమును కలరావ్యాధి చే పీడింపంబడు మన బేశ్లీ ముల కిట్టి 
(గ్రంథ మమూల్య మని చెప్పగలము.” 
కృష్తూషడోక, బందరు, 
ఆ 


(క ఈఫు స్తకము ఆం(ధులకందజికును, న్తేఫిప్రపుషులకు సహా, చకంగా 
విశదమగురీతిని సులభ _శెలిలో (వాయబసియున్నది గాన [(పతియొక్క_రును, 
దీనిని విలిచి గడనెళ్ల ననెవి, ఆరోగ్యమును చెరుపుకొననివానై (గంభక రకు 
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ఆ-(ఫ్మ పశాళిక , చెన్నప ముం 
SC TE 


నమూ చడేవమవూట లుం 





(1) దేశా భివృద్ధికి భాషాభివృద్ధి గొప్పసాననము. దేశములోని (గంథ 
సర్మగహాంబును వార్తాషత్రికలును ఢేవోయిక దె విక కారాముచే నేడు 
లేకుండనయ్యె నేని ఆ దేశము తన యాదిమ యుగములోని యనాగరికతకు 
దిగుననిచెప్పుట యతిళయో_క్టి గాశేరదు. దేళమానందలి వాజ్ముయము ఆ 
దేశమునకు మేలుగాని కీడుగాని కలుగంజేయంగగల యొక నిరంకుశాధికారి 
యని చెప్పవచ్చును. ఇట్టి ళ_క్టిగల వాజ్బయమున దగిన (గంథములు తేరి భాష 
శిశువులవచ్చి రాని బలుకులవంటి.దై స్యావహారముఐకును జ్ఞానసంపాదనమునకును 
పనికీ రాకుండును. 

(2) ఈ యు్చేశమును మనముకందిడుకొని "మేము దేశ నరితలన్సు 
(పకృలిశాశ్త్రుములను, వ్వ క్రీదర్మి్శోలకు, చరిత హయక నవలలను, నీతి బోధక 
(గ్రంథములను (ప్రచురింప .మకట్టితిమి. ఆ (ప్రకారము విజ్ఞానచందెకా గ్రంథ 
మాల శుంచప్పృటికి 25 (గంథమూలు[పచురి*ముకో నవి. అందు 13 (పకృతిశా స్త్ర 
ములు 5 దేశ చరిత్రలు, 4 వ్య _క్లిచర్ని కలు 8 నవలలు. ఇవియన్ని యు ర లగు 
వారికో (బాయంబడినవి. చిత్రపటములబే. శోభిబ్లుచుండును, సుందరమైన 
కాక కో బెండు చేయబడినవి, (గంథమాలరూపమున వెలువడు నీ ని (గంథములను 
(ప్రసిద్ధ వాబ్మయమని విద్వాంసుల అభి పొయము, 

(తి ఈ [గంధములు జనసముదాయము కొనుటకు వీలగునట్లు బహుకొ 
ద్ది నెలల కిచ్చుచున్నా ము. శాశ్వత పు చందాదారుల పస్ధిలి తిని యమ్మబడును. 
"మేము! పచురించు పుస్తకముల గొనువారు కాళ్వ*ేపు గందాదారులు. అట్టవా 
రికి నూ పుటలకు 04-0 లచొ పోనే జ మేమేభరించి యిచ్చెదము, పసరు 
లకు పోస్టైజి గాక 0.6.0 లగును. జ సారు నెళుకటి పుస్తక ములనన్నిిం 
టినినొను నెడల 0-4.0 లు నుందుఫు స్తకములను మా (త్రము గొను నెడల 1-0-0 
(ప వేళరుసు మియ్యవ లెను, 0-4_0 (పవేళరసుమిచ్చి వెనుకటివాని నన్నింటిని 
యొక్కసారి కొనలేనియెడల ఒకొ్క_క్క-సారి రు 5-0-0 ల వెలగల పుస్త 
ములు దఖాలవారి? తెప్పించుకొొనవచ్చును. పుస్వకముల వీ. పి గాపంపి సా 


మ్మురా బట్టుకొొందుము. 
జాగా నెల, ఆ, ల మ్మీపతి. వివ ఎంది సిఎం, 
1914 | మేశేజరు, కిజానచందిక', 


చింతా(ది పేట, మ(దాసు. 


విజ్ఞాన చంద్రికా గ ంథమాల, 
చింతా(ది పేట మృదాసు 


ఈ (గ్రంధములను గవర్న మేంటువాకు పఠవియములుగా నుంచుటకు 
or 5 em] = pen వీ rt ళా అ 
సమ్మతి నిచ్చియు 7 రు, ౨110-13. పేజీ 565 పోర్టు సెంటు జు క్‌ గ్‌జిటు 


రాణీసంయుక. 
ఈవకకాీకో 
జగడిషఖ్య్యాత మె, నాలుగు నాటక రచనలకు మాగ్తదర్శక మె, షచలియం 
దును వన్మనలయందును, కళాచమత్కారమునందును నిరుపమాన్నమె పంకితుల 
చేతను, పొమరులచేతను, పాగ గన్న ఈ యద్భుత నవలను గురించి ఎంత 


(తాసీనను తనివిదీరణు. దీనింజదిని యందలిస్వాగ న్యమును పాఠకు'ల్మేగహింతురు 
గాక! (గంథక గ్డ, చేలాల-సుబ్బారావు. 0-12-0లు మ్మాత్ర మే, 


హా. దరానుసాయుగము 


ఇవ 250 పుటల గొప్పచర్మిశ ((“ంధము. హందూూా దేశ కథాసం ౫ 
పాయుయొక,.. మొదటి భాగము.మన ఫూర్యల ౨"జ్యవిష్థారంబును, ఆ పతిమ 
శే "ర్యమును, ఆక లంక సి దేశ క్రియు, "కెలిసికొనగోరు వార్మీగంధమును 
తప్పక చదువవలయును. అత్యంత పుం'తినకాలమునుండి మహమ్మదీయుల 
దండ య్యాశ్రవరకు ౫ల నర్మి కెమంతియు సవి ఇగముగా వర్ణి ంప(బడివది. 

బుద్ధ, అశోక్క కనిమ్కు_, "కాళిదాస, |శ్రీవంర్గ, చం దగు స్త్ర భవభూతి 
నన్నయ్య తక్కు_న మొదలమునపవిత్రి జీవితిములు (శద్ధనో వ్రాయయబకినవిం 

_ ఇది యింపన రకు ఐదుకార్పుబు పడి యెంతో జనసమ్మతేమును వడ సియు 
న్నది, ఇట్లిది తెలుగులో లేదు. అనేక పరీతులకును పాఠశాలల యంగునుపఠ 
నీయముగ నియమించియు న్నారు, నియమించునున్నారు. 
1గంథక ర్త. కే, వి. లక్ష్ము*రావ్వు ఎం, ఏ. నెల రు. 1-0-0 మాత్రమే. 


ళా అడ 
పదార పవిజాన శాసము, 
రు ఈ క శ 
దీని నింగ్లీషులో ఫిజిస్స అనెదరు. ఇది గొప్పశా ప్రయ గ్రంథము. 
ఇంద నేక యపూ్య్యూవిపయములు నర్జించయశినవి. పాఠశాలలోని 1,2, 8 


ఫారములకును మ్రైినింగుసగ్యూ_ళ్ళకును అనుకూలముగ నురిడునట్టు (వాయ 
బడినది. వెల 0-12-0 లు. (౧౦ధక_్త ఎం. సాంబీవరావు, బి, ఏ. ఎళ్‌.టి 


వవునసాయనాన ము; 
న జ 


(రండు భాగములు 
[1 జం 7 జర జ 

కా మ) యప్ధుతులమిద "తెగులు (వాయయి కిన (గ్రంథ మిది యొక్క 
టిశు, ఇండుఖెగ ములలో 5, 6 వందల రూపాయల విబు3గల ఫు సకముల 
లోని విప చుములు సంగ్రహము", నులభ్మశెలొని _వాయంబ కినవి, సుబోధక 
ముగగుండునే య శోక. పటములను చేక్చియున్నామయు. వ్యవ ఫాయాభివృగ్ధి 
కీని దేశము మొక్కు. భెగ్యనంగమునకును పొబుపడువారు వీనినిగొని లాభ 
ము సౌంగుగురని నమ్మువమున్నా ము, 


(గంథకర్త వ్యవసాయ విద్యావిశారగులస నోకేటివోగిరాజు పంతు 
లు గారు. మొదటిఖాగము నెల రు. 1-4-0. శెండవభి"గము నెల రు. 1*_0 


తం శా స ము. 
డేకి రుయొక్స. య. రాజకీయసీతిని తెకిసిక్రానళోరు. రికీ 
శాస్త్ర మే శరఇ్యాయు, విఖ్యాత పండి” వర్యులగు క, రామ్‌్రగాశెడ్డి,ఎం,.ఏ. 
గారిచే (ఇ *యబకినడి. మొదటిభగము నెల 1.8.0 శెంచవభి'గము 1-4-0 


మహాపురుసుల జీవన చరి త్రలు. 


(పపంగమున మనుడాలెస్క_వగా పకించవలసినవి మహాష్రరుషుల జ్‌ 
వనగర్మిణేము లయినను మన ఖాపయం దట్టివి మిగుల తక్కువగా నున్న సి. 
జీవననర్మిక పఠనము దే పొళ్చాత్య చెళములో గొస్పగొప్పవారు. ఫుట్టినారు. 
దేశమునకు మహొోోేస కారము చేసి కారు. స్మయిల్బువంటి (గంథక గ్గలకో సొమ 
105కొరకినది. ఈ మహోడ్లేశముతో మే మీ (గంథమును (పచురించి మున్నా 
ము. ఇంను ఫూట్లార్కువర్షత్‌ వర్మిత్రలును, బెంజమిను (ప్రాకొక్సీనూ చర్మితయయు 
గలవా. ఫా టారు. మహాోక పికి పాళ్చాత్య దేశములలో చాల మన్న నగలదు= 
ఫ్లౌంక్స్‌ను యోగ్యత లోేకవిదిగము. కావున గం విపయ గెరవమునుగూ 
ర్ని వివరింపవలసిన పనిలేదు. నెల. రు 1-40 


(గ్రంథకర్త ప శ్రీనివాసరావు, బపు, 


అ బాత 2 లు న. వతు 


rs rh Nh nd 


విజ్వాననంగికా మంపలి, చింతా ఫేసు మః దాసు. 
ల ల గ్‌ క 





ల అయత మమల. ఆలా టయ 





అద. తతా లు. 


ఆరోగ్యశాస్త నిషయక గృంథమిలు, 
(ాక్టరు ఆవంట లఖ్న్మీపకి గారిచే (వాయబడినవి, ) 
0౪ 


శ్రీశ జ్వరమనియు, మలేరియాయనియు మనా*రలుచెప్పు నీష్సంోగాభ ల్స్‌ 
ఛినిగూర్చి సమ్యావిహయముబు తేట కెల్లముగ వివరింప బడినవి, “ కలరా” 
అక స్మాన్సుగ యై ంబడునదిగాన నయ్యగె యనిన (ప్రజలు భయా కంపిుులయి 
నెశంట'నే చికిత్సలనరయుదురు. చిలిజ్య్వరము కలరాకం కొను ఎకు,_డు 
అపాయకరమెననె. ఇది మెల్లగ తెళియరాని విధమున నాటుకొని చరుపు చే 
యుటం జేసి (ప్రజలకు నిజశ్చేపాము భధయముపుట్టుట లేదు, ఇందు తోమ్మి్మ్మెపకిర 
ణములుక లు, జ్వర *₹దములనుగూగ్చియు, నర్మితీమునుగూర్చియు , లతుణము 
లనుగూర్నియు, నిదాన చికిన్సోలను గహార్చియు, నివారించు పస్ధతులను? "ర్చి 
యు చక్కగ వివరింప ' డినది. జ్వరమూలములయి మనము నిర్ణకుషుము గా "నెం 
చు మలేకియా ఫురుళు దోమ, మొదలగవాని చర్యలడ్భాకము గా నిర్మింపబడి 
నవి, క్యాలికోబెండు వెల 0-7-0 లు మాగ మే, 

ఆ౦టు వ్యా ధలు, 

అ నేకవిధములయిన ఆంటుగోగములనుగూర్చి సవి్వరముగ వినరింప 
బడినది. ఈగ చేయు ఘోర మైనట్టీయు అద్భుశమెనట్టియు కృత్యము లై అం 
టువ్యధుల వ్యాపింప జేయుచుండునో చదువుచుండిన శరీరము జలదరించును. 
ఇది అంధివిజ్ఞాన? ర్వస్వమునందలి వ్యాసము, ఇప్పుడు (ప్రత్యేకముగా ప్యుకి 
రూపమున (పచురించియు న్నా యు, క జానచంగికా బరిహడుయొ క్కు_ 1915 వ 
సంవత్సరపరీకుకు పశనియము-గా "నేగ్పరిచియున్నారు. వెల 0-8-0 


అతిమాత ము, 
ww 


ఈవ్యాధి 9గహార్చిన సమ_స్త విషయములు వాయ? డుచున్న వి, 
కలరా చలిజ్వరములంప౦దు వలె స్నీగంథమునందును, అనేక బొమ్మ. 
లను జేర్చి మందులు, పధ్యపానీయాదుల౦'హర్చి వివరముగ "తెలుప: బడును ! 
తయారగుచున్న ది, చికునామా వీజ్ఞానచర్శద్రికా బుక్కు శివో 
చింతా పేట, మ దాను, 


విజ్ఞాన చం ది కాగ ంథమాల, 
Ce Wr 
మహామ్మ దియ మహా యుగము: హీ౭దూదేళ వర్మిత కెండవభ్గా 
గము, రాజ ప్యుతులయొక్క్యయు విజియన*ర రెాజులయొక)_యు వర్షనగలదు 
పఓములుగలవు. మనోరంజ కిము గానుండును. ష 12_0 
గనాయన శౌ స్ర్రము; దీనిని కెమి స్తీీఅంనురు దీనినిదదువనిది యో 
(పకృతిశాస్త్రాయు అర్ధము కాను, 1_4_0 
వి ములాదేవి; వచి మైన దర్శిత విహయక్షనవల రంగుపటముకలదు 
ఇప్పు డీం్నీషులోనికి ఖా పాంతరమగుమున్న ది, 1-2-0 
చం[దగు కు చ్మకవ రి3__ హెందవచ, కం రి జీతము, పరిపాలనా 
——O I చ 
విధానము “ణకౌళలము మొదలగునవి వృతిము ౫. ఏభెహలోను ఇట్టి (గం 
ధము లేగ, 112.0 
ఆం సల చరిత్రము; ___ ఆం థోద్యమమయున క గంథమే మూలము చ 
రి|తాస_క్టీగల వారలంగరిచే మిగుల మస్ననబశసినది. రెండవభాగము 1-8-0 
నగీయచరిత్రము :-_ఠె.., బం కందుకాథు వీశేశలింగము పంతులు 
గారిచే నిర చితము. ఆంధ నాజ్మ [యమున నిదకొ త్పరచన ,ననలనలె మనోజ ము 
గానుండును. wD 1.8.0 
డిని ౧ దర్చారు: ఇపొ(దాకొదు మైయూరు, బరోడా ర"ష్ట్రముల 


6౬... 


చర్మి కలు, రాజదంపముల జీవికముల్కు. డిల్లి స్పుగ వన దర్శ్భారుల చర్మిత వర్ణిత 


ములు 15.0 
రాయ మూరు ము న్‌. గ్ర శ నవల, బహు 
మతి వచ్చినవానిలో నివెద్వితీయ స్థానము న నంపనది, "శోథ తీగవ లె (పాకిపోవు 
చుండును, ఆంధ దేశా భ్యుదయమునకు ఆంధ న్‌ చేశ చరిత్రాత్మక నవలలే 
మిగుల యాసనళ సక ములు: చెల 1.4.0 
చిరునామ _ 


వీజాన చం౦[దికామ౦డలీి, 
a 


చింళాద్రిపేట, మృచాస శు 


పల్నాటి వీరుల కథలు 


స 


రచించినది 
3 > వా? 
అక్కిరాజు ఉమ కాన్న విద్యా శేఖర. 
పండితుండ్ను టీచర్సుకాలేజి సైదా పేట, 


ఇదివరకు 
బెజవాడ హీందూహెన్మూ-లు పండితుడు, 
ఆంధ్నసాహీత్య పరిస త్తు మేనేజరు చెన్న పురి 
(తిలింగ సంపాదకు (డు, చెన్న పురి. 


ముదించినది 
ఇండియా (వింటింగు ము ధాతర కాల, వెన్న వురి 


1919 
శాపీరైటు (ప్రక టించినవారిది) [ సెల, 0-8-0 


పల్నా టివిరచరి తక థాసావము. 





య్‌ త్తర దేశ మున( చాలమాచాపుగియను పట్టణము 
కలదు. జంభనాపుియని దీనికి నామాంతరము. దీని ననుగు రా 
జేలుచుండెను. ఇతండు కార్త ఏర్యాష్టనున శీడవతరమువాండు, 
కార్తఏర్యుండు చేసినపాపములు బాధింపగా ననుగురాజు 
(వాహ్మణోత్తముల యాలోచనవలన జీడినూ నెగుడ్డలు ధరించి 
ససైన్యుడు సామాత్యుండు, సధనుండు, సకులదేకుడునె రాజ్య 
ము విడిచి పాపపరిహారార్థము తీర య్మాతలకు వెడలి నానా 
శే తంబుల సేవించుచు నదులలో మునుంగచు నం దేశము 
నకువచ్చి యమరావతి రేవ్చనం గృష్ణానదిలో స్నానముచేయంా 
నల్లని జీడినూ నెగుడ్డలు తెల్లనా యెను. ఇట్లు వస్త్రములు తెల్ల 
నగుటయే పాపవిమోచనమునకుం జిహ్న మని (బావ్మాణు 
లనుగురాజునకుం | బథమమునం జెప్పియుండిరి. అనుగు రాజప్పుడు 
చంద న్రాలులో రాజ్యము జేయుచున్న రాజుకూతును వివాహా 


మాడెను. ఆమెేరు మైలాంబ. కుూతునకుం జందవోలురాజు 
పల్నా డరణమిచ్చినందున ననుగురాజు గురిజాల రాజధానిగల 


బల్నాటి క ధిపలియయ్యెను, అనుగురాజ నకు భార్యలుమున్వురు, 
వీరవిద్యాదేప, భూరమా దేమి, మైలమాదేవి. ఏరవిద్యా దేవి 
యందు బెదమల్ల దేవుడు, పినమల్ల చేవు(డు, బాలమల్ల దెవుడు 
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ననుమూగురు ప్కుతులు గలిగిరి. భూరమాదేవియందుం గామ 
రాజు నరసింహభూపత్సి రుట్టిరాజు, పెరుమాళ్లురాజునను 
నల్వురుసుతు లుద్భపించిరి అనుగురాజుమం! తి దొడ్డనాయండు. 
ఇతండు వెలమ జేతినాయసి కుమారు. దొడ్డనాయని కొడు 
కులు బాదరాజు, (బహనాయండు. బచాదరాజునకు. 'బెద్దన్నయని 
నామాంతరముక లదు. సంతానము కలుగకముం దనుగురాజు చే 
చాదరాజు పెంచుకొనంబడి శ తియుండును గం చర్ల పురాధీశు(డు 
నైన కృష్ణు గంధర్వుని కూతును లవాంబను బెంజ్తాడెను, (బ్రహ్మ 
నాయంయ విష్లునగా భావింపంబడుచున్నా (డు. కురుక్నో త్రయుద్ద 
మున గృష్టుండెంతే (పభధానుండుగా నుం డెనో పలా టేయుద్దమున 
(టన్నానాయండంత _పధానుండుగా నుండెను. ఈయన పల్నాటి 
కృష్ణుడని సురొ_నంయబణకు చున్నాండు. ఇతని కుమారు(డు బాల 
చం దు6డు. కన్న మదాససి మతయొకండు గలను. 

ఇట్లు దొడ్డనాయండు మం త్రిగ ననుగురాజు కొంత 
కాలము పరిపాలించి మృలతినొ ౦ చెను దొడ్డనాయండుకూడ స్వర్ష 
మున కేగను. నలగామరాజు పట్టాభిపి. కుజ"యెను. నాయకు 
రాలను నొకయువతి నిజశ_క్టిచేత ననుగురాజు నన్నుగహము 
సంపాదించి యతండు చనిపోయిన వెనుక నలగామ'రాజువద్ల 
మంతిణియయ్యెను. ఈనాయకురాలి యసలుపేరు నాగాంబ, 
నాయకురాలని యే సాధారణముగా వ్యవహరింపం బడుచున్నది, 

నాయకురాలి జన స్థలము పల్నా డుతాలూ కాలో నాగు 
లేటియొడ్డుననున్న జిట్టగామాలపాడను నెక చిన్న గామము. 


తి 


శు 


ఈమెపంట నెక్ల కులమునంబుట్టినది. తం డిపేరు శాదరిరామి రెడ్డి, 
మేనమామకు మేకపోతు సింగా రెడ్డి. ఈమెయింఠి పేర రవల్లి 
వాగని చెప్పబడినది. ఇది తల్లి గారింటిపేరో య త్తగారింటిపేరో 
తెలియదు. ఈమెభర్త నామమెచ్చటం గానరాదు. పల్నాటి 
యుద్ధమున కీవె యీ కారకురాలు, అతి పరాకమశాలిని, గుం 
జాల పురవరాఫశ్వరులగు నలగామరాజాదు లీమెచేతిలో కీలు 
బొమ్మలవలె నుండువారు. ఈమె బహ నాయని కిరుపోటిగా 
రాజ్యతర్యతము నడపిన మహాసమర్ధు రాలు. యుద్దావసానము 
వరకుంజలనమునొందక మగ విరుదుక ట్లి య శ్యారూఢ మై (బహ 
నాయనితో 6 బోరసమకట్టిన నిరుపమానళూరురాలు......... 
ఈమె మంతిణి యగునప్పటికి వీరవిద్యా దేవికి జన్మించిన మల్ల 
దేవాదులు బాలురుగానుండిరి. (బహ లాలు విరిని దగ్గ ఆకు 
దీసి రాజ్యములో6 గొంత భాగమిప్పించి పటరిజాలనుండి పోయి 
“మాచెర్ల పట్టణము సిర్మించుకొని వారు యుక్రవయస్కు_లు 
కానందున వారికి బదులుగం దానే పరిపాలించుచుం డెను, వారు 
పెద్దవారైన తరువాత గల్య్యాణ పట్టణాభిగుంై న ఏిరసోముని , 
కుమా _ర్హెలనిప్పించి నివాహముచేసి పెదమల్ల దేవుని మా చెర్ల కం 
బట్టా ఏ.భిక్తునిం జేసెను. అనుగురాజు చనిసోవునపుడు కొడు 
కుల నందఆను (బహ్మానాయనికి ఒప్పగించెను నలగావు 


న. న ల ల. న్‌ తుము 


1. పల్నాటి సీ ములాశ్‌ ఉన్న ది. 
ప పల్నా టిసీమలో చంద్రవంక నదిమోద ఉన్నది, పల్నాడో Wo 
టూరు జిల్లాలో ఒక స్సీదు. 
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రాజు నాయకురాలిని మం తిణ్‌గాం జేసి సికొన్నను మల్ల ల్ల దేవులకుం 
బెండ్లి చేసిన తరునాత (బహ ఇనాయండు ద్వేమబుద్ధి లేక నలగామ 
రాజునకు భారమాదేవి పుతులకుం గట్నములిచ్చుటకై గురి 
జాలకుంబో మెను. వారును దగినవిధముల గారవించిగి, గురి 
జాలలో (బహ శనాయనికి నాయకురాలు విషముసె ట్లం చెనుగాని 
యామె (పయత్నేము నివృలమాయెను, మాయచేసి నాయకు 
రాలతనినిం గోడిపంచెమున కొడంబట చెను. ఓడిసోయినవాే*ేడు 
సంవత్సరములు రాజ్యమువిడిచి పెట్టి పరభూములకు బోవలయు 
నని పందెపుటొడంబడిక, పండెములో [బహ శనాయండోడి 
మల్ల దేవుల వెంటంబెట్టికొని. మాచెర్ల విడిచి కృష్ణానదినిదాంటి 
ముండాది పట్టణమునకు వలసఫోయెను.” 

కః (శ్రీనాథుని పల్నా టిపీరచరి త ఉనోద్దాతమునుండి 
యెల్ల వాసితిని.) ఇక్క_.డనుండ్‌ కథ యీ గంథములో ఉన్నది. 


ఆఅ Gl 


జో అ) 


పండితులకు పన్న పము 





ఈ |గంథమునందలి గచనవిషయమయి కొంత చెప్పవలసి 
యున్నది. చెలుగువాక్యముల నడకలో కరణ పయోగము 
కానరాదు. కవబడ్వు వినబడు అనువానికి కర నీయ యోగముల 
రూపము ఉన్నను, కర్మణి పయోగముల అర్థము లేదు. వాసికి 
కన్ను లుకనంబడవు, నాకు చెవులు వినంబడను. ఇవి ఉదావా 
రణములు. నే సీ గంథములో కరణి పయోగమును సాధ్యమై 
నంతమట్టుకు మూనివేసితిని. _సముచ్చయములు “యు, ను” 
గాక సాధారణముగా వాక్యములలో సముచ్చయార్థ మందు 
అంత్యదీర్భ ము కనబడుచున్నది. ఉదా “వాూ పియూవచ్చిరి. 
ఏది వచేచ.” ఇట్టి సముచ్చయములను నేను ఉపయోగించితిని. 
శనగలు, శేరు ఇట్టివితప్పులని, సెనగలు సేగు అని ఉండవలె. 
నని లాఠుశికులవముతము. తెలుగులో “శి లేదు గనుక శన 
గలు శేరు అని ఉండరాదని అభిప్రాయము. అయితే తాలవ్య 
(శ్రుతి స్ఫుటముగా వీనబడుచున్నది. ఏనిని అచ్చ వెలుగులను 
కొని, ధనికి భిన్నముగా అశ్షరములను మార్చుటకంగెు, అన్య 
దేశ్యము లనుకొని ఉన్నట్లుంచినయెడల దోషముకాదని తలంచి 
తిని, ఈ అభిపా9యముతో శాలువలు అని |పయోగించితిని, 
ఇట్లు మజికొన్ని గలవు, “భూచ క గొడుగులు” బది చితకన్ను, 


6 


పంచవన్నెలు అనుశ బ్లముల వంటిడి. “కొను” అను (పయు క్త 
మగునపుడు యా న్త్రములకు ధాతునులకు సయితము ఇగామ 
మున్ను ఆగమసివ్రచ కారములకు,దుక్కు., ముత్తు పరమగునప్పుడు 
పకారమును నిత్యముగా ఉన్నట్లు పూర్వగంథములయందు 
సయితము కన్సట్టదా. సాధారణముగా వ్యవహారములో కాన 
రాదు. కనుక నేను వానిని అంతగా పాటింపలేదు, చాలా? 
కూడా అని ఉండగా, చాల్క కూడ అని దిద్దలేదు. అవి చాలు, 
కూడు అను థాతునవుల రూపములని మెంచక అవ్య యములని 
యెంచి ఉన్న రూపములను ఉన్న ట్లుంచుట దోమముగాదని తలంచి 
తిని ఉ॥ చాలాకాలము వాగు కూడా వచ్చెను. శ బములకు 
వికారము కలుగ లేదు, * పయుక్తానాం శ శ్రానాం సాధ్వసాధు 
వివేకాయ శాస్తారమ్మాత్‌ అ 


మదరాస వ్‌ 
దరాస్కు | అక్కి. రాజు ఉమా'కా నమ, 
$11919, f శని 
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శ 


మండాది వలస 


గురిజాలకోడిపోరులో బహ ్రనాయంయ ఓీడిపోయెను, 
పందెము పకారము కీడిననారు సడేండ్లు మండాదిఅడవులకు 
వలసపోవలయును, (బహనాయంగు మలిదేవరాజునకు ఈసంగతి 
తెల్పెను; మాచర్లశాపులక్కు కరణాలకు తెల్పెను. కాపులు 
“స్వామి మలి దేవరాజుపాలన్మకింద అన్ని సౌఖ్యములను, అను 
భవించుచున్నాము. నలగామ రాజుమం| తి: నాయకురాలికి, 
అమ మరు బప్పగించి బో దలంచినారు, పాలుపంపులల్యో, 
పంటలలో, పన్నులలో కొలగూములలో, ఆమె మమ్మును 
ఛాధించును. మేనిక్కాడ ఉండలేము. మోానెంట అడవులకు 
నత్తుము. అడన్రల నయినా దున్నంగలము గాని నాయకురాలి 
చేతి (క్రింద ఉండ లేము” అని విన్న వించిగి, 

“కరారు ,తేప్పి (బహ శనాయయ కాపులను వెంటం దీసి 
కొస ఊరు వాడు పెక్టైనని శ తువులాడుదురు. కనుక మిరు 
వమా చెర్లలోనే ఉండనలసినది అని (బహ్మనాయండు పలిశెను. 
కాని (జలు విన లేదు. నెంటవచ్చుటకు గ్రబాగాయయడు ఒప్పు 
కొనను. బయలు చేరవలసినదని ఊరిలో సాటించిరి, 
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వరభులను వాటం బట్టుకొని లలాట వెన్న కేశ 
వునిగుడికి పోయెను. స్వామి ఆభ భరణములుగీసి పెములో పెట్టిరి, 
చెన్నునికి చివర మొక్కు. మక్కి; తక్కిన దేవతలకు 
Mg Ey ges బ్‌ # ~<a 1 € ఖ్‌ ot ) ప అర ౮ , 
మొ క్కీ-ర న ఛై రవ్రునకు భు క్త బెట్టరి అరిగి యిండ్ల రుంనచ్చరి ) 
సరుకులు బండ్ల కెట్టినారు అందలాలు గుడా నాలు, పల్ల కీలు, 
సిద్ధ పణ ఎనారు. మాచెర్ల నుండె బయలు వఎరవలనిన అడి వ*రము 
వచ్చిన వె ఏళమాతలు, పేరభెర్ణలు, రాణులు అుదలా 
లలో ఎక్కి, సరులు వాజులు, గుజ్రములెక్క.6 సై న్యముకదలి 
నది. పమఫులు పెడలినపి గండి కోిటందాటరి. నాగార్జునకొండ 
దగ్గరకు వళ్చారి. 
౧ 
అక్కడి మతవాదుల మహావముబ్సు పులుల భయం 
కరవైన పెథధలు (బహ్మానాయసెకి జనుయి సన్ను పంచర్‌ చుక్కల 
గుండము దాయి కన్ను లకుంటదాంటి సెంవోటకు సచ్చుర చ 
అడ్తవి యెట్లు చాటువ మ” అని జనుుంందంా సజగజనగారుచు 
(గుయూణము చేయుచుండిరి. పెద్దపుగ ఆ గుంవులొనికి రానే 
వచ్చినది. కలవకము హా చ్చెను. ఎన్గులు, అవ్య,  బదర్సి 
చెలా చద తాయెను, నలగావురాను మనుష్యులు న ఎనౌరసే 
య 
(బహృనాయండు అనుకొ నను. చినరకు పుస ఆని స్పష్ట కడనది, 
లంకన్న, గెంశుకన్న మనిడ్కు పులిమోదంబడి చంపిరి. చివరకు 
వలేశ(రము వద్దకువచ్చికి. వలేశరము నద కృష్ణా నడినిదాయి 
ఏ ఏ 0౪ ట్ర రాం 
వారు వలసఅడనులకు పోవ లను, రాణులు, దాసదాసీజనము, 


పుశ్లుక్కి. కృష్ణ దా౭యటిరి, సై న్యముదాంటబను, పశువులు ఈది 
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అద్దం చేరినవి. రాజు లెక్కినపుట్లు బయలుబేటీనవి. మొసలి 
ఒక 89 యెదురుగావ చ్చెను. ముంటులు గుక్కు గును, ముగలి 
పువ్వునంటి ముక్కుచాయ మిసిమి వాడికోరలు, ఒడ్గురాళ్ల 
వంటి ఒడలి చిప్పలు ఆది ఎంతో భయంకరముగా ఉన్నది. 
నాయకురాలి కుటచే ముంతవాదులు చేసిన పంపు అని వాగు 
బన రు “పగులు ఆను పొరక. ఆదింనకనకా అల్ల 
కెల్లోలము చేయుచు మలిదేవరాజ పుట్టిమోది- పోవుచున్నది. 
(బహ్మానాయయ డగ ముసతికః అడ్డమునోయెను ) సు 
గఏంపము లన్నిటిలో దానిని తైప్పులంబి కరు రా - Wh 
SET te (టవాన్న ముసలితో క్‌ న ఎ లుంన్నా 


మొసలి- జనము తగ్గ నేమ, Po తా 


షా స్తు శూ బ్‌ ee అల 

ముసింగ కంల సుం చెను SEE న. wae ఇ అ 
nn Ee Ce TEE ఆ. J చట 
iS SN ELNINO అ. ల స్‌ పలు, ప 


సన స ఇనా- Rs లం BOUT ఎరరని టే సంను పం 
వా 


ము ముదింగి ఆ చటాావరా ఎర, pe సను WR అ 


జ కః అ te కా | ఒర 
కము నలా పుట “ఆ కవితకు తారం శాసఅసు 


wy 


పిన్నవింఎ౮. వార చముంఖము కి మనది, (బహ్బనాయనె తం 
Qs (౮ వ. 
% 
ళల వ రాజులనద్దకు నచ్చెను, 
' ము" కు వెతమ్యాం ని క. సంత aN 'పవద్దు, మ న క 
LT శే న షు 
రాల త్మ సూర్యు ను ప ల క దములింకి" న స బ్రప్లూ 


సియయు చ చ్చెనసి గం నవలను wer హుసైతి 


CL 
చేత చ చచ్చెకు వాండుకాంకు. నాకుమూారుసి మనుషులను చంప 
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లేడు. మృగముచంప లేదు. జాతకమును చూచినను (బ్రహ్మనకు 
ఇప్పుడు చావులేదు. నాకువూరుండు వీరుడు మొసలిని చం 
పునుగాని మొసలి నాకుమారుని చంపదు” అని నీలము రాజు 
లకు చెప్పీనది. 

ఇంతలో (బహ్మనాయండు సనిటిపైకి వచ్చెను. ముసలి 
దవడలను కాలితోతన్ని నాండు. కాళ్లను నడుమును నికినాయడు. 
(పేవాహము ఎజ్జబడెను. జలమును కోభపఆచి మొసలి | పాణ 
ములు విడిచినడి. (బహ్మనాయండు సోయి ఒక గుంటిమోద 
నిలాను. అప్పటినుండి అది నాయనిగుండు అని | పసిడి కెక్కి 
టు న పతులు జనులు న. కాల్వు 
చేసి సభలో (బహ్న్మనాయని ములి దేవరాజు గారవిం చను, 
నాయని గౌరనముకార కు (చాహ్మాణులకు నృస్ర్రములు, వొలు 
వలు ఇచ్చిగి (బాహ్మనాయనికి ఆభరణములు సమర్బించిరి, 
మరల బయలుదేరి అందటును మండాదికానలకు చేరి అచ్చట 
విడిసిరి మేడలు, ఇండ్లు కట్టిగ. రాజుల కొల్ఫుకూటములు తీరి 
నవి, దొరల మొగసాలలు ముగిసినవి. గోపురములు లేచినవి. 
ప్‌ు లేర్చడ్డవి. అంగళ్ళు "వెలసినవి, మండాది ఒక పెద్ద పట్టణ 
మాయెను. వీ గిక్క_డ వజేండ్లు వలసకాలము గడుపనలసి 
యున్నది, 
కోడిపోరునభూమి గొబ్బుననోడి ఓడినమా చర్ల వలసలు గట్టి 
పండినపల్నా టి పంటలు విడిచి ( నిండినమాచెగ్గ నిధులను విడిచి 
మలి జే రాజును మన్నెనాయకులు $ మండాది కొనల మణగియున్నారు, 


పత్ర న స్త 
న ream 

కాపులు భూములను సాగు చేసిరి, పంటలో పదవభాగము 
రాజాన కిచ్చు చుండిరి, (బహ్మనాయండు రాజ్యతం తము నడపు 
చుండెను, ఇంక గురిజాల మ గురిశాలతో నలగామ 
"రాజు కొల్ఫుతీరెను ॥ సింహభూపల్మి నాయకురాలు, కల 
కూటమునకు | ఎరులు, మన్నీలు పన్నెండిండ్ల పద్మ 
నాయకులు నచ్చి6. పర దేనరాజులంపలా శాన్మ_లు నెచ్చిన 
రాయబారులు మొగసాలలో ఉన్నారు. వారిని నలగాముండు 
లోనికి రా సస చ్చు కాన్మ_._లు క్రీసికాని వారిని గిర 
ఏం చెను. కొాల్యుకూటమున ఉన్న వారందటజును వినుచుండలా 
నాయకురాలు లేచి * (పభూ నామునవి విననలనన వె. (బ్రహ్మ 
నాయనిదుర్నీ తి మోరు తేలిసికొనియె యుందురు. పందెపు నీతి 
తప్పీ కాపులను వెంటగొనిగోయినాలస, పాడు బెట్టిన శోల్లను 
మనకు వదలి పెట్టినాయ. జనములేని పాడుబడ్డ రాజ్యమును 
మనమేమి చేసికొందుము * మనము (బహ్మనాయని ఉఊరక 
వదలి పెట్టుట నీతికాదు. పంతము దప్పిన (బహ నాయసి పట్ట 
కెప్పించవలెను. వారిని చీకాకుపఆచవ లెను. వారు మనకునష్ట 
ముచేసినట్లు వారికి మనము నష్ట్రముచేయవ లెను” అని చెప్పినది 


నాయకురాలి మాటలకు నలగామరాజు సమ్ముతిం చెను. 
నాయకురాలు ఒక (బౌవ్మాణుని పీలిచినది. “సీవ్రు మండశాడికీ 
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పోవలెను. ఆ పట్టణము, అచ్చటి ఆవులమంద, ఏ తీరున ఉన్నది 
మభూచివచ్చి మాకు తెలుపవలెను. నికు అ గహారమి చ్చెదము” 
అని ఆ (బాహ్మణునితో అన్నది. _బాహ్మణునికి తాంబూల 
మిచ్చినది. అతండు మండాదికి బయలుదేశెను. _.శోట గవంకులు 
దాంట్కి *₹వంతుని ఖై లుదాంటి కొ డిసోరుగుట్టలుదాంటి, కం 
ణము సాఎదాంటు నాగార్జునకొండ దాంటి, (బావా నుండు 
వ లెశ్వరపు "రేవు చేరెను. అద్రరికి వోయి స్నానము చేసినాండుం 
మొగమున అతుతలు పెట్టినాండు, సిరుకావిధోవతి కట్టినాండు. 

డగు కుట్టినాండు. తిన్న గా మండు ది (ప వేశించెను, పంచాం 
గము -వెప్పువానిన లె నటించుచు అతీయ రాచనగరికి పోయెను, 
వాడవొడలూ తిరి గను, వుండాది అంతా కలయయజూ చెను, 
మండాడివదలి ఆతండు పశువ్రులమంది దగ్గరకు ఫవోయెను, 
మందలకు నాయికుండు లంకిన్న. (బ్రాహ్మణునికి కొసి అపులను 
లంకన్న దానని చ్చాను. _బావ్మాణుయడు అంతటెతొ తృప్పిపడ 
లేదు. ** కొంజెములకొ6ిన్సి కపట-లపె ళ్లు, జిట్టగామాలపాటి 
బెట్టి, నాయకులు మా అ గహూరాలు తీసికొన్న ది. (బ్రహ్మ 
నాయంయ పల్నాటిసి నదలీనది మొదలు నాయకురాలు 
(బాస శ్రణులను 'బాధలు పెట్టుచున్న ది. మమ్మును కడగండ్ల 
వాలు చెసనద కనుక ని కడకు వచ్చితిని” అని (వౌాహ్మాణుండు 
చెప్పును. లంకన్న సమన, ఇన్నూ రు మాడలి చ్చెను. (బాహా 
ణుడంతట బయలుదేజణను. భీముని కురవదాంటి, ఏ లేశ్వరము 
వద్ద కృష్ణ దాంటి, అతడు తిరిగి గురిజాలచేరెను, 
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నలగామరాజు కొలునుతీర్చి కూర్పున్నా(డు, _వాహ్మ 
ణుండు వచ్చెను, “టెపాూూ మంచాదివై భవము ! ఆకోబలుు 
ఆపేటలు, ఆ రాచవీథులు వమని చెప్పుదును ? ప్రజలు అచ్చట 
సర్వ సౌఖ్యములు అనుభవించుచున్నారు. మాచెర్లను కలలో 
నైనను తలపెట్టరు. పల్నాడు విడుచుట వారికి భాగ్యమే అయి 
నది. అచ్చకిసిరులు పులులనై నను, సనీంహములనై నను సాధిం 
తురు, వారిపశునుల మందలోనికిసో తే ఆశలిదపులుపాయును. 
దూడలు, కోడెలు, ఆవులు కన్ను లపండగణా ఉన్నవి. చుక్క 
లను లెక్క. పెట్టనచ్చును గాని ఆ పశువులను లెక్క_ పెట్ట లేము” 
అని అతడు ముండాపి సంపదను పొగ డెను. తరువాత నాయకు 
నాలు లేచి * న్వామా 1 నా విన్న పమాలకిం పవలసినది. హా) 
నాయందు పంతముదవ్ని రాజ్యము పొడు పెట్టిపోయినందుకు 
కసతీర్చుళకొనవలెనని నేను ఇదినరకు చెప్పినమాటను అంగీక 
రించిలిరి, (బహ్మునాయని పట్టి తెప్పించన లను. దానికి ఉపాయ 
ము చెప్పుచున్నాను. మలిదేవుని ఆవులమందను పొడిపించ 
వలను. వారికి తీరని నష్టము కలుగును. పిమ్మట వారిని మం 
డాదినుంచి తరిమి వేయవచ్చును, మరల మాచెర్లను తలపెట్ట 
కుండా పాజిసోవుదురు, పోరులు సమసిపోనును. మనము సుఖ 
ముగా రాజ్యము వలవచ్చును” అసి చెప్పినది. 


ఆ సభలో చింతపల్లి రెడ్డి, ఛౌదర అనువారు ౫లరు. 


పఏరిద్దణును రాచ కార్యములలో సలహాలిచ్చుచుందురు, నాయకు 
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రాలి మాటలకు వొదరి ఒప్పుకొనెను. చింతప ల్లి రెడ్డి సమ్మ 
తింప లేదు. “వారు భూమిని కోడిసోరులో కోలోయిరి. ఇది 
మనకు తగనవృుమాలిన గలుపు అయిన ప్పపోకిని (బహ్మనా 
యండు ఒడబాటు తప్పక పరభూమికి ఫోయెను, బేవరసీమ 
గుత్తకు తీసికొని 'అక్కడ ఉన్నాడు. వలదన్నను వత్తుమని 
కాపులు నంబడించినందున [జహ సనాయయ. వారిని తీసికొని 
సోయినుగాని అతని వోవము వమిో లేదు. రాజ్యము పాడు బెట్ట 
వలెనను దుర్చుద్ధి అతనికి ఏవమాతమును లేద, (బ్రహ్మనాయ 
నికి మనమిద నే కని ఉండవలయునుగాని అతసిమోద మనకు 
ఉండుటకు ఏమో కారణము "లేదు, వారితో కలహము పెట్టు 
కొని గ౧లుచుట కష్టము, ఆడవారిమాటల శేమిగాని యుద్దము 
సంభవించినయెడల _(బహ్మనాయనిన సమమైనవాండు మనలో 
ఎవరున్నారు * ఆణొన్న పులికోర అణంచెడు వాడు, శేషుని 
కోరకు చెయిచాచు వాయు (బహ శరౌవసనై నా పడగ "ట్టు 
వాండు (బహనాయయి. అతనిని కదలించుట ఆటలాడుటగాదు” 
అని చింతపల్లి రెడ్డి నాయకురాలిమాటలను కాద నెను. నాయకు 
రాలికి కోపమువచ్చినది. “స్వామి ఏంటిరా ఈతని విపరీతములు. 
ఇ్రతండు పగవారిపతుమున చేరినాడు, పగవానిని భట్టువ లెపాగడి 
సొ(డు. పాములతో చెలిమి పాటింపవచ్చునుగాని ఇట్టివానితో 
ఛభాషింపరాదు. మన పరులు గండరగండలు. ఒక బంటులా 
వెంత! ఒకని ఆయునెంత! ఒకని సాహసమెంతి! ఇతండిట్లు పక్ష. 
పాతముచేత పల్కుచున్నా6ండుగాని 1” అని రాజుతో నాయకు 
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రాలన్నది. చింతపల్లి రెడ్డి తిరిగి తన వాదమును సమర్థించు 
కొనెను , (బహ్మనాయని శ కిని వాగ డెను. “స్వామి! ఇతని 
మాటలు నాచెవులకు సూదులుగా ఉన్నవి. మోకు విన మన 
సయ్యె కాంబోలు. ఇట్టి కొలుుకూటములో ఇంక నేను ఉండ 
చేను. చేనుగాకున్న నావంటి వాళెంచలో మోకు మంత్రు 
లగుదురు. కడుపులోపలి చిచ్చు కంటిలో సరస్సు నడిదల 
"కెక్కిన విషము నట్టింటి నాగుబాము ; ఈస్వామి (దోహి 
ఉన్న ఏంట ఉండుట ఉచితముకాదు. ఓరాజూ నన్ను పంపవల 
సిసది” అని నాయకురాలు పలికినది. చింతపల్లి రెడ్డమాద 
నలగామరాజునకు శోపమువచ్చినది, చింతపల్లి రెడ్డిని కొ ల్వు 
లోనుండి 'వెళ్ళగాట్టిం చెను, గురిజాలరాజ్యము నదలి'సోవలసిన 
రు రెడ్డకి ఆజ స 

wee పల్లి రెడ్డ తనబలగమును వెంటబెట్టుకొని పర 
భూములకు న మాడుగులవద్ద విడిసినాండు. 
చింతపల్లి రెడ్డి సోణగానే నలగామరాజు కొలువు చిన్న బోయి 
నది. మున లి చండినాయకు(డు, చిట్టా లహోలి నాయ 
కుండు తేచి “రాజా ! కోపము నీకు తగదు. మోరు కోపపడిన 
మేమెంతవారము * చింతపల్లి కెడ్డి, తనకు తోంచిన మాట 
తానా డెంగగాక త'ప్పేమిచేసెను! శెడ్డివంటివానిని ఫోనాడవచ్చు 
నే! పోయినయెడల es ఇంక మాటలెందుకు రెడ్డి 
గోయి (బహ్మనాయని చేరలగలండుకి నున భూమి పాడయినశ్తే. 
శెడ్డిని తిరిగి రప్పించినగాని' శ్షేమములేదు.” అని విన్న ఏంచిరి. 
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"రంజు ఆమాటలకు సమ్ముతిం చెను; "రెడ్డిని తిరిగి తెండని మనుష్యుల 
పం చెను, శెడ్డివచ్చి కాచ్వుకూటములో నిల్చుం డెను. “నేనన్న 
మాటలకు నీకు కోప పమువచ్చినదనుకొొందున్లు. జనానా నడి 
తివి గనుక పట్టరానికోపమున అట్లంటిని. సీవ్ర మా కొల్యు 
లోనే ఉండవలసినది” అని రాజు శెడ్డితో అనెను. “స్వామి ! 
అననలసినమాట లాడితిగాక. నాయందు తప్పేమి నగనాథ 
చంద ? నాయనిమోాదికి నన్నంపుండు, నాగ కికొలయి రాడు 
దును. మండాదిని ధ్వంసము చేయుదును. పశువులను పొడు 
తును. నేను మోనాండనుగాని పగవారి వాండనుగాను” అని, 
రెడ్డిపలి కెను, రెడ్డి నిన్ను పంపనలసిన అవసరము కేదు. మన్న 
ste ఉన్నారు. వారీపనికివాలు, నివు కొల్యుల్‌ 
ఉండవలసినది అని రాజుపలి కెను, రెడ్డి కూర్చుండెను. 
ప3ెంచులనాయరకులకు ఏథులపల్నిండు ఉన్నా డు. అతనికీ 
నగొప్పబలల ము గలద్యు అతనికి ఉత్తరము వాసిన శేకీవరకు 
దుముకం౭ గలడు. అతండు మందను పొడిచి మండాదిని పొడు 
చేయలలండు అని నాయకురాలు సలహళ యిచ్చినది. పల్నీనికి 
లేఖలు వాసిరి, దూతలు బయలు దేరిరి వ లేశ్వరము రేవువద్ద 
కృష్ణ దాంటిర్సి సాంచులమలలకు పోయిరి. చేఖలు పల్నీ నికిచ్చిరి. 
పల్నీడు తుడుములు వేయిం చెను. ధారలు మోంగినవి, 
బూరలు మోగినవి. కంచుకొమ్ములు (మోగినవి, కనకత ప్పెటలు 
(మోగినది. చెంచుబలము తరలినది. పల్నీనికి అంభారి సిద్ధమై 
నది. పన్నీడు వీడుచలువలుతీరిన 'చల్లడము తొడింగినాండుం 


పల్నాటి వీరుల కథలు 17 


దానిమోద పట్టుకాశచుక్లును. పట్టుకాశమిద హనునుంతకాథశ, 
హనుమంత కాశమిద రేవంతముళ్లు, రేనంతముళ్ళపై పీంజముల 
దండ, పింజములదండవై పికిలి కురువేరు వెలపట వంకిణి, 
దాపట శాశు, చేత కశార్కి వీపున అుంబులపొది. ఈ తీరున 
శూర వేషము పల్నిండు తాల్చెను; సిద్ధమైన అంభారీని ఎక్కెను. 
నోతినీయ, చెంచులనుల్ల న్న, ఆశని వెంట కదలి, 

ఈ ముగ్గురు సర దార్లు ముందునడచిరి. బలమంతా ఖో 
యని అరచుచు వనుక వచ్చుచున్నది. నీలి బక్క ములవారు. 
భూచ్మ క గొనుగుల వారు, విచ్చుకత్తుల వారు, పచ్చ బె త్రముల 





వారు చేకత్తులవారు, పిడిబాకులవారు, చ కాలవారు వచ్చు 
చున్నారు, కృష్ణ నద్దకు చేరిరి కృష్ణకు మొక్కి_ర; కృష్ణ దాటికి; 
దూతలు ముందుగా గురిజాలకుపోయిరి. 

పల్నిడు నచ్చుచున్నాండు. పాలువాయినిట్టలవద్దకు 
వచ్చినాంయ అని రాజునకు చెప్పిరి, పల్నీనికి ఎదురుగా నాయకు 
రాలు బయలుబేరినదిం పల్నీ నికలిసికొన్న ది. “కేడి భోరున 
భూమిని ఓడి (బవ్మానాయండు మండాదిపట్టణము కట్టినాండుం 
మండాదిని పాడు చేయవలెను. మందను పొడునవలెను. పల్నీండా 
ఈపనికి నీకు మాచెర్ల ఇత్తును*” అని నాయకురాలు పలికినది. 
పల్నీడు పొరువముమాపెను. పోగిసీకు పులిమోసము లనెను. 
మల్నీండు మా కన్న రెదుర నను 

నాయకురాలు పిరిని నెంటంబెట్టుకొని గురిజాలకు పోయి 
నది. అందటును నలగాముని కొల్వుకూటమున కలిసిరి వుం 

ల్ల 
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డాదిని హతముచేయవలసినది, మా చెర్ల యిత్తును అని నలగామ 
రాజు పల్నీనికి చెప్పెను పల్నీడు తన బలిమిని ధైర్యమును 
రాజునకు తెలిపెను. తాంబూలము కట్నములు బంగారు 

ఆభరణములు, ముత్యాలహారాలు “రాజు పల్నీనికి ఇచ్చెను, | 


పల్నీడు బలలమునుతీసికాని మందికి మై నమాయెను, 
వీరు మా చెర్లకు పోయిరి, వన్న కేశవునకు (మొక్కి-6. తిరిగి 
బయలు చేరిరి, న మ కొ తకోటదాం4 చెందోటకన్య 
మకుచేరిరి, అక్క_డ నలగామునిశో(ట ఉన్నది, ఆ తోటలో 
రకర కాల పువ్వులూ ఉన్ని, తోటలో (పవెళించి చెంచులు 
పూలుకోసికొనికి; చెనులలోలెట్టుకొనిరి తలలలో చుట్టికొనికి, 
మెడలలో వేసికొనిరి తికిగి బయలబేటి గుండాల బాటకు చేరిరి, 


మందను నుండాదిని చతర ముల్నెండు వేగుల 
వారి సిద్దరిని పంపెను. వారు హరిదాసుల వేషమువేసుకొన 
మండాదికి పోయిరి. ఓరుగంటి వైన్షవులము సరుపలిక నోప్పి 
చున్నా మనిరి. విరిడి మోసపు వేవషమని మండాదిలో తెలిసినది, 
తప్పించుకొని బయట బడ్డారు. తరువాత ఏరు పఘవ్రలమందకు 
పోయిరి. ఆ మందకు ఒకపక్కన గుడ్డేరు తక్కిన వైపుల 
వెదుళ్లు తుమ్ములు కిజ్ఞ కిణువుని కలిసికొనిపోయి ఉన్నవి. ఆవరణ 
ములోపల చవిశలున్న ఏ. మందిరము లున్న పి. ఆటకూటము 
లున్నవి. దుందుభులున్నవి. నాయకుండున్నాడు బోయలు 
న్నారు. పుల్లావులపోతన్న, బూరుగ చెన్న, న్మరావుల (వోలు 
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నాగన్న, కొరవిరామన్న, కొండబోయండు పరిగంమా లె 
బోయండుు బాలెబోయండు కన్నె మేకల చెన్నబోయండు, 
కాటిబోయండు, పింఛము సింగన్న, వీన్నబోయండు గుండెబో 
యయ, గూబరామన బోయండు, తోజేటి దామనబోయండు, 
దోర బోయండు, నిలువుగాళ్ళ నిమ్మన, నిడిదబోయండు, తిక్క 
మేకల తిప్పబోయండు, తిరువీధి గంగన్న, దింశిబోయండు, మట 
గాళ్ళమాచన్న, మల్లె బోూయయు, ఎడమగాళ్ల యెజ్డన, ప్‌కు 
బోయలు, పిరికి నాయకు(డు లంకన్న. ఇతనికి వెంకజోదు అని 
మజియొక సేరునలదు. మందకడకు నచ్చునప్పటికి వేగులవారు 
గొల్ల బోయల వేషము వేసికొనిరి, లంకన్న వారిని చూచెను. 
వారిని నావద్దకు విలు స్రమని పెయ్యల వేర్నీ నిపంపెను. మాయ 
బోయలు వచ్చినారు. “మేము |పయాగమాధనుని పశువులకు 
బోయలము. పెయ్యలు, కోడెలు గొన్ని తప్పించుకొని పోయి 
నవ. నదకవచ్చితిమి” అన్నారు. (బహ్మానాయండు నాకు 
అన్న. నాపేరు వెంకజోను. మేము దేనుని పశువులజోలికి 
పోము, ఉన్న వేమె* నెదకి పట్టుకొని సోవలసినది” అని లంకన్న 
చెప్పెను. ఆనులన్న మెంతకు పోయినవి; సెలయెళ్ల గుక్క, 
సోతువాంగులలో, చెరువు కట్టుకొమ్ముల, తెల్ల మోదుగులలో, 
దేవదారులలో ఉన్నవని. చెంగలి, నెంజగడ్డి, సన్న గరిక పులి 
గొండ, చిగిరింత, కుందుర్కు చిందరకసువు, మేయుచున్న వి, 
(పొద్దుగుంశెను, కోడి గుడ్డవల కుదురైనవి, చింత పువు 
వన్నెప్సి చెంగల్టమచ్చలని, ఇప్ప చిగురువన్నెవి, ఎన్నో రకాల 
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ఆవులు మందలు మందలుగా తిరిగివచ్చినవి. వచ్చిన మాయ 
బోయలు మందలుమాచికి, మా ఆవులు ఇందులో లేవు ఇంక 
సోదుము అనిరి, లంకన్న వారికి పాయస మిప్పీం చెను. త్రాంగిరి 
బయలుదేరి పోయిరి మండాది ఇతరులకు అలవిగాదు మందలో 
మన్నీలను గలుచుట కష్టము. పశువులు సోతరించి ఉన్నవి అని 
పల్ని నికి చెప్పిరి. పల్నీని సర్దారులు మండాదియెంత ౪ మంద 
యెంత ? నుగ్టుచేసెదమనికి. పల్నీంయ బయలుదేరెను. నలగాము 
"సీను చెంచులు, మన్నీలు, సర్షారులుు, ఉత్సాహముతో వెంట 
నచ్చు చుండిరి, 
లంకన్న ఒరుగు. 

పల్నీడు మందను పొడుచుటకు వచ్చుచున్నా (డన్న 
సంగతి లంకన్నకు శోలిసినది. దుశ్ళకునములు అగ పడ్డవి. లంకన్న 
[భవా నాయని వద్దకునోయి మందకురానున్న చేటును విన్న 
వించెను. పల్నీనితో యుద్దముచేయనలసినదని _లంకన్నకు 
(అప నాయం ద లంకన్న తిరిగి మందకువచ్చి 
నాయు. లకన్న యుద్ధమునకు సన్నద్దుడై కొలుతీగ్చి కూర్చు 
న్నాండు. కూటువ మస్నీలగుండె తల్ల డమ సింగన బోయండు 
సచ్చాను ఏ) లంకన్న పాదములకు మొక్కి. కూర్చుం డెను. కటా 
గ వీరుదుక ట్టి, అమ్ముల దొనలకు అర్హ నారియుల్లు లుక ట్టి, వింక#ికి 
నిల్ల యుల్లులుక ట్ర ఏరగంధము పూసికొని పుల్లావుు సోతన్న 
న చ్చెనుు లంకన్న పాదము--కు మొక్కి. కూర్చుండెను. పట్టుచల్ల 
డముక టి 


ల్ల 
సో 
న, 


, పట్టుకాగ బిగించి, పికలికుంచెలతై జారుక త్రి ఫట్టి, 
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"పెడలుతిరిగిన విల్ల ంది, బసివినీడువ చ్చెను వెంకన్న పాదములకు 
య 

'మొక్కి-కూర్చుం జను, జముదా*గట్టి పొన్నా వబ ల్లెముపూని 
సోమిసీ( డువ చ్చెను) లంకన్న Dee (మొక్కి కూర్చుం డను, 
కరకపువ్వుల ధట్టిగట్టుళొని ఒడలినిండా పీరగంధము ఫూసికొని 
అవసరము వల్గెబోయండు వచ్చేను లంకన్న పాదములకు 
మొక్కి. కూర్మం ను. లంకన్న కు మొలన చం దిక పట్టుథోవతి, 
ఒంట | శిగంధము, మెడన చెంగల్వదండలు, మొగమున తిరుమణి 
తిరుమార్థము ఉ కాల అం స) (పక్కనక త్తి వీపున అమ్ముల 
పొది చేత విల్లు, ఉన్నవి. ఆవిల్లు నల్ల రుల్లులది, పసిండికట్లది, 
హై. నంటుది, పాని తమ్ములు తం భీముడు, 
సీరగాము(డు అను 9ద్లబు శూరులు మందలో ఉన్నారు, 
మారు (బహ్మనాయసని తమ్ములు, తప్పునో తాకునో, మిరు 
ఇక్కడ ఉండవలనా, మండాదిక నోవలసినది అని లంకన్న 
చెప్పెను టెహాోా! లంకన్నా ! మేము ెచర్ల కులదీప 
కులము, దొడ్డనాయసి కుంమారులము, సాలమ్మ సాయసని తమ్ము 
లము, నిండిన యూ మందనిధిని నోఏవిడిచ్చి, పాయరానట్టి యా 
బంధులవిడిచి -ఈడుబో_నులనందశినీ యుద్ధమునకువిడిచి, దండ 
బరా! మోమిోాద దయలన్నె విడిచి, జన్మతో ఉన్న మాశే "ర్య 
మువిడిచ్చి వతీరు మండాది వగుదుముమోయి * మండాది కిప్ప్వు 
డు మురలము మేము ఆని తంభిముండు ఏరగాముండు చెవ్పీరి 3 


లంక కన్న మూరు వ కాలుని మాను ఆానిరి, పల్నీకు మందకు 
దగ్గణకు దగ్గఆకు వచ్చుచోం డెను, 
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లంకన్న లేచినాండు ; ఆవులకు సాగిలి మొక్కె.ను; 
“ఆసులారా! ఇంతకాలము దనుక నాకు ఆవులు తల్లి, ఆ 
బోతులు తండి, అన్నలు తం లు కోజెలు, అక్కలు చెల్లేం 
(డు పెయ్యలు అని వావిదలయి ఉన్నాను. ఆవులు నొచ్చిన 
నాడు, వాన గురియక పూరి వాడననాండుు ఆ యిడుములు 
భాపీకాని చేను అన్నమని అను”ాన లేదు. కయ్యమునకు నేడు 
కాలమువచ్చినది. నా పొణములుమిోవి, నా శరీరముమిోది) 
నా మనుగడ సొము సోన్‌ంచుటకు, నా వుగటిమి మిమ్ము 
రశ్నీంచుటకు అని పలిశాను. 

మాచెర్ల వదలి మండాదిన్‌ వచ్చునప్పుడు పెందోటలో 
బెబ్బులి కంట్లముకరికోడెను కరచిననా(డు పశువులన్ని బెదరి 
పాజిపోయినవి. కణికో?:. యెదని నాయండు అడిగను, పులి 
గర చెనని దీనుండ నై చెప్పి తిని, రీలమ్మనా? యింటి సిరాటి 
కడవ కరచి సిళ్ళుత్యాాగిన కలుగు మగతనము, వుగతనము 
విడిచి పులి కరచినదని చెప్ప ధర్భమానీకు * కరచుచున్న 
పులిని కన్నుల భూచి ఊరకున్న పాతకులను నేను మాడ లేను” 
అని (బహ్మనాయండాడెరు. దేవా! తమరు పెడ "మొగము 
పెట్టిన న్నాబతు కేల? నామగటిమి .కనబజచంగల రోజువచ్చు 
దనుక ఆడదానికన్న అధముండనై ఉందును. అనె అంటిని. ఆవు 
లారా! మిమ్మును కాపాడవలసిన రోజువచ్చినది. నా మగటిమి 
చూపగల రోజునచ్చినది. పొణములై నా ఇత్తును పంతమైనా 
నెఆవే రును. ఆవులారా! నా శరోములో పాణములుండు 
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వరకు మోమిాదె వు పడనియ్యను అని లంకన్న ఆవులకు 
మొుీక్కు_-చూ పలికెను. 

ఆశిముత్యమరా వె అలి'వేణిరా వె, వేం;తమామిడిరావె 
'లేందోటరావె అని ఆవుల పేరుపేరునా లంకన్న వీలివెను. పాలు 
వీతికిం చెను ; నురుగులతో పాలు సమ్ముదమువలె ఉప్పొంగినవి, 
పల్నీ డు, చెంచులు మందకడకువచ్చిరి. బూరలు, ధారలు మోసి 
నవి. భేరీలుమె *గినపి. చెంచులు బొబ్బలు పెట్టిరి. ఆశ్రలు బెదరినవి, 
మందలఅంతా అల్ల డితల్ల డి ఆయెను. తంభీముండు, ఏరగాముండు, 
వెంచులనెదిరించికి ఫొడిచిరి చంపిరి. పీరిద్దరికితోడు ముత్యాల 
మల్లువ చ్చెను, ముత్యాల మల్లు యుద్ధము SE ; నలగాముని 
సేనను కొంతవరకు కూచ్చెన్సు చివరకు యుద్దములో చచ్చెను. 
మల్లు చచ్చినతోడ నే అతనిభార్యకు పాపమ్మకు పట్టరాని ఆవే 
నము కలిగినది. 

పాపమ్మ 

పాపమ్మ పసుపుచిరె కట్టుకొన్నది, పసువురవిక తొడుగు 
కొన్నది చెంచులమోాదికి కదిసినది 3 తన మగనిని చంవీన 
మన్నీలను చంపీనది? మరికొంత సైన్యమును పడ వేసినది; 
'చంచులసోమిని చేతికొ ద్దపొడిచినది. ఆ మె చేసిన ఆయుద్దమునకు 
చెంచులాశ్చర్య పడిరి, నలగామునిసేన, చెంచులు, అందజునూ 
ఒక్క_ముగికూడి ఆమెపై అమ్ములు వెసిరి, సురసురసుక్కి-నది 5 
మాచర్ల చెన్ను ని తలంచినది; ముత్యాలమల్లు (పక్కన పాపమ్మ 
కూ లేను. 
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పాపమ్మ బడిపోయినడి చూచి బోయలందటు అరచిరి, 
చెంచులకు ఉత్సాహము హెచ్చెను. శన్రలమన్నిడు చెంచులతో 
యుద్దము చేసి ఒరిగను, 

పుల్లావులపోతన్న, పీంఛము సింగన్న లంకన్నను తలంచి 
నేలకు వాలికి సరదార్లు మన్నీలు చెంచులచేతిలో  చచ్చిగి. 
మందకురాజు లంకన్న. విల్లందుకొెని లంకన్న యుద్దముచే సెను, 
చెంచులసోమినింశు తాటిపోలిసియు, పీధులపల్నీ (కు లంశన్న ను 
ఎదిరించిరి. లంకన్న తాటిపోతిసీని తల తెగ వేసెన్సు వీధుల పల్నీని 
విసరిపడ వేసెను చెంచులసోమినీని చెండాజెను,. చిత్తవర్షము 
వలె అమ్ముల కురిపిం చెను. నలగామునిసేన, చెంచులు, లంకన్న 
చుట్టూ క మ్మిరి. అమ్ములు వేసిరి, లంకొన్నకు బాణము ఆయువు 
పట్టున తగిలినది. అక్కను గరిగమాడ చిని తలంపినాండ్సు శీలమ్మ 
నాయని చిత్తమున సనిల్పినాయు లంకన్న నెలకొరిగను, 


ఇంక తంభీముండు విరగాముంలయయ ఇద్దటు నారు ఏరిద్దణును 
చెంచులను నరికిరిి మన్ని లను మడియిం చికి పగవా౭బలట౧ ములో 
నడిచెడు బెదములు, నడి యెముక లువిగిగినవి గుం జెలు, | సేవులు 
కూలినవి; కండలు తెగిపడ్డవ్వి నెత్తురు కాల్వ లై పారినది) తలలు 
తెగిన మొం డెములు తర్శవైనవి, చివరకు పగవారి దెబ్బలకు 
తంభీముండు పీరగాముండు, (పాణములు విడిచిరి, మందకి(క 
నాయకుడు లేడు. చెంచులు ఆన్రులమోాద అమ్ములు వేసిరి, కదు 
పులు చెలేోగినవి ; కళపిళకళవీళక భపిళ కంచెను విరగ దొక్కి.. 
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నచి. తోం లెత్తినవ కొన్ని, మోరలు మోపుచేసినవి కొన్ని 
ఆవులన్ని ఒక్క- పెట్టున ఎగురుచ్చు ఉరుకుచు, రంకెలు వేయుచు, 
వమ్మునా, గ "ప్రల కింద లంకన్న చితుకుచుండలా చెంచుసేనల 
మోద దుమికినవి నలగందొక్కి.నవి. కో ౫లన్సు చూడి ఆవులను, 
కొన్నిటిని చెంచులు చంవిరి. నంఖచ కాలబసవన్న, శంభుడు 
అను ఆస లుచచ్చినవి. కాని మంద వెనుతియ లేదు. 'చెంచులను 
చీకాకుపఅచినవి. నలగాముసేసలో కట్టుబోతుల వారున్నారు. 
వారు ఆపులకు మరక ట్టు కట్టిరి, ఆవులు చెంచు లకులోయడ్లవి. 
ఆఫులను తోలుకొని గుర a చెంచులు బయలు దేరిరి, 


పెయ్యల పెన్నీ సు ఒక్కంక మిగిలి ఉన్నా (డు. 'పెర్నీడు 
మండజాదికివోయి జరిగినదంతా విన్న విఎచెను ; మందనుతోలు 
కొసి బోరు బె నె ళ్ళనంకు "1 యిరని చెప్పెను చెప్పి తిరిగి మందను 
కలియంబోయి చెంచులచేటిలో శుర్నికు చచ్చెను, (బహ్మ 
నాయందు సుంకరినీని భీమునికనువుకు, గ్మ్యటాత్‌ కనుమకు కన్న 
మసిస్కి అడ్డముపంపి తాను ' సలుపులకుర వకు సోయెను. పఘవులు 
అగ్గవడ్లవి, పముపులనెంట చెంచులున్నారు. బహ నాయడు 
వారిని ఆపెను, ఎవకుమోరు * పసున్రలను ఎక్కడికి తోలుకొని 
పోన్రదున్నారు* అని అడిగను. 

నలగామరాజా పంమీన స. మలిబేశ్రనిముందను 
పొడిచి బోయలనందరిన్‌ చంపి పశువులను తోలుకొని సోవు 
చున్నాము అసిచెప్పీ సీవవ్వండవు ఎందుకు వచ్చినోవు అని 
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అడిగిరి మీరు గద్దరితనమున కనమదా(టితిరి, పశువులను ఇంక 
పోసీయను అని బహృనాయండు అనెను. సీక్మీపల్లదము లెందుకు? 
లంకన్న౦తటివాండయ మాచేతితో వాతమాయెను, ఏవౌక లెక్క 
గాదు అని మస్నిలు పంతములాడిరి, (బహ్మనాయండు కట్టు 
వోతులపనిని (తిప్పి చేసెను. అవులకు మరకట్లు పోయినవి. 
చెంచులను, మస్ని లను పడ దొక్కి_ వెనుకకుమరలి తమ మందకు 
పోయినవి. మన్నెమూంశలను (బహ శ్రనాయయ కూ ల్చెను, 
మన్నీలను చంపెను. బిరుదుబంటులు పృథివికి | వాలి. అప్ప 
టేకి బకికియున్న అవులను న (బహ ఇనాయండు 
పోయెను. 


అలరాజు రాయబారము 
—™—™ 

మూ౭కు సంవత్సరములు మండాదిలో నిల్చి లంకన్నను 
మందసోటుంలో కోంఛ్సోయిరి. పశుశులు అనేకములు నష్ట్రముయి 
నవి, ఇయ ముడాడిలో ఉండగాదని ప్రాణాలు నిశ్చ 
ముం చెను, శృంగారమద్ది కేనున కృష్ణ దాంటిరి |శీశ్రై లమునకు 
నచ్చిరి. పర్వతమును భిమఘూవలివాగు వలుచుండిరి, గరుడలపాలకి, 
పచ్చలపీడిభాకు కుదువ బెట్టి భి3సోనలివారి దగ్గర ధూ పాటిసీమను 
(బహనాయండు చేగంా నెను. ఒక పెద్దపట్టణమునుకట్టిరి, ప్‌ర 
'మేడపీ అని దాసకిసేను. మిద్దెలు, మేడలుకోటలు, పేటలు, తీకినవి. 
ఆధారమని ేరుగల నాౌలునవుకూటమును తీర్చిరి. పీఠ మే కపిలో 
నాలుగు సంవత్సరముల ఆరునెలలు మలి దేన్చ(డు రాజ్యము 
చేసెను. అప్ప”*కి లెక్కలు చూచుకొనిరి వారు మాచెర్ల విడిచి 
యేడుసంవత్పరముల ఆరునెలలాయిను. కోడిసోరులో. ఓడిన 
నాంటి ఒడంబడిక [ప్రకారము యేకుసంవత్పరములే పరభూము 
లలో ఉండనలవ యుండగా ఆయ్‌డు సంవత్సరములు గాక 
అధికముగా ఆరునెలలు గడచినవి. ఎక్కువగా తీసికొన్న ఆరు 
మాసముల పన్ను నలగాముండు మలిచ్వేనికి ఇయ్య వలని 
యున్న ది. ఇందుకు రాయ శతారము పంపవ లెనని రాజులు తలచిరి, 
(ఎహనాయని ఆలోచన అడిగిరి * అలరాజు ఇరుషతుములనారి 
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కిని కావలసినవా(డుు నలగామరాజునకు అల్లుండు. ఆడవబీడ్డను 
చూచిమైనా అల్లుని చూచిమైనా నలగామరాజు సంధికి ఒప్పు 
కొనును అని నాయండు ఆలోచన చెప్పెను. అలరాజు 
కొమ్మరాణుకుమారు(డు. అలరాజు తల్లి పేరు చెల్ల మదేవి, తల్లి 
దండుల అనుజ్ఞ తీసికొని అలరాజును గురిజాలకు పంపవలసీ 
యున్నది. అందుకొరకు నాయండు కమ్మ రాజువద్యకు పోయెను. 
క్నుటచేసి కుమారుని చంపునని కొమ్మరాజు నాయని 
మాటలకు ఒప్పుకొనలేదు. భట్టునుపంపరాదా, సశర్షారును 
పంపరాదా, రాజుకురాయ భార మేమిటి? ఎని కొమ్మరాణు పని 
శిను. “ సకుమూరుంయ సోసేగావి సంధి సౌసలోదు. నా 
కుమారుని "బాలుని పంపినా నా అన్నను పెదన్నను పంవీనా 
యుద్దము చేసి నతుసుుగాని సం చేయలేరు. అలరాజు వారికీ 
కావలనన ఎ *లపఘు ఏర కీ్‌కావలఎవవాండు. నాకువూరుని శూల 
చంటదుని న్నకు ్రిల్ల ౫ చెయుచున్నా ను. బచాలచందుయ సికువు * 
చూడ గాసి ఇలయ నామునూరుయుగిాయిు. “అలరాజు పొణములకు 
హనినచ్చునని తెలయచున్నావు. అుతగా నన్చెన యెడల 
నాకును *ముుయు 1 కువమూ+ముంచే, కుమారుని కోల! ఎయినవాండను 
నేనే అగుదును” అని (బహ్మానాయండ నెను ; ఎన్నో విధముల 
చెప్పెను, § ను మూలా ఒప్పుక” నెను. తల్లి సింగా కా ఒప్పించి 
క ఆసి ౩ yn చెపి 'ప్పెను. (బహ ame 
దు చల్ల మ చేవికడకు సోయెను, “సాధారణముగా మాయిం 
టికిరావ్రు, కోడిసోరులో గోపన్నను కోల్చోయివనాండు రాలేదు. 
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మందపోటులో లంకన్నను కోల్పోయిననాండు రాలేదు ఈ 
నాడు ఏమివిశేవ ము? మాయిటల్లు పాననమైనది? నూ భాగ్య 
వశమున వచ్చినాను) అని చెల్ల మ్మ అనెను. గాయభారము 
ఏవయము (బహ్మనాయండు చెప్పెను. చెల్ల మికు ఆమాట 
కీసుగువలె ఉం౫ను. మూఖమును ఆపుకొని చెల్లమ్మ మాట 
లాడ మొదలిడెను. * “కల్యాణమునుంకి మేము నచ్చితిమి. 
మామామ గిం చెను, మూసావలు, మజలులు క ళ్యాణములో 
ఉన్నాను వారికి సన్తానములేను. అందటిన్‌ అలాజు ఒక్క_౧జీ 
కుమారుడు. కల్య్యాణమును-డి వచ్చిన మాబలగము నష్టమై 
సోయినది. కోడిగోపన్న, గోయెను. మందగే భో బోయ 
లెందణో పోయిరి, మమ్మును ఇంకను నవ్షభణుప నలెనా? నను 
సిటి కోధములు మున స్సులో ఉంచుకొని అలరా ను చంహదలచి 
నట్లు నాకగప.: చున్నది. ఎనుకటి కోోధము లేమంగు సా విను, 


వెద్దనబొమ 


నాకుమారుంశు అలరాచమల్లు గుఆఅముపేదు సవరాలగేడ, 
> టా? 
మో అన్న పెదన షగుఆఅము సేగు కారుబాల (కు. అలరాజఎగుఆఅపు 
Cs హూ య న్‌ 
వాసనిపేరగు వి-సస+కులకు, పెద్దన్న గుఆపు వానినేను గసంగభాన 
“5 
గుడు. నునము మా చెర్చలో ఉన్న నాయి, లింగ ధానకుడు గంగ 
ఛానకుండు అఇదజును గు ములను కట్టా గమెరాళ చంద 
ష్‌ లి 


వంకకుతివకొవినో ౫౯. 'ఏజత్రములు ఒకదాని చెవిన "కలి కఆచు 
కొన్నని. నీ గుఆమును కనుకకు తీయమేంఓ సి గుఆయును 
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వెనుకకు తీయుమని గుజ్జపు మనుష్యులిద్దజణును జగడమాడిరి. 
లింగధానకుండు కొరడా తీసికొని కారుబొల్ల నిక” "పను. “కాగు 
బొల్ల (డు తప్పీంచుకొ నెను, గంగ ఛానకు(డు జా శనం సవరాల 
గోడిగకు కంటిలో దెబ్బ తగిలీనది. ఆనాటినుండి సనరాల గోడిగ 
సళ్లూ మంతా మానెను. అలరాజకు ఈ సంగతి తెలిసినది. 
పెద్దనో ముర టి బసిరిగజ్లపు బొమ్మను బొమ్మల పెం సరము 
అలరాజుక్టా ను. సద 'రాలనోడిగకు కసితీరినది. మేంతమేసిన 
నీళ్ళు తాిలినది. ఒకనాము సవరాలనగోడిగరు ఆభరణములు 
పెట్టి, సూర్య భేతాళము చేతయిట్టి, బొమ్మల వెండవము తనపరా 
క మము తేల్పుచుండయగా, క”లుకాటమునకు అలంాజు ఫో 
యెను. బొమ్మాల ఇం ౫రములొో గొ _త్తబొమ్మాను చూ చెను 
పెద్దన్న. ఆ ౩ కైక యెమిటో చూచింమ్మని పెద్దన్న 
భట్టును పంపెను, భట్టునోయెను. ఈ కొ”త్ర బామ్మాయనగిది 
అని భట్టు అలరాజును అడి గను. భు టూ ఇదిని' పరటిబూము, 
నిన్ను పంపినవాని పేరటి బొమ్మను. ఇణశముందు కట్టుదును 
అని అలరాజు చెప్పెను. *నాపేరటి బొమ్మను సన కట్టినాను. 
సీను ఇక్క_శచే ఉందువు. నీపేరటు బొమ్మను నేను కట్టి దేన 
జేశాలా (తిప్పుదును భట్టును” అని భట్టుపలికెను. అలరాణ 
నవి ఇది ని పేరటి బొమ్మకాదు పెద్దన్న శురటిభామ్మి అని 
చెప్పెను. భట్టుపోయి ఈ సంగతి వెద్దన్నకు విన్న విం చెను, 
బాము తీసివేయవలసినదని పెద్దన్న అలరా నాను గద్దిం 
చెను. సికు థ్రైర్యమున్న, చం దవంక ఒడ్డుకు యుద్దమునకు 
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రావలసినదని అలరాజు చెప్పెను, వాద్దుపాొద్దు పొడ వకముందు 
( 
యుద్ధ సమయము అని నిశ్చెయించుకొనిరి, 
చంద్రవంక యుద్దము 
థి 
'పెద్లన్న కారియబొల్ల ని దువ్వెను , పసిండిపల ముకటి 
టు ౧౧ ౧౧ ee 
నాండుు నాలుగుకాళ్ల కు నాగుటం దెలు తొడిగినాండు పొట్టకు 
పస్పైెడవారు, బొడున గంట అమర్బి నాయడు; మెడకు గజ్జల "పేర్లు 
వేసినాడు క లిపటినాండు గుణమునెక్కి. యుదరంగమునకు 
5కు యు థి 
పోయెను. అలరాజు సవరాలగోడిగనెక్కి_ పొవరుము |గక్కు_చు 
వచ్చెను. ఇద్దబును చం దవంక పచ్చగ డ్డలమిోంద తారసిల్లీరి ; 
కత్తులు రుళిపించిరి ఒకరి నెకరు డికొనిరి ఈ సమయమున 
నీవు స్నానమునకు సోయిలివి. స్నానముచేసి తిరుమణి దిద్దు 
ల ( 
కొనుటకు నిల్యుటద్లము ఎదుట బెట్టుకొంటిని. మెఆయుచున్న 
ఆకత్తులు అద్దములో అగిపడినవి. అడి యేమిటో కనుగొని 
రమ్మని కన్నమదాసును పంవీతివి. అలరాచమల్లు, వెద్దన్న, 
యుద్ధము చేయుచున్నారని కన్నమదాసు చెప్పెను. పెట్టుకొనం 
బోవ్రుచున్న తిరుచూర్తము ఏటిలో గలిపి సవ యుదభూమికీ 
క య 

సోయితివి, రెంకు గుజ్జిముల మఖ్యిమున నిల్పుండి ఆంగవలసిన 
దని ఇద్దతకిని చెప్పితివి. కాగియబొల్లని మోద కుడిచేయి సవ 
రాల గోడిగమిోద ఎడమచేయివేనితివి, శారియ బొల్లండ 
కదలక సిల్చుం డెను. సవరాలగోడిగ నిన్ను ముందుకు నెట్టిన ది. 
అప్పకణినుండి నాకుమారునిమోద పగ బట్టి ఉన్నా వు. అలరాజును 
ఇంక జగడ మాపునుంటివి. అలరాజు లపవేదు. ఆహారము 
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లేకుండా నాక ర్తి ఆగదని అలరాజు చెప్పెను. పెద్దన్నా నీవు 
ఆపపలసీనది అని "పెద్దన్నకు చెప్పితివి. "పెద్దన్న యుద్దము 
ఇాలిం చెను, 


| కత్తులకు ఆహారము 

రోకండ్లు, గడ్లపారల్కు చెరుకుగడలు, అరటి స్తంభాలు 
పొతించి, మధ్యన నీపరటి పచ్చబద్దను నిల్పితివి. అలరాజా ఇక 
సిక త్రికి ఆహారము పెట్టుకొను మంటివి, వెద్దలుండంగా పిన్న 
వానికి ఆపని మొదట తేగద నెను అలరాజు, పెద్దన్న ఆయుధము 
దూసి ఏసరెను. రోశండ్లు గడ్డపారలు, చెరుకులు అన్నీ తెగినవి 
కాని నీ పేరటి పచ్చబద్ద టలు ఉం౫ను, అలరాజూ ఇంకనీ 
ఆయుధఢథమును తీయుమంటిపి, సూర్య భేతాళమును దూసి వంకర 
పాటుగా పచ్చ బద్లపై పసెను. ఆయుధము పిడిమట్టుకు భూమి 
లో దిగయిడ్డది మామా నా ఆయుధమును పెరికి ఇయ్యమని 
నిన్ను అలరాజుకోరెను. రాజుల ఆయుధము రాజులే అలవి 
యగును గాని మాక లవిగాదని నీవు చెప్పితివి ఆయుధమును అల 
రాజు కాలిబాటన వేలితో గీచెను. ఆయుధము మట్టిని వెళ్ళలు 
పెళ్ళలుగా 'పెకలించుకొని చివ్వున పైకి ఎగిరినది, ఒక మట్టి 
చెల్ల వచ్చి సీనొసట తాశెను. ఓెహూ పెదవికి పల్లు మించి 
ఉన్న జే అని నీవు నాకుమారునిమోద కో9ధము పట్టితివి” అని 
చెల్లను (బహ్ననాయనికి చెప్పెను. చెల్లెలా చెల్లమదేసీ నీ 
కుమారునిమోద నాకు కోధము లేదు. కొడుకుమోది | సేమచేత 
పల్కు_-చున్నావుగాసని నా మనస్సు ఏ వెజుగనా? నా కుమా. 
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రుని బాలచందుని నీకు ఇల్లడ చేయుచున్నాను, బాలచం 
(దుసి మీ కుమారునిగా ఛావించుకొనవలనినద్క్‌ ఆలరాజు 
గురిజాలకు పోకున్న రాయబారము పొసగదు అలరాజును 
శ తువులు అవమానించినయెడల ఏరుల మందఆఅము | పాణముల 
నె నా ఇత్తుము పగమైనా తీర్తుమ్కు కనుక అలరాజును పంప 
వలసినది అని |బహా నాయందు చెప్పెను. చెల్లమ సమ్మకించినదిి 
ఆకులు సో౭కలు (బహృనాయసికి ఇచ్చినది, 
ు 
(బహూనాయయ మలీి'దెనరా*' కొాల్యుకు తిగిగిపోయెను. 
అలరాజు డజేంగలవేటనుంచి మగని టుంటికి నచ్చి నాయ ) సవ 
పూజచేసి భు? చిపరుండెను. _ చెల్లమబదేని అలరాణను సమో 
కించి గోడునోసన నూఢ్వం చినది. శ తునులు (బహ నాయని 
బంధించిరా! సరమేడపిని నాయకుగాలు వోయించినదా? చేడు 
గదా పగనారినలని భంగ నాటు! అని అలరాజుపలిశెను. నిన్ను 
గురిజాలరగరాయ బెరమునరు (బహ్మనాయయ పంపనున్నాండు, 
నాయకురాలు నిన్ను తిరిగి రాసయదు అని -చెల్లమ దుఃఖంచుచు 
'ప్పెను, అమ్మా అట్లననడ్డు నన్నె వరునూ వమాచేయరగు, నీ 
కోడలు ఏరమేడవీకి ఇంతవరకును రాలేదు నా అ త్రనుచూచి 
నా మామనునూచి ఎర యెండ్లయినది, చూచివచ్చెదను, 
సి కోడలిని సొసికొని నచ్చాదను “న్ను దీవించి పంపవలసినది 
అసి అలరకాజు తలి న (బతిమూ లెను. తి అలరాజును దీవించి 
నది. గొకుశా! (బహనాయనిమాట చేపట్టవలనినడి, గురిజాలకు 
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పంపెను. సవరాలగోడిగను సిద్దముచేసి తీసికొని వచ్చిరి. 
గుజ్హముగకు అలరాజు మొక్కి యొ క్కె-ను. బసనశంకర చిరు 
దులు పట్టుకొని శిరుదులవారు వెంట నచ్చు చుండిరి, అలరాణజా 
మలి జేవరాణకొల్వునకు గోయిను. నలగామరాజునకు రాయ 
భారము సంగతులు వోని ఉ త్తంమును అలరాజు వేలికి (బ్రహ్మ 
నాయ(యు ఇచ్చెను. సిసి ని అ త్తచేతి అన్నము తిననలసినది, 
భార్య చేతి తాంబూలము తీసికొననలనీనడి, మరియికరిచేడొది 
వద్దు అని (Br చెప్పెను) అలరాజ'సకు కన్నవు 
ఊాసును తోడుపంపెను. ఆయుధములు ధరించి నోసంగులు 
కన్నమసంట బయలుడే౭ర. ధారలు బూరలు మోయు 
చుండ, గొడుగులవారు, శుక్కె_ములవారు, ఆయుధథములనారు 
వంట వచ్చుచుండ అలరాజు, బ-నులుడేరెను. మోకాలిర్యున్హి, 
కంచుటరిగా ఘూర ఖై రనఖడ్డము ధరించి కన్న మ (పయాణ 
మూ యెను. గురిజాలమార్చముపట్టరి ) ఇసుకతిపురా_న్తక ము, 
ఆకులగణపవరమ్ము అన్న సము దము, పలుకూరు, మానేపల్సి, 
'డాటిరి. 

సవరాలనోడిగకు పెద్దన్న రటి బొమ్మను అలరాజు 
కట్టినాండయ, అ గొమ్మును పగవారు చూచుట భాన్యముగాను, 
ఏతీరుననై నా బొమ్మను విడిపించుకొని రానలసినడి అసి మలిదేవ 
రాజు కోరెను. నేనాపసి చసనిదనసి బాలచం్మద్రుండు తాంబూల 
మంచెను. బాలచందుని వాహనము పొక్టేలు, పొకులు నెక్కి. 
బ్రాల చం దు(డు అలరాజును కలియ(బో మెను. కండ్లరువద్ద ఇద్ద 
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లును కలిసిరి. కండ్లేరు పచ్చగడ్డలుతన్ని పట్టి వారుచున్నది. 
వఏ(టినిదాయు కెట్లని అలనాజు సంశయపడుచున్నా(డు. మన్నె 
నావుల కీసంథ యము తగునా అని చాలచం దుం పురి కైెను. 
అలశాశానగు _గోవమువచ్చినది. బాలచందుండు పందెము 
వేసెను. ఇద్దణి వాహనములను సుమికింతేమ్రు దూ తేని 
మ లును దూకిన; దానికి ఇయ్య నలనసనది అని ఒడం 
బడిక, ఇవ్వలును తమతమ వాహనముల నెక్కి. సనరాల గోడి 
*చుమెకినదిగాని వెనక కాళ్లు కిలో ప కు. పూళక్టులు ఒక్క 
పెట్టున అవతల ఒళ్టునకు దుమికినది. అలరాను ? సను. ఆడిన 
మాట శూరులు తస్పరు. సవరాలనోడిగ ఏమ్ములు నిసి అలరాజు 
భాలచం నుసి చలి? చ్పాను. 3 పెద్దను చేరటిభామ్మను బాలచం దుం 
తీసికొ నెను. మామగాని యుంటికి పోఫ్రచున్నా' స్క గుఖ్రిమునకు 
నొమ్ములు తేకుంశా సోనాను అని తక్కిన సొమ్ములను బాల 
చం దుస అలరాజాిన చ్చెను. 

3౫ తకోటి ముుకుల అలరాజుదా. కను. ముత్ర వేముల 
వద్ద కాపులు అబరాజుకు పిందువేసిరి కంభాలక నువుదాంటి, 
అడిగొప్పులకాపులు చెర్చిగుకపాటి కాపులు చేసిన ఖుర్యాదిలను 
పొంది అలరాజు గురి జాలసమోాపమునకు సోయెను. ఆదంకును 
చూచి గురిజాల కుట్ట హాము కలవరపణళిను, మో అల్లుడు రాయ 
బారము శతేచ్చుచున్నాయని నలగామునకు చెన్సవలసినది అని 
మల"రాొడా భటునుపం పెను, భట్టు చెప్పెను, గురిజాలలో అడావుడి 
అణంగినది. అందును సం|భమముమాని శా న్హముగా ఉండిరి 
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అలరాజు నలగామరాజుకొల్యుకూటమునకు బయలుజేెను. 
రాజవీథిని (శుజలు అలరాజపాదములకు మొక్కి నివాళులు 
ఇచ్చిరి, కొల్ఫుకూాటములో పట్టువ(న్ర్రుము మూమపాదముల 
మోద పెట్టి మొక్కి. అలరాజు నిల్చుం డెను. నలగాముండు అల 
రాజును గారవించి గడ్లెపెకూర్చుండయబె క్రైన్సు సీవువచ్చిన పని 
“మేమని అడిగాను. ఉ త్రరమును మామ చేతికి అలరాజుఇ చచ్చెను, 
నలగామరాజు నవ్వి వారిసోయినయట్రి పందగోవులకు భూచ। క 
మందున భూమియెక్క_ డడ అని చెలికగా పలిశెను. అలరాజ' 
భగ్గున మండిపడ్డాంవ 3 సూ సూర్య సీతాళమును ఒరనుండితీసి ర్యుళి 
పీంచినాంయు, చింతప ల్లీ రెడ్డ లేచి అలశాణాకోపమును చల్లార్చ 
యత్నించను. వారిభూని నారకి ఇచ్చుటన్యా యము అని రెడ్డి 
నలగాముసికి చెప్పెను. కాని నలగామరాజు రెడ్డిమాటల "చెప్పుల, 
బెట్ల లేదు. “ఇదేచెప్పుచున్నాను, . కార్యమపూడిలో యుద్దము 
పకక పోరుఇచ్చుచున్నాను, షతపు ఒడంబడికలు కప్పి 
నీతిమాలిన చేష్టలు విను చేసితివి పోరుతప్పనుూ అని అలరాజు 
పలికెను, నలగాముూయు యుర్ధమున కు స₹ననెను. పోరు? కొని 
అలరాజు తన నరపతి? జీశాకు తిరిగిన నెను; కన్న మదాసును 
పిలిచి ఫోరునిశ్చయమైనదని ఐ వార్త గలిపె 
అలరాజు అలిగవోయెనని నలగాముండు విచారపడ: 
చుండెను. నలగాముసికి నాయకురాలు సలహలు చెప్పినది. 
వడసోసేతముగా అన్నమును సదముచేయించి నాయకురాలు 
అలరాజాన కు తిసికొనిపోయి సనుర్పిం చెను. అన్నమును అల 
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రాజాతిన లేదు. నాయకురాలు ఒక తంబలివానిని పీలిచినది. 
ఎటు లై నను ఈపువ్వులను అలరాజ చేతికి ఇయ్యవలసినది ” 
అని తంబళిచేతికి కొన్ని ఫూగుత్తులు ఇచ్చినది ఆగుత్తులలో 
జవ్యాజి, కసూరి ఇటునంటి సుగంధ దవ్వ ములను చేర్చినది. 
అలరాజు రణఖీ” వేయించి (చనయాణమై నాలిగి విరమేడపీకి 
బయలుదేరెను చెర్ల గుడిపాటి సవిాపమునగు నచ్చనాండు. 


పూలగుత్తులుప్టుళొని అల గాజునరు Ca తేం బళ 
పోపు చుం పెను, పూలగుత్తులపూది వాసన అలరా నకు నచ్చినది. 
వాసన ఘుమిసువమలానుచున్న ది. ఆపూలు ఎచ్చునున్న వై 
మూచి తేమ్మని ఛ గనులను అలరా కు పీ సుజుమును డి గను 
RE 
Cod జ తమి ఆ క్‌! a - య యూ కం = 
పకబుకుగుపులు అవర స అందలముత” కూరా చెను, 
ఏుకుగువు ర్పయున్న అందలము స్ప లే 


భటులు తంబి పనికొనివచ్యుక. తంబా' మాం_ర మాటలు 
జ అ ఇ జ్‌ pe ~~ హా] ఈ 
కొన్ని చెప్పీ పూగుత్తులను ఎరా చెత్తకి చచ్చెను ఆంద లము 
యును పిజనము కూర్పు గి. వన్న నుదాను ఆలరాజానకు 
wa Sy 
రు 


ఎదురుగా ఉన్నాం పువ్వులిచ్చి తెంబిపోయెను, 

ఒకదాని వెంట ఒకటి అన్నిగుత్తులనూ అలరాజు 
వాసనమాచెను. మాచును చూచునుణే అలూణు పరుపుల 
మోద (వలెను గొత్తులలో నాయకురాలు పెట్టిన విషము 
పెషాలమున కెక్కినన.  అలగావ౨నరు మగల శెలిని నచ్చిసది, 
“చావాకన్నమా నీవనోయి నాభా్య్యాకు కోలుప్రుముు నాయకు 


గాలిమోాసమువలన మృత్యుపువాతేయడం బోనుచున్నాను, నా 
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(పాణములు పోకముందే నాభార్యను పిలుచుకొని రావలసి 
నద్కి ఇవినో నాబిరుదులు, ఇవన్నీ నా తోడునీడఅయిన వాల 
చందునికి ఇయ్యవలెను, నాసూర్యభేతాళము, నాసవరాల 
గోడిగ బు'లచం దనికి ఇయ్య నలసినడి' అని అలరాజణ పలి శెన 

కన్నమ బయలుదేరి గురి జాలకు సోమెను., గుణ్జమును 
దామికించు? "నుచు నచ్చుచున్న _ భి రవాకాగుపి కన్న న న సళ 
గురిజాల (ప్రజలు గజగజనణయణిరి, భం. నలగాము6డు 
న స TOE పామును సమిోావీంచి అల రాజు భార్యకు 
గత్నాలసేగంఎపికి ఈదుఃఖకరవైనవా రను కన్నమ ”లిపెను, 

రత్నాల పేరం దేని 

రాప్‌ అన్ని ఆభరణములను పెట్టు "న్నది; రా త్తవి 
పట్టువన్ర్రుములు ధరించినడి నిండు నీరా*కడన సె ల్లిపె పెట్టు 
కొన్నది తండి క "ల్వుకునచ్చినది, “పూకు ల ఆదగిం-చు 
చున్నాస్రు నాపలిసి చంపుట న్యాయమా" "సెక్కు ఆడుబిడ్డ ఉసురు 
తగులకా "నూ, మో తలకికీటములు ధర 3కిఒరుగ, మ్మ పజణాక 

౫రువ్రుగాను సా రాజ్య మొక “శరువ్రగాన్తు” అని గపించుచు 

నిండుసీరాగ్‌క పవను గుభిళ్ళున కొల్వుకూటములో పగుల వేని 
నది బయలుదేగి అలరాజుకడకు నచ్చినది. “స్వామి ! రాజ్య 
ములు మొ నసంటరాస. రాణులు మి: నెంటగారు, మోణో నచ్చాడ్‌ 
జానను'నేను. నాయకురాలు మోాపాలిటిమృత్యు వాయను,” అని 
"పేగిచేవ్‌ యీళఖీరున కొంత సేపు విలపిం చెను. అలరాజును పనీలి 
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తంగేడు చెట్ల కింద పటుళురువ్రులమిద , శయనిం పంచజేసిరి, (పాణ 
గ లు 
ము పోయినది. తిరిగి అందలములో అలరాజును పరుండంబెట్టిర. 
అప్పటికి (పొద్దు గుంకినది. కాగడాలు వేసి. తేగిదేపి సవరాల 
గోడి౫నుఎక్కి_నడి. అ అందలమునరు నలు వె వె పులా సై న్యముమూలి 
యున్నది. కన్నమదాసు కు 


ఆలగాజును వీగమేడపికి తీసికొని పోవుచున్నారు. 


అందటును వీరమేఫికి బయలుదేరిరి, మిరియాల, అడి 
గొప్పుల్య కంభంపాసు, . నల “వేముల గడచి ముటుకులదాలటు 
నప్పగికి తెల్ల వారినది, పె డవి సవరాలగోడ్‌గను దిగను అంద 
లములే అలరాజు (వష్కె-సంగార్చుం డెను) "శేంచేవి కన మను 
వీలిచి *ోనివ్రముందుగా గోయి మలి దేవరాజురు, మూల తమామ 
లకు చెప్పవలనినది” అని పం పెను. 


కన్నను దీను సోయి యీవా రను తెలిపెను. కొమ్మా 
"రాజునకు కోపము, శోకము పట్టరానివాయెను. మలి దేనరాజు, 
నాలాల పతులు బయాలుదేరిగి, నిగవిద్యా దేని, ఫీలమ 3 

se a య్‌ క Eee 
mire న్ను సుం 5 మల్ల వ. గండు” ఖాంబు, గననూళ్లుల 
సూం షః అన్న సాన్మి చెన్న సాని, పెనుమూల బు 
నాని చెల్ల మ విని ఒదార్చుచు తోడొని నచ్చుచుండిరి ; 
అలాజును కలిసికొనిరి. అందలముణో అలరాజ్కా పేబేవి, 
బ్రదలును ఉన్నాగు, కొమ్మరాజు చెల్ల మదెవి తహాతవహా 
ది - గం 

తొ ోవండిమానాయన వండీవయి అని అంగలమును సమో 
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వీంచిరి శ వముపై (బడి విలపీంచిరి. “అయ్యా! మారు ఎందుకు 
ఈతీరున దుఃఖం చెదరు మాకుమూరుంకు స్వామి కార్యమునందు 
(పాణము లర్బించను ; వీరుల కిదిధర్శము ; నేను నాభ ర్హతొ 
స్యర్లమునకు ఫోస్రదును ; మాయిద్దఆఅకును 'దిలిపర్పించవలసి 
నది” అసి రత్నాల సేకిదేవి అశత్తమావులకు విన్న వించినది 


గత్నాల "ప్ప చేని సవాగరునము, 


అందును గదని నిర మేడపీదగ్తణకు పోయిరి. ఊరిబై ట 
“రాచ రావ్రలదగ్గఅ అందలమును డింపీరి, పుట్టణముతా కస్నిరు 
౧ 1 ఆ) 
కార్చినది. ఏర మేడి రాచరావుల వద్ద గుమిగూడి డి. చందనపు 
కజణలతో చితిపేర్చిరి జంగాలను పిలిపించిరి. కెన్ను రాజు 
టు బ్‌) గ 
జంగాలు పెడమటము జంగాలు, వేలకుమించి నచ్చి”. వారి 
వీ సగంటలనావము అన్ని దిక్కులా ౧ ౫ను. కలరాణాను హర 
హారాయని చడిపైనుంచి”. చితిలో నిమ వ నలుకౌసి రత్నాల 
పేంబేవి అలరాజు పొర్ష సమన చేరినది, ఫేదవిక్కి పీసనిత 
లందటును పసపుకుకుమ సమద్పించిరి. అందఅకును చివర 
మాట చెప్పినది ఇంకనన్ను పల్క_రింపవద్దన్నది. చితికి 
నిప్పంటించిరి. 
ఏరు గాను. కన 
అలరాజు'చాన్ర ఏరులక్రాధమును రగిల్చెను. '5-ర్యనము 
పూండీయుద్దమునకు ఏకులు నన్ను లగుచున్నా రు. 


ప న 
మో 


DERE Free 

బ్రకేయు కులమున నెబకు, ఇంటెురు “చర్ల వాగు. ఇతని 
తండి (బన నాయందు, తల్లి ఐతాంబ. కాపుంము మాచెక్ష. 
మూ చెన్లై గుంటూరుజిల్లా పల్నూ కివీ ములో ఉన్నది. (బ నా 
యలు 'నులిచేనరాజునుం తి, మాచర్లకు రాలు మలి దేవుండు, 
గురిబ-లకురాజు నలగాముయు అని బుదివంరకు జరిగిన కథవలన 


షెలిఫియేయున్న హు ఎ అ చవావునకు ౩ కోకించి మలి దేవరాజ 
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వమయుడపిముండ నలగాముచిమొాద యుదము యటం వాన 

యుదమునకు పోపుచు బొలవులిపన౮ావిను పరిమేడపీభో 
య 

సింహ సనవుందు" చిక చొాలచ re ఎర మే పిలో నే 


ఉం చి?, బొలటచం ముసి నయుస్సు 10, 1/స ౧నత్సం౨ములు. 


గ్‌ 


చెెలచంట ని పుట్టుక. 
\_) లు 


పతమ కు వవాతారాలను  సనానఘు లె 


జ 


నోములు నోంచినదిి ఎన్నో! వతాలు వ స న్హ్లతి కలుగ 


pr 2] 
లేదు. కమ్మ భాపుములు యూణివి= చినది, మ 
లకు పెండ్లి అనన్య తోవ అలో ఆమన కూ అన్న సల లు 
పెట్టించినది; చలిపందిళ్లు వేయించినది 3 పాడుప క్ల్షగుళ్ళు బాగు 


శనం! శ శీశైలమునకు వీవు (1న 10 రాగిచంబులు 
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దానమిచ్చినది; బంగారు గుమ్మడికాయలు వెండి గుమ్మడి 
ts 
కాయలు శిత లమల్లి కార్గునునకు కాన్క-లిచ్చినది 3 మగండసి 
సెండ్లామని గావిచట్లరు మంగళ భసూతాగలు క్రిం నినది. కాని 
ఎన్ని చేసినా స్థలి కలుగ లేను. గజసిమ్మ నోమి జే కలుగును 


సన్తానమని బకచాయ. అశానవనాన్‌ విసరండి. 
౧/౬ 


పెద్దలను అన ఈ నోము వళిగున చేయవలెనో 

ఆమె చెనినికొన్నది. ల Ce RD 
వనదేవతను ఆ సగము చె.నయనఐను. పూజచేసి (పతిడినవు 
పాతమంలో నీమనోతనాద చను. లెని వచములకు ఏమ వుం. చిసు 

య౧ టు మీ ee) 

రును. పూఫులు పూని శాయలుూాయును. కాయలువండ్హ 
గును. పండ్లను బేఎసికి అగ్సించనలయును. ఈ నతము పూర్తి 
a Meee ©) 

యగువరకూ అన్నము నినరాదు. పంప గినుచుంశ నచ్చును. 

ఇటా: 


ఈతీరుగా తాబ నోంఏనది. వూ ప నై కుంఠ 
ననములో సిమ్మా చెట్టుకు పూజ వేసి నీళ్ళు? నది. సంనత్పర 


౧౮౯ 


కాలమునకు ఆనిమ్మ చెరు క్‌ు క కడసారిరోణన 
ము తేనునలను పిలిచినడి. తని సనతులను, వెంట బట్టుకొన్నది. 
శ 
సవతులు, ము శ్నేమవలు అందబుమా జలకనూడి కొ త్రకొ త్త 
నీ రలు కట్టుకొనిరి. ప ళ్భేములలో కాన్క_లు శతేచ్చుచుండరి, 
ఐఎతాంబ తలంటి నిళ్ళుపోనికొన్న ది న్‌ బంగారుజసీపటు-చీర 
కట్టుకొన్న ది; వడునా రాలసొమ్ము పట్టుకొన్న ది. పండిన 
పచ్చని గదిసిమ్మకుండై బంగారు ప శృెములో పెట్టుకొని 
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నడచుచుండెను. ఆంటక స్మేల్కు పాంటక త్తెలు, తాళాలు మేళా 
ల్కు తౌపూమరపాలు కోలాహాలముగా ముంనుసోస్రుచుం డెను, 
ఏరి యిలవేల్పు వన్న శేశవుని ఆలయమునకు పోయిరి. ఆ 
పచ్చని పండ బంగారుప భబృము, స్వామికి ఆకు అర్పిం చెను. 
ఆ 

కాని ఎందుకో అదివరకు తూర్పుముఖముగా ఉన్న చెన్నుండు 
పడమటి ముఖవూయెను. ఐతాంజబ నూర్చిల్లి నది; కొంత 
సేపటికి కలివి వెచ్చుకొని ఈతీరున ఉన్న ది. 

ష్‌ స్వామి ! వూసపాశాలు, మ-ధన ధాన్యాలు, వూ 
నస్తువాహనాలు అన్నీ సివి. నేము సీ అునులము. మా 
అపరాధమేమి? మానం ఆడవారికి ఆపద్భాంధస్పడప్ప. అహా 
ల్యను, పాదథూ చేత పావనము వేసవిని. కుబ్బకు కుభూపము 
సేంాట్టితివి. గోపికల కోరికలు తిర్చితిపి, చాపది మానము 
దక్కి౦చికిపి, ఉత్రరను ఉపేవ.చేనములేచు. తరుణులన్న దయ 
గలవాయను. ఈ రమనేసపుంను సమునసను "రాసా అయిన బేమి * 
ఈ పాణాలువి, పెక అగ్పాంతు ళు, ఆజ వానమని తలంచ 
వద్దు. నెతురు సమోదచ ఆదము అని క గిదూస ఎతౌంబ 

౧d యల్‌ (ళా అ 

ఎవమొెముుమిాడ. పెక్టపుకొన్నది. తక్కిన శాంతలు _ అశేచేసిరి, 

@ లు శ్‌ వ్‌ 
అప్పుడు చెన్నుడు దూర్పుముఖమాయెను ఐతమ్మ చెన్నుని 
సో తముచేసెను, చెన్ను లము _ప్రసన్ను 6: “మోమోంద కూరినూ 
చేతనే కేకిం-తివి, మోామనసు సీల్క_డ ఎ ననంకున్న దో 
“న వాన ణ్‌ red Cee > 
పరీశ్నీంచితిని. మభ క్లికి మెచ్చిరిని” అని ఇప్పుచుండణా 
ఒక నిమ్మపండు ఎగిరినచ్చి ఐతమ్మా చేతిలొ. వ్యాలినది. యసహో 
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(పసాదమని ఆపండును తీసికొన్నది ; పురోహితుని భార్య చేతి 
కిచ్చి పీనిని పంచి పెట్టుమన్నది. ఐతమ్మకు ఒకముక్క_, ఆరు 
గురు సవతులకు ఆరుముక్క_లు ఆమె పెట్టినది. తానొక ముక్క_ 
తీసికొన్న ది. ఐతమ్మ అన్నదీ నీవు 'బ్యోహ్మణివి పూజ్య 
రాలవ్ర కనుక నివు మా అందరకింకు ముందుగా భుజియింపు 
మన్న ది. ఆమువ్నెదువ మొదట తినెను. తరువాత సవతులూ 
ఐతేమ్మా తముతవు ముక్క_లు తిన్నారు ఏ కాళ్లు చేతులు కడుగు 
కొనిపోయి స్వామికి చిక్కిని ) తీర్ధ పసాదాలు తీసికానికి ; 
వెనుకకు నెనుకకునడచుచు గుడి నెలుపలికిసో యి ఇంక్షు చేరిరి. 
వఐవతొంబ క నుపుణో we శన్యూ కుమారుని క ను. ఆ కుమారుడే 
ఛాలచం చుడు. 


ఇతని లీకాంచు 
సం 


అనపోతు, ! స సాచన్న్య మం లమమల్లు, చాకల 
చందు, కుమ్మర పట్టి, సలమదొగ్నీ డు, కంసాలచందుు ఏరు 
ఇతని వెలికాం్యడు. తనతోడితమ్ములనుగా ఛాలచం్యద్రుయడ వీరిని 
భావించెను. 


బొంగ రా౭ంగాటు 


మేడవపీలో 'ఛాలచందుండు ఒకనాంపు రామచిలుక 
మాటలు వినివిసి వేడుక పరౌను. తరునాత తమ్ములతో గుమ్మడి 
కాయలా డెను చెజుకుపందెము లా డెను తల్లి వద్దకుసోయెను. 
అమ్మా మాకు బాంగరాలాడుకోవలెనని ఉన్న ది బొంగరాలు 
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చేయించి ఇయ్య నలసినదనెను. బొంగరాలాడవద్దు, మనము 
నలసలో ఉన్నాము; రోజులు కానిగోజులు; చెయిజారి యెవరి 
శె నాతాశును, తిట్టుదురు, వీననల పొందనకెయశాని తిట్లు 
పడుట జయముకాదు అని ఎన్నో వినాల బొంగరాలాడవద్గని 
నవీ చెప్పినది. కాని చాలచం సుయ విన లేదు. తల్లి ఒప్పుకొన్న 
ది. పనివారిని పిలిపిం౧ మభూమూలు బొంగరాలు చేయుమన్న ది, 
“అమ్మా "రేచర్ల వంశణుడు (బహ్మనాయం౭క్కు  గండువారింటి 
ఆడపడుచువు సీను, మోయిద్లఆకును కుమా౭సుండను నేను, 
ఈబాలుంయ పేదాళాంగరా అెట్టాడణలయ! పై డిభాంగరాలే 
చేయించు నెంశిములుకు లే వెట్టించు, పట్టుజా లె లే పేనించు, 
ము త్యాలకుచ్చు లే కూరగ్సించు' అన్నాడు బాలుయ. ఈ 
సందర్భములో బాలుడు తల్లికి చెప్పిన వై రాగ్యోప దెశము 
శ్రీనాధుడు రచించిన పల్నాటి నిరచరితనుండి ఉదాహరించు 
చున్నాను. 


““కలుములు నిత్యంబు కావు మాతల్లి 
మెఆఅపుమెజనినరీతి మేఘుంబులట 
య 

బున్బుదంబులభంగి( జోవును చెదరి 
యీగీతియలలోసి యెనగుక చేనించి 
సంపద వేళ్‌ సకల భోగములు 
పొందంగన అ ధర్మములు సేీయనలయు 
భోగానుభ నము చేయబుణి సంతృ పి 

6 -0 
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“వేసటజసనియించి వెగటుగాందోంచు 
నటుమోద శరాగ్య మమురు నునుండు 
ధర్శముల్‌ చేసన దనరుయుణ్యంబు 
సజ్జ్ఞనసహావాస సంపా ప్రి కీకలుగు 
వై రాగ్యమధికమై న_ర్తించుంబిదప 
భోగ ధర్శ7బులు పుక్రినయపు ౫ 
సరిపిపిరాగిత సంసాన మెడయు 
సద్దురు పద సేన సయ్యనం గలుగు 
నందువే నిర్వాణ మందిక యగును 
గావున న టై. గ కొనవలయు 
శ్నాస్ర్రంబు చీలాగు చాటి చె ప్పెనెని 
ధనముందు లోభ బు తోంపుతిల్లి 
పోణంబనిత్యంబు భ వమసిత్వంబు 
(దవ్యంబువచ్చునా తవిలి "నె నంట 
నిటువంక్‌ మానను డ'బేహ మెడలి 
పోయికొ న్నా శ్లకుం బుట్టునునురలి 
క రర హా స్వాముల గాంచినవారు 
(దవ్యంబునకు నవస్థాద్యయుమిట్లు 
తనరింపు దుందురు తజ్జులు గనుక 
సెవెబుంగని వర్షమే నెలుంగుదునె 
చనినభూపతు లెల్ల సమకూర్చినట్లి 
చ్మి తమాధనములోం జిన్న మేమైన 
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గొనిపోయి రావెంట గూర్చంగ నేల 
యూాశ చాలించుకు యూనందపదని 
చెలిమినామాటలు చి త్రమందుంచి 
మాకో క్కె_లీ జేక్చి మమ్ము మన్నింపు.” 


"నాలుండు కోరిన పకారము ఐతమ్మ జొంగరములు 
చేయించి గుచ్చినది. ఏడుగుగు తమ్ములు ఏడు బొంగరాలు 
తీసికొన్నారు.  ఛభాలుంయు గానాకటి స సికాన్నాండు. పొట్ట 
ళ్ళకు పసిడిపల్లాలు కట్టించిరి; బలిసిన పొశ్రుళ్ళమిాద ఎక్కి. 
ఆంటభూమికి బయలు దెరిగి, గచ్చకాయల తిత్తులు, సాగటా*లు 
బంతులు, పిగిలిపిట్టలు, డేగలు రామచిలుక లు, గోరువంకలు, 
వెంట దెచ్చుచు పరిజనము వచ్చెను. ఊరిబయట చాలురానుల 
నద్దకు చేరిరి ఆచాలులో మొల్ప అను రావిచెట్టు గలదు. 
ఆ చెట్టుకింద రత్న కింబళ్ళు పటజచినాను, వారు బాంగరా 
లాజందలంచినచనో[ఎ అది. 

దూడవచ్చిన జనము 

ఆడవానుకూడా చాడనచ్చనారు. “అన్నమ్మ అను 
కోమటి స్త్రీ ఆజనములో ఉన్న ది మొద బాలుని అడాన్సకికి 
బెదరి అన్నము బొంగ రాలాబ 'మాడిరానన్న ది. ఈసు "వెలిక శ్లో 
ఒక బె JER 343గ లను. మాడయబోన లెనని ల పట్టుపట్టి 
నది. కనుక ఆమె నంట అన్న మ్మకూ వా వచ్చినది, బాలుని 
చక్క_-దనమువూ చి అన్నమ్ము ఆర్య పడ్డ ది. ఇతని భార్య మన్న 
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ధునికి బంగారు కలశములతో పన్నీరు అభిషేకము చేసినది 
కాబోలు లేకపోతే ఇటువంటి భ ర్థదొరకునా అని అను 
కొన్న ది. చాలచం నుండు అందరిని దూరముగా పొమ్మన్నాడు. 


బడ్జెలనారు బరాబచులుచేపి సందడి తొలంగించిగొ, 
రు 


వాలుయ బొంగరములను అనేకవిధముల ఆడిం చెను) 
అర చేతిలో (తిప్పెను ; తరువాత నేలమోద ఆడించుటకు జూల 
గట్టిగాచుట్లి చేతికాదీ సేసెను. ఆది ఒక చట్రాలీకి తాశి యెగిరి 
నురలవచ్చి అన్నమ్మ అమ తాకినది. ములీకి అరికాలు 
దిగివచ్చి నేలకుతగిలినది. ఆమె "తరగిన ఖర్జూర తరును చండ 
ముని” భూమిమోదపడేను. మూర్చిల్లీ నది. అన్న్ములక్క-లు 
అందజును చుట్టూ చేరిరి వెప్రలుమూసిరి 3 ఉపచారములు 
చేసిరి కొంతసేపటికి మ. దెలినినది. చాలచందుయ 
చేతులు ముకు౪౦చి ఆమయొదుట సిల్వంబడి ఉండను. అన్నమ్మ 
కోపముతో ఈ తీరున తిటైనది. 


కక నీడ దురాత్నుఃడ మ న 
౧ 
(కిందుమోం౯దెజబులుక కెరలుచున్నాన్స 
గర్వ మేటికి సకం. గాంతలయెడను 
గలిగినల దినవ టెం గట్టంగ వలయు 
నెజుకమాలిన చేష్ట బేల చేసితివి 
మురియంగనేల సి పొం గల్ల న. 
ముడదిరెముదంబుని మురివమెంబు, కుంగ6 
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దగమల్ల భూపతి ధనమెల్ల నీదు 
సదనంబుంజేరిన సత్తువనుండి 
(తుళ్ళుచునున్నావు దుష్టమానసుండ 
సమరంబులో నిన్ను శ తుల్నుగుమ్మ 
నడి చెనుపదముల నారసా లేయం. 
జూ చెడుక నులకు సూమలు గుచ్చ 
\ విాయయ్యీ లె అను మించినబలిమిం 
జేరివె రులతోడ (శీయుదభూమి 
నుప్పాంగుచున్న వా రుర్విశు నెదుటు 
వారిలోలలయుని నడికానవచ్చుం 
బోతుసింహముశితిం బొదలుచున్నా షు 
నుదమునట్టినగి త్త మాడ్కి_ మేడపిని 
నున్నా కావర ముఈగడుగాకి 
ఈ తిట్లువిని అనపోతు కోపపశను. కాని చధుడు అతని 
కోపమును అణ చెను. 


“ ఛూలుర కాకులు పథ్యంబు గనుపి 

ఆడితి బూ-గరంబది నిన్నుందాంక 

దై నకృత్యం బని తలప కాడితివి 

నిన్ని ం౦క . నెమందు సీరజన్మత 

అబలస్క నిన్నెమి అనవలదైన 

నాతప్పు వన్నింపు నయభావమునను 
శ 
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అని బాలుడు అన్న మ్మను (బితిమాలుకొ నెను పచ్చవన్నెల 
పట్టుబట్టలు-చించి, ఘనమైనమందులు కాలికి కట్టించెను గాయ 
ము మానుపుకొనుటకు ఐదువందల మాడలు ఇచ్చెను. అమ్మా 
మా అయ్యలందజును ఏయుద్ధభూమిలో ఉన్నారు? దయచేసి 
చెప్పనలసినద్కి . నీవు ఇందాక అంటివి అని బాలుడు ఆమెను 
అడిగాను. కాలినొప్పిచేత ఆతీరున అంటిని మో అయ్యలు 
ఎక్కడ ఉన్నారో నాకు తెలియదు, మో అమ్మనే అడుగ 
వలసినది అని ఆమె అన్నది. అంతట 'బాలచం దుండూ, 
తమ్ములూ, ఆటచాలించిక. ఇంటికిపోయిరి. అమ్మా మా 
తండియేండి అని చం దుయ ఐతమ్మ నడి7ను, ఇదివర శే 
(బహ శ్రనాయండు ఎక్కడికి సోయినదీ ఇతడు చెలిసికొన్నాండు) 
అయినా తల్లి యేమిచెప్పునో అని అడిగాను. ఆమె యీ 
మూటలు వినగానే గుండెచెదరి [క్రిందంబడ్డది ఎంతో దుఃఖ 
పడ్డది; బాలుడు ఇక ఉండండు, అని సంతాపపడ్డది. రాజు 


మన్నన తగ్షినది గనుక మోతండి య్‌దిక్కుళో సోయినాండు 
౧ | 
యుద్ధమునకు పోవుదునని బాలుండు చెప్పుట 


ఎజులోనన్నది. అమ్మా నాతో నీవు అబద్దమాడుచున్నా వు, 
నాతండి కారెంపూడ యుద్దభూమికి పోయినా ఈసమయ 
ములో నేను పోకుంటినేని అపకీర్శిపాలగుదును, తండి కష్టము 
లను తప్పింపలేని పుతుండు ఉన్నా లేకున్నా ఒకటి? ఈ పసి 
బాలుడు పోయి వమిశేయగలడని నీవ అనుకొందువేమో 
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అబ్బబ్బా ఆతీరున ఎంతమ్మాతమును అనుకొనవద్దు నాకు 
అసాధ్యము లేదు, (బహబ్బండములం బక్టి బంతులాడుదును, మృ 
త్యుదేనత నై నా మెదిపివేసెదను, వీరచర్మితలు వెలయం జేసెదను 
అని తల్లితో అన్నా (డు, 
ఐతమ్ము, శీలమ్మ, సంప్రతించుకొనుట, 

చాలచందునినాయనమ్ను శీలమ్మ.. రీలమ్మదగ్గరకు 
ఐతమ్మపోయినది; జరిగినదంతా చెప్పినది. జాతేకముచూ చెడి 
పండితుని శీలమ్మపిలిపించినది. పండితుండు జూతకరీతి చెప్పెను. 
ఇంక పదునై దురోజులలో బాలుడు చనిపోనునని తేలినది. భీలమ్మ 
యీసంగతి ఐతమ్మకు చెప్పెను. “అయినా పడనలనినపాట్లు 
పడవ లను, మునమాటలకు అతండు నిల్వండు. భార్య మాంచాల 
చెప్పీ తే సిల్వవచ్చును. మాంచాల సౌందర్యము చూచిన కైన 
ఇంక యుద్దమునకు పో(డు” అని ఏలమ్మ సలహా చెప్పినది. 

ఐతమ్ము, కుమారుని నురల్చుటకు యత్నించుట. 

ఐతమ్మ యుద్ధరంగమును వర్షించి బాలుని భయపెట్టి 
నది. కాని బాలుండు నవ్వినాండు. “ఉప్పాంగు పగవారికి ఉరు 
మని పీడుగును. గర్వించు పగవారికి కంటిలో నలుసును. నన్ను 
పసివాండని తలంచవద్దు, చిన్న మిగియమునందు కారము చెడునా” 
అని సమాభానముచెప్పినాండు. తనను కనుటకు పడ్డ బాధలన్ని 
చాలునికి ఐత మ్మ చెప్పినది) కంటనిరు పెట్టినది “నాయనా 
నీతండి యుద్దమునకు సోయినాండు. నీవై నా కనులయెదుట 
లేకున్న ఎట్లు బతుకంగలను! ఎన్నివాట్రోపడి నిన్ను కంటిని, 
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చేములుపూసినవి, వేములు కానీనవి, కడసారి ఫలములు కాకు 
లకేయినవిఅన్నట్లు నాాబతుకగును. ళూరునితల్లి కి సుఖము లేదు. 
పంద లై పుట్టి తే ఇంట పడియుండంగలరు. నీవుగడియ అగపడ 
కున్న నిల్వ లేను. సవ్రపోవుదువా ఏరమాతలకు, పేర భార్యలకు 
నివము పెట్ల హోవలసినడఏొ ఆని ఐతమ్మ ఏలపించినది. 
వీరధర్మములు నాలు(డు చెప్పుట. 
(శీనాథుని పబ్బుల నె ఉదాహరిన్చుచున్నాను. 
“ సివెటుంగనిధర ) మేనెలుంగుదునె 
(పాకృతభామల పగిదింబల్కె.దవు? 
వెల్తితనం బేల ఏరునిసతికిం 
గాయమనిత్యంబు కల్లి హుభ్లక్కి_. 
జలబుద్భుదవిధంబు తుణభంగురములు 
షట్నుకవర్తులు సక లభూపతులు 
చనిర్మిబహ్మాందాది సర్వ దేవతలు 
భూతంబు లై దును బొలియుచునుండు 
శౌర్య సల్కీర్తులు సమయవెన్న (టికి 
సక లపురాణముల్‌ సద్ధర్శక థలు 
నిలిశ్మాస్ర్రంబులు స వెటుుగుదువు 
పౌరుపాధికత చే (బదుకుట లెస్స 
జననవురణములు జనులకు నిక్క 
మాలయంబుననును నడవిలోనున 6 
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దప్పకతార్మొ_న దధ్యంబుగాను 
బుణ్యలోకంబును బొందుమార్ల ముల 
వినిపింతునేతల్లి విశదంబుగాను 
సజ్జ్ఞనసంగ లి సంసార మెడల 
గురుస్రు బోధించిన గుతిమోదమనసు 
ఎరికి మరణముందు విశ్చలుంచొకండు 
_పాజ్య నామాజ్య సంరక్ష ఇమం 
నునరణమ్మున *కొమ్ముగాయాలనొ ౧ద 
మనను చలించక మరణంబునొందు 
నర్వ వా కము సంపన్ను 6 డొకండు 
ఏరలిద్షజు లెస్స వినుపిధ శేంి 
యాది న్యా మండలం బదుదావనయంచి 
పోయిపుణ్యంబుల భూసమెల చెందుదురు 
మొదటి కాగ్య ముబూను ముఖ్యుతె లేదు 
శాక్య .బుచెమాకు సంవ సాగును 
గ ప్రై ధారుల కెల్ల సమదంబజుకూము 
శ ర్యంబు బాలం చి సకలధగ్భాముబు 
చేనినసత్కె. ర్తి చ దదుమాకు 
మనువృభోథుంచిన మార్చ మేయిదియుం 
బ౧మాత్శ సృృష్షుండు భండనభోూమి 
సన్న సాచికియచెల్సి సక లధర్మముల 
నటుమోదం చేయిం చె నధికరణంబు 


ల్‌కీ పల్నాటి వీరుల కథలు 
“జనులకు గష్టంబు సమకూరునపుడు 
(శ్రీవీర ఏీఠర్యంబు చెదరంగ€ జేయు 
'దేశంబుపరనృవా ఫనమౌానపుడు 
(శీవీరసత్వంబు చిక్కంగంబట్టు 
స్మా మాజ్యతరు వెండి చ చ్చెడునపుడు 
(్రీవరర_క్షంబు చిగిరింపం జేయు” 


రాజసేవకులకు గణమేసుఖంబు. 


అని చాలు.కు పలిశెను. అయితే నాయనా యుద్ధము 
నకుపోను శూరులు తల్లి దీవసపొండిన , తరువాత భార్య దినన 
పొందవలెను కనుక సెవు నిభార్య వద్దకు పోవలసినది అని 
ఐతమ్మ చెప్పినది. ఇంతవరకు చాలచం్టవనకును అతనిభార్య 
కును ఎక్కు_న పరిచయము లేదు. భార్యను ఇతండు దగ్గరకు 
తీయుచుంజినవాండు కాంయ. ఇప్పుడు సోయినయడల కోపము 
చేత ఆమె యమిమాటలనునో అని బాలుయ సందేహప డెను. 
“అమా నేను అపరాని నా భార్యను చూచుటకు నాకు 
"మొగము చెల్లదు నేనుపోను” అని బొలుయ చెప్పెను, నేను 
ముందుగాపోయి మంచిమాటలు చెప్పివత్తును తరువాత నివు 
పోవచ్చును అని ఐతమ్మ చెప్పి, కోడలియింటికి గోయెను. కోడలు 
నిష్టురవాక్య ములు పలికినది. కోడలిని మాంచాలను ఐతమ్మ 
శాంతపఅచెను ) సీవెటులై నను బాలచందుని యుద్ధమునకు 
పోకుంజా  చేయవలెనస చెప్పీనది. మాంచాల ఒప్పుకొనెను, 


పల్నాటి వీరుల కథలు ర్‌ఫ్‌ 


చబాలచం దుకు తమ్ములను వెంటబెట్టుకొని మాంచాలవద్దకు 


సోయెను. 
వాలచందుడు - మాంచాల 


తము లును బాలచం దుండును గండునారింట అలంకరిం 
చినగదిలో కూర్చుండ్‌రి. పన్నీ టికలశ ములు తీసికొని మాంచాల 
వచ్చినది. భ రను ఇదివరకు మాంచాల యెణుగదు. నిన్ను 
మూచి మఆందులు వేతురు, సీమగయు లేవడు ఇదే మగనికి 
గుటుతేని మాం'చాలకు తల్లి చెప్పినది. సూం'చాల వచ్చినతో డే 
చాలచం(దుని తము లందటును లేచిరిగాని అనపోతుమూ తము 
లేవలేదు. ఇతండు _బౌాహాణుయ కనుక లేచితే నూంచాలకు 
పాపమని లేవలేదు. అందువలన ఈయిద్లణీలో భర్ష యెవ 
సయినది మాంం:చాల  శెలినఫొన తేక పోయెను, బాలచందుని 
ఛాయక ౧-బును అనపోతు ౪ రరచ్చాయ మంచిది. బం గాగువంటిద్ర, 
అనపోతుపాదములను మాంచాల _ పట్టుకొని పన్నిటితో 
క సుగంబో యిునది, బెలచం దుషికి పమున చ్చునని ఆన 
సనోతు భయపడ్డాడు, అమ్మా నేను సమఅ(దిని అకు 
గోచాలచం దుడు సిమగండు, ముందు అతససేన చేయవలసి 
నది అని అన్నాడు మాంచాలలఅన్నదీ నేను మజందిని యెజుం 
గను మగనిస మెతును, అయినా సవ్ర _బాహ్మాణుండవు, వేద 
ములు శా స్రములు చదివినవా(డ వ); నిపాదములు మొదట కడి 
గిలే తప్పులేదు, పెండ్లి ఐనదేకాని నన్నుభ_ర్త యెణులోయు 
నేను భర్తను ఎజులోను, నాపూర్వ తేపస్సంతౌ యిప్పుడు 


శ్‌ పల్నాటి వీరుల కథలు 


ఫలించినది, ఇ న్నటనైె నా నన్ను విడువక ఉండవలెనుగదా అని 
అనపోతుతో అన్నది; ““(పీయురాలిసి మూడవచ్చునపుడు ఇత 
రులను దెచ్చుట యేమినీతి?” అని భర్తతో అన్నది. తమ్ముల 
నందణిసి పొమ్మన్నాండు బాలచం దుండు.. మము బయశికి 
౫ోవుదుముగాని యుద్గముమాట మటఅచి సుఖములు అనుభ 
వించుట వివేకముకాదన్నారు తమ్ములు. కాయమిక్కడ్య మన 
స్పుకలనిలోపల, ఆగిరీశునిఆన, చెను ్న నిఆస, మారు ఎన్ని 
రోజులు మాం చాలతో ఉండుమన్న ఆన్ని గతే ఉండెదను 
అని భాలచం నుండు పలికెను. వకుజూములకన్న ఎక్కు. వసేపు 
ఉండవద్దన్నారు తెమ్ములు, అంతట తమ్ములు బయశికిగోయిర్ని 
మాంచాల భర్తను మేడమోదికి శీసికొని వోయినద్‌ ఏ అక్కడ 
ఉన్న పలునిధము వైన చి త్తరుపులను మాపినది బాలుని మేడ 
పెన ఉండుమన్న ద్ధి శృంగారించుకొన వత్తునని తాను తల్లి 
వద్గకు పోయినఖి, 
రేఖాంబ _ తూంణా 


~ 
వజయ 


వమూాంనా "ల తల్లి చేయు “ఖాంబ SOT బోలుని ౯7) 
కుంజ' ప్టు ఉపాయము చెప్పవలసిసది అసి తేల్లిని మాంచాల 
అడిగాను, శఖాంబపీరార్య, పిారమూాత. ' 'అమాయీా జన్నమను 
చెట్టున కు లెం, సుకండ్లు; భోగములు ఒక పం కీ _రిరెండవపండు) 
వ న 5 లెంచడవపంగుర సము 
శాశ్వత మైన నది, సూర్యుడు, చందుండు, నత తేములు ఉండు 
వరకును ఉండునది.  మొదటిపండు రుచిచూచి సాభారణులు 
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ఊరకుందురు. దానికొరేకే పెనయగులాడుదురు. ఏరాంగమున 
పుట్టినవారు అట్లుకాదు. ఏరు రెండవపండుకొఆకు పరుగెత్తు 
దురు. ముద్దులమాంచాలా ముదముతోవినుము. నీభ గ్లవీరు(డు. 
మోయిదరిక్షీ రి "రాబోవు జనుల హృదయములందు వరిల 6 

దె క గుగా 
గలదు, కనుక బాలుని ఆగంబట్టనలదు” అబి ఉప చెనముచేసినపి, 


మాంచాల బాలచందునికి లము చును ముకి తెచ్చుట, 


_ 


Art 


ఈమాటలు విసి మాంచాల మనసు గట్లిచేసికొన్నడి; 
శృృగారించుకొని భర్తవద కేగినది. కొంతసేపు ఇద్దజును సర 
సములాడుకొనిగి. చాలచం్రుంయ. యుద్దము మఅచినట్లగ 
పజను. మాతమ్ములు పెట్టిన యే మజాములగడువ్లు దాంటినది, 
కులపై రము తీర్చుటకు మోారుకాక నుణవ్యరున్నారు? నాతో 
సరసములాడుచుడిన (పయోజన మేమి? యుద్దమునకు బయలు 
దేఆనలసినది అని అన్నది మాంచాల. ఇంతలో తమ్ములునచ్చి 
కత్తులు తిప్పుచు భయంకరముగా బొబ్బలు పెట్టం. 
వాల చర్మ దుం తమ్ముల సెక గవయుటు. 
బాలచం దాయ ఆబొబ్బ లువిసి క టిదూసి బయా#ికి 
దూయుట యేమిగొప్ప? శ్యతువులవిడిచి తమ్ములమిోదికి నుము 
కుచున్న నిశే ర్యమును వాగడవచ్చును! భూరుంయవసి యెన్నో 
బిరుదులు నీకు రాజుఇచ్చినా(డు, అలరాజును శ తున్చలు విషము 


వచ్చెను. తమ్ములు అన్నారూ అన్నా (తుప్పుపట్టిన క త్తి 


= Ss భి కే” 9 
పెట్ట చంపిన సంగ ళ్కి అలరాజుభార్య స్‌ పేసము చేసిన 


శకి పల్నాటి వీరుల కథలు 
సంగతి తలకొన్న, నిమనస్సు దగ్ధముకాదా, మము శనను 
యుద్దమునకు పంపు, కులవై రముతీర్చి నీకు కేర్షి తెచ్చెదము 
అని అన్నారు. బాలచం దు(డు సిగ్గుపడి తలవం చెను తిరిగి 
మాంచాలవద్దకు పోటో యెను, గదివాకటివద్దకు మాంవాల 
వచ్చినది. ఆనుచేలికి బాలుడు క త్రినిచ్చెను, 
మాంచబాల దీవనలు ఇచ్చుట 

గరుత్తుంతుని బలము మోకుకలుగున్ను భీముని సాహసము 
మోకు కలుగును, కృష్ణునికీ రి మోకు కలుగును శ్రీశైల 
మల్లి కార్జురు.కు మాచెర్ల చెన్న కేశవుడు. మిము కాపాడు 
దురు. కలియుగములో మోకు పిరపూజలు అమరును ఈ 
ఆయుధము మోకు జయము ఇచ్చును, స తన చేతనున్న ఖడ్డ 
మును మాంచాల బాలచందనునికి ఇచ్చినది. “స్యామిా మారు 
అనసోతును వెంటందీనికొనిపోవన్లు, ఆనసోతు (బాహ్మణుందు, 
అతండ యుదములో చచ్చె నేసి మోకు (బహ్మహత్య వచ్చును. 
పార్వ తశ్యరునంతటినాంయ (బహ్మహత్యనలని పాపము నోంగొట్టు 
కొనుటకు పలువొట్లుప డెను, మనుష్యు 'లస్పటివారు? మాయ 
చేసియెనను అనపోతును ఇంటికి పంపవలసినది” అని భర్తకు 
మాంచాల చెవ్పీనది. సేనని బాలుండు తల్లి వద్దకునోయెను; 

ఐతాంబ బొలునికి దీవనలిచ్చుట 

తల్ల ని అడిగి అన్నము పెట్టంచుకొని తినను ; విలువ 

గల నృస్త్రమును కట్టుకొ నెను, రత్నములు, మణులు అమర్చిన 
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భూవణములు దాల్చెను. తల్లికి మొొక్కెను. కొడుకా సకు 
ఇందుని వైభవము కలుగును, పఏరభ్య దుని విజయకలుగును, 
గరుత గంతుని వేగము కలుగును, రామచం దునిరాజసముక లు 
గును, భీముని బలముకలుగును ఇక యుద్ధమునకు పోవలసీనది 
అని తల్లి దీవించెను, 

వాలచందుండు ఆనపోతును వెనుక కుపంపుట 


అనపోతు కాక తక్కినతమ్ములను ఒక చోటికి చేర్చి తాను 
పన్నిన ఉపాయమును చెప్పెను, వారును (గహించిరి. తరు 
వాత అనసోత్తు, తక్కినతమ్ములు చాలచందుయు ఒక చోట 
కూడిరి, ముత్యాలహారము, ముద్దుటుంగరము మరచివచ్చితిని, 
అవి మోావదినెవద్గ ఉన్నవి, నేను తిరిగి పోయితినేని దుళ్ళ కున 
మగును కనుక మిలో ఎవనె నాపోయి తీసికొనిరావలసినదీ” 
అని బాలుడు తమ్ములనడి గను. నేను అలసిలినన్న నేను అలసి 
తినని అందటును మాయమాబలాడిరి. అనపోతుకు ఈమాయ 
శెలియదు. అన్నా నేను పోయి తెచ్చైదను నాకు గురులు 
చెప్పవలసినడి అని అనసోతు సలిశెను. గుర్తులుచెప్పి బాలు 
డు అనసపోతును పంపిం చెను. 

తక్కిన తము లతో బయలుదేరి చందుంయ (తిపురాంత 
కముచేరెను; అక్కడ తాటాకుమోద ఘంటముతో కొన్ని 
సంగతులువ్యాసి అతాట-కును రావి చెట్టు కొవ్యు శు కట్టినాండ్యు 
మరల _బయలుదేజెను; తోవలో ముటుకూర్కు గరి 
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పాడు, మేళ్ళ వాగు అను గామములను దా౭యకును. ఆయా 
గామములవారు ఊారిబయటోకి వచ్చి బాలచందునికి తగిన 
మర్యాదలు చేసిరి, వారినందణలిసి బాలుడు ఆదరిం చెను వారికి 
సోకలు ఆకులు ఇచ్చి వొండసి వనుకకు పం పెను. 

బాల-నండ్రుయం నాయకు రెలి కనుముళలో పశమించుట. 

పయాణము చేసిచేసి బాలుయు తము లశో నాయకు 
రాలికనుమకుచే రెను. అక్కడ నల్లగొండ అని ఒక యొన్నెన 
జబోడుగలదు. అబభోటిమోడదికి భాలచం దుకు ఎ క్కె.నుం గుజ్జు 
ముల సకిలింతలు, వనుంగుల ఫీంశారములు, నగారాల శమ 
థమలు సైనికుల అరపులు, కోలాహలముగా ఉన్న కాశెం 
పూడియుద్గరంగమును భాలుండు చూచినాయం, అతపసి అంత 
శక్తి (పుజ్యలించినది, తమ్ములను వె కిరను న్నాంయయు వారి 
బుజములమోద చేయినెస ఆకారెంపూ? యుదగంగమును 

ఉండి అన్నా (యు. పగతీర్చుటకు మనము సోపుచున్నా ము, 
మనసై న్యమునచ్చినదనుక ఉండిసోప్రదము కొం చెముసేపు విశ 
మింతము అని బాలచం దయకు తమ్ములకు చప్పెను, అందటును 
అక్క_డ మికమించిగ్‌. 
వెలషలదోర్నీ డు కణగంగమును వివరించుట, 

ఛూలుని స నలగొండ కింద ఏడిసినది, బల్లర 
గండు చాలచం[ దుు నలనగొండ పెనుండి మరల రణరంగ 
మును చూచెను. తమ్ము(డు నలమ దోర్నీండు ఛాలునికి రణ 
రంగము విషయమయి చెప్పెను. 
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“ వనుకొటి రాజులు విక మస్ఫూ టై 
గటునల జెల చేగి కదనంబు సల్ప 
ని, 
ఏరలర కంబు పిసువక తాగి 
జ / 
మ తిలియల న మలయుచునున్న 
—_0 మను ag) 


నాగు లేజుల్ల ద నాయనిసుతు.డ ” 


ఈ రంగమునకు జూలకల్లు, సన్నె గండ్ర గూరుపుహాద్దులు, 
నలగొండ సమాపభూమి దషణపుహాన్లు. పడమటివాద్దు నవ్పీ 
చెర్ల. చింతపల్లి, కొదమగుండ్ల ఉ_త్సరపుహస్షులుం నలగామ 
రాజు గుడ'రముచుునూ పూరాణన్న సేనాపతులను చెప్పెదను. 
పడమటి దిక్కు_న సాజులబహ్మ, శూరుపున సంకోజిగణపతి, 
దశ్నీణమున నాయకుకాలు. ఉ _త్రరెమున అం దెలరాముండు 
నమలిపురి ముమ్మడిశెడ్డి, పొందుగుల సరమల్లు. ఏరికందటికిని 
పై వాండు నరసింహభూపతి, నాగు తేటి పడమటిఒడ్డు అండగా 
ేవంతుని బయలులో మన మలిదేవరాణాసేన ఉన్నది, మన 
పికులలో ఒక్కొ_క(డు ఒక్క_.లతుదళమును చంపలలవాండు 
రై దోర్మము వివరిం -చెను. బాలచం చుండు నలగామ-రాజు 
సై న్యముమోాది దూడ వలెనని ఉత్పాహప డొనుగాసి పెద్దలంతా 
ఉండంగా చేనుబోయి ప లంతపుట్టైచితే రా బేమనునో, తండ 
యెమనునో పిరులేముంపురో అసి సంకోచిం చెను. “ఈ సం 
కోచముందుకు? పోయి వీరులను వా రృలడుగునము, సంధి చేసి 


కొన్నాము, యుద్దము లేదందురా సోయి నాజునుమూతము. 
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రాజుఅనుజ్ఞ తీసికొని యుద్దము ఆరంభింతేము అని బాలునికి 
తమ్ములు చెప్పీరి. 
వాలచందుండు కాశింవూ(డిచేరుట 

దండును తమ్ములను వెంటబెట్టుకొని బాలచం దుండు 
రణరంగము చేరెను. మలిదేవరాజు కొల్వులీర్చి కూర్చున్నాడు. 
[స నాలాలు విరులు, రాజసన్నధిని ఉండిరి, రాజసభ 
(కిక్కిరిసి ఉన్నది. అశాన్రుడిచేయుచు నెలగుండు బొలగుండు 
అని దండుపలుకు చుండంగా చాలచం దు6డు సింహపుపిల్ల వలె 
కదలి రాజసభకు నచ్చుచున్నా6డు. అదినరకు సంధికి నచ్చిన 
"రాయ కారుల మొగములు వెలవెలబోయినవి. ఇతండు నచ్చి 
నాండు, ఇక సంధి ఆశ లేదు అని అనుకొనుచున్నా రు. 

బాలచం[ద కన్నమదాసుల సంవాదము 

బాలచందుయనచ్చి సఛామంటపము వాకిట నిల్చు 
న్నాడు, కీపీకులారా నాకు దోవ ఇయ్య వలసినది 'రాజుదగ్గ 
రకు పోవలెనన్నా (డు. వరులు ఈ మాటలు లత్య పెట్ట లేదు. 
“ మండుకారడవుల మంట చందమున, రణరంగమునయందు 
'రాజిలువాండు, చాసదబ్బరగండ బహ్మన్న సుతుండు, పరవిర 
ఛయదుండు 'బాత్సిచం దుండు, పదములుధట్టించి "బాహువు లెత్తి 
నాహసముప్పొంగ శ "ర్యంబుమెజయ, కుప్పించి దుమి కెను 
గురుజయమొప్ప, నసుభేశుసన్ని ధి (వా లెనతేండు.” చాలచం 


(దుడు రాజుకు దండ వణామము చేసెను. దుమికి తనమెదుట 
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నిల్లు చున్న చాలచం| దునిచూచి, ముగమును మలిదేనరాజు 
వెనుకకు (తిప్పెను. ఇంతలో కన్న మనీడు క త్లిదూసెను. 
శాలుండా మేము సీ కన్నులకు అగపడ లేచా ? ఏపాటి బంటవని 
మేమందఆఅము ఉండంగా మామోదూగా దుమికి రాజుదగ్షరనిల్సి 
సివి, తత్స ఇమే ఇక్కడనుండి సోతివా పో లేదా సీతల తెగ 
వేసిదను అని కన్ననునీడు క త్తిజలిపించుచు భయంకరముగా 
పలికెను. బాలచం నుండు భయపడువాండా * కాడు. “సరూ 
పంచుకొన్న రాజ్యము సోయగొట్టుకొన్నారు వాగులలో సీర స్థ 
ననములలోపండ్డు నల అలసినారు ; యుద్దము మఆచినారు ; 
తుప్పుపట్టిన సిక్స్‌ పగవానిమిోదికి పోలేదు, నా కంఠము 
మోద వేసి తుప వదలించ దలంచినావా మంచిది నేను రాజును 
చూడనచ్చినప్పుడు మోారెన్వరును ఎడమోాయ లేను ఏ అదియేమి 
ఆతి € మిమ్మును (బతిమూల లేక మోమిాదుగా దుమికిపోయితిని 
has త్తే ప్పుమో ఈ తేగవర్గను అడుగు” అని బాలచం 
[చుండ పలిశెను. * పసివాండా సీక్‌ పెదమాట  లెందుకు * 
కొలువులో జరిగిన రాచ కార్యాలు నికు ఏమి తలియస్పు, మరల 
ఈ తీరుగా మాటలాడుదువా ! సీతల చెగవేయుదునుి” అని 
కన్న మసీ(డు పలిశెను. “ నాతలమాట అట్లుంచు. మోతేలలు 
శెగుటకు సిద్ధముగా ఉన్న ని. శగతుసైన్యము సమ్ముదిమువలె 
పాంగివచ్చుచున్న ది. ఆది ముందులిచారించు. రాజు సెందుకు 
యుద్దరంగమునకు ళోచ్చినారు * నీవు (బహ గనౌయనికి బంధు 
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వుండవంట. కనుక నేనింత ఇాంతముతో మాటలానుచున్నాను. 
సికును (ఉహ) నాయ నక ఎటునంటి బంధుత్వము ఉన్నది 
పు” అని ఛాలుండు అనెను. నారాయణావతొర మైన [భవా ) 
నాయండు మాతేల్లికి నరమిచ్చినాండు, నేను పుక్టితిని, (్రస్మూ 
నాయని పాదసేవకుయను, చే ష్టప్పుతుండను, భుజముల మాద 
నా ముదలు చూ(క్కు శభ దులను నేను సహింపను. (బహ జ 
నాయసనికి చేను 'పెదకుమూరుండ నై తిని సఫు తరువాతపుట్టతివి, 
నన్ను నివు థిక్కరించుచున్నావు అనెను కన్నమనిడు సే 
నీవు పెద్దదుమూరుండ వై జే సితల దన్ని పుట్టిన వాండనునేను; 
అన్న నలు గ చైలుచేసి తమ్ము (“క్కి పోనచ్చును అందు 
శే నిన్ను దాంటిహోబితిని; అం తేకాని నాకు గర్వము లేను అని 
'బాలచందుండు పలిశెను. కన్నమనీడు తలవం చెను; క ల్రిని 
(కింద బడ వేసెను; నాలచం దుస కౌగలించుకొ నెను. 


పాలుచం దుడు రాజును మూషించుటు 


కన్నమనిశు చూపిన ఆదరెణమునకు వాలచం దుడు 
సంతోషం చెను, 'బాలచం[ద్రుండు మరల రాజునకు నమస్కా_ 
రము చేసెను. కాని రాజు తలవంచి యేమోమాటాడ లేదు. 
బాలచం ముగు ఈవింత చర్యకు ఆశ్చర్య పడ్డాండు. “పిరులారా | 
ఈరాజుచర్యచూచినారా ? యుద్ధము మజుచినా(డు. రాజ్యము 
శ తువులకు అర్పించినా'డు. ఎండకన్నెఅతుగని యారాజు 
అడనులణోతిరిగి సిడలనిలిచిననీళ్ళు, తాగి, పొలపుకూరలు 
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భుజించినాలస. అందువల్ల పసరు కన్ను లశెక్కి_ పలుకకున్నా( 
మి” అని భాలుండా జెను. కన్నవుసీడు బాలుని మాటలకు 
కోపపడెను. “రాజును ఎందుకు నిండించవ లః? తప్పులన్నీ మన 
మిద నే ఉన్నవి. రాజ్యము పోయినది మనవల్ల. యుద్దమువచ్చి 
నడి మననల "ఆవి “నాలుని కన్న మగద్దిం చెను. “సి, పగ నారికి 
భయపడ్డట్టు కి నంయబవముచున్నా ప, యుద్దము వచ్చి:దసి తల్ల 
చిల్లు చున్నా సు, క తు;లను దగముచేయంగలవాంయ ఈ బాల 
చందుంయు నన్ను చిన్న నాండని తలంచనద్దు అలరాజును నతు 
వులు విషముపెట్టి చంపినపుడు నాతేండి నన్ను కొమ్మరాజుకు 
అర్సిం చను) కడు సీ పగతీర్చునని కొ మ్మరాజుకు చెప్పెను; 
పీరా యుద్రమువచ్చినపుడు పందవలె మాటలాసుట తగవు 
కాదు” ఆని బాలచం దుకు కన్న మతో అనెను సభలో ఉం 
డిన వీరులంద*కి బాలుడు ఉచేకము కలిగించెను. ఓ కొమ్మ 
"రాజా నీవు (బలికియు డంగా నే న కుమారుని శత్రు ఫప్రులుచంపిర్కి 
శౌర్యము నియందు చచ్చినదా యెమి* ముక్కుదూలము 
మోాంద పెడిచినపుడు గుజ్జుమన లేని సి కోపమెందుకు * గండు 
కన్నమదాసా! ఆవాలనాయండా ! సుంకరరాముండా ! చెవ్లల 
నాయకులారా ! జంగిలినాయకులారా ! విరభర్శము మఆఅచి 
న దించుచున్నా చెబు శ శాశగట్లినారు క ల్లిపట్టినారు పగ 
యీద లేని పౌరుషమెందుకు * ఓవాదన్నా సనీపాటవమేదీ ? 
పెనుమాలనవారు బిరుదులను భూమిలో వాతివేయవచ్చును. 
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ఓ శూరులారా యుద్దసూ క్యోదయమైనది. న్ని దణాలించి లెండు 
లెండు అని రోషము పొంగునట్లుగా బచాలుం;కు పలిశెను, 
తండి భాలచం నుని దగ్గ ఆకుపిలిచి శాంతపుమాటలు చెప్పె 
ను. కాని ఆమాటలు బాలుంయయ విన లేదు. ఓ (బనా ఎనాయండ" 
నాకు ఈ శాంతపు వూటలు చెప్పకు. న గువృతల తేగంగొట్లు 
దును నాకు *ంక లేచు” అని ఛాలుయా నెను, 
కొన్ఫురాజు వాలునికోపము చల్లార్నుటు 

బాలచందుసి  శెట్టపట్టుకొని గ మృరాజు ననవడ 
కూర్పుండంబెట్టుకా నెను, ““నాకుమారుని అలరాజును చంపీన 
పగలదా సీఐ తీర్తుననుచున్నాప్ప. వివముచే చచ్చినవాండే 
బాలచందుండను కొంగును. | బతికియున్న వే అలరాజు అను 
కొందును. 3 తునృలు సాకీ వచ్చినాగు. ౧ఎట్రర్రాజును వాసు 
చంపీనందకు మనము నరసింహభూపతిని చంపవ లెనని (ప్రతిజ్ఞ 
పట్టితిమి. మనరాజ్యము మనకు ఇత్తుమన్నారు. సరసింహభూపరిని 
మనకు ఒప్పగింతుమన్నా రు. చంపినా గషించినా ఆభారము 
మనటేను. ఇంతకంశును మనకు కావలసిన బేమిటి * కనుక నీవు 
కోపమును విమపుమోయి నాయనా!” అని కొమ్నశరాజు 
బాలుని శాంతేపజుచెను. బాలచందుండు కోపమును అణయి 
ఫానెను, నలగామరాజు చెప్పిపంపిన సంధిషరమెలు (బ్రహ్మ 
నాయడు మొదలగువారు ఒప్పుకొన్నారు. నరసింహభూపతిని 
చంపకుండా శమించుటకు అంగీకరించినారు. ఇరుపతుముల 
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వారికిని సంఫ సమ్మత మైనది. బాలచందుండు అనపోతును 
వెనుకకు పంపెను గదా. అనపోతు ఏమైనాండో చూతము, 
 అనఫోతు. 

అనపోతు మేడవీకిపోయి మాంచాలను ముత్యాలహాో 
రము ముద్దుటుంగ రము ఇయ్య నలననదని అడి గను బాలుండు 
చెప్పిన గుర్తులు చెప్పెను. ఆమెనప్వినది, “ఇన్ని శాస్ర్రములు 
చదివితివ్‌ ఈ రహస్యము ఎయిలోక్‌ గోయితివి మోవారందజూ 
యుద్దమునకు పోవునప్పుశు మూయు నెలలు గడుస్ప పెట్టి మి 
అన్నను ఛాలచంటదుసి మం(తివిచెనవోయిరి. ఆమూయు 
నెలలు దాంటిపోయినప్‌ి, అందునలన మో అన్న బయలుదేణి 
సియునాండు, సోపుదు నిన్ను మ్మలతెని చేసిపోయెను, యుద్ద 
మునకు రాకుండా ఉంఘుమని సకు చెప్పితే ఉండవని ఈ ఉపా 
యముపన్ని నిన్ను వెనుకకు పంవినాయ. నీవ యుద్దమునకు 
సోయాడదు. మెడవీకాపాడుచు ఉండవలయును)అని మాం 
చాల చెప్పినది. 

వాలుండు రావి చెట్టును క ట్రనతొాటాకు అనపోతు వదువుట 

అనసోతు ఉగుండై యుద్ధభూమికి బయలు దే జెను; 
(తిపురాంతకమునకు చేరెను. బొలచం దుం 'డేవుయినా చెప్పీ 
నాడా అని అచ్చటివారినడి ౫ను తాటాకుమోంద వమో 
వాసికట్టి గోయినాండని రావిచెట్టును చూపిరి, అది అనపోతు 
చడివినాంశు. ఈవిధమున ఉన్నది. 
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“ నీగిరీ సుని యాన! చెన్నుని యాన! 

మలిచేవరాజూన మాతండి యాన; 

యజ్వదాట్వురు ఏఠరులందతి యాన 

ఫోంసివచ్చితి వేని దోంహమం కెడిని 

భాలుని మ్నితుల పాణంబులకును 

తప్పినలాగ "ను దరలివి నేని 

నానలు మోటుట యదినితిగాదు 

తనసంగడీలతోం దరలె బాలుండు 

సాహసమున నీపై సాగిరానద్గు” 
అను కఠినమైనఆనలు చదివి అనసోతు [కుంగిసోయెను. “చేను 
బ్రాహ జడను అన్ని శాస్ర్రములు చదివిణిని , వెలమ'బాలుని 
అన్న గా ఛావించితిని; కులమున కొనువని నేను బాలుని చేర లేదు. 
ఏరుడను గనుక బాలుని చేరిగిని ; చివరకు 'చాలుని భార్య వద్ల 
అవమానము వొందితిని ; 'బాతులయుద్రములో నానేర్ప్చుదూప 
వలెనని ఎం క్ష్‌. త కను. 'సాహ్మ్మణుండు సమ 
వేయ లేండని నన్ను నాలు ఎ వెనుకకు పంపినాయ దోరీణు 
డ్కు కృపుడు అశ్వష్థామ, చాాహ్మణులన్న సంగతి చాలచం 
(దుకు మట చెను. పరిశురాముణస బాహ్నణుడని శాల 
చందుండు ఎజులడా ” అని కోన చను 

విరవ్మికమయుద్దవిభ నంబు గన 

భాగ్యంబు లేదాయె చాకీని నేను 
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జన మెలి తెిగాని సఫలంబుగాదు 
సఫలంబుగాసి యీ జన ంబ దల 
తనవారి రఖీంపం దరివచ్చినపుడు 
వని యోగ పడనట్టి ఏరర_క్రంబు 
ర_క్షమేకలువ నిరంబగులాక 
యుస్పొంగు చున్నది యుజ్జ్ఞ్వలశె స్ట్‌ 
యణ నేనన యణంచిననైన 
దవా ముం దుమన్నది దావాగ్ని గతిం 
(బాణంబులీంయ నేనుబట్టగలయు టం 
దిపిగివ్యర్థం బె న దేహూంబుపివముతు 
స్వర్గలోక మునందు బాలుసిరాక 
కినారుమాచుచునుంపా నెంతయు వేడ్క. 
బుణ్యానివాసంబు పాందియు 3 ఇదను. 


అని అనపోతు చింతచేయుచు ఉండంగా ఆమార్త ముస మాడచి 
సోపుచుండెను. _ వీర మేడవీలో రాశినాసము కాయుచుండిన స్త్రీ 
యీమె. ఇప్పుడ మె పరుల లియి కారెంపూూడడికి సప చున్న ది, ఆ 
మెనుఅననోతు పిలిచినాలయ--. నమస్క_60చినాంయ, (బాహణుయ 


2} 


మాకు నమస్క్ర6ంపరావము ని కోరిక యమి చెప్పుమన్న ది. 


“నేనుస్వ లోకమునకు ఫోపుచున్నా నుం అన్నా సన్ను అక్కడ 


ర 
౧ 
కతీసికొందును. నికు నా ఆత హత్యవలని పాపము అంటదు?” 


ఈమాటలు నామాటలుగా వాలునికి చెప్పుము” అని అన్నాండు) 
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నా జంచెము, నా కాలివికుదు తీసికొనిపోయి బాలచందునికి 
ఇయ్యనలనినదన్నాండు 3 గొకుగువారిని అడపమునారిని, 
దగ్గఅకు రక న్నాడు; చెప్పవలనిన మాటలు చెప్పినాడు; 
“నెత్తురుచూచి భయప జెదగు. పాపమని నన్ను ఆయబట్టవద్దు. 
మిరు దూరముగా పౌంను” అని చెప్పీ నాయడు; తలనోసికొని 
ధరమింద (వాలను. ధరమిా(దపడ్డ ఆ తల నవ్వినదంట. 
“ఎటువంటి భానంబొా యీశ్వరుండెటులసు” 

నొడుగువారును అవ పముపాగునుపోయి ఈనృత్తా నము 

నపోతుతలిదం| కులకు చెప్పిరి. తండి ఒడ్డినుల్ల పురాజు. తల్లి 
పేరమ్మ. ఇద్దజును నచ్చిగి. బంధువులు వచ్చిగి, విలపించి!. 
సవాగమనము 

భర్హణో స్వర్ల లోకమునకు పోవుటకు అనపోతు భార్య 
నిశ్చయించుకొనెను. చందనపు |మా(కులతో' కాన్టము పేర్చి. 
ఛభార్యాభ రల కిద్షణేకిని దహన సంస్కారము చేసిరి, 

మాడచి కాంంఘఫఘాడీలో బాలచందునికి జంటెము, బిరుదు ఇచ్చుట. 

కారెంపూడిన మాడచినోయినది,. అందరును విందులు 
భుజించుచుండిరి. మేడపినుండి శెచ్చిన వీయవస్తువులన్ని శూల 
చం దునికిచ్చి, అన్నిటికంశును [పీయములై నవి ఇవిగో శని, 
చెత్తుట తడిసిన జంచెమును నిరునాను మాడచి సమర్చిం చెను. 
దానిని చూచినవోేడనే చాలచ ఇ దు6డు బొబ్బరిం చెను, సంధి చేసి 
కొన్నన్కు ఇరుప కుములవారిగి హతమువేసిదనని నరసింహా 
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భూపతితలను నరకితీరెదనని బాలచందుడు భయంకరముగా 
పలికెను. సంధికి వచ్చినవారి ఆశేలు అడుగంటినవి. వారు తిరిగి 
నలగామరాజువద్దకు పోయు జరిగినదంతా వినిపీంచిగి. యుద్ధము 
తప్పదనికి. బాలచం్యమయనియందు రణలశ్నీ శ రవేశించినది. ఎనరు 
చెప్పీననూ వనండు, యుద్దము మానవలసినదని విళులందరును 

(బతిమాలుకొని. కాని అతని ఆ వేశముత్య లేచు, తమ్ముల 
నందరిని ద్వారకు కలి చెను. విగుులనుణూచి a చిన్న వాడ 
నని అనుకొనవను. (పవ్హూకుడు చిన్నవాండుకాండా * సిరియా 
రండు చిన్న వాండుగాండా? అంగదుంయు చిన్న వాయశకాణడా ? 
కుసుండు చిన్న వాయ కాండా? అభిమన్యుండు చిన్న వాంయుశాండా* 
ఏరందటును పిరానతారములసి వెలీనికొనండి. ఈనాటికిపల్నా టి 
సీమలో చాలన స మంసగా అనతరించితిని. నన్ను వాలుండని 
తలంచవప్పు, 

"'పే౭ెబాలుంయయగానీ బిరువుమగండ6 

బగచారినొట్టని (బతుకది యల? 

తిలిదం తులను బోవం దనయుండేక ర్ర 

మానాభీమవు నముల్‌ మగటిమిమించం 

(బబలింపం గలవారు ఛాలురె సుము శ 

బాలుర పెద్దలు బలి దుల్‌ వారె 

బాలుర కేవృద్ది పరికించిచూడం 

బెద్దలుమతి వని వీజకిపాయుదురు 


యొ త యు పంతము విన తపం 
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మనసుచలించును మాటమూాకిని 
ఎఇగ్భంబుతేగ్టు నుత్పొాహంబులుడుగు 
వయసుమిోతిన వేళ వచ్చునాబలిమి 
క్రీ రికైనను నపకీ ర్లిక్షినై న 
బాలుర పెనుండు భారమంతెయును 
ములమఃాముని మడియంగల కస 
నాయకురాలిని నసయహీనలోని 
కరదళంబులంజంవీ పంతెంబుతి రుం 
బమదునురణభూమిం బవరంబుచెేేని 
చూచియాస్వర్షంబు చూణజులుగొెందు 


అని భాలుయస పలి కెను. (బహ్మనా వాయు యుద్దగంగమును 
వరిం చిబాలుని భ య పెళ్ళై రు అరు రుండంతటవాలంను కి రుని రాక డ 
చూచి ర5౩మును మరల్పువున్నాండు పనవాండ ప), పంచేములు 
వద్ద న్నాయి. కాని బాలు జంక లేను. “కొండలు (బద్దలు 
చేసిడు పికుగు చిన్నది. నోంంతామం- సెం దమ మిరియము చిన్నది 
శృతులు అనే అడవిని కాల్చివేయంగల నేను చిన్న ఐ*డను. 
చిన్న వాండనని నన్ను నిరుత్సాహ ప అద వద్దు” అని చఛాలుండన్నా 
డు. బాలుయ యుద్దమునకు బో ఏకు | బహ నాయుయు ఒప్పు 
కొ నెను 


నాయనా! నాపేరు చెడగొట్లనద్దు శ ర్భమునకు 
'మొక్క_ సోనియ్య వద్దు, యుదము చేసి మనపేరు నిలవ బెట్లుం 
దె న ట్‌ 
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మోయ్యి ఐన చాలచ్చ్మదుని (బహానాయంయ ఉత్సాహ 
పజ చెను. 

యూద గలను 

శే “ర్యంబుననుంబాదు సర్లు ంపుషదొన 

యినా పర సౌఖ్యాల కిదిపట్టుగొమ్మ 

యిదము క్లిసోపాన మిదిమూలధనము 

(ఆగర్భశూరుల కాట పదేశ) 

మిదిదేవవితతుల నన్న నెమేలు 

"హావ్చ్రైనపిరుల కిదిపుట్టినిల్లు 

(ధర్మసంరతు ణార్భంబ అుబుధులు 

కదలకర క్షంబు కార్చెడుచోటు) 

ఒటుకి గినొందించు (బహస్హిండనుందు 

సిపిసమరావసి బుదిపుణ్య భూమి 

శకం శిరసంటి చెప్పెదసకు” 
అని బాలునికి తం డె బోధిం చెను. ఇక యుద్దమునకు సపోవలసినది 
టి కర్పూర తాంబూలమును 3 ంఖతిర్భమును ఇచ్చి కుమారుని 
నాయ(శు దివిం"చెను. దండ పణా మముచేని భాలుంయు యుద్దము 
నకుల. బయలు బేరుచున్నాంయ. రణభెరులు (మోగినవి. 

_నలగామరాజు రము నంసింహాభూపలి యనులపై 
నెక్కి యుద్ధరంగ మునకు స చచ్చెను. బల్రైములదారు చొక్క 
చువ్వలవారు సూరెలవారు నెంటవచ్చిక3. వనుంగులు, గుల్ల 
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ములు వచ్చినవి. ళభూలములు పట్టినఏరులు వచ్చిరి. ధ్వజములు, 
పడిగల్పు దిరుదుగొడుగులు, పెద్ద శె క్కెములు కదలివచ్చి 
నవి. చాలచందుండయ నరసింహభూపతి సై న్యమును చాపకట్టుగా 
కూ ల్చెను. మిగిలిన సైన్యము కలంతనాం చెను. 
జ చచ్చినగ జముల వాటునందాగి 

పందతనంబున€ బడియుండువారు 

పెం డ్లాలందలంయయక బశ్రైుక్చువారు 

వర్శీకములమిోయి వనియించువారు 

గ డ్లిలోయొరంయబడ్‌ కదలనివారు 

(వేళ్ళుచకెయవారు వెన్ని చ్చు నారు 

(వెండుకల్‌ విప్పుక విదిలించునారు 

నివారమనిపల్కి_ నిల్పుండునారు 

నాయుధాల్‌ పడవై చి యలీిశెడువారు 

పడ లేక చతికిల బడియుండువారు) 

బవరంబులోంగూలి (పాణజాలంబు 

విడిచియుఖడ్డముల వఏసువనివారు” 


నలగామరాజు సై న్యములో కొంత యీాగీరుగా ఉండెను. కోం 
దరు పాఠిపోనుచుండిరి. పారిసోన్సచున్న సె న్యమునకు, నరసింహ 
భూపతి యో కిందివిధమున థైర్య వాక్యములు చెప్పెను.. 
““విట్‌గి పోవుటయిట్లు విరథర్శం బె 
భాలురయగనుంగొని పరువిడ నేల 
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మిము గా చినవారి మే లెత్యజింపం 
బలిమి మోానరములం చారుర కంబు 
రాజూన్న నర్ణి తర కంబుగాడె 

ధూ రులై సృపులకు దోహంబొనర్చి 
నమ్బినరాజును నశ్లేటముంచి 
పోవుట యేనితి? పుణ్యాతు అలా” 
తనుస్సలస్థ్రరములు ధనములుకల్ల 

క్ట _రియొక్క్టి భువి ఇలముగానుండు 
భెర్యహీనత ఏరధర్శంబుమాని 
భంగురం బై వులభాండ మైనట్రి 
దేహంబుకొజకు సత్కీ ర్లిపోనాడి 
వజగివోయెకునట్లి వెళ్లులుగలరె 
వీతిలోన శీవీరసింహంబులకును 
సమరరంగంబులే సంచారవనులు 
చచ్చిన బతికిన సౌఖ్యమచ్చటనె 
బుద్దులు చెడిపాటీపోస్రెదుోసి 

భు క్రిముకులురెండుసోవును దొలంగి 
నను బాసివోన్ఫుట న్యాయంబుగావు 
తపునావమరణంబు తలచెడ్‌పాట 
మృత్యు డెవతవచ్చి మేనులని ల్బె 
బంటు పంతంబులే వాజినోన్టటలు 
పరికింపంబెండ్డికి నచ్చుట లేదు 
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సమర కార్యమున్నకె చను దెంచినాము 

వచ్చిన కార్యంబు వజదలోలలిపి 

బంధథులు మ్మి తులు పగ వారునన్వుం 

బోవుటహీనత పుట్టదన్నంబు 

పోవద్దు రాజాన పోయితి శని” 
పారిసోవుచున్న నలగామరాజు సైన్యము నరసింవాభూపతి 
మాటలు విసి తిరిగి యుద్దరంగమున విజృభిం చినది. చబాలచం 
(దుండు ఈ సైన్యమునుగూడా నరికెను.. తెల్ల యేనులసపైన 
ఎక్కి. ఒకలం నిర్భయముగా జాలునిమోాదికిపోయెను. బాలుడు 
వనుంగుతలను నర జెను , కొండవల వనుణు భూమిపై పడెను 
వనుంగుపైనున్న వాసిని నంననంహభూపతి అనుకొని, బాలుండు, 
తల నెగకోసెను కోస్కి ఆతలను తం డిదగ్గ్న అకు తీసికొనిసో 
యెను. ఇది నరసంహభూపతితలశాసు, వెంకుతల అని నాయ 
కులూూ, (బ్రహ PCR అనిరి, చొలుసికి రోషముహెచ్చి 
నది. ఏగులకు మొక్కి యుద్దరంగ మునకు వచ్చెను, ఇరుపక్ష. 
ములవాగును ఘోర యుదము చేసి”, ఇరుపకుముల సైన్యమూ 
చాలానశించినది. నరసింహభూవ తి ఎక్కడ ఎక్క_డనని చాల 
చర్మిదుండు 'వతకసాాను, నలగామరాజునకు ససాయముగా 
వచ్చిన రాజులు బాలునిపై (౫ వసిరి, బాలుడు శేరళవిభుని పొడి 


చెను; కర్షాటరాజును చం పెను; బర్చ రేశ్వరుని చాహులనణి 
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కను ; మాళవమహీపాలుని తల్మతుం చెను ఏనుళఏమోదడన్న 
నరసింహభూపతివై కి బాలచందాయ తారసిల్లైను. ఛాలచం 
(నుమా, నరసింహాభూపతీ, అర్జునుడు కర్ణుడు సోరాడినట్లు 
సోరాడిరి, చినణకు బాల చం దుంప నరసింసాభూపని రొమ్మున 
సామంతరానోల*'.. ఫొడిచెను. నరసింహభూపగి మాచెర్ల 

చెన్నుని మది*ో”నల చలంచెను,  అనుగురాజును ఆత్మళలోనెం 
చైను, నీలమనాయుని చింతించి పొగ ఎను, (బహ్మరంథమున 
పూణములు బిడి ఎను; చచ్చిన నరసింహాభూబపలిఏమూచి శాల 
చందుడు దుఃఖపస్షాలయయు. చుక్రూాతిరగి, 
“అనుగుభానరప్పుత యంగజగ్నాత 
యుర్వీ? తనయ యయోధ్యనివాస 
మూన పగ్యధన మైలమ్మసుతుండ 
యోతండ నరసింసా యారాజవిభుండ 
అపరాధింగాను నేనపశకారింగాను 
'భఛాపమించుక లేదు పట్టపు రాజ 
మిమ్ముంగట్టగంద్యాళ్ళు మారె తెచ్చితిరి 
మోాపాలిమృత్యువు 'మెలంతనాగమ 2 
యలరా౫€ జంపీన నాపగదీర్ప. 


బటి చంవితిలాని పాపం బెజటుంగ 


అని ఛాలుండు కస్నరు కార్చెను, 
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నరసింహునితలళోసి ఒకచేత పట్టుకొ నెను ఒక చేత పేగులు 
ఎత్తుకొ నెను; సామంతరానోల చంకన బె క్లైను ; తం డివద్దకు 
బయలుదేశను. (బహ్మానాయయి చూచి, ఎనునుగాసోయి 
వినయమునణో తలనుగీసికొ నెను, బంగానువీతుమి*ద  బాగాను 
పచ్చడముకప్పీ గంసము “సూ? చల్సిగి. దానిపె తలను పెట్టిరి. 
ల నాల పరులు అందనూతలకు _మొక్కి_రి, wp 
నాయందు తలనుజూ చె దుః “౦ చెను, (బహ శనాయనిలన్న ్న బాద 
రాజు నరసింహభూవ * తబను పట్టుకొని కరు గడ్లాన జార 
ఏడ్చాను. ra విలపిం చను. సుంకరుణు న్నచిర్‌ గంకు 
వారు దుఃఖంచిరి, కమ్మవారు చింతపడరి. నిన్ను రాజు వీలవ 
లేదు. నచ్చినవాండ* " నచ్చినట్టుండక, సైన్యమంతా చూజ 
గొంటివి, నరసంహాభాపలతిని చంవితివి” అని (బహ్మనాయండు 
కుమారుని దూ సం చెను. బాలచం చ.నికి ఎకి గ్రాత లేని కోపము 
వచ్చినది. ““ఇావ్మురాజు కొ కును అలరాజును సె తువులు చంప 
నప్పుడు ఇడుగో సపగ తీర్చును, అని నన్ను కొమ్మ రాజుకు ఒప్ప 
గించితివి, అందుకె చేను యుద్రముచేసితిని. ” అని బాలులయు 
పలిశెను, (బహనాయండు చేసిన చెడ్డపనులను,  ఛాలుండు 
వరుసగా వివరిం చెను. (బహ్మనాయనికి ఆమాటలు ములుకు 
లైనవి. “కొడుకా! నేను పగజకు వెన్నిచ్చి వచ్చెడు ఏరుండను 
గాను. నవు వెస్న చ్చివచ్చితివి” అని (బ్రహ్మ నాయ౭డు బాల 
చం్మదునితో' అనెను. ఈమాటలు చాలచందునికి బాణము 
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లైనవి. పట్టరాని కోపముతో యుద్దరంగమునకు చాలు(డు 
పోయెను. కామాటీనితల(చి కమ్మరకాచన్న [_పాణములువద 
లెను పాతాళగంగను పారి ంచ్కి చాకలచందన్న యుద్ధరంగ 
మునకూ లెను, మా చెర్ల వెన క మదిలోన తలంచి వెలమదో 
ర్నీయు కలనికొరాను. చాలచందుని తక్కిన తమ్ములు కలనికి 
ఒరగిరి  చాలుండు నోవముపట తేక చేత (వేలాడు చెవులు 
౬ 

*గంగభారలో కలిపి కలనికినచ్చెను ; తమ్ములను చూచి 
కస్నెరు విడిచెను  శృతుసైన్యమును చేతనై నంతమట్టుకు 
తుత్తునియలు చేసెను; చివరకు అలుగులమోద బాలచం దుండు 
(వా లెను, కారో అతనిని (గుచ్చిపట్ట యె త్రీరి. పల్నాటి 
'బాలచందుండు తమ్ములదగ్గరకు పోయెను ఏర స్వర్ల ముచేరెను, 
(వొద్ముగుంకినది. చికల్ష్యుకమ్మినవి. యుద్ధరంగము భయంకర 
ముగా ఉన్నది. 


* నాగులేటిలో కెొంతభ”గమునరో కాంరంఫూడియందు గంగధార 
అనిపేరు, 
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